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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Aplikovana socialna psychologia: tréning méakkych
KRG/ASPTMK/24 |zru¢nosti

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 52
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : priebezné hodnotenie (PH)

Celkovéa zataz Studenta: 150 hodin (seminare 52 hodin + priprava na semindre 32 hodin +
vypracovanie zadanych parcidlnych tloh 28 + priprava aktivit pre d’al§ich ucastnikov tréningu 38
hodin).

Podmienky: Tréning mikkych zrucnosti a odbornad priprava je zalozena na sebaskusenostnej
baze, prostrednictvom ktorej ziskavaji Studenti osobnostné a interpersonalne sposobilosti, ktoré
mdzu vyuzit' vo svojej praxi. Tréning nadvéizuje na predchadzajice teoretické poznatky z oblasti
vSeobecnej a socidlnej psychologie, ktoré si Studenti overuji a rozsiruju metodami aktivneho
socialneho ucenia, nacviku, modelovania, hrania roli, rieSenia pripadovych studii a naslednou
reflexiou v skupine. Hodnotenie bude pozostavat z aktivnej Gi¢asti na seminaroch (50%), pripravy
a realizacie aktivity na tréningu (50%).

Hodnotenie: Celkovo moze Student ziskat' 100%. Kredity nebudu udelené Studentovi, ktory ziska
v celkovom hodnoteni menej ako 70%.

Vysledky vzdelavania:

Student nadobudne mikké zrudnosti, t. j. osobnostné a interpersonalne zruénosti. Osvoji si
zruc¢nosti sebaovladania, sebareflexie, sebapoznania a sebadovery v komunikacii. Pozné pravidla
poskytovania spitnej vézby, je schopny spitnu vizbu prijimat’ a poskytovat. Ovlada zasady a
techniky efektivnej interpersondlnej komunikécie a aktivneho pocuvania. Teoretické poznatky
z tedrie komunikacie a socialnej psychologie (skupinova dynamika, socialny vplyv, rozhodovanie)
dokaze aplikovat’ v kontexte osobnej a socidlnej komunikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

. Sebapoznévanie a sebaobraz

. Sebapoznévanie a sebavnimanie

. Sebapoznavanie a sebareflexia

. Sebapoznévanie a sebahodnota

. Socialna percepcia a empatia

. Emo¢né sebavyjadrenie

. Rozvijanie emocnej inteligencie

. Komunika¢né zruénosti: Aktivne poc¢uvanie

01N LN AW —
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9. Komunika¢né zru¢nosti: Aktivne pocivanie
10. Spétna vidzba

11. Interpersonalna komunikacia a kooperacia
12. Skupinova dynamika

13. Rozhodovanie v skupine

Odporiacana literatira:

ARONSON, E. 2017. Socialna psychologia. Bratislava: Institat psychoterapie a socioterapie.
BIRKENBIHL, V.F., 2013. Kommunikationstraining: Zwischenmenschliche Beziehungen
erfolgreich gestalten. Miinchen: MVG Verlag.

FICZERE, A., STRANOVSKA, E. 2019. Motivation und Selbstkonzept beim Lernen der
deutschen Sprache. In Slowakische Zeitschrift fiir Germanistik, Vol. 11, No.2, 2019, p. 52-60.
HERMOCHOVA, S. 2004. Hry pro dospélé. Praha: Grada.

Komarkova, R., Slaménik, 1., Vyrost, J. 2001. Aplikovana socidlni psychologie III:
Socidlnépsychologicky vycvik. Praha: Grada.

Kubani, V. 2013. Psycholdgia osobnosti. Presov: PreSovska univerzita v Presove.

LABATH, V., SMIK, J., MATULA, S. 2022. EXPOPROGRAM: Priru¢ka pre skupinovu pracu.
Wolters Kluwer.

Mikuléstik, M. 2003. Komunika¢ni dovednosti v praxi. Praha: Grada.

Nékonecny, M. 1999. Socialni psychologie. Praha: Akademie.

Oravcova, j. 2004. Socialna psycholdgia. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela.

Scharlau, Ch., 2010. Trénink Gspésné¢ kommunikace: Jak uspét v kazdém rozhovoru v praci

1 osobnim zivot¢. Praha: Grada.

Schmidt, t., 2019. Kommunikationstrainings erfolgreich leiten. Bonn: ManagerSeminare Verlag.
SLAMENIK, I., VYROST, J. 2008. Socialni psychologie. Praha: Grada.

STRANOVSKA, E., FICZERE, A., HVOZDIKOVA, S., HOCKICKOVA, B. 2019. Learning
experience as a factor of Motivation in lower-secondary school in foreign language learning. In
Problems of Education in the 21st Century, Vol. 77, No.3, 2019, p. 437-448, (online: doi: https://
doi.org/10.33225/pec/19.77.437).

STRNADELOVA, B. 2021. Tréning skupinovej dynamiky. Bratislava: UK.

STUCHLIKOVA. 1. 2013. Zaklady psychologie emoci. Praha: Portal.

Vybiral, Z. 2003. Psychologie lidské komunikace. Praha: Portal.

Vyrost, J., slaménik, i., sollarova, e. 2019. Socialni psychologie: Teorie, metody, aplikace. Praha:
Grada.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Aniko Ficzere, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bakalarska praca a jej obhajoba
KRG/Bp0O/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 10

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Uspesné obhajenie predlozeného textu zavereénej prace, pricom sa berie do Gvahy hodnotenie
obhajoby komisiou, hodnotenie Skolitel'a, oponenta aj samotny vystup obhajujuceho (reakcie na
pripomienky vyjadrené v posudkoch). Hodnoti sa prezentacnd, informacna, pragmaticka stranka
obhajoby, ustny prejav Studenta pri obhajobe, logicka vystavba argumentécie a vhodnost’
pouzitého registra, lexiky a terminologie.

Vysledky vzdelavania:
obhajend , resp. neobhajend praca s pripomienkami

Struc¢na osnova predmetu:
Obhajoba predlozeného textu ZP: zdévodnenie Struktiry textu, pouzitej metodologie, zhrnutie
najvyznamnejsich zadverov a odpovede na otazky a pripomienky Skolitel'a a oponenta.

Odporacana literatira:
v zavislosti od odporucania Skolitel'a

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a Spanielsky/franctzsky/taliansky/nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Cudzi jazyk v pracovnom prostredi 1
KRG/CJPvP1/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Priebezné hodnotenie (PH)

Celkovéa zat'az Studenta: 100 hodin, z toho 26 hodin seminare + 39 hodin pisomna priprava zadanych
parcialnych tloh + 35 hodin samostudium a priprava na Ciastkovy a zaverecny test

Podmienky: aktivna ti¢ast’ na seminaroch (povolené sit max. 2 absencie), vypracovanie parcialnych
uloh (napr. zivotopis a pod.), absolvovanie ¢iastkového a zaverecného testu.

Hodnotenie: Vypracovanie a odovzdanie kvalitnych ciastkovych tuloh (30%), absolvovanie
Ciastkového testu (20%) a zavereCného testu (50%). Kredity nebudi udelené Studentovi, ktory
nesplni aspoil 70% z celkového hodnotenia. A =100 % - 94%, B =93 % - 88 %, C =87 % - 82 %,
D=81%-76 %, E=75%-70 %, FX=69%-0% .

Vysledky vzdelavania:

Student nadobuda teoretické poznatky a cudzojazyénu lexiku so zameranim na ekonomiku,
obchodnu komunikéciu a firemnu komunikaciu, a to prostrednictvom prace s odbornym textom.
TKreativnym pristupom k zadanym tilloham a simuléciou ré6znych réznych komunikaénych situécii
v cudzom jazyku si postupne osvojuje a rozvija Specificka slovni zasobu, zdokonal'uje a prehlbuje
si Specificku slovnu zasobu, komunikacné jazykové a interkulturne kompetencie, nevyhnutné pre
jeho neskorsie uplatnenie sa v praxi a profesijnom Zivote. Student je schopny redigovat’ zakladné
dokumenty v cudzom jazyku, Gstne i pisomne reagovat’ na situdcie z redlneho profesijného zivota.
Zaroven si neustale prehlbuje a upeviiuje gramatické, lexikalne a Stylistické znalosti z profilového
cudzieho jazyka, a tak prepéja teoretické vedomosti s jazykovou praxou.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Globalizécia, medzinarodny obchod

2. Pracovny trh

3. Profesijny zivotopis

4. Motivacny list

5. Prijimaci pohovor (vzdelanie, sktisenosti, kariérny zdmer a pod.)

6. Firemna komunikacia — pisanie pracovnych e-mailov, obeznikov; firemna etika, organizacné
spravanie, tvorba naplne prace

7. Vztahy na pracovisku, podmienky na pracovisku — vyjadrovanie podmienok, ziadosti, postojov,
argumentacia
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8. Priprava, vedenie a ukoncenie pracovnych schddzok (meetingov)

9. Interkultirna komunikacia — predsudky a stereotypy

10. Interkultirna kompetencia a obchodné rokovania, komunikacia s klientmi

11. Komunikécia firmy s médiami — diskurzivna organizécia reklamnych textov (ivod a zaver, fixné
frazy, postupnost’ informdcii, zrozumitel'nost’ a zdvorilost’ atd’.)

12. Manazment socialnych aktivit: ako byt Uspesni v interpersondlnej komunikacii; naucit’ sa
pocuvat, motivovat’ a informovat’

13. Zaverecny test

Odporiacana literatira:

Iriarte Romero, E., Nuniez Pérez, E.: Empresa siglo XXI. El espafiol en el ambito profesional.
Libro del alumno. Madrid: Edinumen, 2009. (Student si cvi¢ebnicu zabezpedi individuélne.)
Tano, M.: Expertos. Curso avanzado de espaiol orientado al mundo del trabajo. Barcelona:
Difusioén, 2011.

Felices, A., Iriarte, E., Nufiez, E., Calderon Angeles, M.: Cultura y negocios. El espafiol de la
economia espafiola y latinoamericana. Madrid: Editorial Edinumen, 2010.

Mlynkova, L., Macikova, O.: Obchodni §panélstina. Brno, CP Books, 2005.

Ponti, F: Los caminos de la negociacion. Barcelona: verticales de bolsillo, 2008.

Prost, G., Noriega Fernandez, A.: Al dia curso superior de espafol para los negocios. Madrid:
SGEL, 2009.

Carbonero Cano, P. et al.: Lengua espanola. Propuestas y sugerencias de actividades para
orientacion universitaria. Sevilla: Alfar, 1994.

Trup, L.: Estilistica de la lengua espafiola. Bratislava: Univerzita Komenského, 1996.
Costantino, A., Rivieccio, A.: Obbiettivo professione. Corso di italiano per scopi professionali.
Bonacci editore, Roma, 2011, pp. 247, ISBN: 88-7573-435-6 - EAN: 9788875734350.

Mauro Pecchenino, Felice Bonalumi: Scrittura in azienda. Lettere, circolari, brochure, libretti
illustrativi, comunicati stampa, e-mail, Roma, 2008, ISBN: 9788883639548.

Bisio, C.: Comunicare in azienda. Manuale di sopravvivenza per manager, Roma, 2004, ISBN:
9788846460004

Errante S., Mancinelli A.: Dal brief di agenzia al piano mezzi. Scrivere i documenti della
strategia di comunicazione, Roma, 2012, ISBN: 9788856816358.

Ike Lasater: Parole che funzionano nel mondo degli affari, Roma, 2011, ISBN: 9788896985045.
Briefe und E-Mails gut und richtig schreiben. Geschéftskorrespondenz und private Anschreiben
verstindlich und korrekt formulieren. Mannheim u.a. : Bibliographisches Institut, 2012.
DAUM, U.: Deutsche Landeskunde. Berlin : Verlegt vom Bundesverband der Dolmetscher und
Ubersetzer e.V., 2009.

Der Deutsch-Knigge. Sicher formulieren, sicher kommunizieren, sicher auftreten. Mannheim
u.a. : Dudenverlag, 2008.

DESINGER, B.; FRISCHKOPF, H-W.; SCHECK, U.; SELIGER, H. W.: Basiswissen
Wirtschaftsdeutsch. Stoffgebiete und Fachwortschatz. Miinchen : Tudicium, 1999.

Die Bewerbungsmappe. Anschreiben und Lebenslauf schnell und zielgerichtet erstellen.
Mannheim u.a. : Dudenverlag, 2012.

EISMANN, V.: Wirtschaftskommunikation Deutch. Miinchen : Langenscheidt, 2013.
Geschiftskorrespondenz. Mannheim u.a. : Bibliographisches Institut, 2010.

HESSE, J.; SCHRADER, H.-CH.: Schriftliche Bewerbung. Anschreiben, Lebenslauf, E-Mailund
Online-Bewerbung. Freising : Verlag Stark, 2013.

HOFFGEN, A.: Deutsch lernen fiir den Beruf. Ismaning : Hueber, 2001

FINGERHUT, M.: Deutsch lernen fiir den Beruf. Arbeitsbuch. Ismaning : Hueber, 2002.
Markt. Deutsch fiir den Beruf - Materialien aus der Presse. Goethe Institut.
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ONDRCKOVA, E.; GROSMANNOVA, M.: Obchodné rokovanie v neméine a angli¢tine.
Bratislava : Sprint, 2007. 10. SACHS, R.: Deutsche Handelskorrespondenz. Neu. Der
Briefwechsel in Export und Import. Ismaning : Hueber, 2008.

Elisabeth Szilagyi: Affaires 4 faire : Pratique de la négociation d'affaires en francais. Grenoble :
Presses Universitaires, 1990.

Jean-Luc Penfornis: Francais.com : méthode de francais professionnel et des affaires. Paris : CLE
International/Sejer, 2007.

Jean-Luc Penfornis. Francais.com : cahier d” exercices : méthode de francais professionnel et des
affaires. Paris : Cle International, 2007.

Anatole Bloomfield, Béatrice Tauzin.: Affaires 4 suivre : Cours de francais professionnel de
niveau intermédiaire. Paris Cedex : Hachette, 2001.

Annie Berthet, Béatrice Tauzin.: Affaires 4 suivre : Cours de francais professionnel de niveau
intermédiaire. Cahier d exercices. Paris Cedex : Hachette, 2002.

DUBOIS, Anne-Lys — TAUZIN, Béatrice.: Express 2: le monde professionel en fragais. Paris:
Hachette. 2009.

Pridavkova, Viera - Kopecky, Peter: Franctizsko-slovensky pol'nohospodarsky slovnik

ISBN 978-80-558-1387-5.

Communication progressive du francgais. Paris: Cle International, 2017.

Maria de Prada, Montserrat Bovet, Pilar Marcé: Entorno empresarial, curso de espafiol para
extranjeros nivel B2. Madrid: Eldesa.

Maria José Pareja: Temas de empresa. Madrid: Edinumen.

Carmen Rosa De Juan a José Antonio Fernandez: Temas de derechos. Madrid: Edinumen.

Olga Juan a kol.: En equipo.es 3. Madrid: Edinumen.

Carme Carbé Marro - Miguel Angel Mora Sanchez: De ley. Madrid: SGEL.

Audiovizudlne média (internet, TV), textové média (¢asopisy, world-wide web), obrazové média
(fotografie). Aktualne materidly z tlace, internetu a odbornych publikacii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a /nemecky/francuzsky/Spanielsky/taliansky)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., Mgr. Aniké Ficzere, PhD., doc. Mgr. Martin
Star, PhD., doc. PaedDr. Maria Horni¢kova, PhD., Mgr. Zuzana Civanova, PhD., prof. PaedDr.
Eva Stranovska, PhD., Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD., prof. Dr. Mirko
Lampis, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Cudzi jazyk v pracovnom prostredi 2
KRG/CJvPP2/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zat'az Studenta: 100 hodin, z toho 26 hodin aktivna ucast’ na seminaroch +39 hodin pisomna
priprava zadanych parcialnych loh + 35 hodin samostidium a priprava na Ciastkovy a zavereény
test

Podmienky: aktivna ti¢ast’ na seminaroch (povolené sit max. 2 absencie), vypracovanie parcialnych
uloh (napr. zivotopis a pod.), absolvovanie Ciastkového a zadverecného testu.

Hodnotenie: Vypracovanie a odovzdanie kvalitnych ciastkovych tuloh (30%), absolvovanie
Ciastkového testu (20%) a zavereCného testu (50%). Kredity nebudi udelené Studentovi, ktory
nesplni aspoit 70% z celkového hodnotenia. A =100 % - 94%, B =93 % - 88 %, C =87 % - 82 %,
D=81%-76 %, E=75%-70 %, FX=69%-0% .

Vysledky vzdelavania:

Student nadobuda lexiku odborného charakteru so zameranim na sféru obchodu, ekonomiky, prava,
Europskej tnie, jej organov, eurodpskej spolocnosti a spoloc¢enskej aj firemnej etiky. Kreativnym
pristupom k zadanym tloham, osobitne k tym, ktoré sa viazu k praci s autentickymi medialnymi
zdrojmi (autentické vided, nahravky a pod.) a inymi autentickymi dokumentmi (novinové ¢lanky,
odborné clanky, hodnotiace spravy, infografia a pod.) si postupne prehlbuje Specificka slovna
zasobu, komunika¢né jazykové kompetencie, nevyhnutné pre jeho neskorSie uplatnenie sa v
praxi a profesijnom Zivote. Student je schopny pochopit’ a spracovat’ informacie zo Sirokej skaly
profesijnych kontextov, podavat’ tieto informacie d’alej, a to ustnou i pisomnou formou a je vedeny
kriticky nad nim uvazovat. Zaroven si neustale upeviiuje gramatické, lexikalne a Stylistické znalosti
z profilového cudzieho jazyka, a tak prepdja teoretické vedomosti s jazykovou praxou.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Ekonomicky systém

2. Grafy, ¢isla — Specificka lexika. Nacvik prezentovania a komentovania grafov
3. Typy spolo¢nosti — zadkladna terminologia, delenie, charakteristika

4. Pravny systém, spravne organy — lexika a zédkladna charakteristika

5. Znaky administrativneho jazyka. Uvod do problematiky zmlav

6. Eur6pska tunia, jej vyvoj a ciele

7. Institicie Europskej Gnie: Glohy a funkcie
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8. Pravny ramec EU: politika a regulacie

9. LCudské prava

10. Kulturna identita a eurépske obc¢ianstvo
11. Spolo¢nost’ a etické zasady

12. Fair-trade

13. Zaverecny test

Odporiacana literatira:

Dominique Grandguillot. L'essentiel du Droit du travail 2012. Paris : Gualino éditur, Lextenso
éditions, 2012.

Miquel, Claire.: Vocabulaire progressive du Frangais — niveau avancé. Cle International. 2012.
Iriarte Romero, E., Nuniez Pérez, E.: Empresa siglo XXI. El espaiiol en el ambito profesional.
Libro del alumno. Madrid: Edinumen, 2009.

Délaneuville, F.: Droit francais des affaires. Praha: Wolters Kluwer CR, a. s.

Communication progressive du francgais. Paris: Cle International, 2017.

Felices, A., Iriarte, E., Nufiez, E., Calderon Angeles, M.: Cultura y negocios. El espafiol de la
economia espafiola y latinoamericana. Madrid: Editorial Edinumen, 2010.

Mlynkova, L., Macikova, O.: Obchodni §panélstina. Brno, CP Books, 2005.

Italiano per stranieri, Al lavoro! Corso di italiano per stranieri in contesto lavorativo - Daniela
Pepe, Giovanni Garelli, Loescher 2016

L'italiano al lavoro CIC, Certificato di conoscenza dell'italiano commerciale - Universita di
Perugia, Francesca Parrizzi, Stefania Rocco, Guerra Edizioni 2004

Italiano ¢ lavoro. Percorso di lingua italiana ed educazione al lavoro - Ivan Lembo, Valentina
Mussi, Officina della Narrazione 2018

L'italiano per gli affari. Corso introduttivo al mondo azienale italiano - Cinzia Donatelli Noble,
Giovanni Tata, Edizioni Polistampa 2011

L'italiano per gli affari. Corso comunicativo di lingua e cultura aziendale - Nicoletta Cherubini,
Bonacci Editore 2002

L'italiano in azienda - Marco Mezzadri, Giovanna Pelizza, Guerra Edizioni 2005

Italiano per economisti, edizione aggiornata - AAVYV, Alma Edizioni, 2015.

Prost, G., Noriega Fernandez, A.: Al dia curso superior de espafol para los negocios. Madrid:
SGEL, 2009.

Maria de Prada, Montserrat Bovet, Pilar Marcé: Entorno empresarial, curso de espafiol para
extranjeros nivel B2. Madrid: Eldesa.

Maria José Pareja: Temas de empresa. Madrid: Edinumen.

Carmen Rosa De Juan - José Antonio Fernandez: Temas de derechos. Madrid: Edinumen.
Olga Juan a kol.: En equipo.es 3. Madrid: Edinumen.

Carme Carbé Marro - Miguel Angel Mora Sanchez: De ley. Madrid: SGEL.

Carbonero Cano, P. et al.: Lengua espainola. Propuestas y sugerencias de actividades para
orientacion universitaria. Sevilla: Alfar, 1994.

Bruno Foltete-Paris, Dani¢le Paris: Environnement.com - Livre de 1'éléve. Paris: Cle
International, 2009.

Claudie Bassi, Anne-Marie Chapsal.: Diplomatie.com - Livre de I'éléve. Paris: Cle International,
2005.

Florence Mourlhon-Dallies, Jacqueline Tolas.: Administration.com - Livre de I'éleve. Paris: Cle
International, 2003.

Michel Soignet: Objectif Diplomatie. Paris: Hachette, 2010.
https://sgae.gouv.fr/sites/SGAE/accueil/tout-savoir-sur-lunion-europeenn.html

Audiovizudlne média (internet, TV), textové média (¢asopisy, world-wide web), obrazové média
(fotografie). Aktualne materidly z tlace, internetu a odbornych publikacii.
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Dokumenty Eurdpskej tnie a jej organov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a nemecky/francuzsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. PaedDr. Maria
Hornic¢kova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD., doc. PhDr. Natalia Rusndkova, PhD., Mgr.
Zuzana Civanova, PhD., prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD., Mgr. Aniké Ficzere, PhD., Mgr.
Erzsébet Szabo, PhD., doc. Mgr. Martin Stir, PhD., Mgr. Paula Pisova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cudzi jazyk v pracovnom prostredi 3
KRG/CJvPP3/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zat'az Studenta: 90 hodin, z toho 26 aktivna ucast’ na seminaroch + 30 hodin priprava
na seminare a vypracovanie parcialnych uloh + 34 hodin samostidium a priprava na priebezny a
zaverecny test

Podmienky: aktivna ti¢ast’ na seminaroch (povolené sit max. 2 absencie), vypracovanie parcialnych
uloh, absolvovanie ¢iastkového a zavere¢ného testu.

Hodnotenie: Vypracovanie a odovzdanie kvalitnych ciastkovych tuloh (30%), absolvovanie
Ciastkového testu (20%) a zavereCného testu (50%). Kredity nebudi udelené Studentovi, ktory
nesplni aspoit 70% z celkového hodnotenia. A =100 % - 94%, B =93 % - 88 %, C =87 % - 82 %,
D=81%-76%,E=75%-70%,FX=69%-0%.

Vysledky vzdelavania:

Student nadobuda lexiku odborného charakteru so zameranim na sféru environmentalistiky,
priemyslu, pol'nohospodarstva a ich sucasnych problémov a vzajomnych vztahov (kriza zivotného
prostredia, udrzatel'nost’ zdrojov, znecistenie a pod.). Kreativnym pristupom k zadanym ulohdm,
osobitne k tym, ktoré sa viazu k praci s autentickymi medidlnymi zdrojmi (autentické videa,
nahravky a pod.) a inymi autentickymi dokumentmi (novinové ¢lanky, odborné ¢lanky, hodnotiace
spravy, infografia a pod.) si postupne prehlbuje Specificku slovnll zasobu, komunikacné jazykové
kompetencie, nevyhnutné pre jeho neskorsie uplatnenie sa v praxi a profesijnom Zivote. Student je
schopny pochopit’ a spracovat’ informacie z danych oblasti aj v profesijnom kontexte, podavat’ tieto
informacie d’alej, a to ustnou i pisomnou formou, a je vedeny kriticky nad nim uvazovat’. Zaroven
si neustale upevnuje gramatické, lexikalne a Stylistické znalosti z profilového cudzieho jazyka, a
tak prepaja teoretické vedomosti s jazykovou praxou.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Ekologia, Environmentalistika a jej zakladné pojmy
2. Zmena klimy a globalne otepl'ovanie

3. Obnovitel'né zdroje energie

4. Environmentalna politika a legislativa

5. Ochrana prirody a biodiverzita

6. Znecistenie a dopady na zivotné prostredie
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7. Priemysel a jeho odvetvia

8. Inzinierstvo a stavebné inzinierstvo

9. Cisla a geometrické tvary

10. Materidly a ich vlastnosti

11. Pol'nohospodarstvo

12. Chemicky priemysel a jeho presah do pol'nohospodarstva
13. Zaverecny test

Odporiacana literatira:

Miquel, Claire.: Vocabulaire progressive du Frangais — niveau avancé. Cle International. 2012.7.
Communication progressive du francgais. Paris: Cle International, 2017

Italiano per stranieri, Al lavoro! Corso di italiano per stranieri in contesto lavorativo - Daniela
Pepe, Giovanni Garelli, Loescher 2016

Mlynkova, L., Macikova, O.: Obchodni §panélstina. Brno, CP Books, 2005.

L'italiano per gli affari. Corso introduttivo al mondo azienale italiano - Cinzia Donatelli Noble,
Giovanni Tata, Edizioni Polistampa 2011

L'italiano per gli affari. Corso comunicativo di lingua e cultura aziendale - Nicoletta Cherubini,
Bonacci Editore 2002

Carbonero Cano, P. et al.: Lengua espanola. Propuestas y sugerencias de actividades para
orientacion universitaria. Sevilla: Alfar, 1994.

Bruno Foltete-Paris, Dani¢le Paris: Environnement.com - Livre de 1'éléve. Paris: Cle
International, 2009.

Florence Mourlhon-Dallies, Jacqueline Tolas.: Administration.com - Livre de 1'éleve. Paris: Cle
International, 2003.

Lahmidi, Zahra: Science-technique.com. Paris: Cle International. SBN : 978-2-09-033186-8.
Audiovizudlne média (internet, TV), textové média (¢asopisy, world-wide web), obrazové média
(fotografie). Aktualne materidly z tlace, internetu a odbornych publikacii.

HAMANN, C. 2021. Zwischendurch mal ... Sprechen. Miinchen: Hueber. (dostupné v katedrovej
kniznici, DAAD)

HAMANN, E. et al. 2016. Mitreden. Diskursive Landeskunde fiir Deutsch als Zweit- und
Fremdsprache. Herausgegeben von Claus Altmayer. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

BAUER, B. 2009. Achtung Grammatik. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Zirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

BAUER, B. 2009. Achtung Wortschatz. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Zirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

DUDEN. 1997. Sinn- und sachverwandte Worter. Synonymworterbuch der deutschen Sprache.
Mannheim: Dudenverlag, 1997.

FERENBACH, M. et al. 2007. Worter zur Wahl. Wortschatziibungen Deutsch als Fremdsprache.
Stuttgart: Klett. (pristupné v katedrovej kniznici)

GERNGROSS, G. et al. 1999. Grammatik kreativ. Materialien fiir einem lernerzentrierten
Grammatikunterricht. Berlin: Langenscheidt.

HERINGER, H. J. 2006. Kleine deutsche Grammatik. Sprachwissen, Stil, Rechtschreibung.
Berlin: Cornelsen. (pristupné v katedrovej kniznici)

MENZEL, W. 2009. Praxis Grammatik. Sprachreflexion, Rechtschreibung, Zeichensetzung.
Braunschweig: Westermann. (pristupné v katedrovej kniznici)

STRANK, W. 2010. Da fehlen mir die Worte. Systematischer Wortschatzerwerb fiir
fortgeschrittene Lerner in Deutsch als Fremdsprache. Leipzig: Schuber Verlag. (pristupné v
katedrovej kniznici) Wermke, M. 2015. Deutsche Grammatik fiir Dummies. Weinheim: WILEY -
VCH Verlag GmbH & Co. KGaA.
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SWERLOWA, O. 2017. Grammatik & Konversation 1. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

SWERLOWA, O. 2017. Grammatik & Konversation 2. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

Aurora Camacho Barreiro y Liliana Ariosa Roche: Diccionario de términos ambientales. La
Habana: Centro Féliz Varela, 2000.

Antonio Martin Pérez: Diccionario terminologico de contaminacion ambiental. EUNSA, 2000.
Mariano Seodnez Calvo: El gran diccionario del medio ambiente y de la contaminacion:
definiciones en espafol con traduccion de los términos al francés y al inglés. Mundi-Prensa,
1996.

M? Carmen Cazorla Vivas: El espafiol de la ecologia y el medio ambiente: manuales, materiales y
actividades

Aurelio Angelini, Piergiorgio Pizzuto, Manuale di ecologia, sostenibilita ed educazione
ambientale, Franco Angeli 2007

Aurelio Angelino, Piergiorgio Pizzuto, La societa sostenibile. Manuale di ecologia umana, Franco
Angeli 2021

Rodolfo Lewanski, Governare I'ambiente: attori e processi della politica ambientale, I1 Mulino
1997

Luigi Pellizzoni (a cura di), Introduzione all'ecologia politica, Il Mulino 2023

Marco R. Di Tommaso, Lauretta Rubini, Elisa Barbieri, Economia e politica industriale, Il
Mulino 2021

Patrizio Bianchi, Sandrine Labory, Le nuove politiche industriali dell'Unione Europea, I1 Mulino
2009

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a nemecky/francuzsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

D

E

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusndkova, PhD., Mgr. Aniké Ficzere, PhD., doc. Mgr. Martin Stir,

PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD., Mgr. Zuzana Civanova, PhD., prof. PaedDr. Eva Stranovska,
PhD., Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., doc. PaedDr. Maria Horni¢kovéa, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis,
PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cudzi jazyk v pracovnom prostredi 4
KRG/CJvPP4/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zat'az Studenta: 90 hodin, z toho 26 aktivna ucast’ na seminaroch + 30 hodin priprava
na seminare a vypracovanie parcialnych uloh + 34 hodin samostidium a priprava na priebezny a
zaverecny test

Podmienky: aktivna ti¢ast’ na seminaroch (povolené sit max. 2 absencie), vypracovanie parcialnych
uloh, absolvovanie ¢iastkového a zavere¢ného testu.

Hodnotenie: Vypracovanie a odovzdanie kvalitnych ciastkovych tuloh (30%), absolvovanie
Ciastkového testu (20%) a zavereCného testu (50%). Kredity nebudi udelené Studentovi, ktory
nesplni aspoit 70% z celkového hodnotenia. A =100 % - 94%, B =93 % - 88 %, C =87 % - 82 %,
D=81%-76%,E=75%-70%,FX=69%-0%.

Vysledky vzdelavania:

Student nadobtda lexiku z odvetvi zameranych na ¢loveka a jeho interakciu so spoloénostou a
zivotom v nej: politoldgia, socioldgia, psycholdgia, verejna sprava, kultira a zdravotnictvo, ¢im
si dotvara komplexny odborny terminologicky aparat v cudzom jazyku. Kreativnym pristupom
k zadanym tlohdm, osobitne k tym, ktoré sa viazu k praci s autentickymi medidlnymi zdrojmi
(autentické vided, nahravky a pod.) a inymi autentickymi dokumentmi (novinové ¢lanky, odborné
¢lanky, hodnotiace spravy, infografia a pod.) si postupne prehlbuje Specifickii slovnu zasobu,
komunika¢né jazykové kompetencie, nevyhnutné pre jeho neskorSie uplatnenie sa v praxi a
profesijnom Zivote. Student je schopny pochopit’ a spracovat’ informacie z predmetnych oblasti
aj v profesijnom kontexte, podavat’ tieto informacie d’alej, a to istnou i pisomnou formou, a je
vedeny kriticky nad nim uvazovat’. Zaroven si neustale upeviiuje jednotlivé gramatické, lexikalne
a Stylistické znalosti z profilového cudzieho jazyka, a tak prepdja teoretické vedomosti s jazykovou
praxou.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Spolocnost’ a politické myslenie
2. Politické strany a vol'by

3. Zakladné pojmy sociologie

4. Psychologia a zédkladné pojmy
5. Verejna sprava
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6. Urbanizacia a regionalny rozvoj
7. Doprava

8. Kultara a umenie

9. Média a technika

10. IT sektor

11. Zdravotnictvo a jeho odbory
12. Systém zdravotnej starostlivosti
13. Zaverecny test

Odporiacana literatira:

Florence Mourlhon-Dallies, Jacqueline Tolas.: Administration.com - Livre de 1'éleve. Paris: Cle
International, 2003.

Miquel, Claire.: Vocabulaire progressive du Frangais — niveau avancé. Cle International. 2012.7.
Communication progressive du francgais. Paris: Cle International, 2017

Mourholn-Dallies, Florence — Tolas, Jacquelin: Santé-médecine.com. Paris: Cle International.
ISBN : 978-2-09-033180-6

Fassier, Thomas — Talavera-Goy, Solange: Le frangais des médecins. Grenoble: PUG. 2023.
ISBN 9782706153792.

ODDOU, Marc: Informatique.com. Paris: Cle International, 2010. ISBN 978-2-09-035432-4.
HAMANN, C. 2021. Zwischendurch mal ... Sprechen. Miinchen: Hueber. (dostupné v katedrovej
kniznici, DAAD)

HAMANN, E. et al. 2016. Mitreden. Diskursive Landeskunde fiir Deutsch als Zweit- und
Fremdsprache. Herausgegeben von Claus Altmayer. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

BAUER, B. 2009. Achtung Grammatik. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Zirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

BAUER, B. 2009. Achtung Wortschatz. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Zirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

DUDEN. 1997. Sinn- und sachverwandte Worter. Synonymworterbuch der deutschen Sprache.
Mannheim: Dudenverlag, 1997.

FERENBACH, M. et al. 2007. Worter zur Wahl. Wortschatziibungen Deutsch als Fremdsprache.
Stuttgart: Klett. (pristupné v katedrovej kniznici)

GERNGROSS, G. et al. 1999. Grammatik kreativ. Materialien fiir einem lernerzentrierten
Grammatikunterricht. Berlin: Langenscheidt.

HERINGER, H. J. 2006. Kleine deutsche Grammatik. Sprachwissen, Stil, Rechtschreibung.
Berlin: Cornelsen. (pristupné v katedrovej kniznici)

MENZEL, W. 2009. Praxis Grammatik. Sprachreflexion, Rechtschreibung, Zeichensetzung.
Braunschweig: Westermann. (pristupné v katedrovej kniznici)

STRANK, W. 2010. Da fehlen mir die Worte. Systematischer Wortschatzerwerb fiir
fortgeschrittene Lerner in Deutsch als Fremdsprache. Leipzig: Schuber Verlag. (pristupné v
katedrovej kniznici) Wermke, M. 2015. Deutsche Grammatik fiir Dummies. Weinheim: WILEY-
VCH Verlag GmbH & Co. KGaA.

SWERLOWA, O. 2017. Grammatik & Konversation 1. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

SWERLOWA, O. 2017. Grammatik & Konversation 2. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

Orlando Greco: Diccionario de sociologia. Valletta Ediciones, 2008.

Isabel Trinidad Lafuente: Tesauro para la descripcion y catalogacion de bienes culturales. S.G.
Museos Estatales, 2012

Diccionario de términos médicos. RANM-Real Academia Nacional de Medicina, 2013.
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Rafael Hernandez Rodriguez: Glosario informatico, Universidad de Guadalajara, 2018

Carlo Galli (a cura di), Manuale di storia del pensiero politico, I1 Mulino 2011

Maurizio Ambrosini, Leonardo Sciolla, Sociologia, Mondadori Universita 2020

Elena Besozzi, Educazione e societa, Carocci 2017

Gianni Carlo Sciolla, Studiare 1'arte. Metodo, analisi e interpretazione delle opere e degli artisti,
UTET Universita 2010

Francesco Poli, Il sistema dell'arte contemporanea. Produzione artistica, mercato, musei, Laterza
2011

Michael Musetti (a cura di), Italia ¢ cultura. Istituti e politica culturale, Viella 2020

Francesco Taroni, Politiche sanitarie in Italia. Il futuro del SSN in una prospettiva storica, Il
Pensiero Scientifico 2009

Roberto Vaccani, Riprogettare la sanitd. Modelli di analisi e sviluppo, Carocci 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a nemecky/francuzsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusndkova, PhD., Mgr. Aniké Ficzere, PhD., doc. Mgr. Martin
Star, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD., doc. PaedDr. Maria Hornickova, PhD., Mgr. Zuzana
Civanova, PhD., prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., prof. Dr. Mirko
Lampis, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny krajin nemeckej jazykovej oblasti
KGER/DKNJO/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 26 / 13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Stadia: 1., LII., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvoval (A)

Celkova zataz Studenta: 75 hodin, z toho prednasky 26 hodin + seminare 13 hodin + samostadium
36 hodin).

Podmienky: Studentovi sa udeluju kredity na zaklade vysledkov z troch pisomnych testov.
Podmienkou na udelenie kreditov je dosiahnutie minimalne 70 % bodov z kazdého jednotlivého
testu.

Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B = 94% - 90%, C = 89 % - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69%.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ma prehl'ad o zakladnych medznikoch v dejinach krajin nemeckej jazykovej oblasti.
Ma osvojené zakladné faktografické poznatky, chape a dokaze vysvetlit' izolované historické
javy v $irsich spolo¢enskych, hospodarskych a kultarnych suvislostiach. Vie odhal'ovat historické
suvislosti v ramci skimanych krajin, ako aj paralely so slovenskymi narodnymi dejinami.

Struc¢na osnova predmetu:

. Germani, Franska riSa.

. Otonska dynastia. Kriziacke vypravy.

. Hohenstaufovci. Nemeckeé Staty v neskorom stredoveku.

. Svajéiarsko v stredoveku. Luxemburgovci.

. Humanizmus a renesancia. Reformacia.

. Protireformacia. Tridsaro¢na vojna.

. Svité rimska riSa po Vestfalskom mieri. Habsburgovci.

. Francuzska revolucia a jej vplyv na nemeckeé Staty. Revoluéné roky 1848/49.
9. Prusko za Bismarcka. Zjednotenie Nemecka.

10. Nemecko a Rakusko na prelome storoc¢i. Prva svetova vojna.
11. Weimarska republika. Roky 1933 — 1939.

12. Druha svetova vojna.

13. Povojnové obdobie.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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FAHRNI, D. 2000. Schweizer Geschichte. Ein historischer Abriss von den Anfiangen bis zur
Gegenwart. Ziirich: Pro Helvetia.

Fragen an die deutsche Geschichte: Ideen, Krifte, Entscheidungen von 1800 bis zur Gegenwart.
Bonn: Deutscher Bundestag Ref. Offentl., 1994.

FRANCOIS, E., SCHULZE, H. (Hrsg.). 2009. Deutsche Erinnerungsorte. Band I. Miinchen:
Verlag C.H. Beck. (dostupné v katedrovej kniznici)

FRANCOIS, E., SCHULZE, H. (Hrsg.). 2009. Deutsche Erinnerungsorte. Band II. Miinchen:
Verlag C.H. Beck. (dostupné v katedrovej kniznici)

FRANCOIS, E., SCHULZE, H. (Hrsg.). 2009. Deutsche Erinnerungsorte. Band III. Miinchen:
Verlag C.H. Beck. (dostupné v katedrovej kniznici)

FREI N. 2018. 1968. Jugendrevolte und globaler Protest. Miinchen: DTV. (dostupné v
katedrovej kniznici)

GRAF, F., WOLFF, E. 2010. Zauberberge. Die Schweiz als Kraftraum und Sanatorium. Baden:
hier + jetzt. Verlag fiir Kultur und Geschichte. (dostupné v katedrovej kniznici)

KOURIMSKA, M. et al. 1999. Zur Geschichte und Kultur der deutschsprachigen Linder. Praha:
Scientia.

KREIS, G. 1999. Die Schweiz im Zweiten Weltkrieg: Ihre Antworten aud die Herausforderungen
der Zeit. Ziirich: Pro Helvetia.

LONGERICH. P. 1992. Die Erste Republik: Dokumente zur Geschichte des Weimarer Staates.
Miinchen: R. Piper.

MANN, G. 1992. Deutsche Geschichte des 19. und 20. Jahrhunderts. Frankfurt: Fischer
Taschebuch Verlag.

MULLER, H. et al. 2004. D&jiny Némecka. Praha: Lidové noviny.

RAFF D. 1989. Deutsche Geschichte: Vom Alten Reich zur Bundesrepublik. Ismaning: Max
Hueber Verlag.

SABROW, M. (Hrsg) 2009. Erinnerungsorte der DDR. Miinchen: Verlag C.H. Beck. (dostupné v
katedrovej kniznici)

SACHSLEHNER, J. 2011. Schicksalsorte Osterreichs. Band 1. Wien, Graz, Klagenfurt:
Verlagsgruppe Styria. (dostupné v katedrovej kniznici)

SACHSLEHNER, J. 2010. Schicksalsorte Osterreichs. Band 2. Wien, Graz, Klagenfurt:
Verlagsgruppe Styria. (dostupné v katedrovej kniznici)

VEBER, V. et al. 2007. D¢jiny Rakouska. Praha: Lidové noviny.

WINKLER, H. A. 2018. Weimar 1918-1933. Die Geschichte der ersten deutschen Demokratie.
Miinchen: C.H. Beck. (dostupné v katedrovej kniznici)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

ABS N

100.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. OI'ga Wrede, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., Yannick Baumann, M.A.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025

Strana: 20




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny nemeckej literatary 2
KGER/DEJNL2/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 26 / 13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

skuska (S)

Celkova zataz Studenta: 104 hodin, z toho prednéasky 26 hodin + seminare 13 hodin + priprava
seminarnej prace a prezentacie 33 hodin + samostidium v ramci pripravy na skusku 30 hodin +
ucast’ na skuske 2 hodiny.

Podmienky: Studentovi sa udel'uju kredity na zaklade vysledkov zavere&nej sktisky, ktora pozostava
z pisomnej a ustnej Casti. Aby bol Student pripusteny k ustnej skuske, musi dosiahnut’ minimalne
70 % bodov z pisomne;j ¢asti.

Hodnotenie: A = 100% - 95%, B = 94% - 90%, C = 89% - 85%, D = 84% - 80%, E = 79% - 70%,
FX =69% - 0%.

Niéslednd Gstna skiiska ma verifikaény charakter: Student verbalne prezentuje svoje poznatky,
pricom sa hodnoti plynulost’ prejavu, schopnost’ pohotovo odpovedat’ na spontanne kladené otazky,
vlastny usudok a kritické myslenie. Pri zdvere¢nom hodnoteni sa podstatnym sposobom zohl'adiuje
kvalita seminarnej prace a prislusnej prezentécie, taktiez stupen aktivity na seminaroch (najmai pri
diskusne ladenych interpretaciach vybranych literarnych diel).

Vysledky vzdelavania:

Student pozna vyvinové etapy nemeckej literatiry od osvietenstva po weimarsk( klasiku. Je
oboznameny s politicko-historickymi, kultGrnymi, filozofickymi a jazykovymi Specifikami jej
vzniku a Sirenia ako aj s jej funkciami. Vie vymenovat a definovat dobovo preferované
literarne zanre, interpretovat’ najdolezitejSie diela reprezentativnych autorov a lepSie rozumie
medziliterdrnym stvislostiam.

Struc¢na osnova predmetu:

Semindre a prednasky:

1. Nemeckeé osvietenstvo. Kulturne, spolo¢ensko-politické a poetické vychodiska.

2. Filozofické determinanty osvietenstva. Immanuel Kant: "Was ist Aufklarung?".

3. Literarne tedrie obdobia osvietenstva. J. Ch. Gottsched a G. E. Lessing.

4. Zivot a dielo G. E. Lessinga.

5. Drama v osvietenstve a mysSlienka vzniku narodného divadla. Terminy "Biirgerliches
Trauerspiel" a "Sténdeklausel".

6. Epocha "Burky a vzdoru". Terminologicka opodstatnenost’. Filozofické vychodiska a poetika.
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7. Lyricka tvorba F. Schillera.

8. Dramaticka tvorba F. Schillera.

9. Lyricka tvorba J. W. Goetheho.

10. Epicka tvorba J. W. Goetheho.

11. Dramaticka tvorba J. W. Goetheho.

12. Pojem Weimarskej klasiky. Formy a zanre. Antické svetonazorové a poetické vychodiska.
13. Literarna spolupraca medzi J. W. Goethem a F. Schillerom. Vybrané balady.

Odporiacana literatira:

BAUMANN, B. — OBERLE, B. 1999. Deutsche Literatur in Epochen. Ismaning: Hueber.
BEUTIN, W. u. a. 2001. Deutsche Literaturgeschichte. Von den Anfingen bis zur Gegenwart.
Sechste, verbesserte und erweiterte Auflage mit 524 Abbildungen. Stuttgart/Weimar: Metzler.
BIERMANN, H. - SCHRF. B. 1999. Texte, Themen und Strukturen. Berlin: Cornelsen.
(Dostupné v katedrovej kniznici.)

BRENN, W. - LEPPER, G. - STEITZ, J. 1985. Einfiihrung in die deutsche Literatur des 18.
Jahrhunderts : Zwischen Franzdsischer Revolution und Restauration. Opladen: Westdeutscher
Verlag.

CAKANEK, J. 2016. Goetheho "Faust" ako vyraz Schopenhauerovej filozofie. Nitra: FF UKF v
Nitre.

Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2006). Band 5: Aufkldrung und Rokoko. (Ed.
Otto v. Best). Stuttgart: Reclam. (Dostupné v katedrovej kniznici.)

Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2006). Band 6: Sturm und Drang und
Empfindsamkeit. (Ed. Ulrich Karthaus). Stuttgart: Reclam. (Dostupné v katedrovej kniznici.)
Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2006). Band 7: Klassik. (Ed. Gabriele Wirsich-
Irwin). Stuttgart: Reclam. (Dostupné v katedrovej kniznici.)

FRENZEL, E. - FRENZEL, F. A. 1993. Daten deutscher Dichtung: Chronologischer Abriss der
deutschen Literaturgeschichte. Miinchen: Deutscher Taschenbuch Verlag.

KROGER, W. 1995. Gotthold Ephraim Lessin. Stuttgart: Reclam. (Dostupné v katedrovej
kniznici.)

MEHRING, F. 1972. Aufsitze zur Deutschen Literaturgeschichte. Leipzig: Reclam.

MENDE, C. 2008. Deutsche Literaturgeschichte — Epocheniiberblicke. CD-ROM. Hollfeld:
Bange. (Dostupné v katedrovej kniznici.)

ROTHMANN, K. 1994. Johann Wolfgang Goethe. Stuttgart: Reclam. (Dostupné v katedrovej
kniznici.)

ROTZER, H. G. 2011. Geschichte der deutschen Literatur. Bamberg: C. C. Buchners Verlag.
(Dostupné v katedrovej kniznici.)

SALZER, A. —von TUNK, E. 2001. Illustrierte Geschichte der deutschen Literatur. Band 2 und
3. Frechen: Komet.

SCHAFARSCHIK, W. 1999. Friedrich Schiller. Reclam: Stuttgart. (Dostupné v katedrovej
kniznici.)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 113

A B C D E FX

25.66 19.47 28.32 10.62 13.27 2.65
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Vyucujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Erzsébet Szabo, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dynamika slovnej zasoby
KRG/DSZ/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvoval (A).

Celkovéa zataz Studenta: 110 hodin (z toho prednasky 26 hodin + samostiidium v rdmci pripravy na
tri Ciastkové pisomné testy 81 hodin + Gcast’ na testoch 3 hodiny).

Podmienky na udelenie kreditov: V zmysle $tudijného poriadku UKF v Nitre sa Studentovi udel'uju
kredity na zaklade preukézanych znalosti prostrednictvom troch priebeznych pisomnych testov. Pri
zavere¢nom udel’ovani kreditov sa podstatnym sposobom zohl'adituje miera aktivity Studenta a jeho

kognitivna troven pri pertraktovani jazykovednych problémov, najméa schopnost’ vlastného usudku
a kritické myslenie.

Vysledky vzdelavania:

Student predmetu ziska poznatky z oblasti rozvoja, obohacovania odbornej slovnej zasoby cudzieho
jazyka. Pamita si zdkladné kategorie, pozna Struktiru, funkcie a zdkladné principy

slovotvorby a vie ich na prikladoch lexikalnych jednotiek demonstrovat’ (derivacia, kompozicia,
konverzia). Dynamiku slovnej zdsoby ovplyviiuji faktory: Jeden je kvalitativne a druhy je
kvantitativne narastanie. Na zaklade teoretickych poznatkov dokaze identifikovat’, ze slovna zadsoba
podlieha novym, spolo¢ensky podmienenym komunikaénym potrebam. Absolvent predmetu je
schopny aplikovat’ svoje teoretické aj praktické vedomosti vo svojej praci v kontexte

opisanych vysledkov vzdeldvania.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lexikoldgia ako jazykovedna disciplina (predmet, ulohy, ¢lenenie, interferencné vedné
discipliny).

2. Tvorenie slov (slovotvorba a flexia, slovné druhy, morfologia ).

3. Slovo a slovna zasoba (onomazioldgia, semazioldgia, onomaziologické a semaziologické
hladisko).

4. Jednotky slovnej zasoby nemeckého jazyka (slovo, lexéma, motivacia slova).

5. Moznosti obohacovania slovnej zasoby (slovotvorba, jednotky tvorenia slov, druhy
slovotvorby ).

6. Dynamika v slovnej zdsobe (neologizmy, archaizmy, zmena vyznamu slova, prevzaté slova).
7. Prevzaté slova (povod prevzatych slov, pri¢iny, forma).

8. Lexikalny vyznam a vzt'ahy (lexikdlna sémantika, opis vyznamu, komponenty vyznamu).
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9. Vztahy medzi vyznamami slova (monosémia, polysémia, homonymia).

10. Sémantické vzt'ahy (paradigmatické — hierarchia, protiklad, synonymia, slovné polia).
11. Syntagmatické vztahy (kolokacie, asociacie).

12. Lexikografia (pojem lexikografia, co je slovnik, slovnik a lexikon).

13. Klasifikacia slovnikov (typologia slovnikov).

Odporiacana literatira:

1. V. Chebenova a kol.: Linguistisches Kompendium. Nitra 2011

2. M.Dvorecky/V.Chebenovéa/ R.Trosok/ R.Zilova/ O.Wrede: Ausgewihlte Kapitel der deutschen
Grammatik. Nitra2012

3. W. Fleischer / I. Barz: Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen 2004

4. W. Fleischer: Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Leipzig 2002

5. Th. Schippan: Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen 2002

6. Th. Schippan: Einfithrung in die Semasiologie. Leipzig 1975

7. P. Emst/ S. Pongd / R. Zilova: Einfiihrung in die germanistische Sprachwissenschaft. Nitra
1992

8. M. Vajickova: Lexikalisches Grundwissen. Bratislava 1997

9. S. Pongd et al.: Grundwissen der deutschen Grammatik. Nitra 1998

10. L. M. Eichinger: Deutsche Wortbildung. Eine Einfiihrung. Tiibingen 2000

11. G. Schunk: Studienbuch zur Einfiihrung in die deutsche Sprachwissenschaft. Wiirzburg 1997
12. P. R. Lutzeier: Lexikologie. Ein Arbeitsbuch. Tiibingen 199

13. I. Barz et al.: Wortbildung praktisch und integrativ. Ein Arbeitsbuch. Frankfurt am Main 2002
ALARCOS LLORACH, E.: Gramatica de la lengua espafiola, Madrid, Espasa, 1994.

ALEZA 1ZQUIERDO, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espanol actual, Valencia, Tirant
lo Blanch, 2010.

DARDANO, M., TRIFONE, P., La lingua italiana. Morfologia. Sintassi. Fonologia. Formazione
delle parole. Lessico. Nozioni di linguistica e sociolinguistica, Bologna, Zanichelli, 1999.
DUMAREST, D., MORSEL, M.-H.: Les Mots (origine, formation, sens), FLE PUG, 2017.
GOMEZ TORREGO, L.: Gramatica didactica del espafiol, Madrid, SM, 2007.

GRIJELMO, A, La gramatica descomplicada, Madrid, Taurus, 2006.

LALINSKA, M. Lexikolégia. In: Webové korpusy Aranea : uéebnica pre ugitel'ov cudzich
jazykov, prekladatel'ov, timoc¢nikov, filologov a Studentov filologickych odborov. - Bratislava :
UK, 2020.

LAMPIS, M., STRBAKOVA, R.: Curso universitario de fonologia y lexicologia, Nitra, UKF,
2021.

NIKLAS - SALMINEN, A.: La lexicologie. Armand Colin, Paris, 1997.

OTAOLA OLANO, C.: Lexicologia y semantica léxica. Aplicaciones a la lengua espaiola,
Madrid, Ediciones Académicas, 2004.

RUSNAKOVA, N, Italianizmy v stéasnej slovenéine = I prestiti dall italiano nello slovacco
contemporaneo, in Studi italo-slovacchi : ¢asopis katedry romanistiky FF UKF. - ISSN
1338-6778, Ro¢. 7, ¢. 1 (2018), s. 2-64.

SANCHEZ PEREZ, A., SARMIENTO GONZALEZ, R.: Gramatica practica del espafiol actual,
Madrid, SGEL, 2005.

SAVELOVA, M., Lessicologia e semantica della lingua italiana, Nitra, UKF, 2014.

SENSINI, M., RONCORONI, F., La grammatica della lingua italiana, Milano, Mondadori, 1997.
TRUP, L.: Spanielska lexikolégia, Banska Bystrica, UMB, 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a franctizsky/nemecky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujiici: prof. Dr. Mirko Lampis, PhD., Dr. Paolo Di Vico, doc. Mgr. Martin Star, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dynamika slovnej zasoby
KRG/DSZ/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvoval (A).

Celkovéa zataz Studenta: 110 hodin (z toho prednasky 26 hodin + samostiidium v rdmci pripravy na
tri Ciastkové pisomné testy 81 hodin + Gcast’ na testoch 3 hodiny).

Podmienky na udelenie kreditov: V zmysle $tudijného poriadku UKF v Nitre sa Studentovi udel'uju
kredity na zaklade preukézanych znalosti prostrednictvom troch priebeznych pisomnych testov. Pri
zavere¢nom udel’ovani kreditov sa podstatnym sposobom zohl'adituje miera aktivity Studenta a jeho

kognitivna troven pri pertraktovani jazykovednych problémov, najméa schopnost’ vlastného usudku
a kritické myslenie.

Vysledky vzdelavania:

Student predmetu ziska poznatky z oblasti rozvoja, obohacovania odbornej slovnej zasoby cudzieho
jazyka. Pamita si zdkladné kategorie, pozna Struktiru, funkcie a zdkladné principy

slovotvorby a vie ich na prikladoch lexikalnych jednotiek demonstrovat’ (derivacia, kompozicia,
konverzia). Dynamiku slovnej zdsoby ovplyviiuji faktory: Jeden je kvalitativne a druhy je
kvantitativne narastanie. Na zaklade teoretickych poznatkov dokaze identifikovat’, ze slovna zadsoba
podlieha novym, spolo¢ensky podmienenym komunikaénym potrebam. Absolvent predmetu je
schopny aplikovat’ svoje teoretické aj praktické vedomosti vo svojej praci v kontexte

opisanych vysledkov vzdeldvania.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lexikoldgia ako jazykovedna disciplina (predmet, ulohy, ¢lenenie, interferencné vedné
discipliny).

2. Tvorenie slov (slovotvorba a flexia, slovné druhy, morfologia ).

3. Slovo a slovna zasoba (onomazioldgia, semazioldgia, onomaziologické a semaziologické
hladisko).

4. Jednotky slovnej zasoby nemeckého jazyka (slovo, lexéma, motivacia slova).

5. Moznosti obohacovania slovnej zasoby (slovotvorba, jednotky tvorenia slov, druhy
slovotvorby ).

6. Dynamika v slovnej zdsobe (neologizmy, archaizmy, zmena vyznamu slova, prevzaté slova).
7. Prevzaté slova (povod prevzatych slov, pri¢iny, forma).

8. Lexikalny vyznam a vzt'ahy (lexikdlna sémantika, opis vyznamu, komponenty vyznamu).
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9. Vztahy medzi vyznamami slova (monosémia, polysémia, homonymia).

10. Sémantické vzt'ahy (paradigmatické — hierarchia, protiklad, synonymia, slovné polia).
11. Syntagmatické vztahy (kolokacie, asociacie).

12. Lexikografia (pojem lexikografia, co je slovnik, slovnik a lexikon).

13. Klasifikacia slovnikov (typologia slovnikov).

Odporiacana literatira:

1. V. Chebenova a kol.: Linguistisches Kompendium. Nitra 2011

2. M.Dvorecky/V.Chebenovéa/ R.Trosok/ R.Zilova/ O.Wrede: Ausgewihlte Kapitel der deutschen
Grammatik. Nitra2012

3. W. Fleischer / I. Barz: Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen 2004

4. W. Fleischer: Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Leipzig 2002

5. Th. Schippan: Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen 2002

6. Th. Schippan: Einfithrung in die Semasiologie. Leipzig 1975

7. P. Emst/ S. Pongd / R. Zilova: Einfiihrung in die germanistische Sprachwissenschaft. Nitra
1992

8. M. Vajickova: Lexikalisches Grundwissen. Bratislava 1997

9. S. Pongd et al.: Grundwissen der deutschen Grammatik. Nitra 1998

10. L. M. Eichinger: Deutsche Wortbildung. Eine Einfiihrung. Tiibingen 2000

11. G. Schunk: Studienbuch zur Einfiihrung in die deutsche Sprachwissenschaft. Wiirzburg 1997
12. P. R. Lutzeier: Lexikologie. Ein Arbeitsbuch. Tiibingen 199

13. I. Barz et al.: Wortbildung praktisch und integrativ. Ein Arbeitsbuch. Frankfurt am Main 2002
ALARCOS LLORACH, E.: Gramatica de la lengua espafiola, Madrid, Espasa, 1994.

ALEZA 1ZQUIERDO, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espanol actual, Valencia, Tirant
lo Blanch, 2010.

DARDANO, M., TRIFONE, P., La lingua italiana. Morfologia. Sintassi. Fonologia. Formazione
delle parole. Lessico. Nozioni di linguistica e sociolinguistica, Bologna, Zanichelli, 1999.
DUMAREST, D., MORSEL, M.-H.: Les Mots (origine, formation, sens), FLE PUG, 2017.
GOMEZ TORREGO, L.: Gramatica didactica del espafiol, Madrid, SM, 2007.

GRIJELMO, A, La gramatica descomplicada, Madrid, Taurus, 2006.

LALINSKA, M. Lexikolégia. In: Webové korpusy Aranea : uéebnica pre ugitel'ov cudzich
jazykov, prekladatel'ov, timoc¢nikov, filologov a Studentov filologickych odborov. - Bratislava :
UK, 2020.

LAMPIS, M., STRBAKOVA, R.: Curso universitario de fonologia y lexicologia, Nitra, UKF,
2021.

NIKLAS - SALMINEN, A.: La lexicologie. Armand Colin, Paris, 1997.

OTAOLA OLANO, C.: Lexicologia y semantica léxica. Aplicaciones a la lengua espaiola,
Madrid, Ediciones Académicas, 2004.

RUSNAKOVA, N, Italianizmy v stéasnej slovenéine = I prestiti dall italiano nello slovacco
contemporaneo, in Studi italo-slovacchi : ¢asopis katedry romanistiky FF UKF. - ISSN
1338-6778, Ro¢. 7, ¢. 1 (2018), s. 2-64.

SANCHEZ PEREZ, A., SARMIENTO GONZALEZ, R.: Gramatica practica del espafiol actual,
Madrid, SGEL, 2005.

SAVELOVA, M., Lessicologia e semantica della lingua italiana, Nitra, UKF, 2014.

SENSINI, M., RONCORONI, F., La grammatica della lingua italiana, Milano, Mondadori, 1997.
TRUP, L.: Spanielska lexikolégia, Banska Bystrica, UMB, 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a franctizsky/nemecky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: Dr. Paolo Di Vico, Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., Mgr. Paula
PiSova, PhD., doc. PaedDr. Maria Horni¢kova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Ekonomika podniku
UEM/EP/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkové zat'az Studenta: 150 hodin.

Ucast’ na prednaskach 26 hodin, cvi¢enia 26 hodin, samostudium 26 hodin, priprava na cvi¢enia
26 hodin, priprava prezentacie 20 hodin vratane jej absolvovania. 26 hodin priprava na zaverecné
overovanie vedomosti a ti€ast’ na fiom.

Podmienky: Aktivna Ucast’ na prednaSkach a cviceniach. PocCas semestra Student pripravi a
odprezentuje samostatny projekt v silade so zameranim $tudijného odboru. Projekt je podmienkou
k ucasti na skuske (30%). Na konci semestra Student absolvuje zaverecné overovanie vedomosti
- skasku (70%).

Hodnotenie: A=100% - 94%, B=93% - 87%, C=86% - 80%, D=79% - 73%, E=72% - 65%,
FX=64% - 0%.

Sposob ukoncenia: skuska (S)

Vysledky vzdelavania:

Student preukaze vedomosti o fungovani podniku v trhovej ekonomike, ziska prehlad o
majetkovom a kapitdlovom vybaveni podniku, pochopi ako sa tvori hospodarsky vysledok podniku
a cash-flow. Student vie ako sa tvori cena, ktoré faktory na tvorbu ceny vplyvaju. Interpretuje
vykaz suvaha a vykaz ziskov a strat. Rozumie riadeniu l'udskych zdrojov a pravidlam odmenovania
v stlade s pravnou tupravou odmenovania v SR. Ziska zakladny prehl'ad o finan¢nej analyze a
controllignu. Dokaze navrhnut’ postupy riadenia krizy v podniku. Prezentuje vysledky vlastnej
tvorivej prace pred skupinou Studentov, komunikuje vlastné nazory a postoje.

Struc¢na osnova predmetu:

* Podnik v trhovej ekonomike — definicia podniku, pravne a organizacné formy podnikania, ciele
a funkcie podniku, zivotny cyklus podniku.

» Majetok a kapital podniku — majetkovo-financna stabilita podniku, majetkova Struktira podniku,
odpisovanie majetku, kapitalova Struktura podniku.

» Naklady, vynosy a vysledok hospodarenia — klasifikacia nadkladov, analyza nakladov, kalkulacie
nakladov, Struktira vynosov, faktory ovplyviiujiice vynosy, vysledok hospodarenia a jeho formy,
funkcie zisku.

* Cenova politika podniku — vplyv Struktiry trhu a konkurencie, vplyv ponuky a dopytu a vplyv
celkovej vysky a skladby nékladov na tvorbu ceny v podniku.
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* Podnikové ¢innosti — zakladné podnikové ¢innosti — zasobovanie, vyroba, odbyt, ostatné ¢innosti
v podniku — manazérske, financné, investi¢né.

* Cash flow v podniku — finan¢né riadenie, likvidita, vykaz cash flow — jeho ciele, druhy, metody
zostavenia, ukazovatel’ cash flow.

* Riadenie I'udsky zdrojov, pracovna sila a jej odmenovanie — tlohy a funkcie riadenia 'udskych
zdrojov, subjekty riadenia l'udskych zdrojov, ulohy odmenovania, ciele odmenovania, funkcie
mzdy, pravna uprava odmenovania v SR.

 Finan¢na analyza podniku a stanovenie hodnoty podniku — ciele a tlohy analyzy, uzivatelia
analyzy, zdroje udajov pre finanénu analyzu, postupy a metody finanénej analyzy. Ugel a problémy
stanovenia hodnoty podniku, metody stanovenia hodnoty podniku.

* Controlling — vSeobecna charakteristika controllingu, ndastroje vyuzivané controllingom,
informacné systémy a controlling.

» Krizovy manazment — podnikova kriza — ciele krizového manazmentu, jeho ulohy. Néastroje
rieSenia podnikovej krizy.

Odporiacana literatira:

Vzdelavaci kurz https://edu.ukf.sk

HUDAKOVA, J., Ekonomika podniku. Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, 2016. ISBN
978-80-558-1000-3

MAJDUCHOVA, H. a kol. Podnikové hospodarstvo. Wolters Kluwer, 2020. ISBN
978-80-57-10271-7.

SYNEK, M. a kol. Podnikova ekonomika. Praha: C.H. Beck. 2010. ISBN 80-7179-892-4
MAIJTAN, S. A. K. Podnikové hospodarstvo. 2. vyd. Bratislava: SPRINT, 2007. 347 s. ISBN
80-89085-79-8.

MAJDUCHOVA, H. a kol. Podnikové hospodarstvo. Praktikum. Bratislava : Ekonom, 2004.
MAJDUCHOVA, H. A. K. Podnikové hospodarstvo - praktické priklady a pripadové $tadie. 3.
vyd. Bratislava: [URA EDITION, 2007. 226 s. ISBN 80-8078-138-5.

GOZORA, V. Krizovy manazment podniku. Wolters Kluwer, 2017. ISBN 9788075528056.
TOTH, M., a kol. Nékladovy controlling. Wolters Kluwer, 2020. ISBN 9788075989062.
TOTH, M., a kol. Nakladovy controlling — zbierka prikladov. Wolters Kluwer, 2021. ISBN
9788057103950.

PONISCIAKOVA, O. Podnikovy controlling. EDIS, 2017. ISBN 9788055413204.
KLEMENT, Ladislav - KLEMENTOVA, Vladimira. Business economics 1. Banské Bystrica :
Belianum, 2020. 103 s. ISBN 978-80-557-1788-3.

FENDEKOVA, Eleonéra - KUFELOVA, Iveta. Ceny a cenové rozhodovanie. 1. vyd. Praha :
Wolters Kluwer, 2020. 332 s. ISBN 978-80-7598-943-7.

MARTINOVICOVA, D., KONECNY, M., VAVRINA, J. Uvod do podnikové ekonomiky. 2.
aktualiz. vyd. Praha : Grada Publishing, 2019. 220 s. ISBN 978-80-271-2034-5.

TAUSL PROCHAZKOVA, P., JELINKOVA, E. Podnikovéa ekonomika. 1. vyd. Praha : Grada,
2018. 255 s. ISBN 978-80-271-0689-9.

BUGRI, S., PRIBISOVA, E. Podnikové ekonomika. 1. vyd. Ostrava : Key Publishing, 2017. 158
s. ISBN 978-80-7418-280-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 118

A B C D E

FX

52.54 20.34 14.41 5.08 5.08

2.54

Vyuéujuci: Mgr. Jarmila Hudakova, PhD., MBA, Ing. Jaroslava Kosatrova, PhD., MBA,

Datum poslednej zmeny: 25.05.2022

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 20.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Francuzsky roman 19. storocia
KROM/UFJL/
Lipro/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1., LII., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Skuska (S).

Celkova zataz studenta: 84 hodin

13 hodin prednasky + 13 hodin seminare + 13 hodin samostadium, ¢itanie vybranych textov z
povinnej literatiry a vypracovanie zadanych uloh + 20 hodin vypracovanie semestralnej pisomne;j
prace + 25 hodin priprava na zavere¢nu skusku

Podmienky: Aktivna ucast’ na prednasSkach a semindroch (10%), povolené si maximalne dve
absencie, ustna skuska na zaver kurzu v rozsahu vymedzenom sylabami (55%), znamka z pisomne]
semestralnej prace (35%) (kritérid hodnotenia semestralnej prace: pochopenie literarneho diela,
Struktura prace, analyza a interpretacia literarneho textu, jazykova uroven pisomného prejavu).
Hodnotenie: A =100 % - 94%, B =93 % - 88 %, C =87 % - 82 %, D = 81% -76 %, E =75 %
-70%, FX=69 % -0 %

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia s vyvinovymi $pecifikami franctzskej prézy 19. storodia, osobitne si
prehibia poznatky vo vztahu k zanru romanu. Prirodzenou su¢astou tohto poznavacieho procesu je
kritické &itanie kI'i¢ovych diel uvedeného obdobia. Studenti dokazu interpretovat’ kontext(y), ktoré
ovplyvnili vznik a podobu analyzovanych roménov, uc¢ia sa nadobudnuté vysledky syntetizovat’ a
formulovat vlastné zavery. Rozvijaji schopnost’ vyjadrovat’ sa k vybranym dielam literarnokriticky
1 literarnoteoreticky, ¢iastocne aj cez prizmu franctzskej naratologie.

Struc¢na osnova predmetu:

. Historicky, filozoficky a literdrny kontext 19. storocia.

. Sentimentalizmus, preromantizmus a romantizmus. Nova estetika Mme de Staél.
.,,Choroba storoc¢ia“. Chateaubriand, B. Constant, Senancour.

. Roman a romantizmus. V. Hugo.

. Socialne orientovany romantizmus. G. Sand.

. Roman a realizmus. Stendhal. Literarna tvorba P. Mériméeho.

. Vrchol literarneho realizmu. H. de Balzac.

. Literatira v obdobi pozitivizmu — dielo G. Flauberta.

. Roman a naturalizmus. Les Goncourt, E. Zola.

O 00 1 O U B W —
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10. Prienik naturalizmu a expresivneho realizmu v tvorbe de Maupassanta.

11. Varianty romanu mimo hlavnych pradov: dobrodruzny roméan (Verne, Loti) a freneticka
literatra (Nodier).

12. Varianty romanu mimo hlavnych pradov: cestopisna literatra, historicky roméan (Dumas) a
pociatky detektivneho roménu.

13. Romantické drama, komédia a vaudeville. Hugo, de Musset, Labiche, Feydeau, Courteline.

Odporiacana literatira:

Carlier, M.-C. a kol.: XIXe siécle. Tome I: (Itinéraires Littéraires), Paris: Hatier, 1988.

Carlier, M.-C. a kol.: XIXe siécle. Tome II: (Itinéraires Littéraires), Paris: Hatier, 1988.

Valette, B. — Giovacchimi, D. — Audier, C.: Antologie de la littérature francaise, Paris: Nathan,
1989.

Nony, D. - André, A. : Littérature francaise : histoire et anthologie, Paris: Hatier, 1987.
Vantuch, A. — Povchanig, S. — Kenizova-Bednarova K. — Simkovd, S.: Dejiny franctzskej
literatury, Bratislava: Causa Edition, 1995.

Sramek, J. : Panorama francouzské literatury 1: od pocatku po souésnost, Brno: Host, 2012.
Zabojnikova H.: Analyse des textes littéraires francais, In: Franctuzsky jazyk pre masmedialne
stadia, Nitra: UKF, 2012, s. 297-396.

Valette, B.: Le Roman. Paris: Nathan,1992.

Zilka, T.: Vademecum poetiky, Nitra: FF UKF, Ustav literarnej a umeleckej komunikécie, 2006.
Povchani¢, S: Od sentimentalizmu k symbolizmu. Franciizska literatara 19. storoéia, Bratislava:
MarentéinPT, 2019.

Glinoer, A. : La littérature frénétique, Paris: Presses Universitaires de France, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Grantové vyzvy a procesné riadenie
KRG/GvaPR/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Absolvoval (A)

Celkové zat'az Studenta: 60 hodin, z toho 13 hodin prednasky + 13 hodin seminare + 13 hodin
priprava na seminare + 18 vypracovanie praktickej ulohy v podobe ziadosti o grant s kompletnou
dokumentaciou k projektu+ 3 hodin priprava findlnej prezentécie projektu

Podmienky: Aktivna uGcast na prednaskach a semindroch (maximalne 2 povolené absencie).
Priebezna priprava na hodiny a vypracovanie parcidlnych uloh, vypracovanie praktickej tilohy v
podobe ziadosti o grant s kompletnou dokumentaciou k projektu, uspesné prezentovanie findlnej
ziadosti a projektu.

Hodnotenie: Hodnotenie absolvoval je udelené na zéklade posudenia kvality vypracovanej
praktickej ulohy a jej prezentacie (vhodnost’ zvolenych metod, zvladnutie lexiky a jazyka ziadosti,
vypracovanie harmonogramu a rozpoctu a i.). Pri nesplneni podmienok Student kredity neziska.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvojil teoretické vedomosti z oblasti grantovej problematiky - granty, grantové
vyzvy, tvorba projektu a priebeh jeho rieSenia, ako aj procesného riadenia. Pod odbornym
vedenim tieto teoretické vedomosti zaroveii prehlbuje a prepaja s praxou. Student je schopny
kriticky analyzovat’ podmienky, resp. poziadavky jednotlivych vyziev a prisposobit’ im projekt.
Vie adekvatne zhodnotit’ ekonomické, materidlne a personalne aspekty predkladanej ziadosti o
financovanie projektu a dokaze adekvatne narabat’ s terminologiou vybranej sféry. Pozna pojem
»proces® a pri dosahovani cielov v ramci projektu vie pouzit’ kI'acovy ukazovatel' vykonnosti.
Pocas prezentovania projektu a ziadosti o jeho financovanie prostrednictvom grantu rozvija svoje
prezenta¢né i argumentacné schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Granty, grantové vyzvy, druhy grantov - zadanie praktickych uloh

2. Kritéria vyberu projektov

3. Priebeh realizécie projektu — od vyhlasenia vyzvy po ukoncenie projektu

4. Ziadost’ o grant, dokumentacia projektu, jazyk Ziadosti

5. Definovanie ciel'ov projektu, vyber metodologie a planované vystupy, tvorba rozpoctu
6. Priebezné prezentovanie stavu vypracovania zadanej tllohy
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7. Etické zasady projektu a jeho rieSenia, manazovanie l'udskych zdrojov — hlavny riesitel,
manazérske kompetencie

8. Harmonogram rieSenia projektu, Ganttov graf a iné technické prostriedky

9. Procesné riadenie: €o je proces — odkial’ zacat™?

10. Procesné riadenie: ako stanovit' KPI (key performance indicator) a meratel'né ciele zmysluplne?
11. Procesné riadenie: Ako pracovat’ s rolami a poziciami?

12. Prezentovanie vypracovanej praktickej tllohy — ziadost’ o grant

13. Prezentovanie vypracovanej praktickej tllohy — ziadost’ o grant

Odporiacana literatira:

Hamornik, Jan: Prirucka pre projektového manazéra so zameranim na dotécie : ako vypracovat’ a
zrealizovat’ projekt vlastnymi silami. Bratislava : Gemini Group s.r.o0., 2018.

Howard, Simon: Profesionalny Zivotopis : Zaklady manazmentu. Bratislava : Slovart, 2001.
Kachandkova, Anna: Riadenie I'udskych zdrojov : personalna praca a uspesnost’ podniku.
Bratislava : Sprint, 2007.

Vsetecka, Petr a kol.: Projektové riadenie — tipy a triky exportov IPMA®. SPPR Spolo¢nost’ pre
projektové riadenie / IPMA Slovakia, 2024.

Vsetecka Petr: A Guide to the Project Thinking. Body of Knowledge. Projektové myslenie.
Sprievodca suborom znalosti 2. anglicko-slovenské vydanie. Liptovsky Mikulas: ©Petr Vsetecka,
2017.
https://commission.europa.eu/funding-tenders/how-apply/you-apply-eu-funding-beginners sk
E-publikicia : Grantexpert - tspesné ziadosti. Dostupné z : https://socialnackonomika.sk/wp-
content/uploads/2020/11/Granty _eBook manual.pdf
https://www.grantexpert.sk/slovnik-zakladnych-pojmov/

Vzory ziadosti o grant podl'a aktudlnej dostupnosti, aktualne vyzvy rdéznych organizécii, vzory uz
vypracovanych a podanych projektov z praxe vyucujucich.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Maria Horni¢kova, PhD., prof. PaedDr. Zdenka Gadusova, CSc., Ing.
Andrijana Adamek,

Datum poslednej zmeny: 28.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Hispanoamericka literatura II.
KROM/SNHL/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 26 / 13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Skuska (S).

Celkovéa zataz Studenta: 84 hodin.

Prednasky 26 hodin + 13 hodin seminare + Citanie povinnej literatlry, priprava zadanych uloh a
samostiadium 20 hodin + priprava na 2 ¢iastkové testy a zdvere¢nu skusku 25 hodin.

Podmienky: absolvovanie dvoch ¢iastkovych testov (spolu 30%), ustna skuska na zaver kurzu v
rozsahu vymedzenom sylabami (60%). Aktivna ucast’ (10%), povolené st maximalne dve absencie.
Hodnotenie: A =100 % - 94%, B =93 % - 88 %, C =87 % - 82 %, D = 81% -76 %, E =75 %
-70 %, FX=69%-0%.

Vysledky vzdelavania:

Student sa zorientuje v najddleZitejsich smeroch a poetikach hispanoamerickej literatary 19.
storo¢ia a zaciatku 20. storo€ia. Spoznd vyznamné autorské osobnosti jednotlivych literarnych
obdobi; prostrednictvom citania a analyzy ich diel, ktoré spoluutvaraju hispanoamerické literarne
povedomie, nadobudne poznanie o Specifickych znakoch hispanoamerickej literatury a dobovom
kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Na pomedzi neoklasicizmu a romantizmu. Andrés Bello. José Maria Heredia. 2. J. J. Fernandez
de Lizardi — zrod hispanoamerického roméanu. 3. Hispanoamericky romantizmus. Argentinska
literatara a politika. Esteban Echeverria. Jos¢ Marmol. 4. Gaucovska literatira. Estanislao del
Campo. José Hernandez. 5. Kostumbrizmus. 6. Cirilo Villaverde: Cecilia Valdésové alebo Anjelsky
pahorok. 7.Sentimentalny romén. Jorge Isaacs: Maria. 8. Medzi romantizmom a modernizmom.
José Marti. 9. Poeticka tvorba Rubéna Daria. 10. Realisticky a naturalisticky roman. José Eustasio
Rivera: La voragine. 11. Ricardo Giiiraldes: Don Segundo Sombra. 12. Romulo Gallegos: Dofia
Bérbara. 13. Mariano Azuela: Ti zdola.

Odporiacana literatira:

Historia de la literatura hispanoamericana II. Del neoclasicismo al modernismo. Coordinador
Luis [fligo Madrigal. 5a edicién. Madrid: Catedra, 2014.

Literatura hispanoamericana. Introduccion y Antologia de textos. A. Esteban. 6a edicion.
Albolote: Comares, 2003.
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Bellini, G.: Nueva historia de la literatura hispanoamericana. 3a ediciéon. Madrid: Editorial
Castalia, S.A., 1997.

Pedraza Jiménez, F., Rodriguez Caceres, M.: Historia esencial de la literatura espafiola e
hispanoamericana (3* edicion). Madrid: EDAF, S. L., 2008.

Chalupa, J.: Literatura latinoamericana o, mejor dicho, hispanoamericana. Banska Bystrica:
Belianum, Univerzita Mateja Bela, 2017.

Reichwalderova, E. - Kuc¢erkova, M.: Acerca de la utopia en El Periquillo Sarniento. In Studia
Romanistica Beliana, s. 333 - 339. Banska Bystrica: UMB, 2009.

Kurz pre distan¢nti formu vyucovania: https://edu.ukf.sk/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
SpanielCina, slovencina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 158

A B C D E FX

15.82 20.89 25.95 18.35 10.76 8.23

Vyuéujuci: doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., Mgr. Zuzana Civanova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: KI/ [ Nazov predmetu: IT projektovy manazment
ITPM/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkovéa zataz Studenta: 75 hodin.

Denné studium: semindare: 26 hodin, domdca priprava: 49 hodin.

Externé stidium: kontaktnd vyucba: 10 hodin, diStancnd vyucba prostrednictvom LMS a
konzultacie: 16 hodin, samostatna priprava: 49 hodin.

Podmienky absolvovania: Aktivna ti€ast’ na seminaroch. V priebehu semestra bude jeden pisomny
test (50%) a bude potrebné v time vypracovat’ zaverecny projekt (50%). Kredity nebudt udelené
Studentovi, ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 percent.

Vysledky vzdelavania:

Znalosti:

- metodiky riadenia IKT projektov

- riadenie projektov

- tedria inzinierskeho riadenia

- zavedenie rieSeni

- pravne poziadavky na vyrobky IKT

- stratégie planovania kapacity IKT

- stratégie planovania kapacity IKT
Zrucnosti:

- odhadnut’ trvanie prace

- poskytnut’ pouzivatel'ski dokumentaciu
- poskytnut’ technicku dokumentaciu

- predpovedat’ pracovné vytazenie

- riadit’ projekt IKT

- riesit’ problémy systémov IKT

- vytvorit’ $pecifikacie projektu

- zabezpecovat’ spravne nakladanie s dokumentmi
- dozerat’ na vyvoj softvéru

- analyzovat kontext v organizacii

- vykonavat prieskum na internete

- vykonavat planovanie zdrojov

- vykonat’ analyzu obchodnych procesov

Strana: 39




- sledovat’ technologické trendy

- pouzit’ zauzivané vyrazy

- overit’ formalne Specifikacie IKT

- inovovat’ IKT

- dodrziavat’ pravne predpisy

- identifikovat’ pravne poziadavky

- zabezpecit’ stlad s predpismi spolo¢nosti

- zabezpecit’ stlad so zdkonnymi poziadavkami

- posudit’ znalosti IKT

- identifikovat’ dodavatel'ov

- rozvoj tvorivosti / podpora kreativity

- rozvoj komunikaénych zru¢nosti

Vysledky vzdelavania:

- Student mé zakladné vedomosti o principoch projektového riadenia v oblasti IT. Student pozna
metddy tvorby projektovych zamerov a detailné planovanie projektov s cielom vyuzitia IT
projektov v praxi ako prostriedkov na realizaciu novych riedeni alebo planovanych zmien. Student
ovlada zékladné zasady timovej spoluprice a hierarchie v projektovom time. Student je zruény
(pouzivatel'skd uroven) v pouzivani podporného softvérového nastroja pre pracu a planovanie
projektového manazéra. Student je pripraveny do praxe pre aktivne zapojenie sa do projektového
timu s cielom participacie na realizacii IT projektov. Student pozna zakladné modely podnikania v
IT a postupy pre zaloZenie IT firmy. Student rozvija technologické i komunika¢né schopnosti pre
timovu pracu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod do IT projektového manazmentu — Zivotny cyklus projektu, jednotlivé fazy, etapy a
projektové milniky, trojimperativ, prostredie a typy projektov, zacastnené osoby, implementacia
projektového riadenia v roznych typoch organizacii.

2. Softvérova podpora, zadanie témy projektu — softvérova podpora planovania a riadenia projektov,
pouzivatel'ska uroven softvérového nastroja pre podporu prace projektového manazéra.

- domaéca priprava: 4 hod.

3. Koncepcia projektu - projektovy zadmer, predbezna Studia realizovatelnosti (feasibility study),
hodnotenie ekonomickej rentabilnosti, efektivnosti projektu (ROI) a celkovych nakladov (TCO),
priprava a spustenie projektu (kick-off meeting).

- domaéca priprava: 4 hod.

4. Metodika detailného planovania— ciele a stratégia projektu, kritéria UspesSnosti. Vecna
dekompozicia (WBS), organiza¢na dekompozicia (OBS), matica zodpovednosti (RRM, RACI
matica), matica su¢innosti, governance model projektu, komunikaény plan, zoznam dodanych
materidlov (deliverables, LOD) v nadveznosti na jednotlivé etapy vyvoja a implementacie IT
systému (system staging), najcastejsie chyby pri planovani IT projektov.

- domaéca priprava: 4 hod.

5. Casové planovanie— &asové ohodnotenie ¢innosti, ise¢kové grafy (Gantt chart), sietové grafy,
logické vizby medzi nimi, metdéda CPM, metéda PERT, Kriticka ret’az.

- domaéca priprava: 4 hod.

6. Projektovy tim a timova praca— Tim, projektova hierarchia, rokovania, komunikacia v time,
konflikty, eskalacia, motivacia projektového timu.

- domaéca priprava: 4 hod.

7. Priebezna kontrola projektu

- domaéca priprava: 4 hod.

8. Planovanie zdrojov a rizik — plan zdrojov a nakladov, rizikova analyza, ohodnotenie rizik, plan
riadenia rizik, preventivne a ndpravné opatrenie, risk register.
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- domadca priprava: 5 hod.

9. Realizacia projektu— systém riadenia a kontroly realizacie, analyza ziskanej hodnoty (earned
value), riadenie trojimperativu, riadenie zmien (change management), kontrola kvality (quality
assurance), priebezné hodnotenie projektu (status reports).

- domadca priprava: 5 hod.

10. Zakoncenie projektu — prevzatie vystupnych materidlov projektu, projektova dokumenticia,
akceptacia rieSenia, vyhodnotenie a zakoncenie projektu (close-down), zaverecna sprava (cut-over
report), release a configuration manazment IT systému, uchovanie vedomosti (knowledge base).

- domaéca priprava: 5 hod.

11. Agilny projektovy manazment - zdkladna charakteristiky, metodiky a procesné ramce, Specifika
- domaéca priprava: 5 hod.

12. Modely podnikania v IT - inovaéné podnikanie, postup zalozenia inovacnej firmy, orientacia
na zékaznika

- domadca priprava: 5 hod.

13. Prezentécia a obhajoba projektu — obhajoba Studentskych prac a vystupov formou sit'aze medzi
jednotlivymi projektovymi timami.

Odporiacana literatira:

E-learningovy kurz IT projektovy manazment (https://edu.ukf.sk)

A Guide to the Project Management Body of Knowledge. Project Management Institute. 2017.
Drlik, M. Manazment IT projektov. UKF: Edicia Prirodovedec ¢. 770. Nitra. 2021.

Bockova, K., Olah, A., Handk, M. Projektovy management. Ucebnice pro studijni program
Management. VS DTI v Dubnici nad Vahom. 2020.

Vsetecka, P., Belan, L. Projektovy manazment. Liptovsky Mikulas. 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 66

ABS N

90.91 9.09

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Drlik, PhD., Mgr. Dominik Halvonik, PhD., Mgr. Erik Urland, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 06.11.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 30.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: KI/ [ Nazov predmetu: IT projektovy manazment
ITPM/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkovéa zataz Studenta: 75 hodin.

Denné studium: semindare: 26 hodin, domdca priprava: 49 hodin.

Externé stidium: kontaktnd vyucba: 10 hodin, diStancnd vyucba prostrednictvom LMS a
konzultacie: 16 hodin, samostatna priprava: 49 hodin.

Podmienky absolvovania: Aktivna ti€ast’ na seminaroch. V priebehu semestra bude jeden pisomny
test (50%) a bude potrebné v time vypracovat’ zaverecny projekt (50%). Kredity nebudt udelené
Studentovi, ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 percent.

Vysledky vzdelavania:

Znalosti:

- metodiky riadenia IKT projektov

- riadenie projektov

- tedria inzinierskeho riadenia

- zavedenie rieSeni

- pravne poziadavky na vyrobky IKT

- stratégie planovania kapacity IKT

- stratégie planovania kapacity IKT
Zrucnosti:

- odhadnut’ trvanie prace

- poskytnut’ pouzivatel'ski dokumentaciu
- poskytnut’ technicku dokumentaciu

- predpovedat’ pracovné vytazenie

- riadit’ projekt IKT

- riesit’ problémy systémov IKT

- vytvorit’ $pecifikacie projektu

- zabezpecovat’ spravne nakladanie s dokumentmi
- dozerat’ na vyvoj softvéru

- analyzovat kontext v organizacii

- vykonavat prieskum na internete

- vykonavat planovanie zdrojov

- vykonat’ analyzu obchodnych procesov
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- sledovat’ technologické trendy

- pouzit’ zauzivané vyrazy

- overit’ formalne Specifikacie IKT

- inovovat’ IKT

- dodrziavat’ pravne predpisy

- identifikovat’ pravne poziadavky

- zabezpecit’ stlad s predpismi spolo¢nosti

- zabezpecit’ stlad so zdkonnymi poziadavkami

- posudit’ znalosti IKT

- identifikovat’ dodavatel'ov

- rozvoj tvorivosti / podpora kreativity

- rozvoj komunikaénych zru¢nosti

Vysledky vzdelavania:

- Student mé zakladné vedomosti o principoch projektového riadenia v oblasti IT. Student pozna
metddy tvorby projektovych zamerov a detailné planovanie projektov s cielom vyuzitia IT
projektov v praxi ako prostriedkov na realizaciu novych riedeni alebo planovanych zmien. Student
ovlada zékladné zasady timovej spoluprice a hierarchie v projektovom time. Student je zruény
(pouzivatel'skd uroven) v pouzivani podporného softvérového nastroja pre pracu a planovanie
projektového manazéra. Student je pripraveny do praxe pre aktivne zapojenie sa do projektového
timu s cielom participacie na realizacii IT projektov. Student pozna zakladné modely podnikania v
IT a postupy pre zaloZenie IT firmy. Student rozvija technologické i komunika¢né schopnosti pre
timovu pracu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod do IT projektového manazmentu — Zivotny cyklus projektu, jednotlivé fazy, etapy a
projektové milniky, trojimperativ, prostredie a typy projektov, zacastnené osoby, implementacia
projektového riadenia v roznych typoch organizacii.

2. Softvérova podpora, zadanie témy projektu — softvérova podpora planovania a riadenia projektov,
pouzivatel'ska uroven softvérového nastroja pre podporu prace projektového manazéra.

- domaéca priprava: 4 hod.

3. Koncepcia projektu - projektovy zadmer, predbezna Studia realizovatelnosti (feasibility study),
hodnotenie ekonomickej rentabilnosti, efektivnosti projektu (ROI) a celkovych nakladov (TCO),
priprava a spustenie projektu (kick-off meeting).

- domaéca priprava: 4 hod.

4. Metodika detailného planovania— ciele a stratégia projektu, kritéria UspesSnosti. Vecna
dekompozicia (WBS), organiza¢na dekompozicia (OBS), matica zodpovednosti (RRM, RACI
matica), matica su¢innosti, governance model projektu, komunikaény plan, zoznam dodanych
materidlov (deliverables, LOD) v nadveznosti na jednotlivé etapy vyvoja a implementacie IT
systému (system staging), najcastejsie chyby pri planovani IT projektov.

- domaéca priprava: 4 hod.

5. Casové planovanie— &asové ohodnotenie ¢innosti, ise¢kové grafy (Gantt chart), sietové grafy,
logické vizby medzi nimi, metdéda CPM, metéda PERT, Kriticka ret’az.

- domaéca priprava: 4 hod.

6. Projektovy tim a timova praca— Tim, projektova hierarchia, rokovania, komunikacia v time,
konflikty, eskalacia, motivacia projektového timu.

- domaéca priprava: 4 hod.

7. Priebezna kontrola projektu

- domaéca priprava: 4 hod.

8. Planovanie zdrojov a rizik — plan zdrojov a nakladov, rizikova analyza, ohodnotenie rizik, plan
riadenia rizik, preventivne a ndpravné opatrenie, risk register.
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- domadca priprava: 5 hod.

9. Realizacia projektu— systém riadenia a kontroly realizacie, analyza ziskanej hodnoty (earned
value), riadenie trojimperativu, riadenie zmien (change management), kontrola kvality (quality
assurance), priebezné hodnotenie projektu (status reports).

- domadca priprava: 5 hod.

10. Zakoncenie projektu — prevzatie vystupnych materidlov projektu, projektova dokumenticia,
akceptacia rieSenia, vyhodnotenie a zakoncenie projektu (close-down), zaverecna sprava (cut-over
report), release a configuration manazment IT systému, uchovanie vedomosti (knowledge base).

- domaéca priprava: 5 hod.

11. Agilny projektovy manazment - zdkladna charakteristiky, metodiky a procesné ramce, Specifika
- domaéca priprava: 5 hod.

12. Modely podnikania v IT - inovaéné podnikanie, postup zalozenia inovacnej firmy, orientacia
na zékaznika

- domadca priprava: 5 hod.

13. Prezentécia a obhajoba projektu — obhajoba Studentskych prac a vystupov formou sit'aze medzi
jednotlivymi projektovymi timami.

Odporiacana literatira:

E-learningovy kurz IT projektovy manazment (https://edu.ukf.sk)

A Guide to the Project Management Body of Knowledge. Project Management Institute. 2017.
Drlik, M. Manazment IT projektov. UKF: Edicia Prirodovedec ¢. 770. Nitra. 2021.

Bockova, K., Olah, A., Handk, M. Projektovy management. Ucebnice pro studijni program
Management. VS DTI v Dubnici nad Vahom. 2020.

Vsetecka, P., Belan, L. Projektovy manazment. Liptovsky Mikulas. 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 66

ABS N

90.91 9.09

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Drlik, PhD., Mgr. Dominik Halvonik, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 06.11.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 30.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Interkulturna komunikécia
KRG/IK/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (PH).

Celkové zataz Studenta: 100 hodin, z toho seminare 26 hodin + priprava na seminare 18 hodin +
samostudium 46 hodin + vypracovanie prezentacie 10 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelnd ucast na semindroch (40 % hodnotenia), vypracovanie
prezentacie k jednému z parcidlnych okruhov predmetu (30 %), prezentacia na hodine (30 %).
Kredity nebudt udelené Studentovi, ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 %.
Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zakladné teoretické poznatky z oblasti interkultirnej komunikacie. Reflektuje
kulturologické aspekty myslenia v kontexte kazdodennej a odbornej/obchodnej komunikécie.
Adekvatne analyzuje a interpretuje interkultirne komunikativne situdcie s prihliadnutim na
existujtice Standardy, stereotypy a predsudky viazuce sa k danej kultare. Student nadobudol zaklady
interkultirnej kompetencie nevyhnutnej pre uspesné pdsobenie v kontexte medzinarodného
obchodného styku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pojem kultary. Princip etnocentrizmu, ,,cudzia* kultara a proces dorozumenia

2. Multikulturalita — interkulturalita — transkulturalita

3. Kultarne $pecifikéd vybranej krajiny I: narodny charakter, vnemy, ¢as a priestor

4. Kultarne Specifika vybranej krajiny II: sposob myslenia, jazyk a neverbalna komunikacia

5. Kultarne $pecifiké vybranej krajiny III: historicky kontext, tradicie a hodnoty

6. Kulturne Specifika vybranej krajiny IV: socidlne skupiny a vztahy, stereotypy a predsudky,
kultarny relativizmus

7. Kultarne Specifika vybranej krajiny V: spolocenské, politické a kulturne podmienky zivota v
krajine

8. Kultarne Specifika vybranej krajiny VI: vplyv médii na predstavy a postoje, identita, tradicie a
hodnoty

9. Kultarne Specifikéd vybranej krajiny VII: interkulturalita vo filme
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10. Kulturne Specifika vybranej krajiny VIII: eurdpska integracia, ekonomika

11. Kultarne S$pecifikd vybranej krajiny IX: analyza interkultirnej komunikacnej situacie v
obchodnom styku

12. Kulturne S$pecifikd vybranej krajiny X: analyza interkultirnej komunikacnej situdcie v
kazdodennom styku

13. Kulturne Specifikd vybranej krajiny XI: analyza interkultirnej komunika¢nej situacie vo
vzdeldvacom prostredi

Odporiacana literatira:

BAUSINGER, H. 1988. Stereotypie und Wirklichkeit. In: Jahrbuch DaF. Bd. 14, 1988, S.
157-170. (pristupné v katedrovej kniznici)

BOLTEN, J. 2007. Einfiihrung in die Interkulturelle Wirtschaftskommunikation. Goéttingen:
Vandenhoeck & Ruprecht.

BOLTEN, J/EHRHARDT, C. (Hrsg). 2003. Interkulturelle Kommunikation: Texte und Ubungen
zum interkulturellen Handeln. Sternenfels: Verlag Wissenschaft & Praxis.
BROSZINSKY-SCHWABE, E. 2011. Interkulturelle Kommunikation: Missverstandnisse-
Verstandigung. Wiesbaden: VS Verlag Sozialwissenschaften, Springer Fachmedien GmbH.
DENGSCHERZ, D./COOKE, M. 2020. Transkulturelle Kommunikation: verstehen — vertiefen -
weiterdenken. Miinchen: UVK Verlag.

STRAUB, J/WEIDEMANN, A./WEIDEMANN, D. (Hrsg.). 2007. Handbuch interkulturelle
Kommunikation und Kompetenz: Grundbegrife — Theorien —Anwendungsfelder. Stuttgart: Verlag
J. B. Metzler.

HERINGER, H. J. 2004. Interkulturelle Kommunikation: Grundlagen und Konzepte. Tiibingen —
Basel: A. Francke Verlag. Interculture Journal (Online-Zeitschrift fiir interkulturelle Studien).
KUMBIER, D./FRIEDEMANN SCHULZ VON THUN. 2013. Interkulturelle Kommunikation:
Methoden, Modelle, Beispiele. Reinbek bei Hamburg: Rowohlt Verlag.

LOSCHE, H./PUTTKER, S. 2009. Interkulturelle Kommunikation: theoretische Einfiihrung und
Sammlung praktischer Interaktionsiibungen. Augsburg: ZIEL.

LUSEBRINK, H.-J. 2008. Interkulturelle Kommunikation: Interaktion, Fremdwahrnehmung,
Kulturtransfer. Stuttgart: Verlag J. B. Metzler.

MALETZKE, G.: 1996. Interkulturelle Kommunikation. Zur Interaktion zwischen Menschen
verschiedener Kulturen. Opladen: Westdeutscher Verlag.

MUGLOVA, D./WREDE, O./GROMOVA, E. 2020. Herausforderungen der Globalisierung:
Translationswesen in der Slowakei vor dem Hintergrund internationaler Kulturprozesse.
Hamburg: Verlag Dr. Kovac.

WREDE, O. 2002. Férderung der interkulturellen Kompetenz durch den
Fremdsprachenunterricht. In: Zbornik z medzinarodnych vedeckych dni : III. zvézok. - Nitra :
UKEF, s. 850-854. (dostupné online)

Roesch, R. — Rolle-Harold, R.: La France au quotidien. Presses universitaires de Grenoble,
Grenoble, 2012.

Roesch, R. — Rolle-Harold, R.: Ecouter et comprendre. La France au quotidien. Presses
universitaires de Grenoble, Grenoble, 2009, impr. 2014.

Bourgeois, R. — Eurin, S.: La France des régions. Paysages, patrimoine et art de vivre. Presses
universitaires de Grenoble, Grenoble, 2001, impr. 2014.

Meyer, Denis C.: Clés pour la France en 80 icones culturelles. Hachette, Paris, 2010.

Musolino, M.: 150 idées recues sur la France. Editions First-Griind, Paris, 2012.

Références bibiographiques (complémentaires)

Steel, R.: Civilisation progressive du francais, Cl¢ internationale, Paris, 2004.

Carlo, C. — Causa, M.: Civilisation progressive du francais, Cl¢ internationale, Paris, 2005.
Grand-Clément, O.: Civilisation en dialogues (niveau intermédiaire), Cl¢ internationale, Paris,
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2008.
Guillement, D.: La nouvelle France en poche, INFOA, 2008.

Rovenska, Z.: Aspects de la civilisation francaise et abrégé d’histoire de la littérature francaise,

Alter ego, 1998.

Golliau, C.: Portrait insolite de la France en 24 heures, Le Point, 2005.
Zarate,G.: Représentations de I'étranger et didactiques des langues, Didier, 1993.
France; Ministére des Affaires étrangeres/La documentation frangaise, 2008.

gpiéka, J.: Ttalské realie. Fraus, Plzen, 2001 Kucerkova-Laudani: L italiano? Si. Enigma, Nitra.
odporucana: Martina — Pagliarulo: In Italia. Chancerel, 1996. Calmanti, P.: Appuntamento a...

Guerra, Perugia, 2000

Justa Carrasco Montero - Lourdes Sole Bernardino: Redlie Span¢lsky mluvicich zemi. Plzen:

Fraus , 1997. ISBN 8085784548

VIDAL, C. — VIDAL, L. 2011. Camino hacia la cultura espafiola. Todo lo que hay que leer, ver y

escuchar. Barcelona : Editorial Planeta, 2011.

MORENO LOPEZ, C. 2005. Espaiia contemporanea. Madrid : SGEL, 2005.

ALBERT, M. A. - ARDANAZ, F. 2006. Hispanoamérica, ayer y hoy. Madrid : SGEL, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a nemecky/francuzsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D

E

FX

0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD.,

doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 13.02.2025

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Interkulturna komunikécia
KRG/IK/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (PH).

Celkové zataz Studenta: 100 hodin, z toho seminare 26 hodin + priprava na seminare 18 hodin +
samostudium 46 hodin + vypracovanie prezentacie 10 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelnd ucast na semindroch (40 % hodnotenia), vypracovanie
prezentacie k jednému z parcidlnych okruhov predmetu (30 %), prezentacia na hodine (30 %).
Kredity nebudt udelené Studentovi, ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 %.
Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zakladné teoretické poznatky z oblasti interkultirnej komunikacie. Reflektuje
kulturologické aspekty myslenia v kontexte kazdodennej a odbornej/obchodnej komunikécie.
Adekvatne analyzuje a interpretuje interkultirne komunikativne situdcie s prihliadnutim na
existujtice Standardy, stereotypy a predsudky viazuce sa k danej kultare. Student nadobudol zaklady
interkultirnej kompetencie nevyhnutnej pre uspesné pdsobenie v kontexte medzinarodného
obchodného styku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pojem kultary. Princip etnocentrizmu, ,,cudzia* kultara a proces dorozumenia

2. Multikulturalita — interkulturalita — transkulturalita

3. Kultarne $pecifikéd vybranej krajiny I: narodny charakter, vnemy, ¢as a priestor

4. Kultarne Specifika vybranej krajiny II: sposob myslenia, jazyk a neverbalna komunikacia

5. Kultarne $pecifiké vybranej krajiny III: historicky kontext, tradicie a hodnoty

6. Kulturne Specifika vybranej krajiny IV: socidlne skupiny a vztahy, stereotypy a predsudky,
kultarny relativizmus

7. Kultarne Specifika vybranej krajiny V: spolocenské, politické a kulturne podmienky zivota v
krajine

8. Kultarne Specifika vybranej krajiny VI: vplyv médii na predstavy a postoje, identita, tradicie a
hodnoty

9. Kultarne Specifikéd vybranej krajiny VII: interkulturalita vo filme
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10. Kulturne Specifika vybranej krajiny VIII: eurdpska integracia, ekonomika

11. Kultarne S$pecifikd vybranej krajiny IX: analyza interkultirnej komunikacnej situacie v
obchodnom styku

12. Kulturne S$pecifikd vybranej krajiny X: analyza interkultirnej komunikacnej situdcie v
kazdodennom styku

13. Kulturne Specifikd vybranej krajiny XI: analyza interkultirnej komunika¢nej situacie vo
vzdeldvacom prostredi

Odporiacana literatira:

BAUSINGER, H. 1988. Stereotypie und Wirklichkeit. In: Jahrbuch DaF. Bd. 14, 1988, S.
157-170. (pristupné v katedrovej kniznici)

BOLTEN, J. 2007. Einfiihrung in die Interkulturelle Wirtschaftskommunikation. Goéttingen:
Vandenhoeck & Ruprecht.

BOLTEN, J/EHRHARDT, C. (Hrsg). 2003. Interkulturelle Kommunikation: Texte und Ubungen
zum interkulturellen Handeln. Sternenfels: Verlag Wissenschaft & Praxis.
BROSZINSKY-SCHWABE, E. 2011. Interkulturelle Kommunikation: Missverstandnisse-
Verstandigung. Wiesbaden: VS Verlag Sozialwissenschaften, Springer Fachmedien GmbH.
DENGSCHERZ, D./COOKE, M. 2020. Transkulturelle Kommunikation: verstehen — vertiefen -
weiterdenken. Miinchen: UVK Verlag.

STRAUB, J/WEIDEMANN, A./WEIDEMANN, D. (Hrsg.). 2007. Handbuch interkulturelle
Kommunikation und Kompetenz: Grundbegrife — Theorien —Anwendungsfelder. Stuttgart: Verlag
J. B. Metzler.

HERINGER, H. J. 2004. Interkulturelle Kommunikation: Grundlagen und Konzepte. Tiibingen —
Basel: A. Francke Verlag. Interculture Journal (Online-Zeitschrift fiir interkulturelle Studien).
KUMBIER, D./FRIEDEMANN SCHULZ VON THUN. 2013. Interkulturelle Kommunikation:
Methoden, Modelle, Beispiele. Reinbek bei Hamburg: Rowohlt Verlag.

LOSCHE, H./PUTTKER, S. 2009. Interkulturelle Kommunikation: theoretische Einfiihrung und
Sammlung praktischer Interaktionsiibungen. Augsburg: ZIEL.

LUSEBRINK, H.-J. 2008. Interkulturelle Kommunikation: Interaktion, Fremdwahrnehmung,
Kulturtransfer. Stuttgart: Verlag J. B. Metzler.

MALETZKE, G.: 1996. Interkulturelle Kommunikation. Zur Interaktion zwischen Menschen
verschiedener Kulturen. Opladen: Westdeutscher Verlag.

MUGLOVA, D./WREDE, O./GROMOVA, E. 2020. Herausforderungen der Globalisierung:
Translationswesen in der Slowakei vor dem Hintergrund internationaler Kulturprozesse.
Hamburg: Verlag Dr. Kovac.

WREDE, O. 2002. Férderung der interkulturellen Kompetenz durch den
Fremdsprachenunterricht. In: Zbornik z medzinarodnych vedeckych dni : III. zvézok. - Nitra :
UKEF, s. 850-854. (dostupné online)

Roesch, R. — Rolle-Harold, R.: La France au quotidien. Presses universitaires de Grenoble,
Grenoble, 2012.

Roesch, R. — Rolle-Harold, R.: Ecouter et comprendre. La France au quotidien. Presses
universitaires de Grenoble, Grenoble, 2009, impr. 2014.

Bourgeois, R. — Eurin, S.: La France des régions. Paysages, patrimoine et art de vivre. Presses
universitaires de Grenoble, Grenoble, 2001, impr. 2014.

Meyer, Denis C.: Clés pour la France en 80 icones culturelles. Hachette, Paris, 2010.

Musolino, M.: 150 idées recues sur la France. Editions First-Griind, Paris, 2012.

Références bibiographiques (complémentaires)

Steel, R.: Civilisation progressive du francais, Cl¢ internationale, Paris, 2004.

Carlo, C. — Causa, M.: Civilisation progressive du francais, Cl¢ internationale, Paris, 2005.
Grand-Clément, O.: Civilisation en dialogues (niveau intermédiaire), Cl¢ internationale, Paris,

Strana: 49




2008.

Guillement, D.: La nouvelle France en poche, INFOA, 2008.

Rovenska, Z.: Aspects de la civilisation francaise et abrégé d’histoire de la littérature francaise,
Alter ego, 1998.

Golliau, C.: Portrait insolite de la France en 24 heures, Le Point, 2005.

Zarate,G.: Représentations de I'étranger et didactiques des langues, Didier, 1993.

France; Ministére des Affaires étrangeres/La documentation frangaise, 2008.

gpiéka, J.: Ttalské realie. Fraus, Plzen, 2001 Kucerkova-Laudani: L italiano? Si. Enigma, Nitra.
odporucana: Martina — Pagliarulo: In Italia. Chancerel, 1996. Calmanti, P.: Appuntamento a...
Guerra, Perugia, 2000

Justa Carrasco Montero - Lourdes Sole Bernardino: Redlie Span¢lsky mluvicich zemi. Plzen:
Fraus , 1997. ISBN 8085784548

VIDAL, C. — VIDAL, L. 2011. Camino hacia la cultura espafiola. Todo lo que hay que leer, ver y
escuchar. Barcelona : Editorial Planeta, 2011.

MORENO LOPEZ, C. 2005. Espaiia contemporanea. Madrid : SGEL, 2005.

ALBERT, M. A. - ARDANAZ, F. 2006. Hispanoamérica, ayer y hoy. Madrid : SGEL, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a nemecky/francuzsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Paula PiSova, PhD., doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis,
PhD.,

Datum poslednej zmeny: 13.02.2025

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latin¢ina pre romanistov
KROM/
ROMLAT/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., LII., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvoval/a (A).

Celkovéa zataz Studenta: 88 hodin, seminare 26 hodin + priprava na seminare 34 hodin +
samos$tiadium 28 hodin. Podmienky: Aktivna ucast’ na seminaroch a prakticky test v podobe
prekladu na seminaroch analyzovanych a prekladanych viet z latin€iny pisomnou alebo ustnou
formou.

Aktivna cast’ na semindroch (50 bodov). Test (50 bodov). Kredity nebudu udelené Studentovi,
ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Ovladnutie zakladov latinskej gramatiky, lexiky a kultiry ako zékladu a pre neolatinské(romanske)
jazyky a ich kultury. Pre Studentov romanskych jazykov je potrebné osvojit’ si zaklady latin¢iny
aj pre lepSie pochopenie lexikologie a etymoldgie, pre porovnavanie romanskych jazykov a pre
studium filologie a vedeckej terminologie.

Struc¢na osnova predmetu:

Témy:

1. Pévod a miesto latin€iny v systéme indoeurdpskych jazykov, periodizacia latin¢iny, archaicka
latinCina, jej stopy v sardinCine, talianskych dialektoch, baskictine a iberoromanskych jazykoch a
dialektoch.

. Klasicka latin&ina, jej foneticko-fonologicky systém. 1. konugacia. DiZka a prizvuk.

. 1. deklinacia. Latinsky padovy systém. 2. deklinacia.

. 2. a 3. konjugdcia.

. 4. konjugécia, sloveso ESSE a jeho zlozeniny.

. 3. deklindcia, plus neutra.

. Imperfektum indikativa, adjektiva 3. deklinacie, patricipium prézenta.
. Supiiovanie adjektiv, prislovky od adjektiv 3. deklinacie.
. Futirum.

10. 4. deklinacia a 5. deklinacia.

11. Osobné, privlastiiovacie a zvratné zdmena.
12. Cislovky, predlozky, predpony. Konjunktiv prazenta a imperfekta slovesa ESSE a jeho zloZenin.

O 00 3 N L B W IN
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13. Opakovanie, zmeny k 'udovej latin¢ine a romanskym jazykom.

Jenotlivé témy st oznacené gramatickou latkou, kazda je doplnend o slovni zasobu a syntax,
preklad viet, historické, kulturne a literarne realie. Dostaneme sa po uroven 20 lekcii z uc¢ebnice
Julius Spanar: Latingina, t.j. na uroveii pochopenia jednoduchého textu, spozname zékladné realie
vplyvajice na moderné romanske jazyky a ich kultury ako aj na slovencinu, témy ako I'udova
latin¢ina a romdancina, Citanie textov v l'udovej alebo inak vulgarnej latincine. Prvé prejavy
romanskeho pisomnictva. Neskora a stredoveka latinCina.

Odporiacana literatira:

Zakladna:

Spanar, Jalius a Kettner, Emanuel. 2006. Latingina. Slovenské pedagogické nakladatel’stvo,
Bratislava, ISBN: 8010011398.

Doplnkova:

Bejlovec, Josef a kol. 1993. Latina pro vysoké skoly. SPN: Praha.

Kut'dkova, Eva. 1998. Linguae Latinae Studeamus. EWA: Prha. SBN: 80-85764-25-3

Star, Martin , Kopecky Peter. 2018. Origin and function of verbal aspect in Czech, Slovak and
romance languages, In. XLinguae : European Scientific Language Journal. - ISSN 1337-8384,
Vol. 11, no. 2 (2018), p. 483-498.

Sulhan, Jozef. 1976. Latin¢ina pre romanistov. Univerzita Komenského v Bratislave.
Vidninen, Veikko. 1967. Introduccion al latin vulgar. Gredos: Madrid.

Tieto aj d’alSie knihy su dostupné elektronicky, prezencne na katedre alebo priamo u pedagoga,
vhodnost’ inych odporti¢am konzultovat’ s oh'adom hlavne na naro¢nost’.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 337

A B C D E FX

64.69 15.73 10.98 2.08 1.19 5.34

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Literarna komunikacia
KROM/UFJLIK/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Stadia: 1., LII., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvoval (ABS.)

Celkovéa zataz: 75 hodin

24 hodin seminare + 19 hodin individualna priprava na seminare a vypracovanie zadanych uloh +
30 hodin vypracovanie interpretaéného portfolia autentickych dokumentov + 2 hodiny prezentécia
portfolia a diskusia v pracovnej skupine

Podmienky: Aktivna ucast na semindroch (10%) povolené s maximalne dve absencie,
vypracovanie a predlozenie portfolia (60%) (kritérium na hodnotenie portfolia — vyber
diel, interpretané a analytické zru€nosti, jazykova uroven pisomného prejavu) a zaverecné
prezentovanie portfolia (30%).

Hodnotenie: ABS =100 % - 70%, N =69 % - 0 %

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi uZ nadobudnuté vedomosti z tedrie literatary, rozvinie zruénost’ prace s
netradi¢nymi typmi literarnych textov, spozna ich Specifické vyjadrovacie a vyrazové prostriedky.
Dolezitou sucastou obsahového zamerania vyucby je oblast’ literarnej komunikécie. Analyza a
interpretacia sa realizuje pracou s autentickymi dokumentmi. Student bude schopny analyzované
texty interpretovat’ aj porovnavat’, odvazi sa formulovat’ a prezentovat’ vlastné zavery, preukaze
aj schopnost’ argumentacne ich obhdjit. Predmet umozni Studentovi nadobudnit’ povedomie o
moznych literdrnych komunikacnych stratégiach, a to aj vo vztahu k franciizskym textom.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Literarna komunikacia, modely literarnej komunikacie, zhrnutie zakladnych interpretacnych
aspektov.

2. Komiks a jeho vyjadrovacie prostriedky — diela na hranici literarnosti.

3. Praca s komiksom: rozbor konkrétnych vyrazov a jazykovych prostriedkov, interpretacia.

4. Praca s komiksom: porovnavanie (tematické, poetické).

5. Infografia — komunika¢ny zamer, vyjadrovacie prostriedky.

6. Praca s infografickymi textami: rozbor a porovnavanie.

7. Plagat a jeho rola v literarnej a umeleckej komunikacii.

8. Praca s vybranymi plagatmi: analyza a porovnavanie.
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9. Prakticka hodina syntetizovania poznatkov: pozorovanie réznych komunikac¢nych stratégii
jednotlivych typov textov (komiks, plagat, infografia) zameranych na rovnaku tému.

10. Kaligramy — graficka basen, vznik, vyjadrovacie prostriedky.

11. Praca s textom — rozbor kaligramov.

12. Haiku — vznik, poetika, frankofénna tvorba poézie haiku.

13. Prezentovanie portfolia Studentov.

Odporiacana literatira:

Harpan, M.: Teéria literatary, Bratislava: Tigra, 2004.

Kratka, E.: Vizudlni poezie: pojmy, kategorie a typologie ve svétovém kontextu, Brno: Host —
vydavatelstvi s.r.0., 2016.

Bina, D.: Literarni komunikace v multimedialni dobg, Ceské Bud&jovica: Pedagogické fakulta
Jihogeské univerzityv Ceskych Budgjovicich, 2009.

Stochl, M.: Teorie literarni komunikace, Plze: Filip Tomas — Akropolis, 2005.

Alabanova, M.: Recepcia a interpretacia literarneho textu: ¢itanie s porozumenim I., Nitra: UKF
v Nitre, 2015.

Alabanova, M.: Recepcia a interpretacia literarneho textu: Citanie s porozumenim II., Nitra: UKF
v Nitre, 2015.

Miko, F.: Jazykova a literarna komunikacia: vyskumné materidly, projekty. Nitra: Pedagogicka
fakulta, 1986.

Miko, F.: Tvorba a recepcia: Esteticka komunikacia a metakomunikacia. Bratislava: Tatran, 1978.
Rendgen, S. — Wiedemann, J.: Understanding the World: the atlas of infographics, Koln: Taschen
GmbH, 2015.

Peeters, B.: Lire la bande dessiné: Case, planche, récit, Flammarion, 1998.

Valcek, P.: Slovnik literarnej teérie, Bratislava: Literarne informac¢né cesntrum, 2006.

Lhuillier, B. — Tsiang, C.: Outil 5. Les infographies. In: La boite a outils de la pensée

visuelle, 2021, dostupné na: https://www.cairn.info/la-boite-a-outils-de-la-pensee-
visuelle--9782100804580-page-26.htm

Lhuillier, B. — Tsiang, C.: Outil 7. La bande dessiné. In: La boite a outils de la pensée

visuelle, 2021, dostupné na: https://www.cairn.info/la-boite-a-outils-de-la-pensee-
visuelle--9782100804580-page-30.htm.

Lhuillier, B. — Tsiang, C.: Outil 6. Les posters graphiques. In: La boite a outils de la

pensée visuelle, 2021, dostupné na: https://www.cairn.info/la-boite-a-outils-de-la-pensee-
visuelle--9782100804580-page-28.htm.

Lhuillier, B. — Tsiang, C.: Outil 61. Le calligramme. In: La boite a outils de la pensée

visuelle, 2021, dostupné na: https://www.cairn.info/la-boite-a-outils-de-la-pensee-
visuelle--9782100804580-page-170.htm.

Fontanille, J.: Etude de cas: I'affiche. In: Pratiques sémiotiques, 2008, dostupné na: https://
www.cairn.info/pratiques-semiotiques--9782130569848-page-179.htm
http://hyperlexikon.sav.sk

https://www.espacefrancais.com/litterature/
https://kisk.phil.muni.cz/kreativita/temata/vizualizace-a-presentace-informaci/infografika
https://www.association-francophone-de-haiku.com

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

ABS N

80.0 20.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Marketingové stratégie
UEM/MAST/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkovéa zataz studenta: 50 hodin

26 hodin ucast’ na prednaskach a cviceniach + 24 hodin priprava na cvicenia a vypracovanie
zadanych uloh.

Podmienky: Aktivna Ucast’ na prednaskach a cviceniach. V priebehu semestra Student v time
vypracuje zadané ulohy a odprezentuje ich vysledky podla pokynov vyucujuceho(100 % z
celkového hodnotenia). Studentovi nebudu za predmet udelené kredity ak dosiahne tspesnost’
nizsiu ako 60 %.

Sposob ukoncenia: absolvoval (A)

Vysledky vzdelavania:

Student identifikuje a interpretuje o je podstatou strategického marketingu a strategického
planovania. Porozumie tvorbe marketingového planu a nauci sa spravne vyuzivat vsetky formy
marketingovej komunikécie s ohladom na cielova skupinu a konkurenciu. Vie nadefinovat’ a
postupne prispésobovat’ meniacim sa podmienkam marketingovu stratégiu a aplikovat’ v praxi
vSetky nadobudnuté informécie.

Struc¢na osnova predmetu:

* Podstata strategického marketingu.
« Strategické marketingové analyzy.
» Strategické marketingové planovanie.
» Tvorba marketingovej stratégie.

» Marketingovy plan.

* Produktové stratégie.

* Cenoveé stratégie.

* Distribu¢né stratégie.

» Komunikacné stratégie.

» Strategickd marketingova kontrola.

Odporacana literatira:

Vzdelavaci kurz https://edu.ukf.sk/

FOTR, J. — SOUCEK, I. — SPACEK, M. 2020. Tvorba strategie a strategické planovani. Grada.
ISBN 978-80-2712-499-2
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HORAKOVA, H. 2014. Marketingové strategie. Idea servis. ISBN 978-80-8597-081-4
LESAKOVA, D. 2014 Strategicky marketing. Sprint dva. ISBN 978-80-8971-007-2
JAKUBIKOVA, D. 2013. Strategicky marketing. Grada. ISBN 978-80-2474-670-8

KITA, J. 2017. Marketing. Bratislava: Wolters Kluwer. ISBN 978-80-8168-550-7

KARLICEK, M. a kol. 2018. Zaklady marketingu. Praha: Grada Publishing, a.s. ISBN
978-80-247-5869-5

DIB, A. 2020. Marketingovy plan na jednu stranku. Praha: Grada Publishing, a.s. ISBN
978-80-271-2591-3

ARMSTRONG, M. 2020. Sestavte dobry marketingovy plan. Lingea. ISBN 978-80-7508-624-2
BARCIK, T. 2013. Strategicky marketing. Ustav prava a pravni védy. ISBN 978-80-9052-477-4
BARCIK, T. 2013. Holisticka marketingovéa koncepce. Ustav prava a pravni védy. ISBN
978-80-9052-472-9

KARLICEK, M. A KOL. 2016. Marketingova komunikace. Grada. ISBN 978-80-271-9065-2
KOLEKTIV AUTOROV. 2021. Uspejte v online. Lion Communications Slovakia. ISBN
978-80-9736-940-8

SABOLOVA, A. — KACERA, N. - NAGYOVA, P. 2021. Marketing v praxi. Levosphere. ISBN
978-80-9739-290-1

FENDEKOVA, E. - KUFELOVA, 1. 2020. Ceny a cenové rozhodovanie. Bratislava: Wolters
Kluwer. ISBN 978-80-7598-943-7

GODIN, S. 2021. Toto je marketing. Lindeni. ISBN 978-80-5662-317-6

DIB, A. 2020. Takto sa robi marketing. Motyl'. ISBN 978-80-8164-218-0

KOUDELKA, J. 2018. Spotiebitelé¢ a marketing. Praha: C.H. Beck. ISBN 978-80-7400-693-7
PRIKRYLOVA a kol. 2019. Moderni marketingova komunikace. Praha: Grada Publishing, a.s.
ISBN 978-80-271-0787-2

JANOUCH, V. 2020. Internetovy marketing. Computer Press. ISBN 978-80-2514-311-7
MCDONALD, M., WILSON, H. 2012. Marketingovy plan. Brno: BizBooks. ISBN
978-80-265-0014-8

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: Ing. Marcela Korenkova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 25.05.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 20.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Moderna talianska literatira 1
KROM/KROM/
UTJbcMTL1/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: S. Celkova zataz Studenta: 60 hodin: prednasky 24 hodin + priprava
na prednasky 24 hodin + priprava na skasku 10 hodin + ucast’ na skuske 2 hodiny. Podmienky:
Aktivna ucast na prednaskach (30 bodov). Na konci semestra absolvuje Student skusku (70 bodov).
Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70
bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D = 84 % -80 %, E =
79 % -70 %, FX=69%-0% .

Vysledky vzdelavania:

« Student nadobudne explicitne vyjadrené vedomosti a poznatky z oblasti dejin talianskej literatiry,
od obdobia dekadentizmu z konca 19. storoc¢ia po nastup moderny a modernych smerov v europskej
literattire

« Student nadobudne aktivny pristup pri ¢itani a interpretacii textov z predmetného obdobia, vie sa
vyjadrit’ k problematike v talianskom jazyku

Struc¢na osnova predmetu:

1 Premisy a vychodiska eurdpskeho dekadentizmu v literatare.

2 Fin du siécle v jednotlivych eurdopskych kultarach (fracuzska — parizska, talianska, rakusko-
uhorska, resp. viedenska).

3 Taliansky dekadentizmus.

4 Prvky psychoanalyzy a vychodného myslenia v literatare.

5 Gabriele D "Annunzio. Dramatické texty, novely, romany. Konstrukt ,,superuomo®.

6 Giovanni Pascoli. Dekadentnd intimna poézia.

7 Benedetto Croce. Literarna kritika, Estetika.

8 Luigi Pirandello. Divadelné hry. Koncept smiechu, irdnie, parafrazy.

9 Taliansky realizmus. Giovanni Verga, Grazia Deledda. Topoi, fantastika a magickost’ zobrazenej
krajiny.

10 Talianske avantgardné modené smery v literatire. Scapigliatura, Futurizmus, hermetizmus.

11 Antonio Gramsci. Socialne angazovana literatara.

12 Polarita talianskej literatiiry na prelome storo¢i, reflexia v heterogénnosti literarnych smerov.

Odporiacana literatira:
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Natalia Rusndkova : Pascoli - D" Annunzio - Ungaretti: typy symbolizmu v modernom talianskom
basnictve. - Nitra : UKF, 2009. - 174 s. - ISBN 978-80-8094-491-9

Natalia Rusndkova : Pociatky moderného symbolizmu v talianskej poézii, 2007. In. Rara avis :
zbornik z 2.a 3.medzinarodnej konferencie Studentov a doktorandov. - Trnava : UCM, 2006. -
ISBN 80-89220-52-5, S. 201-206.

G. Petronio — A. Marando: Letteratura e societa III. Palumbo Editore

P. Koprda: Medziliterarny proces I — IV, FF UKF Nitra.

P. Koprda: Talianska literatira 8a. Dvadsiate storocie do faSizmu. FF UKF Nitra, 2014.
Gianfranco Contini: Letteratura italiana. Unita, Sansoni ed. Firenze 1997

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX

0.0 100.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Moderna talianska literatura 2
KROM/KROM/
UTJbcMTL2/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin: seminare 24 hodin + aktivna
priebezna priprava na semindre 24 hodin + priprava na test 10 hodin + ucast’ na teste 2 hodiny.
Podmienky: Aktivna i¢ast’ na seminaroch (30 bodov). Na konci semestra absolvuje Student test
(70 bodov). Kredity nebudi udelené studentovi, ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej
ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D = 84 % -80
%, E=79 % -70 %, FX=69 % -0% .

Vysledky vzdelavania:

« Student nadobudne aktivny pristup pri &itani a interpretéacii textov z predmetného obdobia

+ Student sa obozndmi s hlavnymi liniami, ktoré viedli k obnove talianskej literatiry v
medzivojnovom obdobi a povojnovom obdobi a bude pritom poznat’ dobové dejinné, spolocenské
a politické suvislosti.

. Student vie vyjadrit’ prislusné obsahy v talianskom jazyku, orientuje sa v problematike moderného
obdobia a formovania modernych literarnych smerov v eurdpskych literatarach

Struc¢na osnova predmetu:

1 Terstska literatira. G. Stuparich

2 Italo Svevo.

3 Krepuskolarizmus, polemika medzi casopismi “Ronda” a “Solaria”

4 Surrealizmus, literarny zivot v tridsiatych az pat'desiatych rokoch 20.storocia

5 Taliansky hermetizmus.

6 Nova poézia: G. Ungaretti, E. Montale, U. Saba.

7 Literatira obdobia Fasizmu.

8. Massimo Bontempelli. Magicky realizmus.

9 Taliansky neorealizmus. Jazykova a literarna charakteristika, hlavni predstavitelia.
1010 A. Moravia. Tvorba 30-tych a 40-tych rokov. Rozdiely v jazyku, téme.

11. Smerom k neoavantgardam. Zmena ulohy intelektuéla v talianskej spolo¢nosti.
12. Zhrnutie traktovaného obdobia, vztahy so slovenskou literattrou.

Odporacana literatira:
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Natalia Rusndkova : Pascoli - D" Annunzio - Ungaretti: typy symbolizmu v modernom talianskom
basnictve. - Nitra : UKF, 2009. - 174 s. - ISBN 978-80-8094-491-9

Natalia Rusndkova : Metodologické problémy interpretacie diela Giuseppe Ungarettiho, 2008.
In. Literatura v medzikultarnych vztahoch : zbornik materidlov z medzinarodnej vedecke;j
konferencie, konanej v diioch 20.-21. maja 2008. - PreSov : PreSovska univerzita, 2008. - ISBN
978-80-8068-864-6, S. 323-335.

Natalia Rusndkova : La "fine del tempo" in alcune poesie del Sentimento del tempo di
Ungaretti, 2009. In. Pavol Koprda: Studi italo - slovacchi VIII. - Nitra : UKF, 2009. - ISBN
978-80-8094-603-6, S. 25-32.

Natalia Rusndkova : Prieniky slovenskej a talianskej poézie od 20-tych do 40-tych rokov 20.
storoia. Studia vztahov Papini-Ungaretti-Smrek., 2017. In. Studi italo-slovacchi. - ISSN
1338-6778, Ro¢. 6, ¢. 1 (2017), s. 11-29.

Natalia Rusndkova : Pociatky moderného symbolizmu v talianskej poézii, 2007. In. Rara avis :
zbornik z 2.a 3.medzinarodnej konferencie Studentov a doktorandov. - Trnava : UCM, 2006. -
ISBN 80-89220-52-5, S. 201-206.

Giuseppe Petronio, Antonio Marando: Letteratura e societa. Palermo: Palumbo, 1992

F. Gritti, Monika Grittiova: Linee evolutive della letteratura italiana dal neorealismo alla
neoavanguardia. Nitra: UKF, 2012

AJELLO N., Intellettuali e PCI 1944/1958, Bari 1979

ASOR ROSA A., Scrittori e popolo, Roma 1965

ASOR ROSA A., Il neorealismo, in: Storia d’Italia dall’Unita a oggi, vol. IV, Torino 1975, p.
1606 BARBERI SQUAROTTI G., La cultura e la poesia italiana del dopoguerra, Milano 1966
FERRETTI G. C., Letteratura e ideologia, Roma 1964

FERRETTI G. C., La letteratura del rifiuto, Milano 1968

FERRETTI G. C., Introduzione al neorealismo, Roma 1974

GRANA G., Le avanguardie letterarie. Cultura e politica scienza e arte dalla Scapigliatura alla
Neoavanguardia attraverso il fascismo, Voll. III, Milano 1986

KOPRDA, P, “Ferrettiho periodiza¢né kritérium literarnych dejin”, In: Slovenska literatira
1/1982, pp. 50 - 58

KOPRDA, P,, Vztah vypovedavania a vypovede v neorealistickej proze In: Znak, systém, proces.
Litteraria 24, Veda, Bratislava 1987, pp. 170-197

KOPRDA, P., Angazovana poézia v Taliansku. (Tradicie, su¢asnost’, vyvinové trendy), In:
Premeny sveta v literatarach 1. Litteraria, Veda, Bratislava 1990, pp. 68-91

KOPRDA, P, “Gramsci, dnesny svet a formovanie intelektudlov”, Filozofia 45 ¢. 3, 1990, pp.
339-341

LANGELLA G., 1l secolo delle riviste, Milano 1982

LUTI G. -VERBARO C., Dal neorealismo alla neoavanguardia. Il dibattito letterario in italia
negli anni della modernizzazione (1945-1969), Firenze 1995

LUZZI G., Poeti della Linea Lombarda (1952-1985), Milano 1987

MANACORDA G., Storia della letteratura italiana tra le due guerre 1919-1943, Roma 1980
MARABINI C., Gli anni sessanta, narrativa e storia, Milano 1969

MATTESINI F. (a cura di), Dai solariani agli ermetici, Milano 198

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E

FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusndkova, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna anglictina 1 — obchod a financie
KRG/OA1/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: Priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zataz Studenta: 100 hodin (26 hodin - seminare + 24 hodin - vypracovanie seminarnej
prace + 26 hodin - doméca priprava + 24 hodin - vypracovanie parcialnych uloh).

Podmienky: Pravidelnd aktivna tuc¢ast na semindroch (20%), priebezné odovzdavanie
vypracovanych parcialnych tloh (10%), vypracovanie a prezenticia semindrnej prace (20 %)
uspesné absolvovanie 2 priebeznych testov s max. ziskom 25 bodov/test (25% za kazdy z testov).
Hodnotenie: Hodnotenie je udelené Studentovi na zaklade percentudlneho zisku podl’a klasifikacnej
stupnice: A (1) = 100 — 95%; B (1,5) = 94 — 90%; C (2) = 89 — 85%; D (2,5) = 84 — 80%; E (3)
=79 —70%; FX (4) = 69 — 0%.

Vysledky vzdelavania:

Tematickd napli predmetu je navrhnutd tak, aby Studentom poskytla odborné jazykové zrucnosti
a vedomosti zo sféry obchodu a financii. Po absolvovani predmetu budi mat’ Studenti komplexny
subor schopnosti a poznatkov, ktory im umozni efektivne komunikovat’ v tistnej aj pisomnej forme
v r6znych obchodnych a finanénych kontextoch. Budu pripraveni pohybovat’ sa v obchodnom svete
a s istotou riesit’ rozmanité situacie, s ktorymi sa v praxi stretna.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Terminologické Specifika obchodnej anglictiny

2. Stylisticka charakteristika sii¢asnej obchodnej angliétiny

3. Stylisticko-pragmatické $pecifikd obchodnej korespondencie (nadobudniit’ zruénost’ pisania
obchodnych a formalnych tradnych listov)

4. Komunika¢né zru¢nosti a stratégie v obchodnom styku, rozdiely v komunikécii vo formalnom a
neformalnom styku, vo verejnom a sukromnom sektore

5. Ekonomicky a uctovnicky register, vzorové texty

6. Vyjednavanie s obchodnymi partnermi, metoédy persudzie a negociacie v obchodnom priestore
7. Prezenta¢né zrucnosti, obchodna asertivita, marketingova komunikacia

8. Obchodna korespondencia

9. Obchodna dokumentacia

10. Nabor, management a leadership l'udskych zdrojov

11. Podnikanie, tvorba business planu
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12. Obchodné spolo¢nosti
13. Peniaze, inflacia, bankové institicie

Odporiacana literatira:

ASPINALL, T., BETHELL, G. (2003). Test your Business Vocabulary in Use, Cambridge
University Press

BADGER, [.. (2003). Everyday business English, Longman Pearson Education

BROWN, G. D., Rice, S. (2007). Professional English in Use Law. Cambridge : Cambridge
University Press

COTTON, D., FALVEY, D., KENT, S. (2006). Market Leader, Longman Pearson Education
GAIRNS, R., REDMAN, S. (2011). Idioms and Phrasal Verbs. Advanced. Oxford: OUP
Glendinning, E., Howard, R. Professional English in Use Medicine. Cambridge : Cambridge
University Press.

GREENALL, S. (1992). Effective Reading. Cambridge: CUP.

HUTCHINSON, T., WATERS, A. 1987. English for Specific Purposes (Cambridge Language
Teaching Library). Cambridge : Cambridge University Press.

IBBOTSON, M. (2009). Professional English in Use Engineering with Answers: Technical
English for Professionals. Cambridge : Cambridge University Press.

IRIGOIN, J., TSAI B. (1999). Business English recipes: a creative approach to business English.
Harlow : Longman.

JONES, L., ALEXANDER, R. (1993). International Business English. Cambridge : CUP.

JOY - STRUTT, L. (2005). Test your Business Vocabulary in Use, Cambridge University Press
2005

KOVACIKOVA, E. (2020). English for Specific Purposes in Higher Education through Content
and Language Integrated Learning /. - 1. ed. - Newcastle upon Tyne : Cambridge Scholars
Publishing. 117 p. ISBN 978-1-5275-4701-8.

MacKENZIE, 1. (2006). Professional English in Use of Finance. Cambridge : Cambridge
University Press.

MALKOC, A. M. (1999). Letter Writing in English. Washington, D.C. : U.S. Information
Agency.

MASCULL, B. (2004). Business Vocabulary in Use Advanced,Cambridge University Press
McCARTHY, M., O'DELL, F. (2002) English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge: CUP
McKEOWN, A., WRIGHT, R. (2011). Professional English in Use Management with Answers.
Cambridge : Cambridge University Press

SMITH, M., SMITH, G. (1998). A Study Skills Handbook. Oxford : Oxford University Press.
TAYLOR, S. (2015). Model business letters, emails and other business documents. 7th ed.
Harlow : Prentice Hall.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Zdenka Gadusova, CSc., doc. Mgr. Silvia Hvozdikova, PhD., Mgr.
Erzsébet Szab6, PhD., PaedDr. Ivan Haringa, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024
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Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna anglictina 2 — Eur6pska tnia
KRG/OA2/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: Priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zataz Studenta: 100 hodin (26 hodin - seminare + 24 hodin - vypracovanie seminarnej
prace + 26 hodin - doméca priprava + 24 hodin - vypracovanie parcialnych uloh)

Podmienky: Pravidelnd aktivna tuc¢ast na semindroch (20%), priebezné odovzdavanie
vypracovanych parcialnych tloh (10%), vypracovanie a prezenticia semindrnej prace (20 %)
uspesné absolvovanie 2 priebeznych testov s max. ziskom 25 bodov/test (25% za kazdy z testov).
Hodnotenie: Hodnotenie je udelené Studentovi na zaklade percentudlneho zisku podl’a klasifikacnej
stupnice: A (1) = 100 — 95%; B (1,5) = 94 — 90%; C (2) = 89 — 85%; D (2,5) = 84 — 80%; E (3)
=79 —70%; FX (4) = 69 — 0%.

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanie predmetu umoznuje Studentovi porozumiet’ Specifickej odbornej terminologii
v anglickom jazyku, ktort pouzivaju zamestnanci institacii Eurdpskej Gnie v Ustnej a pisomne;j
komunikacii, v pisomnych dokumentoch, a relevantne ju aplikovat’. Absolvent nadobudol zakladné
poznatky o historickom vyvoji Europskej Gnie a pozna ulohy a funkcie jej inStittcii, Struktiru
jednotlivych zloziek EU a jej predstavitel'ov. Okrem toho mé osvojené a vie kompetentne pouzivat’
normy a uzus diplomatickej komunikacie v ramei politickych, pravnych a ekonomickych kontextov
EU. Rozumie pravnemu ramcu EU, politikim a regulaciam, ako aj vyzvam a reformam, s ktorymi
EU pracuje a ktoré navrhuje a etabluje.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historicky vyvoj Eurépskej tunie 1

2. Historicky vyvoj Eur6pskej tnie 11

3. Institacie Europskej tnie: ich ulohy a funkcie

4. Standardy a stratégie diplomatickej komunikacie v Gstnej forme

5. Standardy a stratégie diplomatickej komunikécie v pisomnej forme

6. Interkultirna obchodna komunikacia

7. Spdsoby argumentacie a vyjadrenie (ne)sthlasného stanoviska s fiou, zdvorilé odmietnutie
8. Interkultirne vztahy (predstavenie sa, nadviazanie kontaktu/ obchodného vzt'ahu)
9. Pravny ramec EU: politika a regulacie

10. Ekonomicka integracia a eurozona, uloha EU v globalnej politike
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11. Vyzvy pre jednotu a integritu EU
12. Kulturna identita a eurépske obc¢ianstvo
13. Euro a hospodarska menova tnia

Odporiacana literatira:

ARNULL, A. (2017). European Union Law: A Very Short Introduction. Oxford University Press.
152 p. ISBN: 978-0198749981

BISCOP, S., WHITMAN, R. (2013). The European Union: A Global Actor? Egmont Institute. 20
p.

CRAIG, P, DE BURCA, G. (2003). EU LAW, Text, Cases and Materials, Third Edition, Oxford,
UK. pp. 1-176

EUROPEAN COMMISSION. The History of the European Union. European Commission. 15 p.
HIX, S., HOYLAND, B. (2011). European Union - A Political System? London School of
Economics and Political Science. 44 p.

JOY - STRUTT, L. (2005). Test your Business Vocabulary in Use, Cambridge University Press
MCCORMICK, J. (2014). Understanding the European Union: A Concise Introduction. Center
for Strategic and International Studies. 248 p. ISBN: 978-1137362322

SOLTES, D. (2004). Global trends in FDI and regional integration, KEPS Bratislava, pp. 33- 113,
151-281

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

D

E

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Hvozdikova, PhD., prof. PaedDr. Zdenka Gadusova, CSc., Mgr.
Erzsébet Szabo, PhD., Mgr. Ivana Poulikovd, doc. PaedDr. Maria Hornickova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 28.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna anglictina 3 — environmentalistika
KRG/OA3/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: Priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zataz Studenta: 100 hodin (26 hodin - seminare + 24 hodin - vypracovanie seminarnej
prace + 26 hodin - doméca priprava + 24 hodin - vypracovanie parcialnych uloh)

Podmienky: Pravidelnd aktivna tuc¢ast na semindroch (20%), priebezné odovzdavanie
vypracovanych parcialnych tloh (10%), vypracovanie a prezenticia semindrnej prace (20 %)
uspesné absolvovanie 2 priebeznych testov s max. ziskom 25 bodov/test (25% za kazdy z testov).
Hodnotenie: Hodnotenie je udelené Studentovi na zaklade percentudlneho zisku podl’a klasifikacnej
stupnice: A (1) = 100 — 95%; B (1,5) = 94 — 90%; C (2) = 89 — 85%; D (2,5) = 84 — 80%; E (3)
=79 —70%; FX (4) = 69 — 0%.

Vysledky vzdelavania:

Tematické Struktara tohto predmetu zabezpecuje, ze Student rozumie zmyslu odbornych pojmov
a terminologie z oblasti environmentalistiky, vie ich relevantne pouzivat’, pozna a aplikuje pravidla
odbornej komunikécie (v pisomnej aj ustnej forme) o environmentalnych témach v anglickom
jazyku. Po absolvovani predmetu je Student schopny v anglickom jazyku presvedc¢ivo prezentovat’,
argumentovat’ a obhdjit’ odborné ndzory a stanoviska o diskutovanych environmentalnych témach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zakladné principy environmentélnej politiky

. Zmena klimy a globalne otepl'ovanie I (pric¢iny a dosledky klimatickych zmien)

. Zmena klimy a globalne otepl'ovanie II (rieSenia pre zmiernenie klimatickych zmien)

. ObnoviteI'né zdroje energie

. Environmentalna politika a legislativa

. Ochrana prirody a zachovanie biodiverzity

. Pri¢iny a dosledky prirodnych katastrof

. Znecistenie zivotného prostredia a jeho dopady na rastlinny a zivoc¢isny svet, na obyvatel'stvo
9. Udrzatel'ny rozvoj — zasady a ciele

10. Udrzatel'ny rozvoj — stratégie na podporu udrzate'ného rozvoja

11. Environmentalna ekonomika - ekonomické nastroje a politiky na ochranu zivotného prostredia
12. Ekologicka a environmentélna etika

13. Spracovanie odpadu

01N LN AW —
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Odporucana literatura:

ALLABY, M. (2010). A Dictionary of Ecology. Oxford. ISBN: 9780199567669

CIHOVA, I. (2014). English for Environmental Studies. Univerzita Komenského, Bratislava.
COLLIN, P. H. (2004). Dictionary of Environment & Ecology. London: Bloomsbury Publ., 256
p. ISBN 978-1-4081-0222-0.

KLINDA, J. (2000). Terminologicky slovnik environmentalistiky. Bratislava: MZP SR, 766 s.
ISBN 80-88833-22-1.

LONGMAN D. (2005). Pearson Education Limited. ISBN: 978-0582072183

MEDERLY, P., VANO, S. a kol., (2019). Anglic¢tina v environmentalistike. Zaklady odbornej
terminologie pre Studentov ekologie a environmentalistiky. UKF v Nitre (manuscript). 105 pp.
Oxford English Dictionary for Environmental Studies. (2002). Oxford University Press. ISBN:
978-0198607045

PARK, CH., ALLABY, M. (2013). A Dictionary of Environment and Conservation. Oxford:
Oxford University Press, 505 p. ISBN: 978-0-19-964166-6., 505 p.

PATTBERG, P. H., ZELLL F. (2016). Encyclopedia of Global Environmental Governance and
Politics. U.K.: Edward Elgar Publishing Ltd, 563 p. ISBN 978-1-78-254578-1.

PORTEOUS, A. (2008). Cambridge Dictionary of Environmental Science. Cambridge University
Press. ISBN: 978-0521841034

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Ivan Haringa, PhD., prof. PaedDr. Zdenka Gadusova, CSc., doc. Mgr. Silvia
Hvozdikova, PhD., Mgr. Erzsébet Szab6, PhD., doc. PaedDr. Maria Hornickova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna angli¢tina 4 — pravo
KRG/OA4/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: Priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zataz Studenta: 100 hodin (26 hodin - seminare + 24 hodin - vypracovanie seminarnej
prace + 26 hodin - doméca priprava + 24 hodin - vypracovanie parcialnych uloh)

Podmienky: Pravidelnd aktivna tuc¢ast na semindroch (20%), priebezné odovzdavanie
vypracovanych parcialnych tloh (10%), vypracovanie a prezenticia semindrnej prace (20 %)
uspesné absolvovanie 2 priebeznych testov s max. ziskom 25 bodov/test (25% za kazdy z testov).
Hodnotenie: Hodnotenie je udelené Studentovi na zaklade percentudlneho zisku podl’a klasifikacnej
stupnice: A (1) = 100 — 95%; B (1,5) = 94 — 90%; C (2) = 89 — 85%; D (2,5) = 84 — 80%; E (3)
=79 —70%; FX (4) = 69 — 0%.

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim predmetu Student ziska nevyhnutné cudzojazy¢né kompetencie a orienticiu v
odbornej terminoldgii v anglickom jazyku pouzivanej v pravnom systéme. Osvoji si zdkladna
terminoldgiu verejného prava (ustavné, spravne, financné, trestné a procesné pravo) a sukromného
prava (ob¢ianske, obchodné a rodinné pravo) a $truktaru pravnych systémov a predpisov. Student
rozumie zakladnym pravnym konceptom trestného a obchodného prava, vie sa v nich orientovat,
je schopny formulovat’ pravne argumenty a pouzivat’ relevantni pravnu terminolégiu vo svojich
ustnych a pisomnych vyjadreniach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pravne systémy anglofonnych krajin

. Struktira pravnych institicii v anglofonnych krajinach

. Verejné pravo (Gstavné, spravne, financné, trestné a procesné)
. Sukromné pravo (ob¢ianske, a rodinné pravo, pracovné pravo)
. Struktara pravnych systémov a predpisov

. Obchodné pravo

. Medzinarodné pravne normy

. Pravna profesia, Specifické aspekty pravnej profesie

. Prdvna argumentacia a rétorika

10. Formalne aspekty pravnej koreSpondencie

11. Formalne aspekty ustnych pravnych vyjadreni

O 00 1 O U B W —
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12. Komparacia pravnych systémov (Slovensko, anglofonne krajiny, Eurépska tnia)
13. Vizensky systém, stidne konanie, tresty a sankcie, alternativny vykon trestov

Odporiacana literatira:

BROWN, G. D., RICE, S. (2007). Professional English in Use - Law. Cambridge University
Press. ISBN 9780415725569

GARNER, B. A. (2001). Legal Writing in Plain English: A Text With Exercises. University Of
Chicago Press. ISBN-10: 0226284182.

KROIS-LINDNER, A. (2006). International Legal English Student's Book with Audio CDs: A
Course for Classroom or Self-Study Use. Cambridge University Press. ISBN-10: 0521675170.
MATTILA, H. (2015). Legal English Communication Skills. Routledge. ISBN-10: 1138780058.
MCKAY, W. R. (2005). Legal English. Longman Publishing Group. ISBN-10: 0582894360.
MARTINDALE, N. (2007). The Lawyer's English Language Coursebook. Global Legal English.
ISBN-10: 0954638725

ULICNA, P., KUCOVA, T. (2009). The Lawyer's English Language Textbook, Catherine
Manson, 2nd edition Legal English Applied. VO PraF UK.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Zdenka Gadusova, CSc., doc. Mgr. Silvia Hvozdikova, PhD., Mgr. Ivana
Poulikova, Mgr. Erzsébet Szabo, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna anglictina 5 - ob¢ianska spolo¢nost’: verejna
KRG/OA5/24 sprava a zdravotnictvo

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: Priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zataz Studenta: 100 hodin (26 hodin - seminare + 24 hodin - vypracovanie seminarnej
prace + 26 hodin - doméca priprava + 24 hodin - vypracovanie parcialnych uloh)

Podmienky: Pravidelnd aktivna tuc¢ast na semindroch (20%), priebezné odovzdavanie
vypracovanych parcialnych tloh (10%), vypracovanie a prezenticia semindrnej prace (20 %)
uspesné absolvovanie 2 priebeznych testov s max. ziskom 25 bodov/test (25% za kazdy z testov).
Hodnotenie: Hodnotenie je udelené Studentovi na zaklade percentudlneho zisku podl’a klasifikacnej
stupnice: A (1) = 100 — 95%; B (1,5) = 94 — 90%; C (2) = 89 — 85%; D (2,5) = 84 — 80%; E (3)
=79 —70%; FX (4) = 69 — 0%.

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu Student ziska schopnost’ kriticky analyzovat’ t¢émy suvisiace s obCianskou
spolo&nostou (verejnou spravou a zravotnictvom) a diskutovat’ o nich. Student si rozvinie zruénosti
v odbornom pisani a prezentovani v anglickom jazyku, zlepsi svoju schopnost’ pouzivat’ odborni
terminologiu a jazykové Struktury stvisiace s verejnou spravou a zdravotnictvom. Obozndmi sa
tiez s etickymi normami a hodnotami ob¢ianskej spolo¢nosti a ich aplikéciou v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

. Historicky vyvoj ob¢ianskej spolo¢nosti

. Socialne politiky a ich vplyv na obc¢iansku spolo¢nost’

. Zakladné I'udské prava a slobody

. Etické normy a hodnoty v ob¢ianskej spolo¢nosti

. Struktura Gradov verejnej spravy

. Verejna sprava a jej fungovanie

. Problematika a fungovanie Uradu prace, socialnych veci a rodiny

. Socidlna poist'oviia a systém socidlneho zabezpecenia

9. Rozdiely v socidlnom zabezpeceni (Anglofonne krajiny, Slovensko, Europska tinia)
10. Zéklady zdravotnickeho systému a jeho financovania

11. Verejné zdravotnictvo a zdravotnicke institlicie

12. Komunikacia a interakcia v ramci verejnej spravy a zdravotnictva
13. Pravne aspekty verejnej spravy a zdravotnictva

01N LN AW —
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Odporucana literatura:

BOVAIRD (2009). Public Management and Governance (2nd ed.). Routledge. ISBN
9780415430425

KICKBUSCH (2012). Governance for Health in the 21st Century. World Health Organization.
ISBN 9789289002749

PUTNAM, R. D. (2000). Bowling Alone: The Collapse and Revival of the American
Community. Simon & Schuster. ISBN 9780743203043

MARMOT (2006). Social Determinants of Health (2nd ed.). Oxford University Press. ISBN
9780198565895

BLOMGREN (2015). Frontline Healthcare Workers in the Changing Health Systems of Europe:
New Role, New Skills, New Challenges. Springer. ISBN 9783319137167

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Zdenka GaduSovéa, CSc., doc. Mgr. Silvia Hvozdikovéa, PhD., Mgr.
Erzsébet Szabd, PhD., PaedDr. Ivan Haringa, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna anglictina 6 — technika a priemysel
KRG/OA6/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: Priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zataz Studenta: 100 hodin (26 hodin - seminare + 24 hodin - vypracovanie seminarnej
prace + 26 hodin - doméca priprava + 24 hodin - vypracovanie parcialnych uloh)

Podmienky: Pravidelnd aktivna tuc¢ast na semindroch (20%), priebezné odovzdavanie
vypracovanych parcialnych tloh (10%), vypracovanie a prezenticia semindrnej prace (20 %)
uspesné absolvovanie 2 priebeznych testov s max. ziskom 25 bodov/test (25% za kazdy z testov).
Hodnotenie: Hodnotenie je udelené Studentovi na zaklade percentudlneho zisku podl’a klasifikacnej
stupnice: A (1) = 100 — 95%; B (1,5) = 94 — 90%; C (2) = 89 — 85%; D (2,5) = 84 — 80%; E (3)
=79 —70%; FX (4) = 69 — 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu bude schopny efektivne komunikovat' v anglickom jazyku v
technickych a priemyselnych kontextoch, pouzivat’ terminologiu z rdéznych odborov techniky
(strojarstvo, stavebnictvo, architektira, chemické a elektrotechnické inzinierstvo). Student ziska
praktické zru€nosti v priprave a prezentacii projektov, nadobudne schopnost’ Citat’ technické
materialy, co mu umozni lepSie sa uplatnit’ v medzinarodnom prostredi techniky a priemyslu.

Struc¢na osnova predmetu:

. Priemyselné odvetvia v narodnom hospodarstve

. Strojarstvo (strojarska terminoldgia a pojmy, strojarske technologie)

. Stavebnictvo a architektura (stavebné postupy, materidly a ich vlastnosti)
. Chemicky priemysel

. Energeticky priemysel

. Automobilovy priemysel

. Elektronicky a elektrotechnicky priemysel

. Oceliarstvo a hutnictvo

9. Ropny a plynarensky priemysel

10. Informacéné technologie — kyberneticka bezpecnost’, umeld inteligencia
11. Priprava a prezentacia projektov v technickom prostredi (planovanie, obhajoba a manazovanie
technickych projektov)

12. Citanie technickych manualov

01N LN AW —
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13. Praca s technickymi vykresmi a dokumentéaciou — odborna terminologia a technicky register

Odporiacana literatira:

BRIEGER, N. (2010). Technical English: Vocabulary and Grammar. Pearson Education Limited.
ISBN: 978-1408229488.

FRENDO, E, Bonamy, D. (2013). English for the Oil Industry: Level 1 (Course Book). Pearson
Education Limited. ISBN: 978-1408269919.

FUNTIK, T. (2018). Building Information Modeling. Eurostav. ISBN: 978-80-89228-56-0.
GOMBARIK, P., ZEMANOVA, A. (2006). Anglictina - Matematika, manazérska matematika,
ekonomicka a finan¢na matematika. Bratislava: Univerzita Komenského.

HALL, E. D., KING, R. L. (2014). English for Technical Communication. Pearson Education
Limited. ISBN: 978-0133604458.

IBBOSTON, M., DAY, J. (2008). Cambridge English for Engineering. Cambridge University
Press. ISBN: 978-0521715188.

MOORE, J., MILLER, R., ROGERS, L. (2008). English for Engineering and Technology.
Pearson Education Limited. ISBN: 978-1405845950.

PINPOINT COMMERCIAL. (2014). Future Building Materials. PinPoint Commercial. 2
September 2014.

REUTERS, D. (2018). Waste-to-Energy Technologies Market With Detailed Analysis of Industry
Size, Share, Recycling Technologies, Top Key Vendors and 2023 Growth Forecast Report.
Reuters.

SPINDLOVA D., KORBASOVA M. (2020). New English for Civil Engineers. Spektrum STU.
ISBN: 978-80-227-4993-0, p. 217.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Poulikova, prof. PaedDr. Zdenka Gadusova, CSc., doc. Mgr. Silvia
Hvozdikova, PhD., Mgr. Erzsébet Szab6, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odbornad prax 1
KRG/OPrax1/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 52s
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: absolvoval (A)

Celkovéa zat'az Studenta: 60 hodin, z toho 52 hodin absolvovanie odbornej praxe v organizacii + 4
hodiny konzultacie s odbornikom + 4 hodiny vypracovanie a odovzdanie spravy z praxe.

Aktivna ucast na praxi v dohodnutej organizacii/firme, vypracovanie parcidlnych zadani
priradenych odbornikom z praxe, odovzdanie nalezitej dokumentacie (potvrdenie o absolvovane;j
praxi, zadvere¢na sprava k praxi) a absolvovanie potrebnych konzultacii. Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory neabsolvuje prax alebo neodovzda potrebnti dokumentaciu pozadovanej kvality.

Vysledky vzdelavania:

Student prehlbuje svoje teoretické poznanie a osvojuje si praktické skiisenosti a zruénosti. Student
si osvojuje a prehlbuje schopnost’ aplikovat’ ziskané teoretické poznatky do priamej pracovnej praxe
a ziskava konkrétnejs$iu predstavu o moznostiach praktického uplatnenia sa po ukonceni Studia.
Student je vedeny k rozvoju samostatnosti v pracovnej &innosti, zoznamuje sa s organizaénou
Struktarou pracoviska, nadobuda skusenosti vo sfére firemnej a spoloenskej etiky. Student ma
preukazat’ schopnost’ fungovat’ v multikultirnom prostredi, nadvidzovat’' nové a upeviovat’ uz
vzniknuté kontakty.

Struc¢na osnova predmetu:

Konkrétne ulohy pocas odbornej praxe si predmetom osobitnej dohody s pracoviskom
(organizaciou, institaciou, firmou), v ktorej Student prax vykondva. Aktivity podliehaju vyssie
uvedenym cielom: Student sa oboznami s fungovanim organizacie, institucie alebo firmy, v ktore;j
moze uplatnit’ a zaroveti prehibit’ svoje poznatky zo $tudovaného odboru. Odborna prax rozsiruje
vzdelavaci priestor o moznost’ vymeny informacii a skisenosti medzi akademickym prostredim a
profesionalmi z praxe, pricom Studentovi prindsa moznost’ prezentovat’ nadobudnuté vedomosti a
zru¢nosti, ako aj rozvijat’ jeho kompetencie nevyhnutné pre plynulé adaptovanie sa do realneho
profesijného zivota po ukonceni Studia.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
jazyk vyplyvajuci z poziadaviek prijimacieho pracoviska (slovensky, anglicky, $panielsky,
francuzsky, taliansky, nemecky)
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 23.10.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna prax 2
KRG/OPrax2/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 52s
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: absolvoval (A)

Celkovéa zat'az Studenta: 60 hodin, z toho 52 hodin absolvovanie odbornej praxe v organizacii + 4
hodiny konzultacie s odbornikom + 4 hodiny vypracovanie a odovzdanie spravy z praxe.

Aktivna ucast na praxi v dohodnutej organizacii/firme, vypracovanie parcidlnych zadani
priradenych odbornikom z praxe, odovzdanie nalezitej dokumentacie (potvrdenie o absolvovane;j
praxi, zadvere¢na sprava k praxi) a absolvovanie potrebnych konzultacii. Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory neabsolvuje prax alebo neodovzda potrebnti dokumentaciu pozadovanej kvality.

Vysledky vzdelavania:

Student prehlbuje svoje teoretické poznanie a osvojuje si praktické skiisenosti a zruénosti. Student
si prehlbuje schopnost’ aplikovat’ ziskané teoretické poznatky do priamej pracovnej praxe a ziskava
konkrétnej§iu predstavu o moZnostiach praktického uplatnenia sa po ukonéeni §tadia. Student je
schopny samostatne pracovat’ na pridelenych ulohéach, zoznamuje sa s organiza¢nou Struktirou
pracoviska, nadobuda skuisenosti vo sfére firemnej a spolo¢enskej etiky. Student vie preukazat
schopnost’ fungovat’ v multikultirnom prostredi, nadvézovat’ nové a upevilovat’ uz vzniknuté
kontakty.

Struc¢na osnova predmetu:

Konkrétne ulohy pocas odbornej praxe si predmetom osobitnej dohody s pracoviskom
(organizaciou, institaciou, firmou), v ktorej Student prax vykondva. Aktivity podliehaju vyssie
uvedenym cielom: Student sa oboznami s fungovanim organizacie, institucie alebo firmy, v ktore;j
moze uplatnit’ a zaroveti prehibit’ svoje poznatky zo $tudovaného odboru. Odborna prax rozsiruje
vzdelavaci priestor o moznost’ vymeny informacii a skisenosti medzi akademickym prostredim a
profesionalmi z praxe, pricom Studentovi prindsa moznost’ prezentovat’ nadobudnuté vedomosti a
zru¢nosti, ako aj rozvijat’ jeho kompetencie nevyhnutné pre plynulé adaptovanie sa do realneho
profesijného zivota po ukonceni Studia.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
jazyk vyplyvajuci z poziadaviek prijimacieho pracoviska (slovensky, anglicky, $panielsky,
francuzsky, taliansky, nemecky)
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 28.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna prax 3
KRG/OPrax3/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 104s
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: absolvoval (A)

Celkovéa zat'az Studenta: 110 hodin, z toho 104 hodin absolvovanie odbornej praxe v organizacii +
6 hodin vypracovanie a odovzdanie spravy z praxe.

Aktivna ucast na praxi v dohodnutej organizacii/firme, vypracovanie parcidlnych zadani
priradenych odbornikom z praxe, odovzdanie nalezitej dokumentacie (potvrdenie o absolvovane;j
praxi, zavere¢na sprava k praxi) a absolvovanie pripadnych konzultacii. Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory neabsolvuje prax alebo neodovzda potrebnti dokumentaciu pozadovanej kvality.

Vysledky vzdelavania:

Student prehlbuje svoje teoretické poznanie a nadobtida praktické skiisenosti a zruénosti. Osvojuje
si a prehlbuje schopnost’ aplikovat’ ziskané vedomosti do priamej pracovnej praxe. Jeho predstava
o moznostiach praktického uplatnenia sa po skonceni Studia zacina byt konkrétnejsia. Je vedeny
k samostatnej pracovnej ¢innosti, zoznamuje sa s organizac¢nou Struktarou pracoviska, nadobtuda
skiisenosti vo sfére firemnej a spoloGenskej etiky. Student méa preukéazat’ schopnost’ fungovat’ v
multikultirnom prostredi, nadvdzovat nové a upeviiovat’ uz vzniknuté kontakty

Struc¢na osnova predmetu:

Konkrétne ulohy pocas odbornej praxe si predmetom osobitnej dohody s pracoviskom
(organizaciou, institaciou, firmou), v ktorej Student prax vykondva. Aktivity podliehaju vyssie
uvedenym cielom: Student sa oboznami s fungovanim organizacie, institucie alebo firmy, v ktore;j
moze uplatnit’ a zaroveti prehibit’ svoje poznatky zo $tudovaného odboru. Odborna prax rozsiruje
vzdelavaci priestor o moznost’ vymeny informacii a skusenosti medzi akademickym prostredim
a profesiondlmi z praxe, pricom Studentovi dava prilezitost’ prezentovat’ nadobudnuté vedomosti
a zrucnosti, ako aj rozvijat’ jeho kompetencie nevyhnutné pre plynulé adaptovanie sa na realny
profesijny zivot po ukonceni stidia. Nastroje pre riadenie, monitoring a reportovanie projektu.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
jazyk vyplyvajuci z poziadaviek prijimajuceho pracoviska (slovensky, anglicky, Spanielsky,
francuzsky, taliansky, nemecky)

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 28.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna prax 4
KRG/OPrax4/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 130s
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: absolvoval (A)

Celkovéa zat'az Studenta: 140 hodin, z toho 130 hodin absolvovanie odbornej praxe v organizacii +
10 hodin vypracovanie a odovzdanie spravy z praxe.

Aktivna ucast na praxi v dohodnutej organizacii/firme, vypracovanie parcidlnych zadani
priradenych odbornikom z praxe, odovzdanie nalezitej dokumentacie (potvrdenie o absolvovane;j
praxi, zavere¢na sprava k praxi) a absolvovanie pripadnych konzultacii. Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory neabsolvuje prax alebo neodovzda potrebnti dokumentaciu pozadovanej kvality.

Vysledky vzdelavania:

Student prehlbuje svoje teoretické poznanie a nadobtida praktické skiisenosti a zruénosti. Osvojuje
si a prehlbuje schopnost’ aplikovat’ ziskané vedomosti do priamej pracovnej praxe. Jeho predstava
o moznostiach praktického uplatnenia sa po skonceni Studia zacina byt konkrétnejsia. Je vedeny
k samostatnej pracovnej ¢innosti, zoznamuje sa s organizac¢nou Struktarou pracoviska, nadobtuda
skiisenosti vo sfére firemnej a spoloGenskej etiky. Student méa preukéazat’ schopnost’ fungovat’ v
multikultirnom prostredi, nadvdzovat nové a upeviiovat’ uz vzniknuté kontakty.

Struc¢na osnova predmetu:

Konkrétne ulohy pocas odbornej praxe si predmetom osobitnej dohody s pracoviskom
(organizaciou, institaciou, firmou), v ktorej Student prax vykondva. Aktivity podliehaju vyssie
uvedenym cielom: Student sa oboznami s fungovanim organizacie, institucie alebo firmy, v ktore;j
moze uplatnit’ a zaroveti prehibit’ svoje poznatky zo $tudovaného odboru. Odborna prax rozsiruje
vzdelavaci priestor o moznost’ vymeny informacii a skusenosti medzi akademickym prostredim
a profesiondlmi z praxe, pricom Studentovi dava prilezitost’ prezentovat’ nadobudnuté vedomosti
a zrucnosti, ako aj rozvijat’ jeho kompetencie nevyhnutné pre plynulé adaptovanie sa na realny
profesijny zivot po ukonceni stidia. Nastroje pre riadenie, monitoring a reportovanie projektu.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
jazyk vyplyvajuci z poziadaviek prijimajuceho pracoviska (slovensky, anglicky, Spanielsky,
francuzsky, taliansky, nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 28.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025

Strana: 83




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prakticka fonetika
KRG/PF/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: Priebezné hodnotenie (PH).

Priebezna kontrola tstneho prejavu a teoretickych vedomosti. Podmienkou pre udelenie kreditov
je ziskanie minimalne 70 % bodov z hodnotenych povinnosti, v rdmci ktorych je zohl'adnena aj
aktivita Studenta poCas semestra a iroven ustneho prejavu v nemeckom jazyku.

Celkovéa zat'az Studenta: 85 hodin, z toho semindre 26 hodin, priprava na seminare 59 hodin.
Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Student si dokaze osvojit’ zdkladné rozdiely medzi vyslovnostou v cudzom a slovenskom jazyku
v segmentélnej a suprasegmentalnej rovine jazyka. Student je schopny prepisovat’ jednoduché
cudzojazy¢né slova a vety vyslovnostnou transkripciou a vie transkripciu aj Citat. Dokaze
identifikovat' hlasky, rozumie ich zoskupovaniu do vacSich recovych jednotiek, uplatiuje
koartikulatné procesy ako asimilaciu, spodobovanie. Student spravne aplikuje poznatky o prizvuku,
doraze, prestavke a melddii. Je schopny kontinudlne pracovat’ na zlepSeni svojej cudzojazycnej
vyslovnosti aj pomocou analyzy reci a technického spracovavania nahravok ustneho prejavu.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Podstata fonetiky.

2. Foneticka transkripcia.

3. Ciele vyslovnostného $kolenia, stavba a pdsobenie re¢ovych organov pri jazykovom prejave.
4. Zakladné kritéria klasifikéacie hlasok.

5. Samohlasky, dvojhlasky.

6. Spoluhlasky, porovnanie cudzojazyéného a slovenského vokalického a konsonantického
systému. 7. Koartikulacia, asimildcia, spodobovanie, aspiracia.

8. Zoskupovanie hlasok do vac¢sich recovych jednotiek: slabika, slovo, takt, vetny usek, veta.

9. Prozodické vlastnosti: prizvuk a doraz, prestavka, melddia vety, tempo a rytmus reci.

10. Foneticka chyba a korektara chyb.

11. Nécvik spravnej vyslovnosti.

12. Nacvik spravnej vyslovnosti.

13. Nacvik spravnej vyslovnosti.
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Odporucana literatura:

ALTMANN, Hans/ZIEGENHAIN, Ute: Priifungswissen. Phonetik, Phonologie und
Graphematik. Gottingen: Vandenhoeck, 2010, 192 s. ISBN 978-3-8353-3323-0.
CHEBENOVA, Viera: Das Lautsystem des Slowakischen und des Deutschen.
Lernschwierigkeiten fiir Deutsch lernende Slowaken. Nitra: FF UKF, 2002, 133 s. ISBN
80-8050-480-6.

CHEBENOVA, Viera a kol.: Linguistisches Kompendium. Nitra: FF UKF, 2011, 296 s. ISBN
978-80-8094-950-1.

DIELING, Helga: Phonetik lehren und lernen. Miinchen: Goethe Institut, 2000, 199 s. ISBN
3-468-49654-0.
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Duden. Das Ausspracheworterbuch. Mannheim: Dudenverlag, 2006, 858 s. ISBN
978-3-411-04066-7.

GEHRMANN, Siegfried: Deutsche Phonetik in Theorie und Praxis. Zagreb: Skolska knjiga,
1995, 270 s. ISBN 953-0-30224-X.

GRASSEGGER, Hans: Phonetik/Phonologie. Idstein: Schulz-Kirchner-Verlag, 2010, 141 s.
ISBN 978-3-8248-0738-3.

HIRSCHFELD, Ursula/REINKE, Kerstin/STOCK, Eberhard: Phonothek intensiv.
Aussprachetraining. Berlin/Miinchen: Langenscheidt, 2007, 176 s. ISBN 978-3-468-49764-3.
KRECH, Eva-Maria/STOCK, Eberhart/HIRSCHFELD, Ursula/ANDERS, Lutz Christian:
Deutsches Ausspracheworterbuch. Berlin: Walter de Gruyter, 2009, 283 s. ISBN
978-3-11-018202-6.

RAUSCH, Rudolf/RAUSCH, Ilka: Deutsche Phonetik fiir Ausldnder. Leipzig: Verlag
Enzyklopidie, 2002, 404 s. ISBN 3-324-00145-5.

STAFFELDT, Sven: Einfithrung in die Phonetik, Phonologie und Graphemik des Deutschen. Ein
Leitfaden fiir den akademischen Unterricht. Tiibingen: Stauffenburg Verlag, 2010, 191 s. ISBN
978-3-86057-295-5.

STOCK, Eberhard: Deutsche Intonation. Berlin/Miinchen/Leipzig: Langescheidt, 1999, 144 s.
ISBN 3-324-00700-3.

WIESE, Richard: Phonetik und Phonologie. Paderborn: Wilhelm Fink, 2011, 128 s. ISBN
978-3-8252-3354-9.

Birova, J. — Andrej¢akova, M.: La compétence phonologique en frangais chez les locuteurs
slovaques : Aspects linguistiques et méthodes pédagogiques. Paris : OEP, 2010.

Boursin, J.-L. et al.: La phonétique par les textes. Belin, Paris, 2010.

Briet, G. — Collige, V. — Rassart, E.: La prononciation en classe. Presses universitaires de
Grénoble, 2014.

Charliac, L. — Motron, A.-C.: Phonétique progressive du francgais avec 600 exercices. CLE
International, 2001.

Grevisse, M. et al.: Le bon usage. Duculot — De Boeck, 2011.

JaneSova, J.: Prakticky kurs francouzské vyslovnosti. LEDA, Praha,1995.

Léon, P.-R..: Phonétisme et prononciation du frangais. NATHAN, Paris,1996.

Léon, M.: Exercices systématiques de prononciation frangaises. Hachette, Paris, 2003.
Svarbova, E. et al.: Francuzsky jazyk pre masmedialne $tadia (East’ Pravopis a vyslovnost’). UKF,
Nitra, 2012.

BALKOVA, M.: Introduzione alla fonetica e alla fonologia italiana, Nitra, UKF, 2013.
DARDANO, M., TRIFONE, P., La lingua italiana. Morfologia. Sintassi. Fonologia. Formazione
delle parole. Lessico. Nozioni di linguistica e sociolinguistica, Bologna, Zanichelli, 1999.
DUMAREST, D., MORSEL, M.-H.: Les Mots (origine, formation, sens), FLE PUG, 2017.
LAMPIS, M., STRBAKOVA, R.: Curso universitario de fonologia y lexicologia, Nitra, UKF,
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2021.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky/franctizsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujtci: Dr. Paolo Di Vico, Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD., prof. Dr.
Mirko Lampis, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovské, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prakticka fonetika
KRG/PF/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: Priebezné hodnotenie (PH).

Priebezna kontrola tstneho prejavu a teoretickych vedomosti. Podmienkou pre udelenie kreditov
je ziskanie minimalne 70 % bodov z hodnotenych povinnosti, v rdmci ktorych je zohl'adnena aj
aktivita Studenta poCas semestra a iroven ustneho prejavu v nemeckom jazyku.

Celkovéa zat'az Studenta: 85 hodin, z toho semindre 26 hodin, priprava na seminare 59 hodin.
Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Student si dokaze osvojit’ zdkladné rozdiely medzi vyslovnostou v cudzom a slovenskom jazyku
v segmentélnej a suprasegmentalnej rovine jazyka. Student je schopny prepisovat’ jednoduché
cudzojazy¢né slova a vety vyslovnostnou transkripciou a vie transkripciu aj Citat. Dokaze
identifikovat' hlasky, rozumie ich zoskupovaniu do vacSich recovych jednotiek, uplatiuje
koartikulatné procesy ako asimilaciu, spodobovanie. Student spravne aplikuje poznatky o prizvuku,
doraze, prestavke a melddii. Je schopny kontinudlne pracovat’ na zlepSeni svojej cudzojazycnej
vyslovnosti aj pomocou analyzy reci a technického spracovavania nahravok ustneho prejavu.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Podstata fonetiky.

2. Foneticka transkripcia.

3. Ciele vyslovnostného $kolenia, stavba a pdsobenie re¢ovych organov pri jazykovom prejave.
4. Zakladné kritéria klasifikéacie hlasok.

5. Samohlasky, dvojhlasky.

6. Spoluhlasky, porovnanie cudzojazyéného a slovenského vokalického a konsonantického
systému. 7. Koartikulacia, asimildcia, spodobovanie, aspiracia.

8. Zoskupovanie hlasok do vac¢sich recovych jednotiek: slabika, slovo, takt, vetny usek, veta.

9. Prozodické vlastnosti: prizvuk a doraz, prestavka, melddia vety, tempo a rytmus reci.

10. Foneticka chyba a korektara chyb.

11. Nécvik spravnej vyslovnosti.

12. Nacvik spravnej vyslovnosti.

13. Nacvik spravnej vyslovnosti.
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Odporucana literatura:

ALTMANN, Hans/ZIEGENHAIN, Ute: Priifungswissen. Phonetik, Phonologie und
Graphematik. Gottingen: Vandenhoeck, 2010, 192 s. ISBN 978-3-8353-3323-0.
CHEBENOVA, Viera: Das Lautsystem des Slowakischen und des Deutschen.
Lernschwierigkeiten fiir Deutsch lernende Slowaken. Nitra: FF UKF, 2002, 133 s. ISBN
80-8050-480-6.

CHEBENOVA, Viera a kol.: Linguistisches Kompendium. Nitra: FF UKF, 2011, 296 s. ISBN
978-80-8094-950-1.

DIELING, Helga: Phonetik lehren und lernen. Miinchen: Goethe Institut, 2000, 199 s. ISBN
3-468-49654-0.
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Duden. Das Ausspracheworterbuch. Mannheim: Dudenverlag, 2006, 858 s. ISBN
978-3-411-04066-7.

GEHRMANN, Siegfried: Deutsche Phonetik in Theorie und Praxis. Zagreb: Skolska knjiga,
1995, 270 s. ISBN 953-0-30224-X.

GRASSEGGER, Hans: Phonetik/Phonologie. Idstein: Schulz-Kirchner-Verlag, 2010, 141 s.
ISBN 978-3-8248-0738-3.

HIRSCHFELD, Ursula/REINKE, Kerstin/STOCK, Eberhard: Phonothek intensiv.
Aussprachetraining. Berlin/Miinchen: Langenscheidt, 2007, 176 s. ISBN 978-3-468-49764-3.
KRECH, Eva-Maria/STOCK, Eberhart/HIRSCHFELD, Ursula/ANDERS, Lutz Christian:
Deutsches Ausspracheworterbuch. Berlin: Walter de Gruyter, 2009, 283 s. ISBN
978-3-11-018202-6.

RAUSCH, Rudolf/RAUSCH, Ilka: Deutsche Phonetik fiir Ausldnder. Leipzig: Verlag
Enzyklopidie, 2002, 404 s. ISBN 3-324-00145-5.

STAFFELDT, Sven: Einfithrung in die Phonetik, Phonologie und Graphemik des Deutschen. Ein
Leitfaden fiir den akademischen Unterricht. Tiibingen: Stauffenburg Verlag, 2010, 191 s. ISBN
978-3-86057-295-5.

STOCK, Eberhard: Deutsche Intonation. Berlin/Miinchen/Leipzig: Langescheidt, 1999, 144 s.
ISBN 3-324-00700-3.

WIESE, Richard: Phonetik und Phonologie. Paderborn: Wilhelm Fink, 2011, 128 s. ISBN
978-3-8252-3354-9.

Birova, J. — Andrej¢akova, M.: La compétence phonologique en frangais chez les locuteurs
slovaques : Aspects linguistiques et méthodes pédagogiques. Paris : OEP, 2010.

Boursin, J.-L. et al.: La phonétique par les textes. Belin, Paris, 2010.

Briet, G. — Collige, V. — Rassart, E.: La prononciation en classe. Presses universitaires de
Grénoble, 2014.

Charliac, L. — Motron, A.-C.: Phonétique progressive du francgais avec 600 exercices. CLE
International, 2001.

Grevisse, M. et al.: Le bon usage. Duculot — De Boeck, 2011.

JaneSova, J.: Prakticky kurs francouzské vyslovnosti. LEDA, Praha,1995.

Léon, P.-R..: Phonétisme et prononciation du frangais. NATHAN, Paris,1996.

Léon, M.: Exercices systématiques de prononciation frangaises. Hachette, Paris, 2003.
Svarbova, E. et al.: Francuzsky jazyk pre masmedialne $tadia (East’ Pravopis a vyslovnost’). UKF,
Nitra, 2012.

BALKOVA, M.: Introduzione alla fonetica e alla fonologia italiana, Nitra, UKF, 2013.
DARDANO, M., TRIFONE, P., La lingua italiana. Morfologia. Sintassi. Fonologia. Formazione
delle parole. Lessico. Nozioni di linguistica e sociolinguistica, Bologna, Zanichelli, 1999.
DUMAREST, D., MORSEL, M.-H.: Les Mots (origine, formation, sens), FLE PUG, 2017.
LAMPIS, M., STRBAKOVA, R.: Curso universitario de fonologia y lexicologia, Nitra, UKF,
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2021.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky/franctizsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., Dr. Paolo Di Vico, Mgr. Erzsébet Szab6, PhD.,
doc. PaedDr. Maria Hornickova, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovské, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praktickd morfologia
KRG/PM/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: skuska (S).

Celkovéa zat'az Studenta: 110 hodin, z toho seminare 26 hodin, samostidium a priprava na zavere¢nu
skuasku 84 hodin.

Hodnotenie je Studentovi udelené v zmysle studijného poriadku UKF v Nitre, zdvere¢na skuska
pozostava z pisomnej a z Ustnej Casti. Podmienkou na udelenie kreditov je ziskanie min. 70%

z pisomnej Casti a hodnotenia A az E z Gstnej Casti. V zavere¢nom hodnoteni je zohl'adnené aj
hodnotenie priebeznych testov.

Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu dokdze spravne identifikovat’ vSetky slovné druhy v cudzom jazyku, dokaze
klasifikovat’ vSetky slovesné kategorie ako aj kategdrie ostatnych ohybnych slovnych druhov,
prakticky pouziva vSetky sposoby ohybania a diferencuje rozdiely medzi nimi. Absolvent dokéaze
komplexne analyzovat’ vsetky slovné tvary, teoretické principy ich podstaty ako aj praktické
pouzitie v konkrétnych textoch. Absolvent aplikuje vSetky naucené vedomosti o slovnych druhoch
v praxi tak, ze dokaze realizovat’ celostnti formalnu charakteristiku jednotlivych slov vo vete a v
texte.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Slovné druhy, kritéria na ich vymedzenie.

2.Sloveso ako centralny element vety, charakteristika a klasifikacia slovies, gramatické kategorie.
3. Slovesa, ich lexikalny a gramaticky vyznam a syntakticka funkcia, sustava slovesnych kategorii.
4. Sustava slovesnych kategorii.

5. Podstatné mena (charakteristika a klasifikacia substantiv, sklofiovanie).

6. Kategorie podstatnych mien.

7. Pridavné mena (gramatické kategorie).

8.Prislovky (definicia, lexikdlny vyznam, morfologickd charakteristika, syntaktické funkcie),
gramaticka forma a morfematicka Struktara prisloviek.

9. Predlozky a spojky: definicia,

gramaticka funkcia, klasifikacia.
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10. Castice - klasifikacia, vztah k inym slovnym druhom.

11.Praktické rozpoznavanie jednotlivych slovnych druhov v konkrétnych textoch, nacvik
gramatickych pravidiel a vynimiek.

12.Praktické rozpoznévanie jednotlivych slovnych druhov v konkrétnych textoch, nacvik
gramatickych pravidiel a vynimiek.

13. Praktické rozpoznavanie jednotlivych slovnych druhov v konkrétnych textoch, nacvik
gramatickych pravidiel a vynimiek.

Odporiacana literatira:

Dreyer, H./Schmitt, R. (1985): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Ismaning:
Verlag fiir Deutsch.
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Duden 4. Die Grammatik. Unentbehrlich fiir richtiges Deutsch. 7. Aufl. Hrsg. von der
Dudenredaktion. Mannheim-Leipzig-Wien-Ziirich: Dudenverlag. ISBN 3-411-04047-5.

Engel, Ulrich (2004): Deutsche Grammatik. Neubearbeitung. Miinchen: Tudicium. ISBN
3-89129-919-2.

Helbig, Gerhard/Buscha, Joachim (1998): Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den
Auslianderunterricht. 18. Aufl. Leipzig/Berlin/Miinchen/Wien/Ziirich/New York: Langenscheidt.
ISBN 3-324-00118-8.

Helbig, Gerhard/Buscha, Joachim (ab 1994): Deutsche Ubungsgrammatik. Leipzig.

Hering, Axel/Matussek, Magdalena/Perlmann-Balme, Michaela (2002): em-Ubungsgrammatik.
Deutsch als Fremdsprache. Ismaning: Hueber Verlag. ISBN 3-19-001657-7.

Kleine Enzyklopidie - deutsche Sprache. Hrsg. Von W. Fleischer/G. Helbig/G. Lerchner.
Frankfurt am

Pongo, Stefan (1998): Grundriss der deutschen Grammatik. Dargestellt auf kontrastiver Basis mit
dem Slowakischen. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre. 421 s. ISBN 80-8050-198-x.
Romer, Christine (2006): Morphologie der deutschen Sprache. Tiibingen: Narr Francke Attempto
Verlag. ISBN 978-3-8252-2811-8.

DARDANO, M., TRIFONE, P., La lingua italiana. Morfologia. Sintassi. Fonologia. Formazione
delle parole. Lessico. Nozioni di linguistica e sociolinguistica, Bologna, Zanichelli, 1999.
Bosque, Ignacio, Demonte, Violeta. (Eds.). 1998. Gramatica descriptiva de la lengua espafiola.
Madrid, Espasa Calpe S.A. - Real Academia Espafola.

Sarmiento, R., Sanchez, A. 2002. Gramatica basica del espanol. Sociedad General Espanola de
Libreria.

Gomez Torrego, L. 2007. Gramatica didactica del espafiol. SM Ediciones.

Tieto materidly st voI'ne dostupné v digitalizovanej podobe.

Star, M.: Aspecto y aspectualidad en el espaniol y en las lenguas eslavas

In: ACTAS : XIII Encuentro de Profesores de Espafiol de Eslovaquia. Bratislava, 6 — 8 de
noviembre de 2008. - Bratislava : AnaPress, 2009. - ISBN 978-80-89137-59-6, S. 71-82.
https://www.researchgate.net/

publication/278673239 Aspecto_y aspectualidad en el espanol y en las lenguas eslavas
Star, M.: Verbos ser, estar y haber (desde el punto vista diacrénico y comparativo) . Nitra : UKF,
2001. - ISBN 80-8050-490-3.

In: Acta Nitriensae 4: Reprezenta¢ny zbornik Filozofickej fakulty UKF v Nitre, (2001) s. 65-82.
https://www.researchgate.net/

publication/258997840 Verbos ser estar y haber desde el punto vista diacronico y comparati
Battaglia, G.: Grammatica italiana per stranieri. Roma 1992. Bertola, M. — Cannavacciuolo, R.
— Rossi, L.: Le abilita linguistiche. Milano 1992. Dardano, M.- Trifone, P.: La lingua italiana

— Morfologia. Bologna 1985. Genovese, D. — Mandes, C.: Prove di verifica delle competenze

VO

grammaticali. Torino 1987. Katerinov, K. — Boriosi Katerinov, M.C.: La lingua italiana per
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i stranieri. Corso elementare ed intermedio. Perugia 1985. Morra Massolo, L.: Italiano per
stranieri: Grammatica I. Letture ed esercizi. Urbino 1991. Nocchi, S.: Grammatica pratica della
lingua italiana. Firenze 1998. Scalise, S.: Morfologia. Bologna 1994.

Abbadie, Ch. : L’expression frangaise écrite et orale, Se éd., PUG flem, 1994.

Cadiot, J. et al.: Grammaire / Cours de civilisation francaise de la Sorbonne, Niveau Supérieur I,
Hachette, 1992

Beaujeu, C.-M. et al.: Grammaire / Cours de civilisation frangaise de la Sorbonne, Niveau
Supérieur 11, Hachette, 1991

M. Riegel-J.-Ch. Pellat-R.Rioul: Grammaire méthodique du frangais. PUF Paris, 3e éd. 2006.
Miquel, Claire: Grammaire en dialogues, niveau avancé (B2-C1), CLE International, Paris, 2013.
Zettlova, M. — Baudinet, M. : Cvicebnice francouzské gramatiky, Polyglot, 1997.

Grevisse, M. : Le bon usage Grammaire francaise, 13e éd., Duculot 1983

Taraba, J.: Franctizska gramatika, SPN Bratislava 1995, 2008.

Hendrich a kol.: Francouzska mluvnice, SPN Praha 1992

Svarbova, E.: Morphologie frangaise I. UKF Nitra, 1999, 2006.

Svarbova, E.: Morphologie frangaise (le verbe) II. Nitra : UKF, 2020.

Grevisse — Goosse : Nouvelle grammaire frangaise, De Boeck/Duculot, 3e €d.1995

Benko, V. - Butasova, A. - Lalinska, M. a kol. Webov¢ korpusy Aranea : uc¢ebnica pre ucitel'ov
cudzich jazykov, prekladatel'ov, timoc¢nikov, filologov a Studentov filologickych odborov. -
Bratislava : UK, 2020.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a nemecky/francuzsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Dr. Paolo Di Vico, doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD., Mgr.
Ervin Weiss, PhD., doc. PaedDr. Maria Horni¢kova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prakticka rétorika
KRG/PRARE/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: Absolvoval (A)

Celkové zataz Studenta: Celkova zataz Studenta: 100 hodin seminare 26 hodin + priprava na
seminare 39 hodin + priprava re¢nickeho vystupu 35 hodin

Podmienky: Aktivna i¢ast’ na seminaroch (maximalna povolena absencia 2), pocas ktorych na
zaklade zadania realizuje praktické aktivity zamerané na budovanie re¢nickych zruénosti, a priprava
na hodiny v podobe vypracovania parcialnych uloh (60%) + priprava a prezentovanie re¢nickeho
vystupu (40%).

Hodnotenie: A 100-70% , N 69-0%.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna zakladné metédy reénickeho prejavu, interné i externé faktory ovplyviujuce jeho
kvalitu a dokdze nadobudnuté poznatky aplikovat’ v praktickej rovine. Je schopny vytvorit
zmysluplny a situacii premerany rec¢nicky vystup, dokaze v danej komunikacnej situdcii vhodne
reagovat’ a jasne formulovat’ svoje myslienky a argumenty. Student ma osvojené zakladné techniky
zvladania stresu negativne ovplyvnujuceho jeho recnicky prejav.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pociatky rétoriky a jej vyvoj od staroveku po sucasnost’

2. Recnicka kultara v r6znych odvetviach

3. Délezitost rétoriky a spravnej argumentacie

4. Rec¢nicke zanre

5. Kompozicia a logicka Strukturalizacia re¢nickeho textu

6. Jazykova rovina re¢nickeho textu — morfologia, syntax, spisovnost’

7. Fyziologické a psychologické faktory spravneho re€ového prejavu —artikulécia, intonacia, doraz,
tempo a rytmus

8. Fyziologické a psychologické faktory spravneho recového prejavu — pamaét’, koncentracia a ich
rozvijanie

9. Fyziologické a psychologické faktory spravneho reCového prejavu — stres a metody jeho
zvladania

10. Extrajazykové prostriedky a mimorecové okolnosti v re¢nictve

11. Vplyv externych faktorov pocas re¢nickeho prejavu
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12. Tréning ustneho reCového prejavu -nacvik prejavu, re¢nicke cvicenia, Citanie nahlas
13. Prezentacia pripraveného re¢nickeho vystupu

Odporiacana literatira:

Aktualne pohl'ady na vyskum cudzich jazykov a interkultirnej komunikécie : zbornik
vedeckych prac. Trnava : Slovenska spolo¢nost’ pre regionalnu politiku pri SAV, 2019. ISBN
978-80-972278-4-5.

ARISTOTELES: Poetika. Rétorika. Politika. Bratislava: Tatran 1980. s. 51 — 201, s. 235 — 252.
BACHTOVA-SMAJSOVA, B.: Rétorika. Vaznost mluveného slova. Praha: Grada Publishing
2010.

CERNY, V.: Rétorika pre obchodnikov i pre bezny Zivot. Brno: Computer Press 2011. 327 s.
GALLO, J.: Rétorika v teorii a praxi. Dominanta 1996.

GLESK P.: Rétorika : Ako predniest’ u¢inny prejav? Ako napisat’ odborny ¢lanok?. Bratislava :
STU, 1997.

HOLIC, S.: Prakticka rétorika. Nitra: FF UKF, 2001.

HOLIC, S.: Rétorika. Nitra: Enigma, 2002.

HORECKY, J.: Sloven¢ina v naom Zivote. Bratislava 1988.

KOHOUT, J.: Rétorika : Uméni mluvit a jednat s lidmi. Praha : Management Press, 1996.
KRAUS, J.: Rétorika v dé¢jinach jazykové komunikace. Praha : Academia, 1981.
KRIVOHLAVY, J.: Jak zvladat stres. Praha : Grada Avicenum, 1994.

MISTRIK, J.: Rétorika. Bratislava: SPN, 1987.

MISTRIK, J.: Re¢nicke umenie. Bratislava: Interlingua, 1994.

PRASKO, J. - PRASKOVA, H.: Proti stresu krok za krokem. Praha : Grada, 2001.

RYBAR, L.: Zaklady rétorickej komunikécie. Bratislava : Obzor, 1980.

RYBAR, L.: Umelecky prednes prozy a poézie. Bratislava 1970.

SLANCOVA, D.: Zaklady praktickej rétoriky. Presov: Nauka, 2001.

VANKO, J.: Komunikécia a jazyk. Nitra : UKF 1999. 201 s.

ZABORSKY, V.: Vyslovnost’ a prednes. Bratislava 1991.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Anik6 Ficzere, PhD., doc. PaedDr. Méria
Hornic¢kova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prakticka syntax
KRG/PS/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: skuska (S).

Celkovéa zat'az Studenta: 110 hodin, z toho seminare 26 hodin, samostidium a priprava na zavere¢nu
skuasku 84 hodin.

Hodnotenie je Studentovi udelené v zmysle Studijného poriadku UKF v Nitre, zdverecna sktska
pozostava z pisomnej a z ustnej Casti. Podmienkou na udelenie kreditov je ziskanie min. 70%
z pisomnej Casti a hodnotenia A az E z Gstnej Casti. V zavere¢nom hodnoteni je zohl'adnené aj
hodnotenie priebeznych testov.

Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent si 0svoji na primeranej urovni zakladné teoretické poznatky o stavbe viet v predmetnych
cudzich jazykoch.

Praktickou aplikaciou poznatkov v roznych cviceniach internalizaciou komplexnejSich Struktur si
student prehibi syntaktické zruénosti, ¢o prispeje k zvyseniu jeho celkovej jazykovej kompetencie
v cudzom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vztah syntaktickej roviny k ostatnym jazykovym planom.
2. Zvlastnosti syntaktickej skladby cudzich jazykov v porovnani so slovencinou.
3. Jednotky syntaktickej roviny; vetny ¢len — syntagma — veta.
4. Primarne vetné ¢leny.

5. Sekundérne vetné Cleny.

6. Veta ako jednotka syntaktickej roviny.

7. Klasifikacia viet.

8.Vetné typy.

9. Spojky.

10. Vedl'ajsie vety.

11. Negacia v sti¢asnej nemcine.

12. Nacvik syntaktickych Struktur.

13. Néacvik syntaktickych Struktur.
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Odporucana literatura:

Dreyer, H./Schmitt, R. (1985): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Ismaning:
Verlag fiir Deutsch.

Engel, U.: Deutsche Grammatik. Heidelberg. 1988.

Hall, K./Schreiner, B.: Ubungsgrammatik fiir Fortgeschrittene. Ismaning, Verlag fiir Deutsch,
2000.

Helbig, G./Buscha, J. : Deutsche Grammatik.Leipzig, Langenscheidt 2004.

Helbig, G./Buscha, J.: Deutsche Ubungsgrammatik. Leipzig 1994.

Hering, A./Matussek, M. /Perlmann-Balme, M.: em-Ubungsgrammatik. Deutsch als
Fremdsprache. Ismaning: Hueber Verlag, 2002. ISBN 3-19-001657-7.

TroSok, R.: Syntaktische Analysen. Nitra, UKF 2002.

Bosque, Ignacio, Demonte, Violeta. (Eds.). 1998. Gramatica descriptiva de la lengua espafiola.
Madrid, Espasa Calpe S.A. - Real Academia Espafiola.

Sarmiento, R., Sanchez, A. 2002. Gramatica basica del espafol. Sociedad General Espanola de
Libreria.

Gomez Torrego, L. 2007. Gramatica didactica del espafiol. SM Ediciones.

Star, M., Albuerne Gayo, A.: Starting Points and Implications of the Analysis Possibilities of an
Artistic Text. In: Ars pro toto : Science & Art Journal of Jan Albrecht Music and Art Academy
Banska Stiavnica. - ISSN 1338-6913, Ro¢. 8, ¢&. 1 (2019), s. 14-17.

Tieto a mnoh¢é d’alSie materidly dostupné fyzicky na katdre, u pedagoga a st vol'ne dostupné v
digitalizovanej podobe. Iné zdroje sa odporuca konzultovat’ pred pouzitim s pedagdgom.
Battaglia, G.: Grammatica italiana per stranieri. Roma 1992.

Bertola, M. — Cannavacciuolo, R. — Rossi, I.: Le abilita linguistiche. Milano 1992.

Dardano, M.- Trifone, P.: La lingua italiana — Morfologia. Bologna 1985.

Genovese, D. — Mandes, C.: Prove di verifica delle competenze grammaticali. Torino 1987.
Morra Massolo, L.: Italiano per stranieri: Grammatica I. Letture ed esercizi. Urbino 1991.
Nocchi, S.: Grammatica pratica della lingua italiana. Firenze 1998. Scalise, S.: Morfologia.
Bologna 1994.

Svarbova, E.: Morphologie francaise (le verbe) II. Nitra : UKF, 2020.

Grevisse, M.: Le bon usage Grammaire francaise, 13e éd., Duculot 1983

Riegel, M. — Pellat, J.-Ch. — Rioul, R.: Grammaire méthodique du frangais. PUF 1994.
Hendrich a kol.: Francouzska mluvnice, SPN Praha 1992. ISBN 80-64-26212-0.

Taraba, J.: Franctizska gramatika, SPN Bratislava 1995. ISBN 80-08-01566-7.

Baranova, E.: Syntaxe du frangais (schémas et exemples), UMV FHV B. Bystrica, 2002. ISBN
80-8055-689-X.

Baranova, E. — Chovancov4, K.: Syntaxe du francais exercices. FHV UMB B. Bystrica 2011.
ISBN 978-80-557-0164-6.

Benko, V. - Butasova, A. - Lalinska, M. a kol. Webov¢ korpusy Aranea : u¢ebnica pre ucitel'ov
cudzich jazykov, prekladatel'ov, timo¢nikov, filologov a Studentov filologickych odborov. -
Bratislava : UK, 2020.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a nemecky/franctuzsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Strana: 96




Vyuéujtci: Dr. Paolo Di Vico, doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD., Mgr.
Ervin Weiss, PhD., doc. PaedDr. Méaria Horni¢kova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD., doc.
PhDr. Natalia Rusnakova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prakticka Stylistika
KRG/PS/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: Absolvoval (A).

Celkova zat'az studenta: 90 hodin (z toho prednasky a seminare 26 hodin + samostidium v ramci
pripravy na Stylisticki analyzu a prezentaciu 62 hodin + Gc¢ast’ na zavere¢nom teste 2 hodiny).
Podmienky pre udelenie kreditov: zavere¢ny test (40 % z celkového hodnotenia), prezentacia
alebo referat k vybranej téme (20 % z celkového hodnotenia), vypracovanie Stylistickej analyzy
vybraného textu (rozsah vychodiskového textu min. 4 normované strany, 20 % z celkového
hodnotenia). Podmienkou pre udelenie kreditov je min. 70 % bodov z hodnotenych aktivit.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zakladné poznatky a pojmy z oblasti su¢asnej cudzojazyénej Stylistiky, ktoré
dokaze adekvatne aplikovat’ pri textovej praci; ma prehl'ad o historickom vyvine Stylistiky ako
vednej discipliny, zédkladnych Stylistickych smeroch a ich predstaviteloch; dokdze analyzovat
text (pisomny a hovoreny) z pohl'adu jeho zasadenia do komunikacnej situacie (funkcia textu,
komunika¢ni partneri a ich socialne postavenie, ¢asovy faktor a pod.) a vyuzitia Stylistickych
prostriedkov na jednotlivych jazykovych urovniach; reflektuje pri analyze textu osobitosti cudzieho
jazyka z pohladu teodrie pluricentrizmu a jazykovych variantov; ovlada metodicky postup
Stylistickej analyzy a dokaze tento adekvéatne aplikovat’ pri analyze jednotlivych textovych zanrov
a dokaze ziskané¢ vedomosti z oblasti Stylistiky aplikovat’ tak pri recepcii, ako aj pri produkcii
cudzojazy¢ného textu.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Stylistika a §tyl.

2. Pragmaticky obrat v lingvistike.

3. Funkéné styly.

4. Stylisticky potencial daného cudzieho jazyka - $tyl z pohl'adu lexiky, syntaxe, morfologie.
5. Stylistické prostriedky v rovine mimojazykovej a prozodicke;.

6. Typoldgia textov.

7. Principy textovej vystavby, Stylizacia textu.

8. Metodika Stylistickej analyzy textu.

9. Tendencie vyvoja vybranych cudzich jazykov.

10.Teoria pluricentrizmu.
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11. Stylistick4 analyza.
12. Stylisticka analyza.
13. Zavere¢né hodnotenie.

Odporiacana literatira:

1. EROMS, H.-W.: Stil und Stilistik. Eine Einfithrung. Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2008. ISBN
978 3 503 09823 1.

2. FIX, U./POETHE, H./YOS, G.: Textlinguistik und Stilistik fiir Einsteiger. Ein Lehrund
Arbeitsbuch. Frankfurt am Main: Peter Lang, 2003. 3., durchgesehene Auflage. ISBN
3-631-51829-9.

3. FLEISCHER, W./MICHEL, G./STARKE, G.: Stilistik der deutschen Gegenwartssprache.
Frankfurt am Main u.a.: Peter Lang, 1996. ISBN 3-631-30640-7.

4. GLOTZ-KOSTANIS, J; TIPPMANN, D.: Sprechen. Schreiben. Mitreden. Ein Ubungsbuch
zum Training von Vortrag und Aufsatz in der Oberstufe. 4., verdnd. Aufl. Hueber. Ismaning:
2006. ISBN 3-19-001864-2.

5. GLUCK, H./SAUER, W. W.: Gegenwartsdeutsch. 2. Aufl. Stuttgart: Verlag J. B. Metzler,
1997. ISBN 3-476-12252-2.

6. LENK, H. E. H.: Praktische Textsortenlehre. Ein Lehr- und Handbuch der professionellen
Textgestaltung. 4., aktualisierte und erneut erweiterte Auflage. Universititsverlag Helsinki.
Helsinki: 2006. ISBN 951-570-643-2.

7. MALA, J.: Stilistische Textanalyse: Grundlagen und Methoden. Brno: Masarykova univerzita,
2009. ISBN 978-80-210-5040-2.

8. SANDIG, B.: Textstilistik des Deutschen. Berlin, New York: Gruyter, 2006. 2., neu bearb. und
erw. Aufl. ISBN-10: 3110188708.

9. SOWINSKI, B.: Stilistik. Stuttgart: Metzler, 1999. 2. iiberarbeitete u. aktualisierte Auflage.
ISBN 3-476-12272-7.

10. VAJICKOVA, M.: Theoretische Grundlagen stilistischer Textanalyse. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2007. ISBN 978-80-223-2401-4.

BEAUGRANDE, R. A., DRESSLER, W. U., Introduccidn a la lingiiistica del texto, Barcelona,
Ariel, 1997. CARBONERO CANO, P. et alii, Lengua espafiola. Propuestas y sugerencias de
actividades para orientacion universitaria, Sevilla, Alfar, 1994. COLELLA, G.: Che cos’¢

la stilistica, Carocci, 2010. FOSCHI, A. M., 1l profilo stilistico del testo. Guida al confronto
intertestuale e interculturale, Plus, 2009. GALDI, L., Introduzione alla stilistica italiana, Patron,
1971. GRACIA BERRIO, A., HUERTA CALVO, J., Los géneros literarios: sistema e historia,
Madrid, Catedra, 1999. Kol. aut., Dizionario di retorica e stilistica, UTET, 2008. LAMPIS,

M., Estilistica. Historias, conceptos, practicas, Granada, Comares, 2020. LAMPIS, M., Curso
universitario de estilistica de la lengua, Nitra, UKF, 2021. MARCHESE A., L’officina della
poesia, Milano, Mondadori, 1985. MARCHESE A., FORRADELLAS J., Diccionario de retorica,
critica y terminologia literaria, Barcelona, Ariel, 1998. MISTRIK, J.: gtylistika, Bratislava, SPN,
1985. TRUP, L., Estilistica de la lengua espanola, Bratislava, Univerzita Komenského, 1996.
AQUIEN, M.: Dictionnaire de poétique. Paris. Libraire Générale Francaise, 1993.

AQUIEN, M.: La versification. Paris: PUF, collection ,,Que sais-je?*, 1990.

BALLY, Ch.: Traité de stylistique francaise, Heidelberg, 1951

BARCY, P.: Les figures de style, Paris, 1992

COHEN, J.: Structure du langage poetique,Paris, 1970

FRANEK, Ladislav: Styl prekladu. Vyvinovo-teoretické a kritick4 analyza slovenskych
prekladov Paula Claudela. Bratislava: Veda a Ustav svetovej literatiry SAV, 1997.

MIKO, F.: Estetika vyrazu, Bratislava, SPN 1969

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky a nemecky/francuzsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., Mgr. Erzsébet Szab6, PhD., doc. Mgr. Martin
Star, PhD., PaedDr. Ivan Haringa, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD.,
Mgr. Paula PiSova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 28.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025

Strana: 100




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praktické jazykové cvicenia 1
KRG/PIC1/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zataz Studenta: 120 hodin, z toho seminare 26 hodin + samostudium a priprava na re¢ovy
prejav 88 hodin, samostatny ustny prejav 6 hodin.

Podmienky: Studentovi sa udel'uji kredity na zaklade vysledkov z ustneho prejavu. Podmienkou
na udelenie kreditov je dosiahnutie minimalne 70 % bodov vo vsetkych ustnych prejavov.
Hodnotenie: A =100% - 95 %, B = 94% - 90%, C = 89 % - 85 %, D = 84% - 80%, E =79% -
70%, FX = 69%.

Vysledky vzdelavania:

Student dokaze plynule vyjadrit’ svoje nazory a myslienky o postaveni jednotlivca v spoloénosti,
0 moznostiach byvania a o vzt'ahu ¢loveka k praci, dolezitosti zamestnania a uplatnenia sa v
spolo¢nosti. Student sa vie z pragmatického pohl'adu vyjadrit' v réznych Zivotnych situaciach
(ndkup, u lekara, v praci a pod.). V komunikécii na uvedené témy Student teoreticky pozna

a prakticky realizuje najvyznamnejsie gramatické javy v jednotlivych cudzich jazykoch.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do seminara.

. Rolové hry: Ako sa spytat’ na cestu.

. Rolové hry: Nakupy.

. Rolové hry: U lekara.

. Rolové hry: Small Talk.

. Ako vlastne diskutovat’?

. Diskusia: Média a my.

. Diskusia: Zivotné prostredie a klimatické zmeny.
9. Diskusia: Buducnost’ ¢itania.

10. Ako pripravit’ referat?

11. Referaty: Pamitihodnosti vo vybranej krajine.
12. Referaty: Aktuality z vybranej krajiny.

13. Referaty: Aktuality z vybranej krajiny.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
NJ
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HAMANN, C. 2021. Zwischendurch mal ... Sprechen. Miinchen: Hueber. (dostupné v katedrovej
kniznici, DAAD)

HAMANN, E. et al. 2016. Mitreden. Diskursive Landeskunde fiir Deutsch als Zweit- und
Fremdsprache. Herausgegeben von Claus Altmayer. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

BAUER, B. 2009. Achtung Grammatik. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Zirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

BAUER, B. 2009. Achtung Wortschatz. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Zirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

DUDEN. 1997. Sinn- und sachverwandte Worter. Synonymworterbuch der deutschen Sprache.
Mannheim: Dudenverlag, 1997.

FERENBACH, M. et al. 2007. Worter zur Wahl. Wortschatziibungen Deutsch als Fremdsprache.
Stuttgart: Klett. (pristupné v katedrovej kniznici)

GERNGROSS, G. et al. 1999. Grammatik kreativ. Materialien fiir einem lernerzentrierten
Grammatikunterricht. Berlin: Langenscheidt.

HERINGER, H. J. 2006. Kleine deutsche Grammatik. Sprachwissen, Stil, Rechtschreibung.
Berlin: Cornelsen. (pristupné v katedrovej kniznici)

MENZEL, W. 2009. Praxis Grammatik. Sprachreflexion, Rechtschreibung, Zeichensetzung.
Braunschweig: Westermann. (pristupné v katedrovej kniznici)

STRANK, W. 2010. Da fehlen mir die Worte. Systematischer Wortschatzerwerb fiir
fortgeschrittene Lerner in Deutsch als Fremdsprache. Leipzig: Schuber Verlag. (pristupné v
katedrovej kniznici)

Wermke, M. 2015. Deutsche Grammatik fiir Dummies. Weinheim: WILEY-VCH Verlag GmbH
& Co. KGaA.

SWERLOWA, O. 2017. Grammatik & Konversation 1. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

SWERLOWA, O. 2017. Grammatik & Konversation 2. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

aktualny textovy a audio-vizudlny material

SJ

Antonio Quilis, Joseph A. Fernandez: Curso de fonética y fonologia espaiolas. Madrid: 1996.
Aleza Izquierdo, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espafiol actual, Valencia, Tirant

lo Blanch, 2010. Castro, Francisca: Uso de la gramatica espanola elemental. Espafia: Edelsa
Grijelmo, A.:La gramatica descomplicada, Madrid, Taurus, 2006. Kurz pre diStan¢nu formu
vyucovania: https://edu.ukf.sk/ Lampis, M., Strbdkova, R.: Curso universitario de fonologia y
lexicologia. Nitra: UKF, 2021, 79 s. Lampis M.: Curso universitario de estilistica de la lengua.
Nitra: UKF, 2021, 80s. Moliner, M. 2012. Diccionario de uso del espafiol. Madrid: Editorial
Gredos, S. A. Ramoén Sarmiento Gonzalez, Aquilino Sanchez Pérez: Gramatica practica del
espafiol actual. Madrid: SGEL, 2005. Sanchez Pérez, A., Sarmiento Gonzalez, R.: Gramatica
practica del espaiol actual, Madrid, SGEL, 2005.

TJ

Lidia Costamagna: Cantare I’italiano, Edizioni Guerra, Perugia,1990 Luca Serianni, con la coll.
di Alberto Castelvecchi: Grammatica italiana, UTET Libreria, Torino, 1989 Patrizia Guida,
Maria Martina - Esercitarsi con la grammatica, livello A1-A2, Guerra Edizioni, 2010 Maurizio
Dardano, Pietro Trifone: La lingua italiana, Zanichelli, Bologna, 1999 Marcello Sensini: La
grammatica della lingua italiana, Mondadori, Milano, 1997 Mauro Pichiassi, Giovanna Zaganelli:
Contesti italiani (viaggio nell’italiano contemporaneo attraverso i testi), Edizioni Guerra, Perugia,
2004. Stefano Urbani - Senta, scusi, Bonacci Editore, 1993

FJ
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Birova, J.: Komunikuji ve francouzstine dle Spole¢né¢ho EU ramce + DVD 1. a 2. diel.
Vzdelavanie Don Bosca, 2005 a 2007.

Blanche-Benveniste, C.: Approches de la langue parlée en frangais. Ophrys, 2000.
Chamberlain, A. — Steele, R.: Guide pratique de la communication. Didier, 2007.

Guertin, H.: Exposé en classe. Dostupné on line na: http://www.ebsi.umontreal.ca/jetrouve/oral/
prepare.htm

Kerbrat-Orecchioni, C.: Les actes de langage dans le discours. Armand Colin, 2001.

Kervin, B. — Giroul, V.: L oral, un pari toujours gagnant. In Enseigner 1 oral. Belgicko: SBPF,
2001, ¢. 175/176.

Loiseau, Y., Cocton, M-N., Landier M., Dintilhac, A. : Latitudes 3, Méthode de francais. Didier,
2010. Martins, C. — Mabilat, J.-J.: Conversations; pratiques de 1’oral. Didier. 2003.

Miquel, C.: Communication progressive du francais avec 365 activités. CLE international. 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a nemecky/francuzsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. Dr. Mirko Lampis, PhD., Mgr. Zuzana Civanova, PhD., doc. PhDr. Natalia
Rusnékové, PhD., Mgr. Aniké Ficzere, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD., doc. Mgr. Magda
Kucerkova, PhD., PaedDr. Ivan Haringa, PhD., Mgr. Andrea Kénova, Mgr. Paula PiSova, PhD.,
prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Dr. Paolo Di Vico, Mgr. Erzsébet Szab6, PhD., doc. Mgr.
Martin Star, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. PaedDr. Maria Hornickova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praktické jazykové cviCenia 2
KRG/PIC2/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zataz Studenta: 120 hodin, z toho seminare 26 hodin + samostudium a priprava na re¢ovy
prejav 88 hodin, samostatny ustny prejav 6 hodin.

Podmienky: Studentovi sa udel'uji kredity na zaklade vysledkov z ustneho prejavu. Podmienkou
na udelenie kreditov je dosiahnutie minimalne 70 % bodov vo vsetkych ustnych prejavov.
Hodnotenie: A =100% - 95 %, B = 94% - 90%, C = 89 % - 85 %, D = 84% - 80%, E =79% -
70%, FX = 69%.

Vysledky vzdelavania:

Student dokaze plynule vyjadrit’ svoje myslienky a nazory na cestovanie, predstavy o dovolenke
a traveni voI'ného ¢asu. Student sa dokaze kompetentne vyjadrit’ k réznym spdsobom a

metddam uéenia, vysvetl'uje ich a aplikuje v praxi. Student klasifikuje rozne druhy modernych
komunika¢nych a informaénych technolégii a charakterizuje jednotlivé druhy extrémnych $portov.
Student ovlada a v uvedenych komunikaénych situaciach adekvatne pouziva vybrané gramatické
javy, pricom prakticky aplikuje gramatické javy aj z predchadzajuceho stvisiaceho predmetu
Praktické jazykové cvicCenia 1.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do seminara.

. Rolové hry: Na cestach.

. Rolové hry: Na pracovisku.

. Rolové hry: Na univerzite.

. Diskusia: Rovnopravnost’?

. Diskusia: Quo vadis, Eur6pa?

. Diskusia: Chudobni a bohati.

. Diskusia: Si tym, ¢o jes!?

9. Diskusia: Digitalna doba.

10. Referat: Nové trendy vo vede.

11. Referat: Umenie a kultara vo vybranych krajinach.
12. Referat: Medzinarodné vzt'ahy vybranych krajin.
13. Diskusia: Aktualna spolocensko-politickd téma.

01N LN AW —
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Odporucana literatura:

NJ

HAMANN, C. 2021. Zwischendurch mal ... Sprechen. Miinchen: Hueber. (dostupné v katedrovej
kniznici, DAAD)

HAMANN, E. et al. 2016. Mitreden. Diskursive Landeskunde fiir Deutsch als Zweit- und
Fremdsprache. Herausgegeben von Claus Altmayer. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

BAUER, B. 2009. Achtung Grammatik. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Ziirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniZnici)

BAUER, B. 2009. Achtung Wortschatz. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Ziirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniZnici)

DUDEN. 1997. Sinn- und sachverwandte Worter. Synonymwdorterbuch der deutschen Sprache.
Mannheim: Dudenverlag, 1997.

FERENBACH, M. et al. 2007. Worter zur Wahl. Wortschatziibungen Deutsch als Fremdsprache.
Stuttgart: Klett. (pristupné v katedrovej kniznici)

GERNGROSS, G. et al. 1999. Grammatik kreativ. Materialien fiir einem lernerzentrierten
Grammatikunterricht. Berlin: Langenscheidt.

HERINGER, H. J. 2006. Kleine deutsche Grammatik. Sprachwissen, Stil, Rechtschreibung.
Berlin: Cornelsen. (pristupné v katedrovej kniZnici)

MENZEL, W. 2009. Praxis Grammatik. Sprachreflexion, Rechtschreibung, Zeichensetzung.
Braunschweig: Westermann. (pristupné v katedrovej kniznici)

STRANK, W. 2010. Da fehlen mir die Worte. Systematischer Wortschatzerwerb fiir
fortgeschrittene Lerner in Deutsch als Fremdsprache. Leipzig: Schuber Verlag. (pristupné v
katedrovej kniznici)

Wermke, M. 2015. Deutsche Grammatik fiir Dummies. Weinheim: WILEY-VCH Verlag GmbH
& Co. KGaA.

SWERLOWA, O. 2017. Grammatik & Konversation 1. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

SWERLOWA, O. 2017. Grammatik & Konversation 2. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

aktudlny textovy a audio-vizudlny material

SJ

Antonio Quilis, Joseph A. Fernandez: Curso de fonética y fonologia espafiolas. Madrid: 1996.
Aleza Izquierdo, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espaifiol actual, Valencia, Tirant

lo Blanch, 2010. Castro, Francisca: Uso de la gramatica espafiola elemental. Espafia: Edelsa
Grijelmo, A.: La gramatica descomplicada, Madrid, Taurus, 2006. Kurz pre distan¢nt formu
vyudovania: https://edu.ukf.sk/ Lampis, M., Strbdkova, R.: Curso universitario de fonologia y
lexicologia. Nitra: UKF, 2021, 79 s. Lampis M.: Curso universitario de estilistica de la lengua.
Nitra: UKF, 2021, 80s. Moliner, M. 2012. Diccionario de uso del espafiol. Madrid: Editorial
Gredos, S. A. Ramon Sarmiento Gonzalez, Aquilino Sdnchez Pérez: Gramatica practica del
espafiol actual. Madrid: SGEL, 2005. Séanchez Pérez, A., Sarmiento Gonzalez, R.: Gramatica
practica del espaiol actual, Madrid, SGEL, 2005.

TJ

Lidia Costamagna: Cantare I’italiano, Edizioni Guerra, Perugia, 1990 Luca Serianni, con la coll.
di Alberto Castelvecchi: Grammatica italiana, UTET Libreria, Torino, 1989 Patrizia Guida,
Maria Martina - Esercitarsi con la grammatica, livello A1-A2, Guerra Edizioni, 2010 Maurizio
Dardano, Pietro Trifone: La lingua italiana, Zanichelli, Bologna, 1999 Marcello Sensini: La
grammatica della lingua italiana, Mondadori, Milano, 1997 Mauro Pichiassi, Giovanna Zaganelli:
Contesti italiani (viaggio nell’italiano contemporaneo attraverso i testi), Edizioni Guerra, Perugia,
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2004. Stefano Urbani - Senta, scusi, Bonacci Editore, 1993

FJ

Birova, J.: Komunikuji ve francouzstine dle Spole¢ného EU ramce + DVD 1. a 2. diel.
Vzdelavanie Don Bosca, 2005 a 2007.

Blanche-Benveniste, C.: Approches de la langue parlée en frangais. Ophrys, 2000.
Chamberlain, A. — Steele, R.: Guide pratique de la communication. Didier, 2007.

Guertin, H.: Exposé en classe. Dostupné on line na: http://www.ebsi.umontreal.ca/jetrouve/oral/
prepare.htm

Kerbrat-Orecchioni, C.: Les actes de langage dans le discours. Armand Colin, 2001.

Kervin, B. — Giroul, V.: L oral, un pari toujours gagnant. In Enseigner 1 oral. Belgicko: SBPF,
2001, ¢. 175/176.

Loiseau, Y., Cocton, M-N., Landier M., Dintilhac, A. : Latitudes 3, Méthode de francais. Didier,
2010. Martins, C. — Mabilat, J.-J.: Conversations; pratiques de 1’oral. Didier. 2003.

Miquel, C.: Communication progressive du francais avec 365 activités. CLE international. 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a nemecky/francuzsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD., doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., doc. Mgr.
Fabiano Gritti, PhD., PaedDr. Ivan Haringa, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. PaedDr. Méria
Hornickova, PhD., Mgr. Andrea Konova, doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr. Mirko
Lampis, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD., Dr. Paolo Di Vico, Mgr. Aniko Ficzere, PhD., prof.
PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Erzsébet Szabd, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prezentaéné metody
KRG/PRME/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie Absolvoval (A)

Celkova zat’az Studenta: 90 hodin, z toho: 26 hodin aktivna G¢ast’ na seminaroch, 26 hodin stadium
odborne;j literatiry, 26 priprava zaverecnej prezentacie, 12 hodin priprava parcialnych tloh na
hodiny.

Podmienky hodnotenia: Aktivna uc¢ast’ na vyu€ovani: maximalne 2 absencie. Priebezné plnenie
zadanych aktivit a uloh (40%). Zavere¢na prezentacia na vybrani tému a diskusia k nej (60%).
Hodnotenie: Kredity nebudt udelené Studentovi, ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej
ako 70%.

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani predmetu Student poznd jednotlivé prezentacné metddy, rozumie
zakonitostiam tvorby prezentacie, jej obsahu a Strukture a vie ich adekvatne aplikovat’ do praxe,
pricom voli najvhodnejsie nastroje s ohl'adom na cielovu skupinu posluchacov (ich schopnosti
a kompetencie) a u¢el samotnej prezentacie. Student zaroveii nadobudne priamu skusenost’ s
programami, aplikaciami a technickymi zariadeniami nevyhnutnymi pre Gcely prezentovania, ako
aj praktické zrucnosti v oblasti verbalnej a neverbalnej komunikécie.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zakladné pojmy. Funkcie a fazy pripravy prezentacie

. Ciel'ovéa skupina prezentovania

. Druhy prezentacie

. Prezentané metddy

. Obsahova stranka prezentacie

. Formélna stranka prezentacie

. Technické prvky pri prezentovani

. Moderné trendy v prezentovani

9. Verbalna a neverbalna komunikacia pocas prezentovania
10. Optimalizacia prejavu

11. Interakcia a aktivizacia posluchacov

12. -13. Vystupy Studentov — prezentovanie na vybrana tému

01N LN AW —

Odporiacana literatira:
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MEDLIKOVA, Olga. Pfesvédgiva prezentace : $pickové rady, tipy a ptiklady. Praha : Grada
Publishing, a.s., 2008. ISBN 978-80-247-2278-8.

HRKAL, M. Odprezentuj. BIZBOOKS 2018. 224 s. ISBN 9788026508106

LAURENCIK, M. Jak na dokonalou prezentaci v PowerPointu. Grada 2013. 128 s. ISBN
9788024743776

ANDRYSKOVA, J. Microsoft PowerPoint 2010. Brno : Computer Press. 400 s. ISBN
9788025130766

HIERHOLD, E. Rétorika a prezentace. Praha : Grada, 2008. 380 s. ISBN 80-247-2423-2
ENGLEBERG, L. - DALY, J. A. Presentations in Everyday Life: Strategies for Effective
Speaking. Houghton Mifflin, 2004. 528 s. ISBN 0618260161.

BRADBURY, A. Successful Presentation Skills. Kogan Page, 2000. 137 s. ISBN 0749432594,
JANKOVICH. The Best Guide to Effective Presentations: A Step-By-Step Approach. McGraw
Hill College Division, 1997 - 117 s. ISBN 0070329389

BRUNO, Tiziana — ADAMCZYK, Gregor. Re¢ téla: jak rozumét signalum fedi téla a cilené je
pouzivat. Praha: Grada, 2013.

HELCL, Zdengk. Jak zvladnout 77 obtiznych situaci pii prezentacich a pfednaskach: osvédcené
rady a priklady z praxe. Praha: Grada, 2013.

MICHALOVA, Valéria a kol. Vedecka tvorba a vedecka komunikéacia. Bratislava : Ekondm,
2011.

HORNY, Stanislav — BEDRICHOVA, Petra. Praktick4 u¢ebnice tvorby multimedialnich obsahu.
Prtihonice : Professional Publishing, s.r.o0., 2018. ISBN 978-80-88260-29-5.
https://midas.uniba.sk/?page id=1112

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Poulikova, PaedDr. Ivan Haringa, PhD., Mgr. Andrea Konova, Mgr.
Paula PiSova, PhD., prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., Mgr. Aniko
Ficzere, PhD., doc. PaedDr. Maria Hornickova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Projektové praktikum
KRG/KRG/PP/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: absolvoval (A)

Celkovéa zat'az Studenta: 100 hodin (seminare 26 hodin + priprava na seminare 30 hodin +
priprava Specifického projektu a jeho prezentacie 43 hodin + test

sebahodnotenia 1 hod.)

Podmienky:

Aktivna cast’ na seminaroch (povolené 2 absencie), plnenie priebeznych tloh (10%),
splnenie zadania tykajuceho sa Specifického projektu a prezentacia pred skupinou (40%),
vypracovanie a odovzdanie testu sebahodnotenia (10%), uspesné rieSenie pripadovej
studie formou zavere¢ného timového workshopu (30%), prezentacia vystupov zo
zaverecného timového workshopu pred skupinou s odovzdavanim timovej aj individudlne;j
spatnej vizby (10%).

Hodnotenie: Pre udelenie hodnotenia Absolvoval musi Student ziskat’ minimalne 70%.

Vysledky vzdelavania:

Student ma skuasenosti so simulovanou pracou v projektovych timoch tak v roli lidra, ako aj v roli
¢lena

projektového timu. Okrem teoretickych vedomosti o jednotlivych fazach projektu ma aj

praktické zru¢nosti potrebné pre tvorbu a prezentaciu vystupov projektu. Pri tvorbe a

predkladani projektovych vystupov vie vyuzit' tvorivost, inovativnost, podnikavost’,
argumentaciu, vyjednavanie, prezentacné techniky. Pri praci v time reSpektuje rozne kultary,
hodnoty a zdujmy zainteresovanych stran projektu. Pri tvorbe a predkladani projektovych
vystupov berie do ivahy zrelost’ organizacie a prostredia projektu, a to ako pri planovani a realizacii,
tak aj pri odovzdavani jeho vystupov do uzivania. Ma rozvinuté klI'ai¢ové spdsobilosti,
nevyhnutné pre jeho uplatnenie sa na trhu prace v komer¢nom alebo verejnopravnom

prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Projektové riadenie: zakladné charakteristiky a definicie. Na ¢o slizi projektové
riadenie a kedy ho vyuzit. Rozdiely projektového riadenia voci liniovému

a procesnému riadeniu.

2. Dostupné metodologie a medzindrodné Standardy pre riadenie projektu.
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3. Vyuzivanie vodopadového, agilného a hybridného projektového riadenia a ich
prvkov.

4. Organizacna Struktura projektu, naco sluzi, ako ju navrhnit’ a udrziavat'.

5. Roly v projektovom riadeni a ich zodpovednosti.

6. Proces, fazy a mil'niky projektového riadenia.

7. Tvorba zadania projektu, Struktura a parametre projektovych cielov.

8. Planovanie a riadenie zdrojov projektu. Zostavovanie ¢asového planu, kriticka
cesta, ¢asové rezervy.

9. Identifikécia a riadenie rizik projektu, navrh a kontrola opatreni na znizovanie
negativnych vplyvov na projekt, matica rizik projektu. Riadenie prilezitosti projektu.
10. Riadenie zmien v projekte.

11. Riadenie projektového timu, motivacia ¢lenov projektového timu, delegovanie uloh
a kontrola. Odovzdévanie a prijimanie spitnej vizby v projektovych timoch. Praca

s ponauc¢eniami z projektu.

12. Nastroje pre riadenie, monitoring a reportovanie projektu.

13. Prezentacia projektovych vystupov. Test sebahodnotenia.

Odporiacana literatira:

BARKER, S. — COLE, R.: Projektovy management pro praxi. Praha: Grada Publishing,
2009. DOLEZAL, J. a kol.: Projektovy management: komplexng, prakticky a podla
svétovych standardd. Praha: Grada Publishing, 2016.

DOLEZAL, J. - KRATKY, J.: Projektovy management v praxi: nauéte se fidit projekty!.
Praha: Grada Publishing, 2017.

HAMORNIK, J. a kol.: Priru¢ka pre projektového manaZéra so zameranim na dotacie: ako
vypracovat a zrealizovat’ projekt vlastnymi silami. Bratislava: Gemini Group, 2018.
NEWTON, R. Uspesny projektovy manazer. Praha: Grada Publishing, 2008.

PISAR, P.: Projektovy manaZment vo verejnom sektore: manazment programov EU.
Banska Bystrica: Belianum, 2021.

ROSENAU, M. D.: Rizeni projekti. 2. vydanie. Brno: Computer Press, 2003.
SVOZILOVA, A.: Projektovy manazment. 2. vyd. Praha: Grada Publishing, 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD., prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Paula PiSova,
PhD., Ing. Silvia DrahoSova,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Projektové praktikum
KRG/KRG/PP/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: absolvoval (A)

Celkovéa zat'az Studenta: 100 hodin (seminare 26 hodin + priprava na seminare 30 hodin +
priprava Specifického projektu a jeho prezentacie 43 hodin + test

sebahodnotenia 1 hod.)

Podmienky:

Aktivna cast’ na seminaroch (povolené 2 absencie), plnenie priebeznych tloh (10%),
splnenie zadania tykajuceho sa Specifického projektu a prezentacia pred skupinou (40%),
vypracovanie a odovzdanie testu sebahodnotenia (10%), uspesné rieSenie pripadovej
studie formou zavere¢ného timového workshopu (30%), prezentacia vystupov zo
zaverecného timového workshopu pred skupinou s odovzdavanim timovej aj individudlne;j
spatnej vizby (10%).

Hodnotenie: Pre udelenie hodnotenia Absolvoval musi Student ziskat’ minimalne 70%.

Vysledky vzdelavania:

Student ma skuasenosti so simulovanou pracou v projektovych timoch tak v roli lidra, ako aj v roli
¢lena

projektového timu. Okrem teoretickych vedomosti o jednotlivych fazach projektu ma aj

praktické zru¢nosti potrebné pre tvorbu a prezentaciu vystupov projektu. Pri tvorbe a

predkladani projektovych vystupov vie vyuzit' tvorivost, inovativnost, podnikavost’,
argumentaciu, vyjednavanie, prezentacné techniky. Pri praci v time reSpektuje rozne kultary,
hodnoty a zdujmy zainteresovanych stran projektu. Pri tvorbe a predkladani projektovych
vystupov berie do ivahy zrelost’ organizacie a prostredia projektu, a to ako pri planovani a realizacii,
tak aj pri odovzdavani jeho vystupov do uzivania. Ma rozvinuté klI'ai¢ové spdsobilosti,
nevyhnutné pre jeho uplatnenie sa na trhu prace v komer¢nom alebo verejnopravnom

prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Projektové riadenie: zakladné charakteristiky a definicie. Na ¢o slizi projektové
riadenie a kedy ho vyuzit. Rozdiely projektového riadenia voci liniovému

a procesnému riadeniu.

2. Dostupné metodologie a medzindrodné Standardy pre riadenie projektu.
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3. Vyuzivanie vodopadového, agilného a hybridného projektového riadenia a ich
prvkov.

4. Organizacna Struktura projektu, naco sluzi, ako ju navrhnit’ a udrziavat'.

5. Roly v projektovom riadeni a ich zodpovednosti.

6. Proces, fazy a mil'niky projektového riadenia.

7. Tvorba zadania projektu, Struktura a parametre projektovych cielov.

8. Planovanie a riadenie zdrojov projektu. Zostavovanie ¢asového planu, kriticka
cesta, ¢asové rezervy.

9. Identifikécia a riadenie rizik projektu, navrh a kontrola opatreni na znizovanie
negativnych vplyvov na projekt, matica rizik projektu. Riadenie prilezitosti projektu.
10. Riadenie zmien v projekte.

11. Riadenie projektového timu, motivacia ¢lenov projektového timu, delegovanie uloh
a kontrola. Odovzdévanie a prijimanie spitnej vizby v projektovych timoch. Praca

s ponauc¢eniami z projektu.

12. Nastroje pre riadenie, monitoring a reportovanie projektu.

13. Prezentacia projektovych vystupov. Test sebahodnotenia.

Odporiacana literatira:

BARKER, S. — COLE, R.: Projektovy management pro praxi. Praha: Grada Publishing,
2009. DOLEZAL, J. a kol.: Projektovy management: komplexng, prakticky a podla
svétovych standardd. Praha: Grada Publishing, 2016.

DOLEZAL, J. - KRATKY, J.: Projektovy management v praxi: nauéte se fidit projekty!.
Praha: Grada Publishing, 2017.

HAMORNIK, J. a kol.: Priru¢ka pre projektového manaZéra so zameranim na dotacie: ako
vypracovat a zrealizovat’ projekt vlastnymi silami. Bratislava: Gemini Group, 2018.
NEWTON, R. Uspesny projektovy manazer. Praha: Grada Publishing, 2008.

PISAR, P.: Projektovy manaZment vo verejnom sektore: manazment programov EU.
Banska Bystrica: Belianum, 2021.

ROSENAU, M. D.: Rizeni projekti. 2. vydanie. Brno: Computer Press, 2003.
SVOZILOVA, A.: Projektovy manazment. 2. vyd. Praha: Grada Publishing, 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD., prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Paula PiSova,
PhD., Ing. Silvia DrahoSova,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praca s odbornym textom
KRG/PSOT/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin, priprava na seminare 13 hodin,
samostudium 13 hodin, vyhotovenie prekladu 8 hodin. V zmysle $tudijného poriadku UKF v Nitre
je podmienkou pre udelenie kreditov v tejto discipline aktivna ucast’ na seminarnych cviceniach.
Podmienky: Aktivna a pravidelna ucast’ na seminari (50 % hodnotenia), vyhotovenie prekladu
popularno-nau¢ného textu podl'a vlastného vyberu z cudzieho jazyka do slovenského jazyka v
rozsahu 4 normovanych strdn s prekladatelskou analyzou (50 % z celkového
hodnotenia).Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C = 89 % - 85 %, D = 84 % -80
%, E=79 % - 70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zakladné zruénosti nevyhnutné pre translaénu ¢innost’ a dokéze tieto aplikovat’ pri
preklade populdrno-nauénych textovych zanrov. Student ovlada zakladné prekladatel'ské postupy
a vie ich adekvatne pouzit’ pri preklade v zavislosti od funkcie, ¢asovo-priestorovych faktorov
prekladu, recipienta prekladu a pod. Student dokaZe identifikovat’ a analyzovat’ kultirne $pecifika
vo vychodiskovom texte a tieto adekvatne pretransformovat’ do cielového textu. Student ovlada
zékladné reser$né techniky a pracu s roznymi druhmi slovnikov a internetovymi zdrojmi. Student
dokaze na zaklade analyzy vychodiskového a ciel'ového textu postihnit’ identifikovat’ Specifika
makro- a mikrostylistickej vystavby daného textu.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do problematiky - translacia ako proces, zdkladné pojmy.

. Specifika prekladu a timo¢enia.

. Translécia ako interkultarny proces.

. Zaklady intra- a extralingvistickej analyzy textu.

. Typologia textovych zanrov, funkcie textu.

. Prekladatel’'ské postupy.

. Resersné techniky, praca s réznymi typmi slovnikov a internetovymi zdrojmi.
. Rozsirovanie slovnej zasoby (nacvik parafrazovania, vyjadrovania pomocou synonym a
antonym).

9. Kondenzacia vyrazu (klI'ucové slova, hlavna myslienka, resumé).

01N LN B W —
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10. Expandovanie vyrazu (rozvinutie textu na zaklade kI'a¢ovych slov).

11. Preklad popularno-nduénych textov z vybranych oblasti (vzdelavanie, cestovny ruch, medicina,
historia, kultura, gastronémia, Sport, ekoldgia a pod.).

12. Preklad popularno-naucnych textov z vybranych oblasti (vzdelavanie, cestovny ruch, medicina,
historia, kultura, gastronémia, Sport, ekoldgia a pod.).

13. Preklad popularno-naucnych textov z vybranych oblasti (vzdelavanie, cestovny ruch, medicina,
historia, kultura, gastronémia, Sport, ekoldgia a pod.).

Odporiacana literatira:

AMMON, U. /BICKEL, H./ EBNER, J. (Hrsg.). 2004. Variantenworterbuch des Deutschen. Die
Standardsprache in Osterreich, der Schweiz und Deutschland sowie in Liechtenstein, Luxemburg,
Ostbelgien und Siidtirol. Berlin: Gruyter Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

DUBOVA,. J.: Ubersetzen nichtliterarischer Texte. (http://www.knj.upol.cz/materialy/
preklad.doc)

KADRIC, M. / KAINDL, K. / KAISER-COOKE, M. 2007. Translatorische Methodik. 2.,
iiberarbeitete Auflage. Wien: Facultas Verlags- und Buchhandels AG.

MUGLOVA, D. 2009. Komunikacia. TImo&enie. Preklad alebo Pre¢o spadla Babylonskéa veza?
Bratislava: ENGIMA.

NORD, CH. 1995. Textanalyse und Ubersetzen. 3. Aufl. Heidelberg: Julius Groos Verlag.
NORD, CH. 2010. Fertigkeit Ubersetzen. Ein Kurs zum Ubersetzenlehren und -lernen. Berlin:
BDU. (dostupné v katedrovej kniznici)

RADEGUNDIS, S. 1994. Ubersetzungstheorien. Eine Einfiihrung. 4. Auflage. Tiibingen: Narr
Studienbiicher.

REISS, K. 1993. Texttyp und Ubersetzungsmethode. Der operative Text. 3. Aufl. Heidelberg:
Julius Gross Verlag.

SIEVER, H. 2015. Uberstezungswissenschaft. Eine Einfiihrung. Tiibingen: Narr Verlag.
SNELL-HORNBY, M. / HONIG, H. G. / KUSSMAUL, P./ SCHMITT, P. A. (Hrsg.). 2006.
Handbuch Translation. Unverdnderter Nachdruck der 2. Auflage. Tiibingen: Stauffenburg Verlag
Brigitte Narr.

WREDE, O. 2014. Interdisziplinire Ansitze im praxisorientierten Ubersetzungsunterricht.

In: Fremdsprachen und Tourismus: 2. Internationale wissenschaftliche Sprachkonferenz, FH
Burgenland in Eisenstadt 14. - 15. 2014 Mai. Eisenstadt: Fachhochschule Burgenland GmbH, S.
156-163.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a franctizsky/nemecky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Star, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD.,
Mgr. Paula PiSova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 28.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Psychologia komunikacie
KRG/PK/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zataz studenta: 100 hodin (seminare 26 hodin + priprava na seminare 24 hodin + priprava
na profesionalnu sebaprezenticiu a prezentovanie 25 hodin + priprava komunikacnej analyzy a
prezentacia 25 hodin).

Podmienky: Aktivna uc¢ast na seminaroch (20%), profesiondlna sebaprezentacia a prednes vybranej
odbornej témy (40%), analyza videonahravok procesu trénovania komunikacnych zru¢nosti (40%).
Hodnotenie: Celkovo moze Student ziskat’ 100%. Kredity nebudu udelené Studentovi, ktory ziska
v celkovom hodnoteni menej ako 70%.

Vysledky vzdelavania:

Student ma ucelené poznatky v teérii komunikacie a komunikacie v socidlnom kontexte.
Pamita si a identifikuje podstatné principy, formy a druhy komunikicie. Ma prehlad o
komunika¢nych praktikach v procese profesionalnej sebaprezentacie a verejnom vystupovani,
rokovania, obchodného rozhovoru, diskusie a pod. Absolvent aplikuje teoretické poznatky v
tréningu komunikaénych zru€nosti. Ziskané teoretické poznatky dokdze vyuzivat v ustnom
a pisomnom prejave (materinsky a cudzi jazyk).

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

BEDNARIK, A. 2001. Riesenie konfliktov. Bratislava: Centrum prevencie a rieSenia konfliktov.
BIRKENBIHL, V.F., 2013. Kommunikationstraining: Zwischenmenschliche Beziechungen
erfolgreich gestalten. Miinchen: MVG Verlag.

Eismann, V. 2006. Erfolgreich in Besprechungen: Training berufliche Kommunikation. Berlin:
Cornelsen.

Eismann, V. 2012. Erfolgreich in Verhandlungen: Training berufliche Kommunikation. Berlin:
Cornelsen.

Ficzere, A., Durkova S., Stranovska, E. 2018. Motivational Structure in Education. In R&E-
SOURCE, Vol. 5, Nr. 13, p. 47-54.

Gordon, R. 1999. Umenie rokovat’. Bratislava: Eko konzult.
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Gudykunst, W. B. 2005. An Anxiety/Uncertainty Management (AUM) theory of strangers
intercultural adjustment. In W. B. Gudykunst (Ed.), Theorizing about intercultural
communication. CA: Sage Publications.

JACHTCHENKO, W. 2023. Rhetorik Kommunikation Korpersprache. Kassel: Remote.
Mikuléstik, M. 2003. Komunika¢ni dovednosti v praxi. Praha: Grada.

NAGYOVA, L. a kol. 2020. Manazérska komunikécia. Nitra: SPU.

Scharlau, Ch., 2010. Trénink Gspésné¢ kommunikace: Jak uspét v kazdém rozhovoru v praci

1 osobnim zivot¢. Praha: Grada.

Schmidt, t., 2019. Kommunikationstrainings erfolgreich leiten. Bonn: ManagerSeminare Verlag.
STRANOVSKA, E., FICZERE, A., HVOZDIKOVA, S., HOCKICKOVA, B. 2019. Learning
experience as a factor of Motivation in lower-secondary school in foreign language learning. In
Problems of Education in the 21st Century, Vol. 77, No.3, 2019, p. 437-448, (online: doi: https://
doi.org/10.33225/pec/19.77.437).

Vybiral, Z. 2002. Lzi, polopravdy a pravda v lidské komunikaci. Praha: Portal.

Vybiral, Z. 2003. Psychologie lidské komunikace. Praha: Portal.

Vyrost, J., Slaménik, 1. 2009. Socialni psychologie. Praha: Grada.

Ucebnice a u¢ebné materialy dostupné v katedrovej kniznici.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a nemecky/francuzsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Aniko Ficzere, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Psychologia pre manazérov a psycholdgia osobnosti
KRG/PMPO/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : skuska (S)

Celkové zataz Studenta: 100 hodin (ucast’ na prednaskach a seminaroch 26 hodin + priprava na
seminare 14 hodin + samostidium 20 hodin + priprava na prezentaciu a prezentovanie 18 hodin
+ priprava na test 22 hodin)

Podmienky: Aktivna i¢ast’ na prednaskach a seminaroch (20%), sktiska z prebranych tematickych
okruhov (60%), prezentacia (20%)

Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Student sa orientuje v zakladnych osobnostnych typologiach. Na zaklade verbalneho
a neverbalneho prejavu dokaze identifikovat’ vybrané osobnostné typy. Ma prehlad o principoch
komunikacie v procese riadenia projektového timu, o timovej praci, timovych rolach a ich
komunikacnych $tyloch v pracovnom prostredi. Svoje komunikacné a manazérske stratégie dokaze
prispdsobit’ komunikac¢nej situdcii reSpektujuc osobnostné typologie komunikacnych partnerov.
Osvoji si roly manazéra, manazérske kompetencie a zru¢nost’ myslienkovej flexibility a tvorivosti
v praci projektového manazéra.

Struc¢na osnova predmetu:

. Typologie osobnosti: Pavlov, Kretschmer, Eysenck, Jung

. Typologie osobnosti: Freud, Berne a transak¢na analyza

. Typologie osobnosti: Big Five, Guilford, Cattell

. Standardizované a neitandardizované osobnostné dotazniky a projektivne techniky
. Osobnost’ a roly manazéra, manazérska kompetencia

. Vedenie, vodcovstvo, riadenie a rozhodovanie

. Self-manazment: autoregulacia, organizacia prace a ¢asovy manazment
. Riadenie pracovnej ¢innosti v projektoch

. Timové roly podl’a Belbina a i.

10. Manazment socialnej skupiny: Vytvaranie projektovych timov

11. Individualny manazment, komunikacia a riadenie pracovnikov

12. Motivacia projektového timu

O 00 1 O U B W —
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13. Tvorivost’ a inovacia v praci manazéra

Odporiacana literatira:

Arnold, J. 2007. Psychologie prace pro manazery a personalisty. Praha: Computer Press.
Belz, H., Siegrist, M. 2001. Kli¢ové kompetence a jejich rozvijeni . Praha: Portal.

BERNE, E. Ako sa l'udia hraji: Psycholdgia l'udskych vztahov. Bratislava: Aktuell.
Bélohlavek, F. 2000. Jak tidit a vést lidi. Praha: Computer Press.

Donnelly, J.H., Gibson, J.L., Ivancevich, J.M. 1997. Management. Praha: Grada.

Ficzere, A., Stranovska, E., GaduSova, Z. 2020. Tolerance of ambiguity and reading
comprehension in foreign language education. In: Efficiency and Responsibility in Education
2020 : Proceedings of the 17th International Conference. Prague : Czech University of Life
Sciences, p. 62-68.

HERETIK, A., HALL, C.S. 1999. Psycholdgia osobnosti. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo.

Kubani, V. 2013. Psycholdgia osobnosti. Presov: PreSovska univerzita v Presove.
Letovancova, E. 2002. Psychologia v manazmente. Bratislava: UK.

MIKULASTIK, M. 2015. Manazerska psychologie. Praha: Grada.

PAVLICKOVA, H. ManaZerské psychologie. Praha: Key.

Ruiselova, Z. a kol. 2006. Styly zvladania zataze a osobnost’. Bratislava: Ustav experimentélne;j
psychologie SAV.

RICAN. P. 2010. Psychologie osobnosti: Odbor v pohybu. Praha: Grada.

Stranovska, E., Ficzere, A., Gadusova, Z. 2020. Cognitive Structure and Foreign Language
Reading Comprehension. In: INTED 2020: 14th Annual International Technology, Education and
Development Conference, Valencia: IATED Academy, p. 5010-5016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Aniko Ficzere, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Riadenie projektov 1
KRG/RP1/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: skuska (S)

Celkovéa zat'az Studenta: 150 hodin: 52 hodin prednasky a seminare + 26 hodin priprava na seminare
+ 26 hodin samostidium + 13 hodin vypracovanie seminarnej prace — prakticka pripadova studia
+ 13 hodin priprava na teoreticky test znalosti

Podmienky:

Aktivna ucast’ na prednaskach a seminaroch (povolené 2 absencie — 20%), vypracovanie pripadove;j
studie podl'a pokynov vyucujuceho 30%, pisomny test 50%

Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0 %

Vysledky vzdelavania:

Student disponuje zékladnymi teoretickymi znalostami pre riadenie projektu v sulade s
renomovanymi celosvetovymi metodikami. Tieto metodiky eviduje, rozlisuje a vie urcit’ ich plusy
aj minusy. Vie definovat’ projekt, program i portfélio, charakterizovat’ riadenie projektov ako
aj procesov. Vie identifikovat’ rizikd projektu a definovat’ d’alsie aspekty projektu, méa osvojeny
teoreticky aparat tykajuci sa projektovych uloh, ich prerozdel'ovania v projektovom time a pod. Vie
prakticky aplikovat’ néstroje a techniky pre rieSenie problémov v ramci projektu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Doména 1 ,,PM Zaklady* oblast’ T1: Uvod do riadenia projektov 1 (zakladné pojmy a definicie,
historicky prierez, metddy, metodiky PMBoK/Prince2, normy, asociécie)

2. Doména 1 ,,PM Zaklady* oblast’ T1: Procesny model projektového riadenia vs etapovy diagram
projektu. Vysvetlenie vyznamu a ucelu projektovych ciel'ov a projektového zadania

3. Doména 1 ,,PM Zaklady* oblast’ T1: Definicia a charakteristika projektu, programu a portfolia
4. Doména 1 ,,PM Zaklady* oblast’ T1: Definicia a charakteristika riadenia projektov (docasnost’,
zmeny, neurcitost’) vs riadenie prevadzky (procesov) a zdkladné rozdiely medzi prediktivnym a
adaptivnym pristupom

5. Doména 1 ,PM Zaklady*“ oblast TIl: Definicia a charakteristika projektovych rizik,
predpokladov, obmedzeni a problémov s vysvetlenim vyznamu pre dosahovanie cielov projektu
6. Doména 1 ,,PM Zaklady“ oblast’ T1: Vyznam, el a forma definovania rozsahu projektu —
vysvetlenie projektovych vystupov a projektovych prinosov
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7. Doména 1 ,,PM Zaklady*“ oblast T2: Definovanie tcelu a vyznamu vsetkych projektovych
aspektov — naklady, kvalita, rizik4, casové planovanie a pod.

8. Doména 1 ,PM Zdklady* oblast’ T2: Projektové zdroje. Projektové vystupy. Plan riadenia
projektu. Planovanie projektu — projektové milniky, trvanie tlohy (duration) a pracnost’ Glohy
(effort)

9. Doména 1 ,PM Ziklady“ oblast T2: Funkcia, vyznam a pouzitie projektovych uloh.
Funkcia, vyznam a pouzitie registra projektovych rizik. Funkcia, vyznam a pouzitie registra
zainteresovanych stran (stakeholders) projektu . Definicia a charakteristika ukoncenia projektu a
transformécie (prenesenia a prijatia dodanych vystupov) projektu.

10. Doména 1 ,,PM Zaklady* oblast’ T3: Projektovy tim, projektova organizacia — projektové roly
a zodpovednosti. Uloha a funkcia sponzora projektu. Uloha a funkcia manazéra projektu.

11. Doména 1 ,,PM Zaklady* oblast’ T3: Projektovy pristup a formy riadenia projektu. Rozdiel
medzi strategickym vedenim a riadenim projektu.

12. Doména 1 ,,PM Zaklady* oblast’ T4: Planovanie a priprava projektovych procedur pre vnttorné
potreby projektu — komunikécia, riadenie rizik, riadenie zmien. Projektova kancelaria PO (tcel,
vyznam, funkcie, typologia). Vysvetlenie pojmov inicializacia projektu a planovanie prinosov
(benefitov)

13. Doména 1 ,PM Zaklady* oblast’ T5: Vysvetlenie a prakticka aplikacie nastrojov a technik pre
rieSenie problémov — pracovné grémia, rozhodovacie grémid, expertné skupiny, ,,standup* porady,
brainstorming a pod.

Odporiacana literatira:

BARKER, S. — COLE, R.: Projektovy management pro praxi. Praha: Grada Publishing, 2009.
DOLEZAL, J. a kol.: Projektovy management: komplexng, prakticky a podla svétovych
standardd. Praha: Grada Publishing, 2016.

DOLEZAL, J. - KRATKY, J.: Projektovy management v praxi: nauéte se fidit projekty!. Praha:
Grada Publishing, 2017.

HAMORNIK, J. a kol.: Priru¢ka pre projektového manaZéra so zameranim na dotacie: ako
vypracovat a zrealizovat’ projekt vlastnymi silami. Bratislava: Gemini Group, 2018.
NEWTON, R. Uspesny projektovy manaZer. Praha: Grada Publishing, 2008.

PISAR, P.: Projektovy manazment vo verejnom sektore: manazment programov EU. Banska
Bystrica: Belianum, 2021.

ROSENAU, M. D.: Rizeni projekti. 2. vydanie. Brno: Computer Press, 2003.

SVOZILOVA, A.: Projektovy manazment. 2. vyd. Praha: Grada Publishing, 2016.

R. TAKAC: Uzda na projekt - Priru¢ka, EQUILIBRIA, 2012

R. TAKAC: Uzda na projekt - Priklady, EQUILIBRIA, 2012

P. VSETECKA: Projektové myslenie - sprievodca sitborom znalosti, Petr Vietecka 2017

M. OLERINY: Claim manaZment v stavebnej praxi, Wolters Kluwer 2020.

H. KRCHOVA: Prakticky projektovy manazment, Wolters Kluwer 2019

IPMA Subor pozadovanych sposobilosti na projektové riadenie SPS4 — ICB4.0, IPMA Slovakia
2016

PROJEKTOVE RIADENIE - TIPY A TRIKY EXPERTOV IPMA, IPMA Slovakia 2024
PRINCE2® 7 Managing Successful Projects, PeopleCert 2023

PMBOK® Guide — Seventh Edition, PMI 2021

The Standard for Program Management — Fifth Edition, PMI 2024

The Standard for Earned Value Management, PMI 2019

The Standard for Risk Management in Portfolios, Programs, and Projects, PMI 2019

The Standard for Organizational Project Management, PMI 2019

The Standard for Program Management — Fourth Edition, PMI 2017

The Standard for Portfolio Management — Fourth Edition, PMI 2017
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Practice Standard for Work Breakdown Structures — Third Edition, PMI 2017

Practice Standard for Scheduling - Third Edition, PMI 2019
Practice Standard for Project Estimating - Second Edition, PMI 2019

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a/ alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

D

E

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD., prof. PaedDr. Zdenka Gadusova, CSc., prof. PaedDr.
Eva Stranovska, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD., Ing. Cubomir Slocik, Mgr. Robert Kormanak,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025

Strana: 121




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Riadenie projektov 2
KRG/RP2/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: skuska (S)

Celkova zat'az Studenta: 150 hodin (prednasky a seminare 52 hodin + priprava na seminare 26 hodin
+ samostudium 26 hodin + vypracovanie seminarnej prace (prakticka pripadova stadia) 13 hodin
+ priprava na teoreticky test znalosti 13 hodin

Podmienky:

Aktivna ucast’ na prednaskach a seminaroch (povolené 2 absencie — 20%), vypracovanie pripadove;j
studie podl'a pokynov vyucujuceho 30%, pisomny test 50%

Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0 %

Vysledky vzdelavania:

Student disponuje teoretickymi znalostami potrebnymi pre riadenie celistvého Zivotného cyklu
projektu v sulade s renomovanymi celosvetovymi pristupmi. Ovlada kompletny pojmovy aparat
projektového riadenia, definicie jednotlivych pojmov a vztahy medzi nimi. Dokaze samostatne
vysvetlit' vyznam a funkcie projektovych vystupov a dokumentov pre projektovil prax — dokaze s
nimi aktivne pracovat’, vytvarat’ ich a samostatne prezentovat’ obsah tychto vystupov a dokumentov
vo vzt'ahu k realizovanému projektu. Chape vyznam sledovania stavu (status) a postupu (progres)
projektu a je schopny analyzovat’ rizik4, obmedzenia a prekazky v realizacii projektu — dokaze tieto
rizikd, obmedzenia a prekazky korektne dokumentovat’, analyzovat a aktivne riesit’ v nadviznosti
na projektové ciele. Je schopny aktivne a prakticky riesit’ situdcie simulované z readlneho prostredia
riadenia projektov, zaddvat’ v tomto smere relevantné projektové ulohy a organizovat’ a koordinovat’
pracu projektové timu. Dokaze samostatne riadit’ projekty menSieho rozsahu od definovania
projektového zameru az po odovzdanie projektovych vystupov a uplného uzavretia projektu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Doména 2 ,,PM Planovanie“ oblast’ T1: — Definicia, charakteristika a aplikacia prediktivneho
pristupu v riadeni projektov. Definovanie aktivit v ramci jednotlivych projektovych procesov.

2. Doména 2 ,,PM Planovanie® oblast’ T2: Zakladné principy pldnovania projektu — Struktura
projektovych prac (WBS), pracovné baliky, kritickd cesta, vypocet rozptylu planu. Plan riadenia
kvality v projekte. Plan riadenia integracie v projekte.
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3. Doména 2 ,,PM Planovanie* oblast’ T3: Operativne riadenie projektu. Projektové artefakty pri
prediktivnych projektoch

4. Doména 3 ,,Agilné projekty* oblast’ T1: Definicia, charakteristika a aplikacia adaptivneho
pristupu v riadeni projektov. Definovanie aktivit v ramci jednotlivych projektovych procesov.

5. Doména 3 ,,Agilné projekty* oblast’ T2: Planovanie projektovych iteracii — transformacia WBS
do adaptivnych iteracii- Sledovanie a vyhodnocovanie postupu a priebehu adaptivneho projektu.
6. Doména 3 ,,Agilné projekty oblast’ T3: Operativne riadenie adaptivneho projektu. Projektové
artefakty pri adaptivnych projektoch

7. Doména 3 ,,Agilné projekty* oblast’ T4, T5: Adaptivne projektové metodiky a ich komponenty
— Scrum, Extreme Programming, Kanban, Scale Adaptive Framework a pod. Priprava a
vykon jednotlivych tloh v adaptivnych projektoch — kritéria uspesnosti projektu a prioritizacia
projektovych uloh.

8. Doména 4 ,,Analyza BA*“ oblast’ T1: Definovanie a charakteristika roli zapojenych do BA
analyzy — vlastnik procesu, manazér procesu, vlastnik produktu a pod.. Rozdelenie medzi internymi
a externymi projektovymi rolami.

9. Doména 4 ,,Analyza BA* oblast’ T2: Komunikacia so zainteresovanymi stranami (stakeholders)
— komunikacéné kanaly, metody a techniky. R6zne typy komunikéacie medzi réznymi projektovymi
timami.

10. Doména 4 ,,Analyza BA* oblast’ T3: Zhromazd’'ovanie, analyza a inziniering projektovych a
produktovych poziadaviek — use stories, use case a pod.. Metddy a techniky zberu poziadaviek
— poznanie biznisu/ spravania sa trhu zakaznika,interview, prieskumy, priprava hierarchickej
Struktiry produktu (product breakdown structure), vhodne vybrand a pouzivana terminologia,
Evidence Based Management (sicasnd hodnota, pozadovana hodnota, schopnost’ inovovat, ¢as
dodania produktu na trh), workshopy a pod.. Adaptacia poziadaviek do matice uloh (product
backlog).

11. Doména 4 ,,Analyza BA* oblast’ T4: Definovanie a charakteristika konfiguracie projektovych
vystupov, konfiguraény manazment (sledovanie a ochrana vystupov). Tvorba a skladanie
projektovych komponentov do nasadeni (release).

12. Doména 4 , Analyza BA* oblast T5: Definovanie funkcie a pozicie BA analytika v
prediktivnych, resp. adaptivnych projektoch

13. Doména 4 , Analyza BA* oblast’ T6: Validacia poziadaviek na dodanych produktoch —
definovanie akceptacnych kritérii, priprava nasadenia findlneho produktu na zaklade matice iloh
(product backlog).

Odporiacana literatira:

BARKER, S. — COLE, R.: Projektovy management pro praxi. Praha: Grada Publishing, 2009.
DOLEZAL, J. a kol.: Projektovy management: komplexng, prakticky a podla svétovych
standardd. Praha: Grada Publishing, 2016.

DOLEZAL, J. - KRATKY, J.: Projektovy management v praxi: nauéte se fidit projekty!. Praha:
Grada Publishing, 2017.

HAMORNIK, J. a kol.: Priru¢ka pre projektového manazéra so zameranim na dotacie: ako
vypracovat a zrealizovat’ projekt vlastnymi silami. Bratislava: Gemini Group, 2018.
NEWTON, R. Uspesny projektovy manazer. Praha: Grada Publishing, 2008.

PISAR, P.: Projektovy manazment vo verejnom sektore: manazment programov EU. Banska
Bystrica: Belianum, 2021.

ROSENAU, M. D.: Rizeni projekti. 2. vydanie. Brno: Computer Press, 2003.

SVOZILOVA, A.: Projektovy manazment. 2. vyd. Praha: Grada Publishing, 2016.

R. TAKAC: Uzda na projekt - Priru¢ka, EQUILIBRIA, 2012

R. TAKAC: Uzda na projekt - Priklady, EQUILIBRIA, 2012

P. VSETECKA: Projektové myslenie - sprievodca suborom znalosti, Petr Vietetka 2017
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M. OLERINY: Claim manaZment v stavebnej praxi, Wolters Kluwer 2020.

H. KRCHOVA: Prakticky projektovy manazment, Wolters Kluwer 2019

IPMA Subor pozadovanych sposobilosti na projektové riadenie SPS4 — ICB4.0, IPMA Slovakia
2016

PROJEKTOVE RIADENIE - TIPY A TRIKY EXPERTOV IPMA, IPMA Slovakia 2024
PRINCE2® 7 Managing Successful Projects, PeopleCert 2023

PMBOK® Guide — Seventh Edition, PMI 2021

The Standard for Program Management — Fifth Edition, PMI 2024

The Standard for Earned Value Management, PMI 2019

The Standard for Risk Management in Portfolios, Programs, and Projects, PMI 2019

The Standard for Organizational Project Management, PMI 2019

The Standard for Program Management — Fourth Edition, PMI 2017

The Standard for Portfolio Management — Fourth Edition, PMI 2017

Practice Standard for Work Breakdown Structures — Third Edition, PMI 2017

Practice Standard for Scheduling - Third Edition, PMI 2019

Practice Standard for Project Estimating - Second Edition, PMI 2019

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a/alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD., prof. PaedDr. Zdenka Gadusova, CSc., prof. PaedDr.
Eva Stranovska, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD., Ing. Cubomir Slocik, Mgr. Robert Kormanak,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 1 - Spaniel¢ina
KROM/KROM/
RSPJ1/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., LII., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na seminare 14 hodin + priprava triednych aktivit a uloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna uc¢ast na seminaroch a test. Aktivna ucast’ na seminaroch (40 bodov). Na konci
semestra absolvuje Student test (60 bodov).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70
bodov.

Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 %
-70 %, FX=69%-0%.

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zdkladnych znalosti z gramatiky, lexiky a kultary druhého romanskeho jazyka, ktory
sa chdpe aj ako komparativna baza v romanistike. PoCas trvania kurzu si osvoji poznatky z
fonetiky, fonologie, morfologie, syntaxe a Stylistiky Spanielskeho jazyka. Na urovni A1 Eurépskeho
referencného ramca pre jazyky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vyslovnost’ a abeceda (dva bloky). 2. Zakladna komunikécia (pozdrav, rozlucenie sa, osobné
udaje, preferencie atd’.) (dva bloky). 3. Slovna zasoba — §tidium. 4. Podstatné mena a ¢leny. 5. Byt,
mat a d’alSie Casté slovesa. 6. Pritomny Cas pravidelnych slovies. 7. Pritomny €as nepravidelnych
slovies. 8. Vyjadrenie sympatii a zdujmov. 9. Slovna zasoba — domécnost’. 10. Opis 0sob. 11.
Cestovanie.

Odporacana literatira:

Aleza Izquierdo, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espafiol actual, Valencia, Tirant lo
Blanch, 2010. Cerrazola Gili, O., Sacristan Diaz, E.: Libro de ejercicios. Diccionario practico
de gramatica. Uso correcto del espafiol, Madrid, Edelsa, 2005. Gémez Torrego, L.: Gramatica
didactica del espafiol, Madrid, SM, 2007. Grijelmo, A.:La gramatica descomplicada, Madrid,
Taurus, 2006. Hierro Montosa, A., Peredes, F. M., Peldez Santamaria, S., Robles Avila, S.:
Meétodo de espaiiol 1. Libro del alumno, Anaya, 2017. Lampis M.: Curso universitario de
estilistica de la lengua, Nitra, UKF, 2021. Lampis, M., Strbakova, R.: Curso universitario de
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fonologia y lexicologia, Nitra, UKF, 2021. Matte Bon, F.: Gramatica comunicativa del espafol
(Tomos Iy IT), Madrid, Edelsa, 2010. Moliner, M.: Diccionario de uso del espafiol, Madrid,
Gredos, 2012. Rodriguez Martin, J. R., Pérez de la Fuente, L.: Meta ELE Final 1, Madrid, Edelsa,
2014. Sanchez Pérez, A., Sarmiento Gonzalez, R.: Gramatica practica del espanol actual, Madrid,
SGEL, 2005. VV.AA.: Aula internacional 1, Difusion, Barcelona, 2007. VV.AA.: Prisma Al.

Comienza, Edinumen, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D

E

FX

0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

100.0

Vyuéujuci: Mgr. Andrea Kénova, Mgr. Zuzana Civanova, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc.

Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 1 — Francuzstina
KROM/RIJF1/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Stadia: 1., LII., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na semindre 14 hodin + priprava triednych aktivit a tloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna Gc€ast’ na semindroch a test. Aktivna i€ast’ na semindroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska
v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % -
90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 % - 70 %, FX =69 % - 0 %

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zakladné znalosti z fonetiky, gramatiky, lexiky, 3tylistiky a kultary druhého
romanskeho jazyka (francuzskeho), ktory sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. Okrem
toho sa oboznami s vybranymi aspektami z oblasti realii frankofénnych krajin. Poc¢iato¢na jazykova
uroven : A0. Vysledna jazykova uroven : Al.1

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykovy kurz vychéadza z ¢innostne zameraného pristupu k vyuc¢ovaniu CJ. Je vedeny induktivnym
spdsobom prostrednictvom komunikativnej metddy. Kontinudlne rozvija jednotlivé zlozky
jazykovej kompetencie Studenta (fonologicku, gramaticku, ortograficka, lexikalnu a kultarnu). V
ramci kurzu si Student osvojuje jazykové prostriedky v réznych komunika¢nych kontextoch s
ohl'adom na sociolingvalne a pragmatické prvky jazyka a prislusnu referen¢nt uroven. Kurz je
zamerany na postupné nadobudanie vychodiskovych receptivnych a nasledne aj produktivnych
recovych zrucnosti.

Poznamka: Kurz je uréeny zaciatocnikom s ciel'om nadobudnut referencnti uroven Al.1 v zmysle
Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky. Jazykova troven kurzu vsak moéze byt
prispdsobena aktualnej znalostnej tirovni Studentov vo francuzskom jazyku.

Odporiacana literatira:

Berthet, A. a kol. 2006. Alter Ego 1 (A1). Méthode de francais (livre éléve + cahier d’activités).
Paris: Hachette FLE.

Akyiiz, A. a kol. 2019. Exercices de grammaire en contexte (A1). Paris: Hachette FLE.

Pravda, M. — Pravdovéa, M. 2009. Francuzstina pre samoukov. SPN — Mladé¢ leta.

Léon, M. 2003. Exercices systématiques de prononciation frangaises. Paris: Hachette.
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Svarbova, E. a kol. 2012. Francuzsky jazyk pre masmedialne §tudia. Nitra: UKF.

Miquel, C. 2004. Communication Progressive du frangais (niveau débutant, intermédiaire). CLE
International.

www.ccdmd.qce.ca/fr/

http://www.litteratureaudio.com/

www.tvSmonde.org

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, francuzsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

74.07 7.41 7.41 3.7 0.0 7.41

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Maria Horni¢kova, PhD., Mgr. Paula Pisova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 1 — taliancina
KROM/RJT1/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Stadia: 1., LII., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na semindre 14 hodin + priprava triednych aktivit a tloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna uc¢ast na seminaroch a test. Aktivna uc¢ast’ na seminaroch (40 bodov). Na konci
semestra absolvuje Student test (60 bodov).

Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70
bodov.

Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
-70 %, FX=69%-0%.

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zakladnych znalosti z gramatiky, lexiky a kultiry druhého romanskeho jazyka, ktory
sa chéape aj ako komparativna baza v romanistike.

Pocas trvania kurzu si osvoji poznatky z fonetiky, fonologie, morfoldgie, syntaxe a Stylistiky
talianskeho jazyka.

Na trovni A1 Eurdpskeho referencného ramca pre jazyky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vyslovnost’ a abeceda (dva bloky). 2. Zakladna komunikécia (pozdrav, rozlucenie sa, osobné
udaje, preferencie atd’.) (dva bloky). 3. Slovna zasoba — §tidium. 4. Podstatné mena a ¢leny. 5. Byt,
mat a d’alSie Casté slovesa. 6. Pritomny Cas pravidelnych slovies. 7. Pritomny €as nepravidelnych
slovies. 8. Vyjadrenie sympatii a zdujmov. 9. Slovna zasoba — domécnost’. 10. Opis 0sob. 11.
Cestovanie.

Jazykovy kurz vedeny induktivnym pristupom a komunikativnou metédou.

Vyslovnost’, zakladné frazy. Spravne pouzivanie pritomného ¢asu, jednoduchého minulého ¢asu v
indikative a imperfekta. Poctivanie a porozumenie textu. Konverzané cvicenia.

Odporiacana literatira:

Euridice Orlandino, Ciro Massimo Naddeo: DIECI Al. Alma edizioni, 2019, ISBN-107:T
8861826318, ISBN-131:7978-8861826311

Giulia De Savorgnani, Beatrice Bergero : CHIARO! Al. Alma Edizioni, 2012, ISBN-107:7
8861822509, ISBN-131:7978-8861822504
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Magda Kucerkova, Daniela Laudani: U¢ebnica talianskeho jazyka a kultury. Enigma, Nitra, 2009.
ISBN: 9788089132850.

Magda Kucerkova, Daniela Laudani (2011). Leggere e capire 1'Ttalia. , Enigma, SK, 297 s..
ISBN-978-80-8133-003-2

Radicchi, Sandra: Corso di lingua italiana. Bonacci ed., Roma, 1985.

Verri-Menzel, Rosangela: La bottega dell ‘italiano. Antologia di scrittori italiani del Novecento.
Bonacci ed., Roma, 1989.

Chiuchit, A.-Minciarelli, F.-Silvestrini, M.: In italiano 1. Guerra, Perugia, 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B C D E FX

36.84 31.58 15.79 0.0 10.53 5.26

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr.
Mirko Lampis, PhD., doc. Mgr. Monika Savelova, PhD., Dr. Paolo Di Vico,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 2 - Spaniel¢ina
KROM/KROM/
RISP2/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na seminare 14 hodin + priprava triednych aktivit a uloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna u¢ast’ na semindroch a test. Aktivna u¢ast’ na seminaroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudt udelené Studentovi, ktory ziska v
celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90
%, C =89 % -85 %, D =284 %-80 %, E=79 % -70 %, FX=69%-0%.

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zdkladnych znalosti z gramatiky, lexiky a kultary druhého romanskeho jazyka, ktory
sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. Pocas trvania kurzu si osvoji poznatky z
fonetiky, fonologie, morfologie, syntaxe a Stylistiky Spanielskeho jazyka. Na urovni A1 Eurdpskeho
referencného ramca pre jazyky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rozpravanie o svojom Zivote. 2. Slovesa a predlozky. 3. Sport a volny &as. 4. Privlastiiovacie
zamend. 5. Rodina. 6. Vyjadrenie mnozstva. 7. Kazdodenné aktivity. 8. Chciet’, moct’, vediet’. 9.
Urcovanie Casu. 10. Vyziadanie informécie. 11. Praca a pracovny ¢as. 12. Jedlo a gastronomia. 13.
Opytanie sa na cestu.

Odporiacana literatira:

Aleza Izquierdo, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espafiol actual, Valencia, Tirant lo
Blanch, 2010. Cerrazola Gili, O., Sacristan Diaz, E.: Libro de ejercicios. Diccionario practico
de gramatica. Uso correcto del espafiol, Madrid, Edelsa, 2005. Gémez Torrego, L.: Gramatica
didactica del espafiol, Madrid, SM, 2007. Grijelmo, A.:La gramatica descomplicada, Madrid,
Taurus, 2006. Hierro Montosa, A., Peredes, F. M., Peldez Santamaria, S., Robles Avila, S.:
Meétodo de espaiiol 1. Libro del alumno, Anaya, 2017. Lampis M.: Curso universitario de
estilistica de la lengua, Nitra, UKF, 2021. Lampis, M., Strbakova, R.: Curso universitario de
fonologia y lexicologia, Nitra, UKF, 2021. Matte Bon, F.: Gramatica comunicativa del espafol
(Tomos Iy II), Madrid, Edelsa, 2010. Moliner, M.: Diccionario de uso del espafiol, Madrid,
Gredos, 2012. Rodriguez Martin, J. R., Pérez de la Fuente, L.: Meta ELE Final 1, Madrid, Edelsa,
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2014. Sanchez Pérez, A., Sarmiento Gonzalez, R.: Gramatica practica del espanol actual, Madrid,
SGEL, 2005. VV.AA.: Aula internacional 1, Difusion, Barcelona, 2007. VV.AA.: Prisma Al.
Comienza, Edinumen, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civatiova, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Magda
Kucerkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 2 — Francuzstina
KROM/RIJF2/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na semindre 14 hodin + priprava triednych aktivit a tloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna Gc€ast’ na semindroch a test. Aktivna i€ast’ na semindroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska
v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % -
90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 % - 70 %, FX =69 % - 0 % .

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zakladné znalosti z fonetiky, gramatiky, lexiky, 3tylistiky a kultary druhého
romanskeho jazyka (francuzskeho), ktory sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. Okrem
toho sa oboznami s vybranymi aspektami z oblasti realii frankofénnych krajin. Poc¢iato¢na jazykova
uroven : Al.1. Vysledna jazykova troven : Al

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykovy kurz vychéadza z ¢innostne zameraného pristupu k vyuc¢ovaniu CJ. Je vedeny induktivnym
spdsobom prostrednictvom komunikativnej metddy. Kontinudlne rozvija jednotlivé zlozky
jazykovej kompetencie Studenta (fonologicku, gramaticku, ortograficka, lexikalnu a kultarnu). V
ramci kurzu si Student osvojuje jazykové prostriedky v réznych komunika¢nych kontextoch s
ohl'adom na sociolingvalne a pragmatické prvky jazyka a prislusnu referen¢nt uroven. Kurz je
zamerany na postupné nadobudanie vychodiskovych receptivnych a nasledne aj produktivnych
recovych zrucnosti.

Poznamka: Kurz je povodne urceny Studentom s tiroviiou Al.1 s cielom nadobudnut’ referen¢nt
urovenn Al v zmysle Spolo¢ného eurdpskeho referenéného rdmca pre jazyky. Jazykova troven
kurzu v§ak moze byt prisposobena aktualnej znalostnej trovni Studentov vo franctizskom jazyku.

Odporiacana literatira:

Berthet, A. a kol. 2006. Alter Ego 1 (A1). Méthode de francais (livre éléve + cahier d’activités).
Paris: Hachette FLE.

Akyiiz, A. a kol. 2019. Exercices de grammaire en contexte (A1). Paris: Hachette FLE.

Pravda, M. — Pravdovéa, M. 2009. Francuzstina pre samoukov. SPN — Mladé¢ leta.

Léon, M. 2003. Exercices systématiques de prononciation frangaises. Paris: Hachette.
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Svarbova, E. a kol. 2012. Francuzsky jazyk pre masmedialne §tudia. Nitra: UKF.

Miquel, C. 2004. Communication Progressive du frangais (niveau débutant, intermédiaire). CLE
International.

Lalinska, M. a kol. 2020. Interven¢ny program citania s porozumenim pre francizsky jazyk
(Groven A2). Praha: Verbum.

www.ccdmd.qe.ca/fr/

http://www.litteratureaudio.com/

www.tvSmonde.org

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, francuzsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

66.67 13.33 0.0 0.0 0.0 20.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Maria Horni¢kova, PhD., Mgr. Paula Pisova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 2 — taliancina
KROM/RJT2/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Stadia: 1., LII., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na semindre 14 hodin + priprava triednych aktivit a tloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna Gc€ast’ na semindroch a test. Aktivna i€ast’ na semindroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska
v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % -
90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 % - 70 %, FX =69 % - 0 % .

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zakladnych znalosti z gramatiky, lexiky a kultiry druhého romanskeho jazyka, ktory
sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. PoCas trvania kurzu si osvoji poznatky z
fonetiky, fonoldgie, morfologie, syntaxe a Stylistiky talianskeho jazyka. Na urovni A1 Eurdpskeho
referencného ramca pre jazyky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rozpravanie o svojom Zivote. 2. Slovesa a predlozky. 3. Sport a volny &as. 4. Privlastiiovacie
zamend. 5. Rodina. 6. Vyjadrenie mnozstva. 7. Kazdodenné aktivity. 8. Chciet’, moct’, vediet’. 9.
Urcovanie Casu. 10. Vyziadanie informécie. 11. Praca a pracovny ¢as. 12. Jedlo a gastronomia. 13.
Opytanie sa na cestu.

Jazykovy kurz vedeny induktivnym pristupom a komunikativnou metédou. Vyslovnost-vynimky,
Specifikd, melodika reci, intonacia.

Zakladné frazy. Nadvizujuce precvi¢ovanie pritomného Casu, jednoduchého minulého Casu v
indikative a imperfekta. Poctivanie a porozumenie textu. Konverza¢né cvicenia.

Kompozicia kratkych Stylistickych utvarov.

Odporacana literatira:

Euridice Orlandino, Ciro Massimo Naddeo: DIECI Al. Alma edizioni, 2019, ISBN-107:T
8861826318, ISBN-137:7978-8861826311

Giulia De Savorgnani, Beatrice Bergero : CHIARO! Al. Alma Edizioni, 2012, ISBN-107:T7
8861822509, ISBN-137:7978-8861822504

Magda Kucerkova, Daniela Laudani: Uéebnica talianskeho jazyka a kultury. Enigma, Nitra, 2009.
ISBN: 9788089132850.
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Magda Kucerkova, Daniela Laudani (2011). Leggere e capire 1'Ttalia. , Enigma, SK, 297 s..
ISBN-978-80-8133-003-2

Radicchi, Sandra: Corso di lingua italiana. Bonacci ed., Roma, 1985.

Verri-Menzel, Rosangela: La bottega dell ‘italiano. Antologia di scrittori italiani del Novecento.
Bonacci ed., Roma, 1989.

Chiuchit, A.-Minciarelli, F.-Silvestrini, M.: In italiano 1. Guerra, Perugia, 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

60.0 20.0 20.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr.
Mirko Lampis, PhD., doc. Mgr. Monika Savelova, PhD., Dr. Paolo Di Vico,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 3 - Spaniel¢ina
KROM/KROM/
RISPJ3/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na seminare 14 hodin + priprava triednych aktivit a uloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna u¢ast’ na semindroch a test. Aktivna u¢ast’ na seminaroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudt udelené Studentovi, ktory ziska v
celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90
%, C =89 % -85 %, D =284 %-80 %, E=79 % -70 %, FX=69%-0%.

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zdkladnych znalosti z gramatiky, lexiky a kultary druhého romanskeho jazyka, ktory
sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. Pocas trvania kurzu si osvoji poznatky z
fonetiky, fonologie, morfologie, syntaxe a Stylistiky Spanielskeho jazyka. Na urovni A1 Eurdpskeho
referencného ramca pre jazyky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rozpravanie o filmoch 2. Imperativ. 3. Davanie pokynov. 4. Hl'adanie veci a 'udi. 5. Jednoduchy
minuly ¢as pravidelnych slovies (dva bloky). 6. Jednoduchy minuly ¢as nepravidelnych slovies. 7.
Rozprévanie o minulosti. 8. Prislovky ¢asu. 9. Rozpravanie pribehu. 10. Rozpravanie o kvalitach a
nedostatkoch. 11. Prislovky frekvencie. 12. Casté slovesné perifrazy.

Odporiacana literatira:

Aleza Izquierdo, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espafiol actual, Valencia, Tirant lo
Blanch, 2010. Cerrazola Gili, O., Sacristan Diaz, E.: Libro de ejercicios. Diccionario practico
de gramatica. Uso correcto del espafiol, Madrid, Edelsa, 2005. Gémez Torrego, L.: Gramatica
didactica del espafiol, Madrid, SM, 2007. Grijelmo, A.:La gramatica descomplicada, Madrid,
Taurus, 2006. Hierro Montosa, A., Peredes, F. M., Peldez Santamaria, S., Robles Avila, S.:
Meétodo de espaiiol 1. Libro del alumno, Anaya, 2017. Lampis M.: Curso universitario de
estilistica de la lengua, Nitra, UKF, 2021. Lampis, M., Strbakova, R.: Curso universitario de
fonologia y lexicologia, Nitra, UKF, 2021. Matte Bon, F.: Gramatica comunicativa del espafol
(Tomos Iy II), Madrid, Edelsa, 2010. Moliner, M.: Diccionario de uso del espafiol, Madrid,
Gredos, 2012. Rodriguez Martin, J. R., Pérez de la Fuente, L.: Meta ELE Final 1, Madrid, Edelsa,
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2014. Sanchez Pérez, A., Sarmiento Gonzalez, R.: Gramatica practica del espanol actual, Madrid,
SGEL, 2005. VV.AA.: Aula internacional 1, Difusion, Barcelona, 2007. VV.AA.: Prisma Al.
Comienza, Edinumen, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civatiova, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Magda
Kucerkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 3 — Francuzstina
KROM/RIJF3/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na semindre 14 hodin + priprava triednych aktivit a tloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna Gc€ast’ na semindroch a test. Aktivna i€ast’ na semindroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska
v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % -
90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 % - 70 %, FX =69 % - 0 % .

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zakladné znalosti z fonetiky, gramatiky, lexiky, 3tylistiky a kultary druhého
romanskeho jazyka (francuzskeho), ktory sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. Okrem
toho sa oboznami s vybranymi aspektami z oblasti realii frankofénnych krajin. Poc¢iato¢na jazykova
uroven : Al. Vysledna jazykova uroven : A2.1

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykovy kurz vychéadza z ¢innostne zameraného pristupu k vyuc¢ovaniu CJ. Je vedeny induktivnym
spdsobom prostrednictvom komunikativnej metddy. Kontinudlne rozvija jednotlivé zlozky
jazykovej kompetencie Studenta (fonologicku, gramaticku, ortograficka, lexikalnu a kultarnu). V
ramci kurzu si Student osvojuje jazykové prostriedky v réznych komunika¢nych kontextoch s
ohl'adom na sociolingvalne a pragmatické prvky jazyka a prislusnu referen¢nt uroven. Kurz je
zamerany na postupné nadobudanie vychodiskovych receptivnych a nasledne aj produktivnych
recovych zrucnosti.

Poznamka: Kurz je povodne uréeny Studentom s Uroviiou Al s cielom nadobudnut’ referen¢nt
urovenn A2.1 v zmysle Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky. Jazykova troven
kurzu vSak moze byt prispdsobend aktudlnej (vyssej) znalostnej tirovni Studentov vo francizskom
jazyku.

Odporiacana literatira:

Berthet, A. a kol. 2006. Alter Ego 2 (A2). Méthode de francais (livre éléve + cahier d’activités).
Paris: Hachette FLE.

Akyiiz, A. a kol. 2019. Exercices de grammaire en contexte (A2). Paris: Hachette FLE.

Pravda, M. — Pravdovéa, M. 2009. Francuzstina pre samoukov. SPN — Mladé¢ leta.
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Léon, M. 2003. Exercices systématiques de prononciation frangaises. Paris: Hachette.

Svarbova, E. a kol. 2012. Francuzsky jazyk pre masmedialne §tudia. Nitra: UKF.

Miquel, C. 2004. Communication Progressive du frangais (niveau débutant, intermédiaire). CLE
International.

Lalinska, M. a kol. 2020. Interven¢ny program citania s porozumenim pre franczsky jazyk
(Groven A2). Praha: Verbum.

www.ccdmd.qce.ca/fr/

http://www.litteratureaudio.com/

www.tvSmonde.org

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, francuzsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Maria Horni¢kova, PhD., Mgr. Paula Pisova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: Romansky jazyk 3 — taliancina
KROM/RJT3/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Stadia: 1., LII., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na semindre 14 hodin + priprava triednych aktivit a tloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna Gc€ast’ na semindroch a test. Aktivna i€ast’ na semindroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska
v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % -
90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 % - 70 %, FX =69 % - 0 % .

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zakladnych znalosti z gramatiky, lexiky a kultiry druhého romanskeho jazyka, ktory
sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. PoCas trvania kurzu si osvoji poznatky z
fonetiky, fonoldgie, morfologie, syntaxe a Stylistiky talianskeho jazyka. Na urovni A1 Eurdpskeho
referencného ramca pre jazyky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rozpravanie o filmoch 2. Imperativ. 3. Davanie pokynov. 4. Hl'adanie veci a 'udi. 5. Jednoduchy
minuly ¢as pravidelnych slovies (dva bloky). 6. Jednoduchy minuly ¢as nepravidelnych slovies. 7.
Rozprévanie o minulosti. 8. Prislovky ¢asu. 9. Rozpravanie pribehu. 10. Rozpravanie o kvalitach a
nedostatkoch. 11. Prislovky frekvencie. 12. Casté slovesné perifrazy.

Jazykovy kurz vedeny induktivnym pristupom a komunikativnou metédou. Vyslovnost’ (vynimky,
Specifické pripady), zdkladné frazy. Spravne pouzivanie pritomného ¢asu, jednoduchého minulého
Casu v indikative a imperfekta. Jednoduchy buduci ¢as. Pocuvanie a porozumenie textu.
Konverza¢né cvicenia. Kratke slohové utvary.

Odporacana literatira:

Euridice Orlandino, Ciro Massimo Naddeo: DIECI Al. Alma edizioni, 2019, ISBN-107:T
8861826318, ISBN-131:7978-8861826311

Ciro Massimo Naddeo, Euridice Orlandino : DIECI A2. Alma edizioni, 2019, ISBN-107:7
8861826393, ISBN-131:7978-8861826397

Giulia De Savorgnani, Beatrice Bergero : CHIARO! Al. Alma Edizioni, 2012, ISBN-107:7
8861822509, ISBN-131:7978-8861822504
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Cinzia Cordera Alberti, Giulia De Savorgnani : CHIARO! A2. Alma Edizioni, 2020, ISBN-107:[
8861826458, ISBN-137:7978-8861826458

Magda Kucerkova, Daniela Laudani: U¢ebnica talianskeho jazyka a kultury. Enigma, Nitra, 2009.
ISBN: 9788089132850.

Magda Kucerkova, Daniela Laudani (2011). Leggere e capire 1'Ttalia. , Enigma, SK, 297 s..
ISBN-978-80-8133-003-2

Radicchi, Sandra: Corso di lingua italiana. Bonacci ed., Roma, 1985.

Verri-Menzel, Rosangela: La bottega dell’italiano. Antologia di scrittori italiani del Novecento.
Bonacci ed., Roma, 1989.

Chiuchit, A.-Minciarelli, F.-Silvestrini, M.: In italiano 1. Guerra, Perugia, 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
taliancina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr.
Mirko Lampis, PhD., doc. Mgr. Monika Savelova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 4 - Spaniel¢ina
KROM/KROM/
RISPJ4/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na seminare 14 hodin + priprava triednych aktivit a uloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna u¢ast’ na semindroch a test. Aktivna u¢ast’ na seminaroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudt udelené Studentovi, ktory ziska v
celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90
%, C =89 % -85 %, D =284 %-80 %, E=79 % -70 %, FX=69%-0%.

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zdkladnych znalosti z gramatiky, lexiky a kultary druhého romanskeho jazyka, ktory
sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. Pocas trvania kurzu si osvoji poznatky z
fonetiky, fonologie, morfologie, syntaxe a Stylistiky Spanielskeho jazyka. Na urovni A2 Eurépskeho
referencného ramca pre jazyky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Stupniovanie a porovndvanie. 2. Média (radio, televizia, internet). 3. Davno minuly cas
pravidelnych slovies 4. Davno minuly ¢as nepravidelnych slovies 5. Rozpravanie o minulych
udalostiach. 6. Slovna zasoba — spolo¢nost’. 7. Neurcité zdmena a pridavné mend. 8. Vyjadrenie
hypotéz. 9. Osobné zamena — akuzativ. 10. Opis a nadkup oblecenia. 11. Vyjadrenie zdvorilej
poziadavky. 12. Opisovanie skusenosti a situdcii. 13. Osobné zamena — dativ.

Odporiacana literatira:

Aleza Izquierdo, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espafiol actual, Valencia, Tirant lo
Blanch, 2010. Cerrazola Gili, O., Sacristan Diaz, E.: Libro de ejercicios. Diccionario practico
de gramatica. Uso correcto del espafiol, Madrid, Edelsa, 2005. Gémez Torrego, L.: Gramatica
didactica del espafiol, Madrid, SM, 2007. Grijelmo, A.:La gramatica descomplicada, Madrid,
Taurus, 2006. Hierro Montosa, A., Peredes, F. M., Peldez Santamaria, S., Robles Avila, S.:
Método de espaiiol 2, Anaya, 2017. Lampis M.: Curso universitario de estilistica de la lengua,
Nitra, UKF, 2021. Lampis, M., Strbakova, R.: Curso universitario de fonologia y lexicologia,
Nitra, UKF, 2021. Matte Bon, F.: Gramatica comunicativa del espafiol (Tomos I y II), Madrid,
Edelsa, 2010. Moliner, M.: Diccionario de uso del espafiol, Madrid, Gredos, 2012. Rodriguez
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Martin, J. R., Pérez de la Fuente, L.: Meta ELE Final 2, Madrid, Edelsa, 2014. Sanchez Pérez, A.,
Sarmiento Gonzalez, R.: Gramatica practica del espafiol actual, Madrid, SGEL, 2005. VV.AA.:
Aula internacional 2, Difusion, Barcelona, 2007. VV.AA.: Prisma A2. Continta, Edinumen,
2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

28.57 35.71 0.0 21.43 7.14 7.14

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civatiova, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Magda
Kucerkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 4 — Franctuzstina
KROM/RIF4/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na semindre 14 hodin + priprava triednych aktivit a tloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna Gc€ast’ na semindroch a test. Aktivna i€ast’ na semindroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska
v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % -
90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 % - 70 %, FX =69 % - 0 % .

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zakladné znalosti z fonetiky, gramatiky, lexiky, 3tylistiky a kultary druhého
romanskeho jazyka (francuzskeho), ktory sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. Okrem
toho sa oboznami s vybranymi aspektami z oblasti realii frankofénnych krajin. Poc¢iato¢na jazykova
uroven : A2.1. Vysledna jazykova troven : A2

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykovy kurz vychéadza z ¢innostne zameraného pristupu k vyuc¢ovaniu CJ. Je vedeny induktivnym
spdsobom prostrednictvom komunikativnej metddy. Kontinudlne rozvija jednotlivé zlozky
jazykovej kompetencie Studenta (fonologicku, gramaticku, ortograficka, lexikalnu a kultarnu). V
ramci kurzu si Student osvojuje jazykové prostriedky v réznych komunika¢nych kontextoch s
ohl'adom na sociolingvalne a pragmatické prvky jazyka a prislusnu referen¢nt uroven. Kurz je
zamerany na postupné nadobudanie vychodiskovych receptivnych a nasledne aj produktivnych
recovych zrucnosti.

Poznamka: Kurz je povodne urceny Studentom s tiroviiou A2.1 s cielom nadobudnut’ referen¢nt
urovenn A2 v zmysle Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky. Jazykova troven
kurzu vSak moze byt prispdsobend aktudlnej (vyssej) znalostnej tirovni Studentov vo francizskom
jazyku.

Odporiacana literatira:

Berthet, A. a kol. 2006. Alter Ego 2 (A2). Méthode de francais (livre éléve + cahier d’activités).
Paris: Hachette FLE.

Akyiiz, A. a kol. 2019. Exercices de grammaire en contexte (A2). Paris: Hachette FLE.

Pravda, M. — Pravdovéa, M. 2009. Francuzstina pre samoukov. SPN — Mladé¢ leta.
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Léon, M. 2003. Exercices systématiques de prononciation frangaises. Paris: Hachette.

Svarbova, E. a kol. 2012. Francuzsky jazyk pre masmedialne §tudia. Nitra: UKF.

Miquel, C. 2004. Communication Progressive du frangais (niveau débutant, intermédiaire). CLE
International.

Lalinska, M. a kol. 2020. Interven¢ny program citania s porozumenim pre franczsky jazyk
(Groven A2). Praha: Verbum.

www.ccdmd.qce.ca/fr/

http://www.litteratureaudio.com/

www.tvSmonde.org

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, francuzsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Maria Horni¢kova, PhD., Mgr. Paula Pisova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 4 — taliancina
KROM/RJT4/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Stadia: 1., LII., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na semindre 14 hodin + priprava triednych aktivit a tloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna Gc€ast’ na semindroch a test. Aktivna i€ast’ na semindroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska
v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % -
90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 % - 70 %, FX =69 % - 0 % .

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zakladnych znalosti z gramatiky, lexiky a kultiry druhého romanskeho jazyka, ktory
sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. PoCas trvania kurzu si osvoji poznatky z
fonetiky, fonoldgie, morfologie, syntaxe a Stylistiky talianskeho jazyka. Na urovni A2 Eurépskeho
referencného ramca pre jazyky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Stupniovanie a porovndvanie. 2. Média (radio, televizia, internet). 3. Davno minuly cas
pravidelnych slovies 4. Davno minuly ¢as nepravidelnych slovies 5. Rozpravanie o minulych
udalostiach. 6. Slovna zasoba — spolo¢nost’. 7. Neurcité zdmena a pridavné mend. 8. Vyjadrenie
hypotéz. 9. Osobné zamena — akuzativ. 10. Opis a nadkup oblecenia. 11. Vyjadrenie zdvorilej
poziadavky. 12. Opisovanie skusenosti a situacii. 13. Osobné zdmena — dativ.J

azykovy kurz vedeny induktivnym pristupom a komunikativnou metdédou. Spravne pouzivanie
pritomného Casu, jednoduchého minulého casu v indikative a imperfekta. Jednoduchy buduci
¢as. Podmienovaci spdsob. Pocuvanie a porozumenie textu. Konverza¢né cvicenia. Kompozicné
cvicenia.

Odporacana literatira:

Euridice Orlandino, Ciro Massimo Naddeo: DIECI Al. Alma edizioni, 2019, ISBN-107:T
8861826318, ISBN-131:7978-8861826311

Ciro Massimo Naddeo, Euridice Orlandino : DIECI A2. Alma edizioni, 2019, ISBN-107:7
8861826393, ISBN-131:7978-8861826397

Giulia De Savorgnani, Beatrice Bergero : CHIARO! Al. Alma Edizioni, 2012, ISBN-107:7
8861822509, ISBN-131:7978-8861822504
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Cinzia Cordera Alberti, Giulia De Savorgnani : CHIARO! A2. Alma Edizioni, 2020, ISBN-107:[
8861826458, ISBN-137:7978-88618264584

Magda Kucerkova, Daniela Laudani: U¢ebnica talianskeho jazyka a kultury. Enigma, Nitra, 2009.
ISBN: 9788089132850.

Magda Kucerkova, Daniela Laudani (2011). Leggere e capire 1'Ttalia. , Enigma, SK, 297 s..
ISBN-978-80-8133-003-2

Radicchi, Sandra: Corso di lingua italiana. Bonacci ed., Roma, 1985.

Verri-Menzel, Rosangela: La bottega dell’italiano. Antologia di scrittori italiani del Novecento.
Bonacci ed., Roma, 1989.

Chiuchit, A.-Minciarelli, F.-Silvestrini, M.: In italiano 1. Guerra, Perugia, 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
taliancina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr.
Mirko Lampis, PhD., doc. Mgr. Monika Savelova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 5 - Spaniel¢ina
KROM/KROM/
RISPJ5/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na seminare 14 hodin + priprava triednych aktivit a uloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna u¢ast’ na semindroch a test. Aktivna u¢ast’ na seminaroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudt udelené Studentovi, ktory ziska v
celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90
%, C =89 % -85 %, D =284 %-80 %, E=79 % -70 %, FX=69%-0%.

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zdkladnych znalosti z gramatiky, lexiky a kultary druhého romanskeho jazyka, ktory
sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. Pocas trvania kurzu si osvoji poznatky z
fonetiky, fonologie, morfologie, syntaxe a Stylistiky Spanielskeho jazyka. Na urovni A2 Eurépskeho
referencného ramca pre jazyky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Imperfektum (dva bloky). 2. Imperfektum a jednoduchy — davno minuly ¢as. 3. Prislovky ¢asu. 4.
Opisy v minulom ¢ase. 5. Prizvuk. 6. Rozpravanie o nepredvidanych udalostiach. 7. Slovna zasoba
— Tudské telo. 8. Zaporny imperativ. 9. Zdvorilostny imperativ. 10. Rozpravanie o chorobach a
liecbe. 11. Vztazné zdmend. 12. Imperativ a zdmena.

Odporiacana literatira:

Aleza Izquierdo, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espafiol actual, Valencia, Tirant lo
Blanch, 2010. Cerrazola Gili, O., Sacristan Diaz, E.: Libro de ejercicios. Diccionario practico
de gramatica. Uso correcto del espafiol, Madrid, Edelsa, 2005. Gémez Torrego, L.: Gramatica
didactica del espafiol, Madrid, SM, 2007. Grijelmo, A.:La gramatica descomplicada, Madrid,
Taurus, 2006. Hierro Montosa, A., Peredes, F. M., Peldez Santamaria, S., Robles Avila, S.:
Método de espaiiol 2, Anaya, 2017. Lampis M.: Curso universitario de estilistica de la lengua,
Nitra, UKF, 2021. Lampis, M., Strbakova, R.: Curso universitario de fonologia y lexicologia,
Nitra, UKF, 2021. Matte Bon, F.: Gramatica comunicativa del espafiol (Tomos I y II), Madrid,
Edelsa, 2010. Moliner, M.: Diccionario de uso del espafiol, Madrid, Gredos, 2012. Rodriguez
Martin, J. R., Pérez de la Fuente, L.: Meta ELE Final 2, Madrid, Edelsa, 2014. Sanchez Pérez, A.,
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Sarmiento Gonzalez, R.: Gramatica practica del espafiol actual, Madrid, SGEL, 2005. VV.AA.:
Aula internacional 2, Difusion, Barcelona, 2007. VV.AA.: Prisma A2. Continta, Edinumen,
2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civatiova, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Magda
Kucerkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025

Strana: 150




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 5 — Francuzstina
KROM/RIJF5/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na semindre 14 hodin + priprava triednych aktivit a tloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna Gc€ast’ na semindroch a test. Aktivna i€ast’ na semindroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska
v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % -
90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 % - 70 %, FX =69 % - 0 % .

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zakladné znalosti z fonetiky, gramatiky, lexiky, 3tylistiky a kultary druhého
romanskeho jazyka (francuzskeho), ktory sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. Okrem
toho sa oboznami s vybranymi aspektami z oblasti realii frankofénnych krajin. Poc¢iato¢na jazykova
uroven : A2. Vysledna jazykova uroven : B1.1

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykovy kurz vychéadza z ¢innostne zameraného pristupu k vyuc¢ovaniu CJ. Je vedeny induktivnym
spdsobom prostrednictvom komunikativnej metddy. Kontinudlne rozvija jednotlivé zlozky
jazykovej kompetencie Studenta (fonologicku, gramaticku, ortograficka, lexikalnu a kultarnu). V
ramci kurzu si Student osvojuje jazykové prostriedky v réznych komunika¢nych kontextoch s
ohl'adom na sociolingvalne a pragmatické prvky jazyka a prislusnu referen¢nt uroven. Kurz je
zamerany na postupné nadobudanie vychodiskovych receptivnych a nasledne aj produktivnych
recovych zrucnosti.

Poznamka: Kurz je povodne uréeny Studentom s Uroviiou A2 s cielom nadobudnut’ referen¢nt
urovenn B1.1 v zmysle Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky. Jazykova troven
kurzu vSak moze byt prispdsobend aktudlnej (vyssej) znalostnej tirovni Studentov vo francizskom
jazyku.

Odporiacana literatira:

Berthet, A. a kol. 2006. Alter Ego + (B1). Méthode de francais (livre éléve + cahier d’activités).
Paris: Hachette FLE.

Akyiiz, A. a kol. 2019. Exercices de grammaire en contexte (B1). Paris: Hachette FLE.

Pravda, M. — Pravdovéa, M. 2009. Francuzstina pre samoukov. SPN — Mladé¢ leta.
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Léon, M. 2003. Exercices systématiques de prononciation frangaises. Paris: Hachette.

Svarbova, E. a kol. 2012. Francuzsky jazyk pre masmedialne §tudia. Nitra: UKF.

Miquel, C. 2004. Communication Progressive du frangais (niveau débutant, intermédiaire). CLE
International.

Lalinska, M. a kol. 2020. Interven¢ny program citania s porozumenim pre franczsky jazyk
(Groven A2). Praha: Verbum.

www.ccdmd.qce.ca/fr/

http://www.litteratureaudio.com/

www.tvSmonde.org

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, francuzsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Maria Horni¢kova, PhD., Mgr. Paula Pisova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: Romansky jazyk 5 — taliancina
KROM/RIJT5/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Stadia: 1., LII., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na semindre 14 hodin + priprava triednych aktivit a tloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna Gc€ast’ na semindroch a test. Aktivna i€ast’ na semindroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska
v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % -
90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 % - 70 %, FX =69 % - 0 % .

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zakladnych znalosti z gramatiky, lexiky a kultiry druhého romanskeho jazyka, ktory
sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. PoCas trvania kurzu si osvoji poznatky z
fonetiky, fonoldgie, morfologie, syntaxe a Stylistiky talianskeho jazyka. Na urovni A2 Eurépskeho
referencného ramca pre jazyky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Imperfektum (dva bloky). 2. Imperfektum a jednoduchy — davno minuly ¢as. 3. Prislovky ¢asu. 4.
Opisy v minulom ¢ase. 5. Prizvuk. 6. Rozpravanie o nepredvidanych udalostiach. 7. Slovna zasoba
— Tudské telo. 8. Zaporny imperativ. 9. Zdvorilostny imperativ. 10. Rozpravanie o chorobach a
liecbe. 11. Vztazné zdmend. 12. Imperativ a zdmena.

Jazykovy kurz vedeny induktivnym pristupom a komunikativnhou metddou. Spravne pouzivanie
pritomného Casu, jednoduchého minulého casu v indikative a imperfekta. Jednoduchy buduci
¢as. Podmienovaci spdsob. Pocuvanie a porozumenie textu. Konverza¢né cvicenia. Kompozicné
cvienia

Odporacana literatira:

Ciro Massimo Naddeo, Euridice Orlandino : DIECI A2. Alma edizioni, 2019, ISBN-107:7
8861826393, ISBN-131:7978-8861826397

Cinzia Cordera Alberti, Giulia De Savorgnani : CHIARO! A2. Alma Edizioni, 2020, ISBN-107:[
8861826458, ISBN-131:7978-8861826458

Carlo Guastamacchia, Ciro Massimo Naddeo: DOMANI 1, Alma edizioni, 2012, ISBN-107:T
8861822762, ISBN-131:7978-8861822764
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Magda Kucerkova, Daniela Laudani: U¢ebnica talianskeho jazyka a kultury. Enigma, Nitra, 2009.
ISBN: 9788089132850.

Magda Kucerkova, Daniela Laudani (2011). Leggere e capire 1'Ttalia. , Enigma, SK, 297 s..
ISBN-978-80-8133-003-2

Radicchi, Sandra: Corso di lingua italiana. Bonacci ed., Roma, 1985.

Verri-Menzel, Rosangela: La bottega dell ‘italiano. Antologia di scrittori italiani del Novecento.
Bonacci ed., Roma, 1989.

Chiuchit, A.-Minciarelli, F.-Silvestrini, M.: In italiano 1. Guerra, Perugia, 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
taliancina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr.
Mirko Lampis, PhD., doc. Mgr. Monika Savelova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 6 - Spaniel¢ina
KROM/KROM/
RISPJ6/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na seminare 14 hodin + priprava triednych aktivit a uloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna u¢ast’ na semindroch a test. Aktivna u¢ast’ na seminaroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudt udelené Studentovi, ktory ziska v
celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90
%, C =89 % -85 %, D =284 %-80 %, E=79 % -70 %, FX=69%-0%.

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zdkladnych znalosti z gramatiky, lexiky a kultary druhého romanskeho jazyka, ktory
sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. Pocas trvania kurzu si osvoji poznatky z
fonetiky, fonologie, morfologie, syntaxe a Stylistiky Spanielskeho jazyka. Na trovni A 2
Europskeho

referencného ramca pre jazyky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Casté slovesné perifrazy. 2. Vyjadrenie potreby a povinnosti. 3. Rozpravanie pribehu. 4.
Jednoduchy buduci ¢as (dva bloky). 5. Vyjadrenie predpovedi a hypotéz. 6. Podmienovaci sposob
(dva bloky) 7. Vyjadrenie odporucania a hypotéz. 8. Modalne slovesa — minulé ¢asy a zamena. 9.
Pri¢inné a ucelové konektory. 10. Konjunktiv — pritomny ¢as. 11. Vyjadrenie Zelania.

Odporiacana literatira:

Aleza Izquierdo, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espafiol actual, Valencia, Tirant lo
Blanch, 2010. Cerrazola Gili, O., Sacristan Diaz, E.: Libro de ejercicios. Diccionario practico
de gramatica. Uso correcto del espafiol, Madrid, Edelsa, 2005. Gémez Torrego, L.: Gramatica
didactica del espafiol, Madrid, SM, 2007. Grijelmo, A.:La gramatica descomplicada, Madrid,
Taurus, 2006. Hierro Montosa, A., Peredes, F. M., Peldez Santamaria, S., Robles Avila, S.:
Método de espaiiol 2, Anaya, 2017. Lampis M.: Curso universitario de estilistica de la lengua,
Nitra, UKF, 2021. Lampis, M., Strbakova, R.: Curso universitario de fonologia y lexicologia,
Nitra, UKF, 2021. Matte Bon, F.: Gramatica comunicativa del espafiol (Tomos I y II), Madrid,
Edelsa, 2010. Moliner, M.: Diccionario de uso del espafiol, Madrid, Gredos, 2012. Rodriguez
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Martin, J. R., Pérez de la Fuente, L.: Meta ELE Final 2, Madrid, Edelsa, 2014. Sanchez Pérez, A.,
Sarmiento Gonzalez, R.: Gramatica practica del espafiol actual, Madrid, SGEL, 2005. VV.AA.:
Aula internacional 2, Difusion, Barcelona, 2007. VV.AA.: Prisma A2. Continta, Edinumen,
2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civatiova, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Magda
Kucerkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 6 — Francuzstina
KROM/RIJF6/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na semindre 14 hodin + priprava triednych aktivit a tloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna Gc€ast’ na semindroch a test. Aktivna i€ast’ na semindroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska
v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % -
90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 % - 70 %, FX =69 % - 0 % .

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zakladné znalosti z fonetiky, gramatiky, lexiky, 3tylistiky a kultary druhého
romanskeho jazyka (francuzskeho), ktory sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. Okrem
toho sa oboznami s vybranymi aspektami z oblasti realii frankofénnych krajin. Poc¢iato¢na jazykova
urovein : B1.1. Vysledna jazykova uroven : B1.1+

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykovy kurz vychéadza z ¢innostne zameraného pristupu k vyuc¢ovaniu CJ. Je vedeny induktivnym
spdsobom prostrednictvom komunikativnej metddy. Kontinudlne rozvija jednotlivé zlozky
jazykovej kompetencie Studenta (fonologicku, gramaticku, ortograficka, lexikalnu a kultarnu). V
ramci kurzu si Student osvojuje jazykové prostriedky v réznych komunika¢nych kontextoch s
ohl'adom na sociolingvalne a pragmatické prvky jazyka a prislusnu referen¢nt uroven. Kurz je
zamerany na postupné nadobudanie vychodiskovych receptivnych a nasledne aj produktivnych
recovych zrucnosti.

Poznamka: Kurz je povodne urceny Studentom s urovitou B1.1 s cielom nadobudnut’ referen¢nt
uroven B1 v zmysle Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky. Jazykova aroven kurzu
vSak moze byt prisposobend aktualnej (vyssej) znalostnej urovni Studentov vo franctizskom jazyku.

Odporiacana literatira:

Berthet, A. a kol. 2006. Alter Ego + (B1). Méthode de francais (livre éléve + cahier d’activités).
Paris: Hachette FLE.

Akyiiz, A. a kol. 2019. Exercices de grammaire en contexte (B1). Paris: Hachette FLE.

Pravda, M. — Pravdovéa, M. 2009. Francuzstina pre samoukov. SPN — Mladé¢ leta.

Léon, M. 2003. Exercices systématiques de prononciation frangaises. Paris: Hachette.
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Svarbova, E. a kol. 2012. Francuzsky jazyk pre masmedialne §tudia. Nitra: UKF.

Miquel, C. 2004. Communication Progressive du frangais (niveau débutant, intermédiaire). CLE
International.

Lalinska, M. a kol. 2020. Interven¢ny program citania s porozumenim pre francizsky jazyk
(Groven A2). Praha: Verbum.

www.ccdmd.qe.ca/fr/

http://www.litteratureaudio.com/

www.tvSmonde.org

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, francuzsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Maria Horni¢kova, PhD., Mgr. Paula Pisova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Romansky jazyk 6 — taliancina
KROM/RJT6/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar

Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26

Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Stadia: 1., LII., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: PH. Celkova zat'az Studenta: 60 hodin

seminare 26 hodin + priprava na semindre 14 hodin + priprava triednych aktivit a tloh 10 hodin +
samostudium a priprava na test 10 hodin.

Podmienky: Aktivna Gc€ast’ na semindroch a test. Aktivna i€ast’ na semindroch (40 bodov). Na
konci semestra absolvuje Student test (60 bodov). Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska
v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov. Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % -
90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 % - 70 %, FX =69 % - 0 % .

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zakladnych znalosti z gramatiky, lexiky a kultiry druhého romanskeho jazyka, ktory
sa chape aj ako komparativna baza v romanistike. PoCas trvania kurzu si osvoji poznatky z
fonetiky, fonoldgie, morfologie, syntaxe a Stylistiky talianskeho jazyka. Na urovni A 2 Eur6pskeho

referencného ramca pre jazyky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Casté slovesné perifrazy. 2. Vyjadrenie potreby a povinnosti. 3. Rozpravanie pribehu. 4.
Jednoduchy buduci ¢as (dva bloky). 5. Vyjadrenie predpovedi a hypotéz. 6. Podmienovaci sposob
(dva bloky) 7. Vyjadrenie odporucania a hypotéz. 8. Modalne slovesa — minulé ¢asy a zamena. 9.
Pri¢inné a ucelové konektory. 10. Konjunktiv — pritomny ¢as. 11. Vyjadrenie Zelania.

Jazykovy kurz vedeny induktivnym pristupom a komunikativnou metédou. Dalsie prehlbovanie
nadobudnutych vedomosti a jazykovych zru¢nosti: sprdvne pouzivanie pritomného Ccasu,
jednoduchého minulého Casu v indikative a imperfekta. Jednoduchy buduci ¢as. Podmienovaci
spdsob. Poctivanie a porozumenie textu. Konverza¢né cvi¢enia. Kompozi¢né cvicenia

Odporacana literatira:

Ciro Massimo Naddeo, Euridice Orlandino : DIECI A2. Alma edizioni, 2019, ISBN-107:7
8861826393, ISBN-131:7978-8861826397

Cinzia Cordera Alberti, Giulia De Savorgnani : CHIARO! A2. Alma Edizioni, 2020, ISBN-107:[
8861826458, ISBN-131:7978-8861826458

Carlo Guastamacchia, Ciro Massimo Naddeo: DOMANI 1, Alma edizioni, 2012, ISBN-107:T
8861822762, ISBN-131:7978-8861822764
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Magda Kucerkova, Daniela Laudani: U¢ebnica talianskeho jazyka a kultury. Enigma, Nitra, 2009.
ISBN: 9788089132850.

Magda Kucerkova, Daniela Laudani (2011). Leggere e capire 1'Ttalia. , Enigma, SK, 297 s..
ISBN-978-80-8133-003-2

Radicchi, Sandra: Corso di lingua italiana. Bonacci ed., Roma, 1985.

Verri-Menzel, Rosangela: La bottega dell ‘italiano. Antologia di scrittori italiani del Novecento.
Bonacci ed., Roma, 1989.

Chiuchit, A.-Minciarelli, F.-Silvestrini, M.: In italiano 1. Guerra, Perugia, 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
taliancina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr.
Mirko Lampis, PhD., doc. Mgr. Monika Savelova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakaldrskej praci 1
KRG/bSBP01/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Absolvoval (A).

Celkovéa zat'az Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin + priprava tvodne;j ¢asti prace 34 hodin.
Podmienky: Splnenie predmetu je podmienené aktivnou pracou Studenta na priprave bakalarske;j
prace a aktivna participacia na konzultaciach so skolitel'om.

Hodnotenie: Hodnotenie zohladituje pracu $tudenta a kvalitu jej vysledkov. Student ziska
hodnotenie za vypracovanie zoznamu odbornej literatury, predbeznej naplne prace (kratke
predstavenie témy a metdd prace, predpokladanej Struktury).

Vysledky vzdelavania:

Studenti, ktori za¢inaju pisat’ bakalarsku pracu, nadobudnu zakladné poznatky o praci so zdrojmi
1 0 nalezitostiach zavere¢nej prace. Oboznamia sa s obsahom pojmu akademické pisanie. Vstipia
do problematiky analyzy a vykladu odborného problému

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do problematiky akademického pisania

. Charakteristika bakalarskej prace — Struktura

. Charakteristika bakalarskej prace — téma

. Charakteristika bakalarskej prace — vystavba jednotlivych Casti/kapitol
. Charakteristika bakalarskej prace — jadro (hlavny text)
. Prilohy

. Pouzita literatira (pramene a sekundarna literatara)

. Praca s informacnymi zdrojmi - citovanie

9. Praca s informa¢nymi zdrojmi - parafraza

10. Praca s informac¢nymi zdrojmi - preklad

11. Uvod a zaver

12. Formalne tpravy textu

13. Jazykové korektury

01N LN bW —

Odporacana literatira:
Katuscak, Dusan: Ako pisat’ zavere¢né a kvalifikacné prace. Bratislava: Enigma 2007. 162 s.
Eco, Umberto: Jak napsat diplomovou praci. Praha: Votobia 1997. 272 s.
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Sanderova, Jadwiga: Jak &ist a psat odborny text ve spoleenskych védach. Praha: Slon 2007. 210
S.

Cmejrkova, Svétla — Danes, Frantidek — Svétla, Jindra: Jak napsat odborny text. Praha: Leda
1999. 256 s.

Literatara podl'a odporucania Skolitel'a zaverecnej prace s ohl'adom na jej tému.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, SpanielCina, taliancina, franctizstina, nemcina, anglictina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., doc.

Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. Mgr. Sona
Hodakova, PhD., doc. Mgr. Magda Kucerkovéa, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD., Mgr. Zuzana
Civanova, PhD., Dr. Paolo Di Vico, doc. Mgr. Monika Savelova, PhD., doc. PaedDr. Maria
Hornic¢kova, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD., doc. Mgr. Edita Horna¢kova Klapicova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci 2
KRG/bSBP02/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Absolvoval (A)

Celkovéa zataz Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin vo forme konzultacii, plnenia pokynov
Skolitel'a + praca na texte 34 hodin.

Podmienky: Hodnotenie zohladiiuje dochadzku $tudenta a jeho priebeznu pripravu. Specifické
podmienky hodnotenia vo vzt'ahu k rozpracovanému textu prace urcuje skolitel’.

Vysledky vzdelavania:

Student rozvinie kompetencie potrebné pre pisanie odborného textu, nadobudne schopnost
samostatne analyzovat’ zistené fakty a spracovat’ ich v SirSich i1 uzsich stuvislostiach témy
bakalarskej prace. Ziska prvu sktisenost’ s redigovanim odborného textu.

Struc¢na osnova predmetu:

V ramci semindra Studenti predstavuji svoj vyskum v ucelenejsej podobe (kontextualizacia témy,
metodoldgia, hypotézy, prinos atd’.), delia sa o nové poznatky, poukazuju na problémy, ktoré im
pocas pisania vystupili, vzajomne sa hodnotia, diskutuju.

Odporiacana literatira:

Katuscak, Dusan: Ako pisat’ zavere¢né a kvalifikacné prace. Bratislava: Enigma 2007. 162 s.
Eco, Umberto: Jak napsat diplomovou praci. Praha: Votobia 1997. 272 s.

Sanderova, Jadwiga: Jak &ist a psat odborny text ve spoleenskych védach. Praha: Slon 2007. 210
.

Cmejrkova, Svétla — Danes, Frantidek — Svétla, Jindra: Jak napsat odborny text. Praha: Leda
1999. 256 s.

Literatara podl'a odporucania Skolitel'a zaverecnej prace s ohl'adom na jej tému.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky, francuzsky, Spanielsky, nemecky, anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD., Dr. Paolo Di Vico, doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD., doc.
Mgr. Sona Hodékova, PhD., doc. PaedDr. Méria Hornickovéa, PhD., doc. Mgr. Magda Kucerkova,
PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD., doc. PhDr. Natdlia Rusnakova,
PhD., prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD.,
doc. Mgr. Monika Savelové, PhD., doc. Mgr. Edita Hornackova Klapicova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Staz vo firme 1
KRG/STAZ1/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 26s
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkova zat'az Studenta 50 hodin: Presnd hodinova zat'az Studenta sa odvija od typu absolvovanej
staze, odporacana zat'az je priama praca v prijimajicej organizacii minimalne 26 hodin + 13 domacu
pripravu na aktivity v prijimajicej organizdcii + 5 samostudium (jazykové Specifika, Specifické
teoretické poznatky, Specifické praktické zrucnosti) + 6 administrativne zalezitosti spojené s
vydokladovanim staze.

Podmienky: Udelenie kreditov je podmienené aktivnym absolvovanim staze v zahrani¢nej firme v
rozsahu minimalne 1 tyzden, pricom konkrétne podmienky a napli aktivit st stanové individudlne
podl'a poziadaviek prijimacej organizacie v spolupraci so Studentom a Skolitel'om. Nevyhnutna je
aktivna ucast’ na vsetkych takto vopred dohodnutych aktivitach.

Hodnotenie: Hodnotenie absolvoval ziska po predlozeni prislusnych dokumentov potvrdzujucich
uspesné absolvovanie staze a po odovzdani pisomného zhodnotenia staze.

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi poznanie v $pecifickej profesijnej oblasti naviazanej na jeho §tadium a tému
zaverecnej prace, preukaze jazykové zrucnosti v cudzojazycnej komunikacii v réznorodych
komunikacnych situaciach. Je vedeny k rozvoju samostatnosti v pracovnej ¢innosti, zoznamuje
sa s organiza¢nou Strukturou pracoviska, nadobuda skusenosti vo sfére firemnej a spolocenskej
etiky. Student mé4 schopnost’ fungovat’ v multikultirnom prostredi, nadvizovat’ nové a upeviiovat
uz vzniknuté kontakty.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Stadium zakladnej dokumentécie pre Erazmus + pobyty. Student Guidbook, Erasmus + Student
Chapter. Oboznamenie sa s d’al§imi organizaciami poskytujicimi Stipendid na zahrani¢nu staz
(napr. SAIA).

2. Oboznamenie sa s propoziciami Studijného pobytu vo vybranej institucii.

3. Priprava projektu na Studijnt staz v zahrani¢i. Konzultacia s projektovymi manazérmi Erasmus
+ a s koordinatorom Erasmus+ na UKF v Nitre, resp. s inymi koordinatormi na katedre.

4. Priprava a administracia formalnych podkladov a dokumentacie.

5. Vypracovanie motiva¢ného listu so $pecifikaciou cielov pobytu a osobnych ambicii.

6. Realizcia staze a aktivna ucast’ na Specifickych aktivitich z nej vyplyvajacich.

7. Priebezna komunikdcia so zahrani¢nym tatorom.
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8. Priebezné konzultacie so Skolitel'om.
9. Vypracovanie pisomnej spravy, jej prediskutovanie so skolitel'om. Vyhodnotenie staze a zapis
kreditov.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
podl’a $pecifik prijimajucej organizacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 23.10.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025

Strana: 166




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Staz vo firme 1
KRG/STAZ1/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 26s
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkova zat'az Studenta 50 hodin: Presnd hodinova zat'az Studenta sa odvija od typu absolvovanej
staze, odporacana zat'az je priama praca v prijimajicej organizacii minimalne 26 hodin + 13 domacu
pripravu na aktivity v prijimajicej organizdcii + 5 samostudium (jazykové Specifika, Specifické
teoretické poznatky, Specifické praktické zrucnosti) + 6 administrativne zalezitosti spojené s
vydokladovanim staze.

Podmienky: Udelenie kreditov je podmienené aktivnym absolvovanim staze v zahrani¢nej firme v
rozsahu minimalne 1 tyzden, pricom konkrétne podmienky a napli aktivit st stanové individudlne
podl'a poziadaviek prijimacej organizacie v spolupraci so Studentom a Skolitel'om. Nevyhnutna je
aktivna ucast’ na vsetkych takto vopred dohodnutych aktivitach.

Hodnotenie: Hodnotenie absolvoval ziska po predlozeni prislusnych dokumentov potvrdzujucich
uspesné absolvovanie staze a po odovzdani pisomného zhodnotenia staze.

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi poznanie v $pecifickej profesijnej oblasti naviazanej na jeho §tadium a tému
zaverecnej prace, preukaze jazykové zrucnosti v cudzojazycnej komunikacii v réznorodych
komunikacnych situaciach. Je vedeny k rozvoju samostatnosti v pracovnej ¢innosti, zoznamuje
sa s organiza¢nou Strukturou pracoviska, nadobuda skusenosti vo sfére firemnej a spolocenskej
etiky. Student mé4 schopnost’ fungovat’ v multikultirnom prostredi, nadvizovat’ nové a upeviiovat
uz vzniknuté kontakty.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Stadium zakladnej dokumentécie pre Erazmus + pobyty. Student Guidbook, Erasmus + Student
Chapter. Oboznamenie sa s d’al§imi organizaciami poskytujicimi Stipendid na zahrani¢nu staz
(napr. SAIA).

2. Oboznamenie sa s propoziciami Studijného pobytu vo vybranej institucii.

3. Priprava projektu na Studijnt staz v zahrani¢i. Konzultacia s projektovymi manazérmi Erasmus
+ a s koordinatorom Erasmus+ na UKF v Nitre, resp. s inymi koordinatormi na katedre.

4. Priprava a administracia formalnych podkladov a dokumentacie.

5. Vypracovanie motiva¢ného listu so $pecifikaciou cielov pobytu a osobnych ambicii.

6. Realizcia staze a aktivna ucast’ na Specifickych aktivitich z nej vyplyvajacich.

7. Priebezna komunikdcia so zahrani¢nym tatorom.
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8. Priebezné konzultacie so Skolitel'om.
9. Vypracovanie pisomnej spravy, jej prediskutovanie so skolitel'om. Vyhodnotenie staze a zapis
kreditov.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
podl’a $pecifik prijimajucej organizacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 23.10.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Staz vo firme 2
KRG/STAZ2/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 26s
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Absolvoval (A)

Celkova zat'az Studenta 50 hodin: Presnd hodinova zat'az Studenta sa odvija od typu absolvovanej
staze, odporacana zat'az je priama praca v prijimajicej organizacii minimalne 26 hodin + 13 domacu
pripravu na aktivity v prijimajicej organizacii + 5 samostudium (jazykové Specifika, Specifické
teoretické poznatky, Specifické praktické zrucnosti) + 6 administrativne zalezitosti spojené s
vydokladovanim staze.

Podmienky: Udelenie kreditov je podmienené aktivnym absolvovanim staze v zahrani¢nej firme v
rozsahu minimalne 1 tyzden, pricom konkrétne podmienky a napli aktivit st stanové individudlne
podl'a poziadaviek prijimacej organizacie v spolupraci so Studentom a Skolitel'om. Nevyhnutna je
aktivna ucast’ na vsetkych takto vopred dohodnutych aktivitach.

Hodnotenie: Hodnotenie absolvoval ziska po predlozeni prislusnych dokumentov potvrdzujucich
uspesné absolvovanie staze a po odovzdani pisomného zhodnotenia staze.

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi poznanie v $pecifickej profesijnej oblasti naviazanej na jeho §tadium a tému
zaverecnej prace, preukaze jazykové zrucnosti v cudzojazycnej komunikacii v rdéznorodych
komunikacnych situaciach. Je vedeny k rozvoju samostatnosti v pracovnej ¢innosti, zoznamuje
sa s organiza¢nou Strukturou pracoviska, nadobuda skusenosti vo sfére firemnej a spolocenskej
etiky. Student méa schopnost’ fungovat’ v multikultirnom prostredi, nadvizovat' nové a upeviiovat
uz vzniknuté kontakty.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Stadium zakladnej dokumentécie pre Erazmus + pobyty. Student Guidbook, Erasmus + Student
Chapter. Oboznamenie sa s d’al$imi organizaciami poskytujicimi Stipendid na zahrani¢nu staz
(napr. SAIA).

2. Oboznamenie sa s propoziciami Studijného pobytu vo vybranej institucii.

3. Priprava projektu na Studijnt staz v zahrani¢i. Konzultacia s projektovymi manazérmi Erasmus
+ a s koordinatorom Erasmus+ na UKF v Nitre, resp. s inymi koordinatormi na katedre.

4. Priprava a administracia formalnych podkladov a dokumentacie.

5. Vypracovanie motiva¢ného listu so $pecifikaciou cielov pobytu a osobnych ambicii.

6. Realizécia staze a aktivna ucast’ na Specifickych aktivitich z nej vyplyvajacich.
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7. Priebezna komunikdcia so zahrani¢nym tatorom.

8. Priebezné konzultacie so Skolitel'om.

9. Vypracovanie pisomnej spravy, jej prediskutovanie so skolite’'om. Vyhodnotenie staze a zapis
kreditov.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
podl’a Specifik prijimajucej organizacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 23.10.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Staz vo firme 2
KRG/STAZ2/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 26s
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Absolvoval (A)

Celkova zat'az Studenta 50 hodin: Presnd hodinova zat'az Studenta sa odvija od typu absolvovanej
staze, odporacana zat'az je priama praca v prijimajicej organizacii minimalne 26 hodin + 13 domacu
pripravu na aktivity v prijimajicej organizacii + 5 samostudium (jazykové Specifika, Specifické
teoretické poznatky, Specifické praktické zrucnosti) + 6 administrativne zalezitosti spojené s
vydokladovanim staze.

Podmienky: Udelenie kreditov je podmienené aktivnym absolvovanim staze v zahrani¢nej firme v
rozsahu minimalne 1 tyzden, pricom konkrétne podmienky a napli aktivit st stanové individudlne
podl'a poziadaviek prijimacej organizacie v spolupraci so Studentom a Skolitel'om. Nevyhnutna je
aktivna ucast’ na vsetkych takto vopred dohodnutych aktivitach.

Hodnotenie: Hodnotenie absolvoval ziska po predlozeni prislusnych dokumentov potvrdzujucich
uspesné absolvovanie staze a po odovzdani pisomného zhodnotenia staze.

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi poznanie v $pecifickej profesijnej oblasti naviazanej na jeho §tadium a tému
zaverecnej prace, preukaze jazykové zrucnosti v cudzojazycnej komunikacii v rdéznorodych
komunikacnych situaciach. Je vedeny k rozvoju samostatnosti v pracovnej ¢innosti, zoznamuje
sa s organiza¢nou Strukturou pracoviska, nadobuda skusenosti vo sfére firemnej a spolocenskej
etiky. Student méa schopnost’ fungovat’ v multikultirnom prostredi, nadvizovat' nové a upeviiovat
uz vzniknuté kontakty.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Stadium zakladnej dokumentécie pre Erazmus + pobyty. Student Guidbook, Erasmus + Student
Chapter. Oboznamenie sa s d’al$imi organizaciami poskytujicimi Stipendid na zahrani¢nu staz
(napr. SAIA).

2. Oboznamenie sa s propoziciami Studijného pobytu vo vybranej institucii.

3. Priprava projektu na Studijnt staz v zahrani¢i. Konzultacia s projektovymi manazérmi Erasmus
+ a s koordinatorom Erasmus+ na UKF v Nitre, resp. s inymi koordinatormi na katedre.

4. Priprava a administracia formalnych podkladov a dokumentacie.

5. Vypracovanie motiva¢ného listu so $pecifikaciou cielov pobytu a osobnych ambicii.

6. Realizécia staze a aktivna ucast’ na Specifickych aktivitich z nej vyplyvajacich.
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7. Priebezna komunikdcia so zahrani¢nym tatorom.

8. Priebezné konzultacie so Skolitel'om.

9. Vypracovanie pisomnej spravy, jej prediskutovanie so skolite’'om. Vyhodnotenie staze a zapis
kreditov.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
podl’a Specifik prijimajucej organizacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 23.10.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Tabulkové programy
KTIT/bPP19/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Stadia: 1., LII., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkovéa zat'az Studenta: 100 hodin

seminare 26 hodin + priprava na semindre a samostadium v e-kurze 38 hodin + priprava na 3
pisomné prace 36 hodin.

V externej forme: seminare 10 hodin + priprava na seminére a samostudium v e-kurze 38 hodin +
priprava na 3 pisomné prace 36 hodin + samostiadium 16 hodin.

Podmienky: Aktivna ucast’ na semindroch a tri priebezné pisomné prace. V priebehu semestra
vypracuje Student tri pisomné prace v tabul’kovom programe MS Excel po 20 bodov (60 bodov).
Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 42
bodov (70 %).

Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
-70 %, FX=69%-0%.

Vysledky vzdelavania:

« Student identifikuje a interpretuje zakladné pojmy tabulkovych programov, aplikuje zédkladné
vzorce a funkcie tabul'kovych programov, chape rozdiely medzi nimi.

« Student vie navrhnat’ a obhajit’ pouzitie vzorcov a funkcii na pracu s Gidajmi v tabul’kovom
programe MS Excel, vie vysvetlit’ funkciu zékladnych vzorcov a funkcii. Analyzuje zadané ulohy
v tabul'kovom programe. Vie zd6vodnit’ vyber vhodného vzorca, resp. funkcie na jej vyrieSenie.
Vie zdovodnit’ vyber vhodného grafu, graficky interpretuje tabul’kové udaje.

« Student riesi zadané ulohy v tabul’kovom programe MS Excel (vzorec, funkcia, graf, medzisticet,
kontingen¢na tabul’ka).

« Student analyzuje a prezentuje zadané udaje vhodnou formou v prostredi tabul’kového programu.

Stru¢na osnova predmetu:

« Uvod do tabul’kovych programov, druhy tabul’kovych programov.

« Struktira tabul’kového harka.

* Praca s tabul’kovym procesorom. Vkladanie udajov, tvorba tabul’ky, editovanie udajov.
» Formatovanie idajov. Formatovanie tabul’ky, podmienené formatovanie.

* Praca s idajmi, usporiadanie udajov. Filtrovanie udajov.

« Uvod do vzorcov. Praca s jednoduchymi vzorcami.
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« Uvod do funkcii. Praca s vybranymi funkciami.

* Pokrocila praca s vzorcami a funkciami. Absolutny a relativny odkaz na bunku.
* Grafy, druhy grafov, prvky grafov. Tvorba grafov.

» Medzistcet, praca s medzisuctami.

* Kontingen¢né tabulky. Tvorba jednoduchych kontingen¢nych tabuliek.

Odporiacana literatira:

Kurz pre distan¢nti formu vyucovania: https://edu.ukf.sk/

NAVARRU, M. 2016. Excel 2016: podrobny privodce uZivatele. 1. vyd. Praha: Grada
Publishing, a.s. BARILLA, J., SIMR, P., SYKOROVA, K. 2013. Microsoft Excel 2013:
Podrobna uzivatelska ptirucka. 1. vyd. Brno: Computer Press.

LAURENCIK, M. 2011. Excel 2010: prace s databazemi a kontingenénimi tabulkami. 1. vyd.
Praha: Grada Publishing, a.s.

BRIZA, V. 2007. EXCEL 2007. Praha: Grada.

KOZIK, T. a kol. Technické vzdelavanie v informaénej spoloénosti. Nitra : Univerzita
Konstantina Filozofa, 2004.

WALKENBACH, J. 2010. Excel 2010 Bible. Indianapolis: Wiley Publishing, Inc.

CERNY, J. 2008. Excel 2000 — 2007. Praha: Grada.

DODGE, M., STINSON, C. 2008. Mistrovstvi v Microsoft Office Excel 2007. Brno: Computer
Press.

BROZ , M. 2004. Microsoft Office Excel 2003. Brno: Computer Press.

CRONAN, J. 2005. Excel 2003. Praha: Grada.

CHAJDIAK, J. 2005. Statistické alohy a ich rieSenie v Exceli. Bratislava: STATIS.
SKALKA, J., JAKAB, I. 2002. Windows & Office 2000: podrobny sprievodca. Nitra: AM —
Skalka.

SKALKA, J., JAKAB, I. 2004. Zaklady PC, Windows a Office: podrobny sprievodca pre
zaCiato¢nikov a stredne pokrocilych. Nitra: AM — Skalka.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

30.77 23.08 23.08 15.38 7.69 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Danka Lukacova, PhD., doc. PaedDr. Viera Tomkova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 17.02.2023

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 20.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Talian¢ina - jazyk umenia
KROM/
UTJBcARTE/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncéenia predmetu: Absolvoval/a (A). Celkova zataz Studenta: 60 hodin, seminare 24
hodin + samoS$tadium a priprava na semindre 34 hodin + ucast’ na teste 2 hodiny. Podmienky:
Aktivna cast’ na seminaroch a prakticky test z nadobudnutych vedomosti v talianskom jazyku.
Aktivna ucast’ (50 bodov). Test (50 bodov). Kredity nebudi udelené Studentovi, ktory ziska v
celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov.

Vysledky vzdelavania:

obozndmenie sa s vybranymi dejinnymi obdobiami a umeleckou tvorbou, podmienenost
spolo¢ensko — kultirnym podlozim, ekonomikou; hlavné druhy umenia v danej dobe, vyznacné
diela, slohové analogie v umeni na Slovensku

Struc¢na osnova predmetu:

1 Vyvoj dejin umenia od pravekého umenia po antické obdobie praveké umenie na izemi Talianska;
2 etruské umenie a architektira; rimske umenie - najvyznacnejSie pamiatky; longobardské a
byzantské umenie; arabské umenie; paleokrest’anské umenie; roménske umenie a najzndmejsie
pamiatky;

3. romanske umenie a najzndmejsie pamiatky; romansky sloh na Slovensku

4. gotické umenie a Duccio; Skola z Pisy; Cimbaue; Giotto; slovenska gotika

5. umenie 14. storocia - nastup renesancie; Brunelleschi; Donatello; Della Quercia; Masaccio;

6. Alberti; Verrocchio; Botticelli a ini; renesan¢na kultara na Slovensku

7. umenie 15. storoCia - vrcholna renesancia; Da Vinci; Bramante; Raffaello; Michelangelo;

8. Giorgione; Tiziano; Veronese; Tintoretto; Cellini;

9.umenie 16. storocia - nastup baroka: Caravaggio; Carracci; Bernini; Guercino; Guarini; barokové
pamiatky na Slovensku

10. 17. storo¢ie: vrcholny barok a klasicizmus -Cerruti; Tiepolo; Canaletto; Rastrelli;

11. 18. storocie — klasicizmus a preromantizmus.

12. 19. storofie umenie romantizmu (nazaréni, macchiaioli, scapigliatura, impresionizmus,
pointilizmus, divizionizmus)

Odporiacana literatira:
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Argan, G.C.: Storia dell arte italiana. Sansoni, Firenze, 1968. Ciotti-Marzi, P.- Kiernek, V.: Storia
dell’arte. Sandron, Firenze, 1979. Stevenson, J.: Dejiny Eur6py. Ottovo nakladatelstvi, Praha,
2003. Munck, T.: Evropa sedmnéctého stoleti. VySehrad, Praha, 2002. Procacci, G.: Dejiny Itélie.
NLN, Praha, 2001. Kol. aut.: Regiény Slovenska, 2004 Barta / Barta: Slovensko I, II, 2001 Barta,
Liptay: Hrady, zdmky, kastiele, 1998 Kol. aut.: Cudova architektira a urbanizmmus vidieckych
sidel na Slovensku, 1998 Meiloris, L.: LieCivé vody a kupele na Slovensku, 2006 Kol. aut.:
Cestovny lexikén Slovenskej republiky, 2006

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky , taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

ABS N

100.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusndkova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu: Tréning jazykovych zrucnosti 1
KRG/TJZ1/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 52
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zat'az Studenta: 170 hodin, z toho seminare 52 hodin, priprava na seminare 40 hodin,
samostadium 72 hodin, vypracovanie priebeznych testov hodnotenia 6 hodin.

V zmysle $tudijného poriadku UKF v Nitre je podmienkou pre udelenie kreditov v tejto discipline
aktivna ucast’ na seminarnych cviceniach a uspesné absolvovanie vacsiny priebeznych testov pocas
semestra.

Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 %

- 70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu dokdze plynule vyjadrit’ svoje nazory a myslienky o postaveni jednotlivca

v spolo¢nosti, 0 moznostiach byvania a o vztahu ¢loveka k praci, délezitosti zamestanania a
uplatnenia sa v spolo¢nosti. V komunikécii na uvedené témy Student teoreticky pozna a prakticky
realizuje nasledovné gramatické javy: pouzivanie pridavnych mien a slovies v réznych casoch.
Okrem uvedeného absolvent predmetu dokaze tvorit’ kratky prejav, v ktorom aplikuje poznatky o
priamom a nepriamom hovorovom §tyle, pouzivani médii a o usmerfiovani a moderovani diskusie.

Struc¢na osnova predmetu:

Zistovanie rétorickych zru¢nosti Studentov; priamy a nepriamy hovorovy $tyl; Struktira ustneho
prejavu; tvorenie kratkeho prejavu; kontakt s publikom; pouzitie médii; hovorenie podl'a bodov
konceptu; pravidla, usmeriiovanie a moderovanie diskusie; evaludcia.

Struktura referatov; priprava &itania knihy pred publikom; realizovanie &itania; dialogy k
jednotlivym kapitoldm; porovnanie filmu a knihy; hodnotenie knihy.

Semindre su d’alej zamerané na nasledovné témy:

1. Clovek ako stiéast’ spoloénosti

2. Pridavné mena

3. Priatel’stvo, hodnoty v Zivote ¢loveka

4. Byvanie

5. Pouzivanie slovies

6. Pridavné mena

7. Volny ¢as
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8. Rdzne spdsoby travenia volného ¢asu
9. Diskusia

10. Slovesa

11. Diskusia

12. Vybrané gramatické javy

13. Diskusia

Odporiacana literatira:

NJ

Pabst-Weinschenk, Marita: Reden und Sprechen im Studium. Berlin 1995.

diverse Zeitungs- und Zeitschriftenartikel

Material aus diversen DaF-Materialien

selbst erstelltes Material

Koithan, U. et al.. ASPEKTE.Mittelstufe Deutsch. Lehrbuch 1. Berlin, Langenscheidt 2008.
Koithan, U. et al.. ASPEKTE.Mittelstufe Deutsch. Arbeitsbuch 1. Berlin, Langenscheidt 2008.
Frohlich, B..: ASPEKTE.Mittelstufe Deutsch. Lehrerhandreichungen 1. Berlin, Langenscheidt
2008.

SJ

Antonio Quilis, Joseph A. Fernandez: Curso de fonética y fonologia espaiolas. Madrid: 1996.
Aleza Izquierdo, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espafiol actual, Valencia, Tirant

lo Blanch, 2010. Castro, Francisca: Uso de la gramatica espanola elemental. Espafia: Edelsa
Grijelmo, A.:La gramatica descomplicada, Madrid, Taurus, 2006. Kurz pre diStan¢nu formu
vyucovania: https://edu.ukf.sk/ Lampis, M., Strbdkova, R.: Curso universitario de fonologia y
lexicologia. Nitra: UKF, 2021, 79 s. Lampis M.: Curso universitario de estilistica de la lengua.
Nitra: UKF, 2021, 80s. Moliner, M. 2012. Diccionario de uso del espafiol. Madrid: Editorial
Gredos, S. A. Ramoén Sarmiento Gonzalez, Aquilino Sanchez Pérez: Gramatica practica del
espafiol actual. Madrid: SGEL, 2005. Sanchez Pérez, A., Sarmiento Gonzalez, R.: Gramatica
practica del espaiol actual, Madrid, SGEL, 2005.

TJ

Lidia Costamagna: Cantare I’italiano, Edizioni Guerra, Perugia,1990 Luca Serianni, con la coll.
di Alberto Castelvecchi: Grammatica italiana, UTET Libreria, Torino, 1989 Patrizia Guida,
Maria Martina - Esercitarsi con la grammatica, livello A1-A2, Guerra Edizioni, 2010 Maurizio
Dardano, Pietro Trifone: La lingua italiana, Zanichelli, Bologna, 1999 Marcello Sensini: La
grammatica della lingua italiana, Mondadori, Milano, 1997 Mauro Pichiassi, Giovanna Zaganelli:
Contesti italiani (viaggio nell’italiano contemporaneo attraverso i testi), Edizioni Guerra, Perugia,
2004. Stefano Urbani - Senta, scusi, Bonacci Editore, 1993

FJ

Birova, J.: Komunikuji ve francouzstine dle Spole¢né¢ho EU ramce + DVD 1. a 2. diel.
Vzdelavanie Don Bosca, 2005 a 2007.

Blanche-Benveniste, C.: Approches de la langue parlée en frangais. Ophrys, 2000.
Chamberlain, A. — Steele, R.: Guide pratique de la communication. Didier, 2007.

Guertin, H.: Exposé en classe. Dostupné on line na: http://www.ebsi.umontreal.ca/jetrouve/oral/
prepare.htm

Kerbrat-Orecchioni, C.: Les actes de langage dans le discours. Armand Colin, 2001.

Kervin, B. — Giroul, V.: L oral, un pari toujours gagnant. In Enseigner 1 oral. Belgicko: SBPF,
2001, ¢. 175/176.

Loiseau, Y., Cocton, M-N., Landier M., Dintilhac, A. : Latitudes 3, Méthode de francais. Didier,
2010. Martins, C. — Mabilat, J.-J.: Conversations; pratiques de 1’oral. Didier. 2003.

Miquel, C.: Communication progressive du francais avec 365 activités. CLE international. 2003.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky/francuzsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD., doc. PaedDr. Maria Hornickova, PhD., prof. Dr.
Mirko Lampis, PhD., Mgr. Zuzana Civanova, PhD., Dr. Paolo Di Vico, Mgr. Erzsébet Szabo, PhD.,
doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., Mgr.
Paula PiSova, PhD., doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu: Tréning jazykovych zrucnosti 2
KRG/TJZ2/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 52
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 140 hodin, z toho semindre 52 hodin, priprava na semindre 40 hodin,
samostudium 44 hodin, vypracovanie priebeznych testov hodnotenia 4 hodiny.

V zmysle $tudijného poriadku UKF v Nitre je podmienkou pre udelenie kreditov v tejto discipline
aktivna ucast’ na seminarnych cviceniach a uspesné absolvovanie vacsiny priebeznych testov pocas
semestra. Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C = 89 % - 85 %, D = 84 % -80 %,
E=79 % -70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Na zaklade nacviku, rozvoja a osvojenia si receptivnej recovej zrucnosti ¢itanie s porozumenim,
vedomym vyuzivanim osvojenych technik a stratégii pri ¢itani, porozumeni a vedeckej analyze
odbornych textov, im absolvent predmetu rozumie. Je schopny porozumiet’ vedeckym a odbornym
textom vo svojej profesii vo zvolenom cudzom jazyku. Rozumie a analyzuje podstatné celky,
jednotlivé aj detailné informécie. V Gstnom aj pisomnom prejave na ne vie reagovat’.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do discipliny, pripravna faza na &itanie s porozumenim.

2. Spracovanie obsahu textu podl'a Struktury textu, fAza porozumenia textu.
3. Techniky a §tyly ¢itania s porozumenim.

4. Cvicenia a ulohy pre ¢itanie s porozumenim.

5.Cvicenia a ulohy pre ¢itanie s porozumenim.

6 Formy analyzy textu.

7. Grafické oznacovanie textu ako priprava na jeho analyzu.

8. Diagnostikovanie chyb.

9. Konspekt - teoretické pravidla, praktické ukazky a nacvik konspektovania.
10. Zhrnutie obsahu textu v zmysle autorovej intencie — teoretické pravidla,
praktické ukézky a nacvik.

11. Excerpt - teoretické pravidla a praktické ukazky.

12. Cvicenia a ulohy pre ¢itanie s porozumenim

13. Zaverecny test v ramci priebezného hodnotenia

Odporiacana literatira:
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NJ

BECHTEL, Ch., SIMSON, E.: Lesen und Verstehen. Analyse von Sachtexten. Studienreihe
Deutsch als Fremdsprache. Heft 3. Max Hueber Verlag, 1990. — XV, 112 S. ISBN 3-19-001443-4.
SOLMECKE, G.: Texte lesen, horen und verstehen. Eine Einfiihrung in die Schulung der
rezeptiven Kompetenz mit Beispielen flir den Unterricht. Miinchen: Langenscheidt 1993, 112 S.
SJ

Antonio Quilis, Joseph A. Fernandez: Curso de fonética y fonologia espanolas. Madrid: 1996.
Aleza Izquierdo, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espafiol actual, Valencia, Tirant

lo Blanch, 2010. Castro, Francisca: Uso de la gramatica espanola elemental. Espafia: Edelsa
Grijelmo, A.:La gramatica descomplicada, Madrid, Taurus, 2006. Kurz pre diStan¢nu formu
vyucovania: https://edu.ukf.sk/ Lampis, M., Strbakova, R.: Curso universitario de fonologia y
lexicologia. Nitra: UKF, 2021, 79 s. Lampis M.: Curso universitario de estilistica de la lengua.
Nitra: UKF, 2021, 80s. Moliner, M. 2012. Diccionario de uso del espafiol. Madrid: Editorial
Gredos, S. A. Ramoén Sarmiento Gonzalez, Aquilino Sanchez Pérez: Gramatica practica del
espafiol actual. Madrid: SGEL, 2005. Sanchez Pérez, A., Sarmiento Gonzalez, R.: Gramatica
practica del espanol actual, Madrid, SGEL, 2005.

TJ

Lidia Costamagna: Cantare I’italiano, Edizioni Guerra, Perugia,1990 Luca Serianni, con la coll.
di Alberto Castelvecchi: Grammatica italiana, UTET Libreria, Torino, 1989 Patrizia Guida,
Maria Martina - Esercitarsi con la grammatica, livello A1-A2, Guerra Edizioni, 2010 Maurizio
Dardano, Pietro Trifone: La lingua italiana, Zanichelli, Bologna, 1999 Marcello Sensini: La
grammatica della lingua italiana, Mondadori, Milano, 1997 Mauro Pichiassi, Giovanna Zaganelli:
Contesti italiani (viaggio nell’italiano contemporaneo attraverso i testi), Edizioni Guerra, Perugia,
2004. Stefano Urbani - Senta, scusi, Bonacci Editore, 1993

FJ

Birova, J.: Komunikuji ve francouzstine dle Spole¢ného EU ramce + DVD 1. a 2. diel.
Vzdelavanie Don Bosca, 2005 a 2007.

Blanche-Benveniste, C.: Approches de la langue parlée en frangais. Ophrys, 2000.

Chamberlain, A. — Steele, R.: Guide pratique de la communication. Didier, 2007.

Guertin, H.: Exposé en classe. Dostupné on line na: http://www.ebsi.umontreal.ca/jetrouve/oral/
prepare.htm

Kerbrat-Orecchioni, C.: Les actes de langage dans le discours. Armand Colin, 2001.

Kervin, B. — Giroul, V.: L oral, un pari toujours gagnant. In Enseigner 1 oral. Belgicko: SBPF,
2001, ¢. 175/176.

Loiseau, Y., Cocton, M-N., Landier M., Dintilhac, A. : Latitudes 3, Méthode de francais. Didier,
2010. Martins, C. — Mabilat, J.-J.: Conversations; pratiques de 1’oral. Didier. 2003.

Miquel, C.: Communication progressive du francais avec 365 activités. CLE international. 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky/franctizsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., doc.
PaedDr. Méria Hornickova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD., Mgr. Zuzana Civanova, PhD., Dr.
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Paolo Di Vico, Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti,
PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tréning jazykovych zruc¢nosti 3
KRG/TJZ3/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: priebezné hodnotenie (PH)

Celkovéa zat'az Studenta: 110 hodin, z toho semindre 26 hodin, priprava na seminare 40 hodin,
samos$tiadium 41 hodin, vypracovanie priebeznych testov hodnotenia 3 hodiny.

V zmysle $tudijného poriadku UKF v Nitre je podmienkou pre udelenie kreditov v tejto discipline
aktivna ucast’ na seminarnych cviceniach a uspesné absolvovanie vacsiny priebeznych testov pocas
semestra.

Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Na zéklade nacviku, rozvoja a osvojenia si receptivnej reCovej zru¢nosti po¢uvanie s porozumenim,
vedomym vyuzivanim osvojenych technik, Stylov a stratégii pri po¢uvani a porozumeni odbornych
textov, im absolvent predmetu rozumie. Je schopny sledovat’ a porozumiet’ hovorenym prejavom a
odbornej komunikécii s problematikou profesie, ktoru veda bud’ rodeni hovoriaci alebo aj nerodeni
hovoriaci v cudzom jazyku, vybavovat agendu v pracovnom a obchodnom styku. Rozumie
podstatnym celkom, jednotlivym aj detailnym informaciam. V Gstnom aj pisomnom prejave na ne
vie zmysluplne reagovat’.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Uvod do discipliny.

2.Techniky a Styly a stratégie po¢uvania s porozumenim.

3.CviCenia a tulohy pre poctivanie s porozumenim s cielom rozvijat schopnost’ spravne a
kompetentne reagovat’ v pracovnom a obchodnom styku, porozumiet’ rozhovorom s problematikou
profesie.

4.Cvicenia a ulohy pre pocivanie s porozumenim s cielom rozvijat schopnost’ spravne a
kompetentne reagovat’ v pracovnom a obchodnom styku, porozumiet’ rozhovorom s problematikou
profesie, vybavovat’ objednavky a reklamacie.

5.CviCenia a tulohy pre poctivanie s porozumenim s cielom rozvijat schopnost’ spravne a
kompetentne reagovat’ v pracovnom a obchodnom styku, porozumiet’ rozhovorom s problematikou
profesie.
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6.CviCenia a ulohy pre poctivanie s porozumenim s cielom rozvijat schopnost’ spravne a
kompetentne reagovat’ v pracovnom a obchodnom styku, porozumiet’ rozhovorom s problematikou
profesie, vybavovat’ objednavky a reklaméacie.

7.CviCenia a ulohy pre poctivanie s porozumenim s cielom rozvijat schopnost’ spravne a
kompetentne reagovat’ v pracovnom a obchodnom styku, porozumiet’ rozhovorom s problematikou
profesie.

8. CviCenia a ulohy pre pocuvanie s porozumenim s cielom rozvijat’ schopnost’ spravne a
kompetentne reagovat’ v pracovnom a obchodnom styku, porozumiet’ rozhovorom s problematikou
profesie.

9. Priebezny test

10.Cvicenia a ulohy pre pocuivanie s porozumenim s cielom rozvijat’ schopnost’ spravne a
kompetentne reagovat’ v pracovnom a obchodnom styku, porozumiet’ rozhovorom s problematikou
profesie.

11. Komunika¢ny model.

12. Diagnostikovanie chyb.

13. Zéavere¢né vyhodnotenie a diskusia.

Odporiacana literatira:

BAUSCH, K. R., CHRIST, H., HULL, W., KRUMM, H.-J.: Handbuch Fremdsprachenunterricht.
Tiibingen: Francke Verlag 1989, S. 201-204, ISBN 3-7720-1788-6.

DAHLHAUS, B.: Fertigkeit Horen. Fernstudieneinheit 5. Goethe-Institut Miinchen:
Langenscheidt 1994, ISBN 3-468-49675-3.

EGGERS, D., NEUF-MUNKEL, G.: Horen und Verstehen. Studienreihe Deutsch als
Fremdsprache 2, Dortmund: Lensing 1982.

FREMDSPRACHE DEUTSCH. Zeitschrift fiir die Praxis des Deutschunterrichts. 7
Horverstehen. November 1992. Stuttgart: Klett Edition Deutsch 1992, ISBN 3-12-675512-7.
SCHREITER, I.: Horen und Verstehen. In: Henrici, G.,Riemer, C.: Einfithrung in die Didaktik
des Unterrichts Deutschals Fremdsprache mit Videobeispielen, Band 1 u. 2. Baltmannsweiler:
Schneider Verlag Hohengehren, 1994. S. 31-52. ISBN 3-87116-954-4.
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SOLMECKE, G.: Texte lesen, horen und verstehen. Eine Einfiihrung in die Schulung der
rezeptiven Kompetenz mit Beispielen flir den Unterricht. Miinchen: Langenscheidt 1993, 112 S.
SOLMECKE, G.: Horverstehen. In: Helbig, G.; Gotze, L.; Henrici, G.; Krumm, H-J. (Hrsg.):
Deutsch als Fremdsprache. Ein internationales Handbuch, HSK 19.2. Berlin/New York: de
Gruyter 2001. S. 227-879.

SOLMECKE, G.: Ohne Horen kein Sprechen. In: Fremdsprache Deutsch. Zeitschrift fiir die
Praxis des Deutschunterrichts. 7 Horverstehen. November 1992. Stuttgart: Klett Edition Deutsch
1992, S. 4-11. ISBN 3-12-675512-7.

SJ

Antonio Quilis, Joseph A. Fernandez: Curso de fonética y fonologia espaiolas. Madrid: 1996.
Aleza Izquierdo, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espafiol actual, Valencia, Tirant

lo Blanch, 2010. Castro, Francisca: Uso de la gramatica espanola elemental. Espafia: Edelsa
Grijelmo, A.:La gramatica descomplicada, Madrid, Taurus, 2006. Kurz pre diStan¢nu formu
vyucovania: https://edu.ukf.sk/ Lampis, M., Strbdkova, R.: Curso universitario de fonologia y
lexicologia. Nitra: UKF, 2021, 79 s. Lampis M.: Curso universitario de estilistica de la lengua.
Nitra: UKF, 2021, 80s. Moliner, M. 2012. Diccionario de uso del espafiol. Madrid: Editorial
Gredos, S. A. Ramoén Sarmiento Gonzalez, Aquilino Sanchez Pérez: Gramatica practica del
espafiol actual. Madrid: SGEL, 2005. Sanchez Pérez, A., Sarmiento Gonzalez, R.: Gramatica
practica del espaiol actual, Madrid, SGEL, 2005.

TJ
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Lidia Costamagna: Cantare I’italiano, Edizioni Guerra, Perugia,1990 Luca Serianni, con la coll.
di Alberto Castelvecchi: Grammatica italiana, UTET Libreria, Torino, 1989 Patrizia Guida,
Maria Martina - Esercitarsi con la grammatica, livello A1-A2, Guerra Edizioni, 2010 Maurizio
Dardano, Pietro Trifone: La lingua italiana, Zanichelli, Bologna, 1999 Marcello Sensini: La
grammatica della lingua italiana, Mondadori, Milano, 1997 Mauro Pichiassi, Giovanna Zaganelli:
Contesti italiani (viaggio nell’italiano contemporaneo attraverso i testi), Edizioni Guerra, Perugia,
2004. Stefano Urbani - Senta, scusi, Bonacci Editore, 1993

FJ

Birova, J.: Komunikuji ve francouzstine dle Spole¢ného EU ramce + DVD 1. a 2. diel.
Vzdelavanie Don Bosca, 2005 a 2007.

Blanche-Benveniste, C.: Approches de la langue parlée en frangais. Ophrys, 2000.

Chamberlain, A. — Steele, R.: Guide pratique de la communication. Didier, 2007.

Guertin, H.: Exposé en classe. Dostupné on line na: http://www.ebsi.umontreal.ca/jetrouve/oral/
prepare.htm

Kerbrat-Orecchioni, C.: Les actes de langage dans le discours. Armand Colin, 2001.

Kervin, B. — Giroul, V.: L oral, un pari toujours gagnant. In Enseigner 1 oral. Belgicko: SBPF,
2001, ¢. 175/176.

Loiseau, Y., Cocton, M-N., Landier M., Dintilhac, A. : Latitudes 3, Méthode de francais. Didier,
2010. Martins, C. — Mabilat, J.-J.: Conversations; pratiques de 1’oral. Didier. 2003.

Miquel, C.: Communication progressive du francais avec 365 activités. CLE international. 2003.
Lescure, R. et al.: Nouveau DALF - Niveaux C1/C2, CLE International avec 250 activités, Paris,
2007 Godard, E. et al.: Les clés du nouveau DELF B2, KLETT, 2014.

Miquel, C.: Vocabulaire progressif du frangais avec 250 exercices/corrigé. CLE International
(débutant, intermédiaire, avance)

Martins, C. — Mabilat, J.-J.: Conversations; pratiques de 1" oral. Didier. 2003.

Birova, J.: Komunikuji ve francouzstine dle Spole¢ného EU ramce + DVD 1. a 2. diel.
Vzdelavanie Don Bosca, 2005 a 2007.

Blanche-Benveniste, C.: Approches de la langue parlée en frangais. Ophrys, 2000.

Chamberlain, A. — Steele, R.: Guide pratique de la communication. Didier, 2007.

Guertin, H.: Exposé en classe. Dostupné on line na: http://www.ebsi.umontreal.ca/jetrouve/oral/
prepare.htm

Kerbrat-Orecchioni, C.: Les actes de langage dans le discours. Armand Colin, 2001.

Kervin, B. — Giroul, V.: L oral, un pari toujours gagnant. In Enseigner 1 oral. Belgicko: SBPF,
2001, ¢. 175/176.

Odporucané internetové stranky:

RTBF (Radio-Télévision belge de la Communauté francaise) http://www.rtbf.be TV5
www.tv5.org (Sept jours sur la planéte avec les transcriptions des reportages et les exercices
supplémentaires en ligne) RFI www.rfi.fr (2 écouter « Journal en frangais facile ») http://
www.francetvinfo.fr/replay-jt/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky/franctizsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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Vyucujuci: Mgr. Zuzana Civaiova, PhD., Dr. Paolo Di Vico, Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., Mgr.
Paula PiSova, PhD., doc. PhDr. Natalia Rusnakové, PhD., prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD.,
doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. PaedDr.
Maria Horni¢kova, PhD., doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu: Tréning jazykovych zrucnosti 4
KRG/TJZ4/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 120 hodin, z toho semindre 26 hodin, priprava na semindre 40 hodin,
vypracovanie seminarnej prace 10 hodin, samostudium 41 hodin, vypracovanie priebeznych testov
hodnotenia 3 hodiny. V zmysle $tudijného poriadku UKF v Nitre je podmienkou pre udelenie
kreditov v tejto discipline aktivna ti¢ast’ na seminarnych cvic¢eniach a tispe$né absolvovanie vacsiny
priebeznych testov pocas semestra a vypracovanie semindrnej prace. Hodnotenie: A =100 % - 95
%, B =94 % -90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 % - 70 %, FX = 69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Student pouziva platné ortografické normy, je schopny interpretovat’ hovoreny a pisomny text,
ovlada metody a techniky pisania a dokaze v nich pouzit' adekvatne vyrazové prostriedky
pre konkrétny funkény 3tyl. Student dokaZe samostatne zostavit’ §truktiru a obsah literarneho
diela, zosumarizovat’ obsah odborného textu a zaroven v cudzom jazyku prezentovat’ vlastné
stanoviska so zodpovedajucou argumentaciou. Student je schopny vypracovat’ a nasledne rétoricky
prezentovat’ referat na tému podrla vlastného vyberu. Na zaver dokaze vypracovat semindrnu pracu,
spracovat bibliografické idaje, spravne citovat’ a zostavit’ resumé.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Pisanie ako ddlezitd komunika¢na zruc¢nost’.

2. Postavenie pisania v systéme jazykovej vyucby.

3. Pravopis.

4. pisomna interpretacia hovoreného a pisaného (nahravky, texty);

5. Metody a techniky pisania, vyrazové prostriedky.

6. Pisanie obsahu odborného textu.

7.Praca so slovnou zasobou.

8. Komentar — zdsady pisania, formulécie.

9. Argumentacia, vlastné stanoviskad, diskusia.

10. Referat — vypracovanie a prednes referatov na témy podl'a vyberu posluchacov.
11. Seminarna praca — triedenie informadcii, spracovanie primarnej a sekundarne;j literatiry, citacie,
resumé, najdolezitejsSie skratky.

12. Analyza predlozenych seminarnych préc.
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13. Zavere¢né hodnotenie.

Odporiacana literatira:

BOEHNCKE, Heiner: Schreiben im Studium. Vom Referat bis zur Examenarbeit. Niedernhausen
2000.

BRENNER, Gerd: Kreatives Schreiben. Ein Leitfaden fiir die Praxis. Berlin 2000.
ESSELBORN, Karl/ WINTERMANN, Bernd: Auswerten und Schreiben. Protokoll-
KommentarReferat. [smaning 1993.

RICO, L. Gabriele: Garantiert schreiben lernen. Reinbek bei Hamburg. 2000.
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DUDEN. Taschenbiicher. Wie verfasst man wissenschaftliche Arbeiten? Mannheim 1988.

SJ

Antonio Quilis, Joseph A. Fernandez: Curso de fonética y fonologia espanolas. Madrid: 1996.
Aleza Izquierdo, M. (coor.): Normas y usos correctos en el espafiol actual, Valencia, Tirant

lo Blanch, 2010. Castro, Francisca: Uso de la gramatica espanola elemental. Espafia: Edelsa
Grijelmo, A.:La gramatica descomplicada, Madrid, Taurus, 2006. Kurz pre diStan¢na formu
vyucovania: https://edu.ukf.sk/ Lampis, M., Strbdkova, R.: Curso universitario de fonologia y
lexicologia. Nitra: UKF, 2021, 79 s. Lampis M.: Curso universitario de estilistica de la lengua.
Nitra: UKF, 2021, 80s. Moliner, M. 2012. Diccionario de uso del espafiol. Madrid: Editorial
Gredos, S. A. Ramoén Sarmiento Gonzalez, Aquilino Sanchez Pérez: Gramatica practica del
espafiol actual. Madrid: SGEL, 2005. Sanchez Pérez, A., Sarmiento Gonzalez, R.: Gramatica
practica del espaiol actual, Madrid, SGEL, 2005.

TJ

Lidia Costamagna: Cantare I’italiano, Edizioni Guerra, Perugia,1990 Luca Serianni, con la coll.
di Alberto Castelvecchi: Grammatica italiana, UTET Libreria, Torino, 1989 Patrizia Guida,
Maria Martina - Esercitarsi con la grammatica, livello A1-A2, Guerra Edizioni, 2010 Maurizio
Dardano, Pietro Trifone: La lingua italiana, Zanichelli, Bologna, 1999 Marcello Sensini: La
grammatica della lingua italiana, Mondadori, Milano, 1997 Mauro Pichiassi, Giovanna Zaganelli:
Contesti italiani (viaggio nell’italiano contemporaneo attraverso i testi), Edizioni Guerra, Perugia,
2004. Stefano Urbani - Senta, scusi, Bonacci Editore, 1993

FJ

Birova, J.: Komunikuji ve francouzstine dle Spole¢ného EU ramce + DVD 1. a 2. diel.
Vzdelavanie Don Bosca, 2005 a 2007.

Blanche-Benveniste, C.: Approches de la langue parlée en frangais. Ophrys, 2000.

Chamberlain, A. — Steele, R.: Guide pratique de la communication. Didier, 2007.

Guertin, H.: Exposé en classe. Dostupné on line na: http://www.ebsi.umontreal.ca/jetrouve/oral/
prepare.htm

Kerbrat-Orecchioni, C.: Les actes de langage dans le discours. Armand Colin, 2001.

Kervin, B. — Giroul, V.: L oral, un pari toujours gagnant. In Enseigner 1 oral. Belgicko: SBPF,
2001, ¢. 175/176.

Loiseau, Y., Cocton, M-N., Landier M., Dintilhac, A. : Latitudes 3, Méthode de francais. Didier,
2010. Martins, C. — Mabilat, J.-J.: Conversations; pratiques de 1’oral. Didier. 2003.

Miquel, C.: Communication progressive du francais avec 365 activités. CLE international. 2003.
Lescure, R. et al.: Nouveau DALF - Niveaux C1/C2, CLE International avec 250 activités, Paris,
2007 Godard, E. et al.: Les clés du nouveau DELF B2, KLETT, 2014.

Miquel, C.: Vocabulaire progressif du francais avec 250 exercices/corrigé. CLE International
(débutant, intermédiaire, avance)

Martins, C. — Mabilat, J.-J.: Conversations; pratiques de 1"oral. Didier. 2003.

Birova, J.: Komunikuji ve francouzstine dle Spole¢ného EU ramce + DVD 1. a 2. diel.
Vzdelavanie Don Bosca, 2005 a 2007.
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Blanche-Benveniste, C.: Approches de la langue parlée en frangais. Ophrys, 2000.
Chamberlain, A. — Steele, R.: Guide pratique de la communication. Didier, 2007.

Guertin, H.: Exposé en classe. Dostupné on line na: http://www.ebsi.umontreal.ca/jetrouve/oral/
prepare.htm

Kerbrat-Orecchioni, C.: Les actes de langage dans le discours. Armand Colin, 2001.

Kervin, B. — Giroul, V.: L oral, un pari toujours gagnant. In Enseigner 1 oral. Belgicko: SBPF,
2001, ¢. 175/176.

Odporucané internetové stranky:

RTBF (Radio-T¢lévision belge de la Communauté frangaise) http://www.rtbf.be TVS
www.tv5.org (Sept jours sur la planéte avec les transcriptions des reportages et les exercices
supplémentaires en ligne) RFI www.rfi.fr (a écouter « Journal en francais facile ») http://
www.francetvinfo.fr/replay-jt/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky/franctizsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civanova, PhD., doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., Dr. Paolo Di Vico,
prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD.,
doc. Mgr. Martin Star, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. PaedDr. Maria Hornickova, PhD., doc.
Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tvorba a manazment projektov
UEM/TMP/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1., II., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkovéa zat'az Studenta: 100 hodin

Prednéska 13 hodin + seminar 13 hodin+ priprava na prednasku 13 hodin + priprava na seminar
13 hodin + priprava seminarnej prace a prezentacie 24 hodin + 24 hodin samostudium a priprava
na zavere¢né hodnotenie a jeho absolvovanie.

Podmienky: Aktivna i€ast’ na predndskach a seminaroch a aktivita v diskusiach k jednotlivym
rieSenym témam. V priebehu semestra vypracuje Student v time projekt podl'a zadania vyucujiceho
a prezentuje ho na semindri (50%). Na konci semestra Student absolvuje zaverecny test (50%).
Kredity nebudt udelené studentovi, ktory ziska v celkovom hodnoteni menej ako 65%.
Hodnotenie: A =100 % - 94%, B =93 % - 87 %, C =86 % - 80 %, D = 79% -73 %, E = 72% -
65 %, FX=64%-0% .

Sposob ukoncenia: priebezné hodnotenie (PH)

Externé Studium: Kontaktna vyucba 10h, distan¢na vyucba 60 hodin (priprava projektu a jeho
prezentacia) a 30 hodin priprava a absolvovanie zaverecného testu. Kredity nebuda udelené
Studentovi, ktory ziska v celkovom hodnoteni menej ako 65%. Hodnotenie: A =100 % - 94%, B
=93 % - 87 %, C=86 % - 80 %, D =79% -73 %, E = 72% - 65 %, FX =64 % - 0 % . Spdsob
ukoncenia: priebezné hodnotenie (PH).

Vysledky vzdelavania:

« Student porozumie teoretickym principom tvorby projektov a dokaze aplikovat’ naudené
vedomosti o projektovej ¢innosti do komplexného projektu.

« Student vie na zéklade teoretickych vedomosti navrhnut’ zakladnii myslienku projektu a spracovat
jednotlivé sucasti projektu.

« Student si pamita zakladné principy tvorby projektov a zdroveii porozumie jednotlivym principom
riadenia projektového timu.

« Student pochopi a vie zdévodnit’ jednotlivé etapy spracovania projektu.

« Student riesi v time projektové zadanie, jeho vysledky prezentuje pred $tudentmi, v ramci diskusie
obhajuje svoje nazory a postoje a konfrontuje ich s ostatnymi Studentmi.

Struc¢na osnova predmetu:
* Zakladné pojmy - projekt, charakteristické znaky projektu, projektova ¢innost’ a jej znaky,
kategorie projektov).
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* Projektovy zamer - idea, logistika, Struktura, dopad, metodologia

» Jednotlivé fazy tvorby projektu.

» Faktory uspechu a netispechu projektu.

» Manazment projektového cyklu.

* Hodnotiace metddy a nastroje pre PCM.

» Manazment v projekénej ¢innosti.

» Zasady uspesného riadenia projektového timu.

* Podstata planovania v procese tvorby projektov.

* Organizovanie projektového timu — zasady, Struktura organiza¢ného procesu
» Komunikécia v projektovom time — §tyly vedenia l'udi, $tadia projektovej skupiny
» Monitorovanie projektovej ¢innosti

» Kontrola projektovej ¢innosti

Odporiacana literatira:

Vzdelavaci kurz https://edu.ukf.sk/

FICA M., PAPCUNOVA, V. 2018. Projektovy manaZment - tedria a prax projektov ESIF. Nitra:
UKEF, 158 s. ISBN 978-80-558-1270-0.

KRCHOVA, A. 2019. Prakticky projektovy manazment. Bratislava: Wolters Kluwer. ISBN
978-80-759-8466-1

KRIVANEK, M. 2019. Dynamické vedeni a fizeni projektd. Systémovym myslenim k usp&$nym
projektim. Praha: Grada. 208 s. ISBN 978-80-271-0408-6

SOCHOVA, Z., KUNCE, E. 2019. Agilni metody tizeni projekti. Computer Press. 168 s. ISBN
978-80-251-4961-4

KOLEKTIV AUTOROV. 2018. Priru¢ka pre projektového manazéra so zameranim na dotacie.
Ako vypracovat a zrealizovat’ projekt vlastnymi silami. Vydavatel'stvo Gemini Gropu, 260 s.
ISBN 978-80-972-9570-7

WARD, G.C.F. 2018. Effective Project Management. John Wiley & Sons. 480 s. ISBN
978-11-194-6944-5

VSETECKA, P. 2017. Projektové myslenie - sprievodca suborom znalosti. A Guide to the Project
thinking Body of Knowledge. Vydavatel'stvo Petr VSetecka, 512 s. ISBN 978-80-971-9821-3
KERZNER, H. 2017. Project Management Case Studies. John Wiley & Sons.816 s. ISBN
978-11-193-8597-4

DVORAK, D., MARECEK, M. 2017. Project Portfolio Management. Computer Press, 304 s.
LESTER,A. 2017. Project Management, Planning and Control. Elsevier Books, 650 s. ISBN
00-810-2020-1

KERZNER, H. 2017. Project Management Metrics, KPIs, and Dashboards. John Wiley &
Sons.448 s. ISBN 978-11-194-2728-5

DOLEZAL, J. 2016. Projektovy management . Komplexng, prakticky a podle svétovych
standardd. Praha: Grada. ISBN 978-80-247-5620-2

SVOZILOVA, A. 2016. Projektovy management. Systémovy piistup k fizeni projektt. Praha:
Grada, 424 s. ISBN 978-80-271-0075-0

DOLEZAL J., KRATKY, J. 2016. Projektovy management v praxi. Nauéte se fidit projekty!
Praha: Grada, 176 s. ISBN 978-80-247-5693-6

DOSKOCII, R. 2014. Metody, techniky a nastroje ¥izeni projekti. Akademické nakladatelstvi
CERM, 166 s. ISBN 978-80-720-486-32

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 331

A

B

C

FX

77.34

16.92

0.3

0.0

0.0

5.44

Vyuéujuci: doc. Ing. Viera Papcunova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 16.12.2022

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 20.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tvorba a manazment projektov
UEM/TMP/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1., II., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkovéa zat'az Studenta: 100 hodin

Prednéska 13 hodin + seminar 13 hodin+ priprava na prednasku 13 hodin + priprava na seminar
13 hodin + priprava seminarnej prace a prezentacie 24 hodin + 24 hodin samostudium a priprava
na zavere¢né hodnotenie a jeho absolvovanie.

Podmienky: Aktivna i€ast’ na predndskach a seminaroch a aktivita v diskusiach k jednotlivym
rieSenym témam. V priebehu semestra vypracuje Student v time projekt podl'a zadania vyucujiceho
a prezentuje ho na semindri (50%). Na konci semestra Student absolvuje zaverecny test (50%).
Kredity nebudt udelené studentovi, ktory ziska v celkovom hodnoteni menej ako 65%.
Hodnotenie: A =100 % - 94%, B =93 % - 87 %, C =86 % - 80 %, D = 79% -73 %, E = 72% -
65 %, FX=64%-0% .

Sposob ukoncenia: priebezné hodnotenie (PH)

Externé Studium: Kontaktna vyucba 10h, distan¢na vyucba 60 hodin (priprava projektu a jeho
prezentacia) a 30 hodin priprava a absolvovanie zaverecného testu. Kredity nebuda udelené
Studentovi, ktory ziska v celkovom hodnoteni menej ako 65%. Hodnotenie: A =100 % - 94%, B
=93 % - 87 %, C=86 % - 80 %, D =79% -73 %, E = 72% - 65 %, FX =64 % - 0 % . Spdsob
ukoncenia: priebezné hodnotenie (PH).

Vysledky vzdelavania:

« Student porozumie teoretickym principom tvorby projektov a dokaze aplikovat’ naudené
vedomosti o projektovej ¢innosti do komplexného projektu.

« Student vie na zéklade teoretickych vedomosti navrhnut’ zakladnii myslienku projektu a spracovat
jednotlivé sucasti projektu.

« Student si pamita zakladné principy tvorby projektov a zdroveii porozumie jednotlivym principom
riadenia projektového timu.

« Student pochopi a vie zdévodnit’ jednotlivé etapy spracovania projektu.

« Student riesi v time projektové zadanie, jeho vysledky prezentuje pred $tudentmi, v ramci diskusie
obhajuje svoje nazory a postoje a konfrontuje ich s ostatnymi Studentmi.

Struc¢na osnova predmetu:
* Zakladné pojmy - projekt, charakteristické znaky projektu, projektova ¢innost’ a jej znaky,
kategorie projektov).
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* Projektovy zamer - idea, logistika, Struktura, dopad, metodologia

» Jednotlivé fazy tvorby projektu.

» Faktory uspechu a netispechu projektu.

» Manazment projektového cyklu.

* Hodnotiace metddy a nastroje pre PCM.

» Manazment v projekénej ¢innosti.

» Zasady uspesného riadenia projektového timu.

* Podstata planovania v procese tvorby projektov.

* Organizovanie projektového timu — zasady, Struktura organiza¢ného procesu
» Komunikécia v projektovom time — §tyly vedenia l'udi, $tadia projektovej skupiny
» Monitorovanie projektovej ¢innosti

» Kontrola projektovej ¢innosti

Odporiacana literatira:

Vzdelavaci kurz https://edu.ukf.sk/

FICA M., PAPCUNOVA, V. 2018. Projektovy manaZment - tedria a prax projektov ESIF. Nitra:
UKEF, 158 s. ISBN 978-80-558-1270-0.

KRCHOVA, A. 2019. Prakticky projektovy manazment. Bratislava: Wolters Kluwer. ISBN
978-80-759-8466-1

KRIVANEK, M. 2019. Dynamické vedeni a fizeni projektd. Systémovym myslenim k usp&$nym
projektim. Praha: Grada. 208 s. ISBN 978-80-271-0408-6

SOCHOVA, Z., KUNCE, E. 2019. Agilni metody tizeni projekti. Computer Press. 168 s. ISBN
978-80-251-4961-4

KOLEKTIV AUTOROV. 2018. Priru¢ka pre projektového manazéra so zameranim na dotacie.
Ako vypracovat a zrealizovat’ projekt vlastnymi silami. Vydavatel'stvo Gemini Gropu, 260 s.
ISBN 978-80-972-9570-7

WARD, G.C.F. 2018. Effective Project Management. John Wiley & Sons. 480 s. ISBN
978-11-194-6944-5

VSETECKA, P. 2017. Projektové myslenie - sprievodca suborom znalosti. A Guide to the Project
thinking Body of Knowledge. Vydavatel'stvo Petr VSetecka, 512 s. ISBN 978-80-971-9821-3
KERZNER, H. 2017. Project Management Case Studies. John Wiley & Sons.816 s. ISBN
978-11-193-8597-4

DVORAK, D., MARECEK, M. 2017. Project Portfolio Management. Computer Press, 304 s.
LESTER,A. 2017. Project Management, Planning and Control. Elsevier Books, 650 s. ISBN
00-810-2020-1

KERZNER, H. 2017. Project Management Metrics, KPIs, and Dashboards. John Wiley &
Sons.448 s. ISBN 978-11-194-2728-5

DOLEZAL, J. 2016. Projektovy management . Komplexng, prakticky a podle svétovych
standardd. Praha: Grada. ISBN 978-80-247-5620-2

SVOZILOVA, A. 2016. Projektovy management. Systémovy piistup k fizeni projektt. Praha:
Grada, 424 s. ISBN 978-80-271-0075-0

DOLEZAL J., KRATKY, J. 2016. Projektovy management v praxi. Nauéte se fidit projekty!
Praha: Grada, 176 s. ISBN 978-80-247-5693-6

DOSKOCII, R. 2014. Metody, techniky a nastroje ¥izeni projekti. Akademické nakladatelstvi
CERM, 166 s. ISBN 978-80-720-486-32

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 331

A

B

C

FX

77.34

16.92

0.3

0.0

0.0

5.44

Vyuéujuci: doc. Ing. Viera Papcunova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 16.12.2022

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 20.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Verejna sprava a regionalny rozvoj
USIK/VRZ/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (PH).

Celkovéa zat'az Studenta: 100 hodin

Semindre 26 hodin + priprava na seminare 22 hodin + priprava semindrnej prace a vypracovanie
prezentacie 30 hodin + samostudium a priprava na test 20 hodin + ucast’ na teste 2 hodiny.
Podmienkou udelenia kreditov za predmet je minimalne 70% uspesnost’ v hodnoteni.
Absolvovanie predmetu pozostava: aktivna ucast na vyucbovych aktivitich; vypracovanie
prezentéacie na zvolenu tému, absolvovanie testu v EDU.

Student/ka moZe pocas semestra ziskat’ maximalne 30 bodov:

- za vypracovanie a verejné prezentovanie zvolenej témy z obsahu predmetu maximélne 10
bodov: prezentaciou ma Student/ka preukéazat’ porozumenie téme, schopnost’ prezentovat’ osvojené
poznatky atraktivne a interaktivne (hodnotend je kvalita spracovania témy, vizudlna a formalna
stranka ppt. prezentacie, roven prezentovania, vedenie diskusie)

- za test v zavere semestra maximalne 20 bodov.

Dosiahnuty pocet bodov za semindrnu pracu a zavereCny test sa spocCitava a tvori celkové
hodnotenie: na hodnotenie A je potrebné ziskat’ najmenej 28 bodov, na hodnotenie B najmenej 26
bodov, na hodnotenie C najmenej 24 bodov, na hodnotenie D najmenej 23 bodov a na hodnotenie
E najmenej 21 bodov.

Kredity nebudu udelené studentovi/tke, ktory/a ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako
70%.

Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % - 80 %, E=79 %
-70 %, FX =69 % - 0 %.

Vysledky vzdelavania:

* Absolvent/ka predmetu nadobudne zakladné vedomosti na baze pojmovo-kategoridlneho aparatu
s akcentom na verejnu spravu a regionalny rozvoj.

» Porozumie zisaddm demokratickej spolo¢nosti, respektuje a dodrziava ich. Kriticky chéape
koncepty ako je ob¢ianstvo, Statna prislusnost’, narodnost’, demokracia, pozna atribity fungovania
samospravy a Statu, rozumie zmyslu rozdelenia pravomoci v historickej a komparativnej
perspektive.
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* Mé poznanie o regionalnych a globalnych problémoch a ich pri¢inach, taktiez podporuje socialnu,
kultarnu, etnicku a ndbozenskd rozmanitost,, rodovl rovnost’ a udrzatelny zivotny §tyl a kultiru
mieru a nediskriminacie.

* Orientuje sa v legislative, ktora zastreSuje verejnu spravu a regiondlny rozvoj, nevynimajuc
zakladné pravne predpisy akymi st narodné a medzinarodné autorské pravo, ochrana osobnych
udajov (GDPR), pravne nélezitosti zmlav (napr. licenénych na vydanie diela a pod.) a dohod.

» Ovlada a rozoznava spravne dodrziavanie zmluvnych podmienok s umelcami a s dodavatel'mi
tovaru a sluzieb.

* Porozumie kriticky vyhodnocovaciemu kontrolnému mechanizmu dodrziavania/nedodrzania
zmluvnych podmienok a vyvodenie pravnych sankcii podl'a zakona.

* Vnima, reaguje a kriticky vyhodnocuje jednotlivé postupy a pristupy vo vztahu k planovaniu,
organizovaniu, prijimaniu rozhodnuti a zodpovednosti.

* Pozné zdroje financovania, ¢innost' finanéného manazmentu, vie posudit’ finan¢nu narocnost’
organizovanych umeleckych alebo kultirnych podujati a vie ich kreativne vyhodnotit’.

* Absolvent/ka predmetu uplatnenim vlastnej kreativity vie pozorovat’ trendy aktualneho vyvoja,
presadzovat’ zmeny a zohladnovat’ nové trendy v oblasti kultury v intenciach verejnej spravy a
regionalneho rozvoja narodného ako aj nadnarodného charakteru.

Stru¢na osnova predmetu:

« Zakladny metodologicko-pojmovy aparat vo vztahu k verejnej sprave. Stat. Uplatiiovanie verejnej
moci.

» Zakladné komponenty verejnej spravy. Verejna sprava a jej postavenie v pravnom systéme.
Nositelia vykonu verejnej spravy v SirSom a uzSom slova zmysle.

« Statna sprava — stredné organy a d’al§ie organy $tatnej spravy. Samosprava, izemna a zaujmova.
» Modely verejnej spravy. Personalne riadenie vo verejnej sprave a Eurdpska integracia.

« Kontrola vo verejnej sprave. Marketing vo verejnej sprave. Proces tvorby vo verejnej politike.

* Obcan a jeho participacia na verejnej politike a verejnej sprave na Grovni Statu a regionu.

* Legislativne zastreSenie verejnej spravy a regionalneho rozvoja nevynimajic zékladné pravne
predpisy akymi st narodné a medzinarodné autorské pravo, ochrana osobnych udajov (GDPR),
pravne nalezitosti zmluv (napr. licen¢nych na vydanie diela a pod.) a dohdd.

« Zakladny pojmovo-kategoridlny aparat vo vztahu k regiondlnemu rozvoju (region, regiondlny
rozvoj, regionalna politika, socialno-ekonomicky partneri, mikroregionalne zdruzenie, partnerstvo
a spolupraca, euroregion...).

* Podpora regionalneho rozvoja. Zdroje financovania regionalneho rozvoja.

» Posobnost’ organov §tatnej spravy a vyssich uzemnych celkov a obci pri podpore regionalneho
rozvoja.

* Subjekty uzemnej spoluprace a ich ¢innost’ pri podpore regionalneho rozvoja.

* Historia a vyvoj krizového manazmentu. Integrovana siet’ regiondlnych rozvojovych agentur.

* Diskusie a besedy k danej problematike, kde budl prizvani odbornici z praxe.

Odporiacana literatira:

ARMSTRONG, M., TAYLOR, S. 2015. Rizeni lidskych zdrojt. Praha. Grada Publishing, 2015.
ISBN 978-80-247-5258-7.

Archiv vedeckého Casopisu o Verejnej sprave a regiondlnom rozvoji. Dostupné na internete:
https://www.vsemvs.sk/VedaAVyskum/VedeckyCasopis

CIBAKOVA, V. a kol. 2013. Verejna politika a regionalny rozvoj. Bratislava: Wolters Kluwer.
330 s. ISBN: 978-80-8078-657-1

DUDINSKA, E. et al. 2011. Manazment I'udskych zdrojov. Presov: Vydavatel'stvo M. Vaska.
2011. ISBN 978-80-7165-831-3. In: https://edu.ukf.sk/
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HAJDUOVA, Z. - MARKOVIC, P. - SMORADA M. — SRENKEL,I’. 2021. Finan¢ny
manazment. Bratislava: Wolters Kluwer. 232 s. ISBN: 978-80-571-0400-1. In: https://edu.ukf.sk/
KUTIK, J. - KRALIK, J. 2015. Verejna sprava a krizovy manazment. Trendianska univerzita.
225 s. ISBN: 978-80-2241-442-5. In: https://edu.ukf.sk/

VITALISOVA, K. — KOZIAK, R. - LIPTAKOVA, K. - KRNAC, J.: Verejna politika a uloha
obcana v nej (vysokoskolské skriptd). Banska Bystrica: Vydavatel'stvo Belianum, Univerzita
Mateja Bela, 2017.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Katarina Vankova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 29.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 19.02.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vyberovy jazykovy semindr — franctzsky jazyk
KRG/VISFJ/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Priebezné hodnotenie

Celkovéa zataz Studenta: 75 hodin, z toho Seminare 26 hodin + priprava na seminare a samostadium
24 hodin + priprava na priebezné hodnotenie 25 hodin

Podmienky: Aktivna ucast na seminaroch doplnend individualnou pripravou Studenta na
vyucovanie a priebezné hodnotenie (Ciastkové testy + semindrna praca venovana francuzskym
frazeologizmom). Student nesmie absentovat’ viac ako dvakrat. Kredity nebudii udelené studentovi,
ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 % zo sumérneho poctu bodov.
Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
-70 %, FX=69 % -0 %

Vysledky vzdelavania:
Prostrednictvom prace na Specifickych témach si Student kontinudlne rozvija jazykové
kompetencie, pri¢om sa zarovefi oboznamuje s $pecifickou slovnou zasobou. Student dokaze
zachytit, vylozit' a analyzovat vyznam a formu frazeologizmov vo franctizskom jazyku FJ a
nasledne ich konfrontovat’ s frazeologizmami v slovencine. Je schopny ich vyuzit’ v pisomnej alebo
hovorovej komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Disciplina je zamerana na Studium Specifickej oblasti jazyka - frazeoldgie. Sucast'ou discipliny je
osvojenie si teoretickych koncepcii sucasného stavu frazeologie, podnietit’ Studentov k vyskumu
frazeoldgie a konfrontacia s ekvivalentmi v slovenskom jazyku. Podl'a stupiia ovladania frazeologie
daného jazyka je hodnotend aj celkova uroven poznania jazyka. Doraz sa kladie na vymedzenie
podstaty frazeologickej jednotky, jej triedeniu a predovsetkym variantom a ich aktualizacii v
zurnalistike a v médiach.

1. Découvrir des expressions idiomatiques du francais.

2. L’objet de la phraséologie ; les mots clés, le probléme des locutions.

3. L’héritage social — la vie quotidienne.

4. L’héritage social — la vie économique et sociale (féodalité, église, chasse, guerre, jeux,...)

5. L’héritage culturel — I’ Antiquité grecque et latine, le latin médieval.

6. L’héritage culturel — la Bible, la littérature, 1’histoire.

7. Les expressions comportant un nom propre.
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8. Les comparaisons familieres.

9. Proverbes et dictons frangais.

10. Procédés d’¢élaboration de 1’argot.

11. Idiotismes animaliers, botaniques, corporels, chromatiques.

12. Idiotismes gastronomiques, toponymiques, numériques, vestimentaires
13. Récapitulation, évaluation.

Odporiacana literatira:

Chollet, I. — Robert, J.-M. : Précis : Les expressions idiomatiques. CLE International, 2008.
Griindlerova, V. — Skultéty, J. — Taraba, J.: Franctizsko-slovensky frazeologicky slovnik, SPN
Bratislava, 1990.

Guiraud, P.: Les locutions frangaise, ,,Que sais-je?* n® 903; 1961, Presses Univ. de France
Michel¢ikova, L.: Sélection et analyse de phraséologismes francgais. Nitra, 2016.

Mlacek, J.: Slovenska frazeologia, Bratislava SPN 1984

Miko, F.: Frazeologia v skole, Nitra, PdF 1985

Miquel, C.: Vocabulaire progressif du frangais avec 250 exercices/corrigé. CLE International
(débutant, intermédiaire, avancg).

Sommat, M.. : Dictionnaire des locutions et des expressions, Pocket, Paris 2003.

Skultéty, J.: Frazeolégia (skripta), UK Bratislava, 1989.

Svarbova, E. et al.: Franctizsky jazyk pre masmedialne §tadia (Sast’ Frazeoldgia). UKF, Nitra,
2012.

Rat, M.: Dictionnaire des locutions frangaise, Librairie Larousse, 1957

Les dictés de Bernard Pivot, Les dicos d’or. Albin Michel, Paris 2002.

Internetové stranky venované predmetnej problematike:

http://atilf.atilf. fr/

http://www.tonitraduction.net

http://www.expressio.fr

http://www.linternaute.com/expression/

Le site http://www.expressions-francaises.fr/
http://users.skynet.be/courstoujours/Expressions/Sommaire.htm

www.linguee.fr

ARANEA FRANCOGALLICUM

http://unesco.uniba.sk/ (guest Access)

http://unesco.uniba.sk/guest/index.html

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, francuzsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Paula PiSova, PhD., doc. PaedDr. Maria Horni¢kova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vyberovy jazykovy semindr — nemecky jazyk
KRG/VISNI/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: priebezné hodnotenie (PH)

Celkovéa zat'az Studenta: 90 hodin, z toho semindre 52 hodin + priprava na seminare 16 hodin +
samostadium 12 hodin + priprava na 2 priebezné testy 10 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelna ucast’ na seminari (60 % hodnotenia), uspesné zvladnutie
priebeznych testov (40 %).

Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B =94 % - 90%, C = 89% - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student si zdokonali iroven praktickych re¢ovych zruénosti v nemeckom jazyku. Podl’a zvolenych
tematickych okruhov dokaZe $tudent samostatne pracovat’ s nemeckym textom. Student ma
osvojenu slovn zasobu a gramatické javy relevantné pre danti oblast komunikécie. Student
dokaze spracovat’ cudzojazyéné faktografické informacie. Student vie formulovat’ vlastné postoje k
aspektom preberanej problematiky v nemeckom jazyku a dokaZe argumentovat’. Student na zéklade
pocuvania nahravok identifikuje rozne varianty hovorenej nemciny

Struc¢na osnova predmetu:

1. Clovek ako stiéast’ spolo¢nosti, prakticky nécvik sklofiovania pridavnych mien s uréitym,
neurcitym ¢lenom a bez ¢lena.

2. Tvorba minulého ¢asu slovies.

3. Priatel’stvo, hodnoty v Zivote ¢loveka.

4. Prakticky nacvik pouzivania vedl'ajsich viet (pri¢inné, pripustkové a dosledkové vedlajsie vety).
5. Byvanie.

5. Pouzivanie préterita a perfekta, spravne stravovanie.

6. Stupiiovanie pridavnych mien, praktické cvicenia.

7. Vol'ny ¢as, rozne spdsoby travenia vol'ného asu, odlucitelné a neodlucitel'né slovesné predpony.
8. Prakticky nacvik slovesnej rekcie, tvorba finalnych vedl'ajsich viet so spojkami damit, um-zu.
9. Spdsoby ucenia sa, moderné trendy vo vyucbe.

10. Prakticky nacvik pouzitia nepriamych opytovacich viet.

11. Predlozkova rekcia slovies s tretim a Stvrtym padom, praktické cvicenia.

12. Tvorba stavového trpného rodu.
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13. Opakovanie gramatickych javov

Odporiacana literatira:

BAUER, B. (2009): Achtung Grammatik. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Zirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

BAUER, B. (2009): Achtung Wortschatz. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Zirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

FANRYCH, C.; TALLOWITZ, U. (2009): Grammatiktrainer Deutsch Grundstufe. Stuttgart:
Pons.

HAUPENTHAL, T. et al. (2012): Fertigkeitstraining A2. Ubungsbuch Deutsch als Fremdsprache.
Praha: Polyglott. (pristupné v katedrovej kniznici)

HILPERT, S. et al. (2019): Schritte international neu 5 + 6 Kursbuch B1. Ismaning: Hueber.
(pristupné v katedrovej kniznici)

GOTTSTEIN-SCHRAMM, B. et al. (2019): Schritte international neu 5 + 6 Arbeitsbuch B1.
Ismaning: Hueber. (pristupné v katedrovej kniznici)

KRENN, W.; PUCHTA, H. (2016): Motive B1. Kompaktkurs DaF. Kursbuch, Lektion 19-30.
Ismaning: Hueber. (pristupné v katedrovej kniznici)

KRENN, W.; PUCHTA, H. (2016): Motive B1. Kompaktkurs DaF. Arbeitsbuch, Lektion 19-30.
Ismaning: Hueber. (pristupné v katedrovej kniznici)

RUSCH, P.; SCHMITZ, H. (2007): Einfach Grammatik. Ubungsgrammatik Deutsch A1 bis B1.
Berlin: Langenscheidt. (pristupné v katedrovej kniznici)

SCHUMANN, J.(2001): Leichte Tests. Deutsch als Fremdsprache. A1-B1. Ismaning: Hueber.
(pristupné v katedrovej kniznici)

Schritte international neu 5 + 6 Medienpaket B1. Ismaning: Hueber. (pristupné v katedrovej
kniznici)

TECHMER, M. (2007): Wortschatz Grundstufe A1 bis B1. Ismaning: Hueber. (pristupné v
katedrovej kniznici)

WEERMANN, E. (2005): Pons. Im Griff. Wortschatziibungen Deutsch. Die wichtigsten
Vokabeln einfach iiben. Stuttgart: Klett. (pristupné v katedrovej kniznici)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Aniké Ficzere, PhD., Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., PaedDr. Ivan Haringa, PhD.,
Mgr. Ervin Weiss, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vyberovy jazykovy semindr — taliansky jazyk
KRG/VISTI/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : priebezné hodnotenie (PH).

Celkovéa zataz Studenta: Celkova zat'az Studenta: 80 hodin: seminare 24 hodin + aktivna priebezna
priprava na seminare 34 hodin + priprava na test 20 hodin + ucast’ na teste 2 hodiny.

Podmienky: Aktivna ucast’ na seminaroch a priebezné vypracovavanie zadanych domécich tloh (30
bodov). Na konci semestra absolvuje Student test (70 bodov). Kredity nebudu udelené studentovi,
ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 bodov.

Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E=79 %
-70 %, FX=69 % -0 %

Vysledky vzdelavania:

Student si prostrednictvom prace s odbornymi témami kontinudlne rozvija vietky jazykové
kompetencie, roziruje si slovnii zdsobu aj z odbornej§ich oblasti. Student nadobudne znalost
zakladnych obdobi a stvislosti dejin talianskej spolo¢nosti; orientuje sa v kultirnom c¢asopriestore.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prehistorické obdobie; stahovanie narodov doby bronzovej; osidlenie Italie v staroveku -
rozdelenie a pdvod kmenov sidliacich na izemi Apeninského polostrova; neolitické a bronzové
osidlenie Sardinie; etruska civilizacia; vznik Rima; vznik a politicky vyvin Rimskeho kral'ovstva;
rimska spolo¢nost’, kultara a rodina

2. vznik a politicky vyvin Rimskej republiky; republikdnske institicie a urady; vznik Rimskej rise
kriza republiky; vznik Rimskeho cisarstva; Rimske cisarstvo - spoloCenska, politickd a hospodarska
zakladna; Augustus a jeho reformy; prehl'ad panujicich dynastii + julsko - klaudiovska dynastia;
rok Styroch cisarov a nastup Flaviovcov; adoptivni cisari; Severovci; vojenski cisari; Dioklecianove
reformy a tetrarchia; Konstantin vel'ky

3. rozdelenie rise a Teodosius; pri¢iny a nasledky krizy riSe; zanik Zapadorimskej rise; osud Italiepo
zaniku ZRR. Barbarské $taty a etnika na uzemi byvalej Zapadorimskej riSe. Arabi, Normani. Vznik
Kral'ovstva oboch Sicilii. Vznik komun, konflikt s cisarstvom Svitej riSe rimske;.

4. Talianska renesancia. Postavenie mediciovskej Florencie poc¢as francuzskych invazii — obdobie
Florentskej republiky; postavenie talianskych $tatov vo franctzsko - cisarskom spore

5. Postavenie a politické zriadenie na Juhu; papezstvo a protestantské hnutia; reformacia a
protireformacia v Taliansku
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6. Rozdelenie habsburskej rise a jeho dosledky; Taliansko pod Spanielskou nadvladou; postavenie
Toskanskeho vojvodstva a savojského Piemontu v 17. storoci

7. Osvietenstvo v Taliansku - podoby; franctizska revolucia a Taliansko - zmena politickej mapy;
ponapoleonska reStauracia; julova revolucia 1830 vo Francuzsku a Taliansko

8. Risorgimento - prady, predstavitelia, koncepcie ndrodného obrodenia; revolucia 1848 a
Taliansko; konsolidacia tal. demokrat. hnutia v exile a cesta k nezavislosti; Cavourova koncepcia
zjednotenia

9. Spolocensky a hospodarsky vyvin §tdtu po zjednoteni; na prahu prvej svetovej vojny; dejiny
Talianska v 20. storo¢i: prva svetova vojna a Taliansko

10. Nastup fasizmu; Mussoliniho éra; vztah faSizmu a cirkvi; vztah fasizmu ku kralovstvu;
kolonialna politika; vstup talianska do 2. svetovej vojny; politické dosledky vojny; obnova
demokracie

11. Hlavné politické strany po 2 svetovej vojne; vstup do eurdpskych Struktur

12. 60-te, 70-te a 80-te roky v Taliansku - politicky vyvin

13. Zaverecny test

Odporiacana literatira:

povinna:

Rusnékova, N.: Compendio della storia d'Italia. Dalla caduta dell Impero romano

d’Occidente fino al Seicento. Con gli esercizi. FF UKF, 2009.

Procacci, G.: Dejiny Italie. NLN, Praha, 2001. Olivieri, M.: Compendio della storia d'Italia.
Guerra, 2007.

odporucana:

MANACORDA, D. — PUCCI, G.: Storia antica, 2. diel, Bologna 1994

CARY, M. — SCULLARD, M. M.: Storia di Roma, 3 diely, Bologna 1981 WELLS, C. M.:
L'impero romano, Bologna 1995

AMBROSIONI, A. — ZERBI, P.: Problemi di storia medievale, Milano 1990

TABACCO, G. — MERLO, G.: Medioevo, Bologna 1989 GRACCO, G.: Il medioevo, Torino
1989 PRANDI, A.: L'eta moderna, Torino 1991 TRANIELLO, F.: Storia contemporanea, Torino
1992 RAPONI, N. (zostavil): Dagli stati preunitari d'antico regime all'unificazione, Bologna 1981
TRANIELLO, F.: Storia contemporanea, Torino 1992

SANTARELLLI, E.: Storia del fascismo, Roma 1981

Montanelli, I.: Storia d’Italia. Fabbri, Mi, 196.

Montanari, M.: Storia medievale. Laterza, 2006.

Koprda, P.: Priru¢né dejiny Talianska. FF UKF v Nitre, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusnakova, PhD., Dr. Paolo Di Vico, doc. Mgr. Fabiano Gritti,
PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vyberovy jazykovy semindr — Spanielsky jazyk
KRG/VISSJ/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zat'az Studenta: 90 hodin, z toho seminare 26 hodin + priprava na seminare 26 hodin,
priprava konverzacnej témy 13 hodin, priprava na priebezné testy a zaverecny test 25 hodin
Podmienky: Hodnotenie vedomosti prebiecha priebezne pocas semestra (2 Ciastkové testy, o
zodpoveda 40% ) i v zavere semestra (zhriujici test = 40%) v rozsahu vymedzenom sylabami.
Podmienkou a sucastou hodnotenia je aktivna ucast’ na vyucovani, povolené¢ si maximalne 3
absencie (aktivita zodpoveda 20% z celkového hodnotenia).

Hodnotenie: A= 100-94%, B= 93-88%, C= 87-82%, D= 81-76%, E= 75-70%. FX= 69-0%.

Vysledky vzdelavania:
Student zdokonali svoje jazykové zrucnosti, co mu umozni uplatiiovat’ precizne a gramaticky
spravne formulécie v pisomnom i istnom prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

. Precvi¢ovanie gramatickych tvarov a vztahov v indikative a v konjuktive I.
. Precvi¢ovanie gramatickych tvarov a vztahov v indikative a v konjuktive II.
. Poc¢tivanie a porozumenie textu 1.

. Konverza¢né cvicenia I.

. Suslednost’ ¢asov v indikative a konjuktive 1.

. Suslednost’ ¢asov v indikative a konjuktive II.

. Poc¢tivanie a porozumenie textu II.

. Konverza¢né cvicenia II.

9. Priama a nepriama rec.

10. Podmienkové vety 1.

11. Podmienkové vety II.

12. Po¢uvanie a porozumenie textu II1.

13. Konverzacné cvicenia III.

01N LN bW —

Odporacana literatira:

Alarcos Llorach, E.: Gramatica de la lengua espanola, Madrid, Espasa, 1994.

Bon, F.: Gramética comunicativa del espafiol (Tomos I y II), Madrid, Edelsa, 2010.
Castro, Francisca a kol.: Nuevo Ven 3 — libro del alumno. Madrid: Edelsa, 2004.
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Castro, Francisca a kol.: Nuevo Ven 2 — libro de ejercicios. Madrid: Edelsa, 2004.

Castro, Francisca a kol.: Nuevo Ven 2 — libro del alumno. Madrid: Edelsa, 2004.

Castro, Francisca a kol.: Nuevo Ven 3 — libro de ejercicios. Madrid: Edelsa, 2004.

Castro, Francisca: Uso de la gramatica espafiola. Superior. Madrid: Edelsa, 1996.

Grijelmo, A, La gramatica descomplicada, Madrid, Taurus, 2006.

Lampis M.: Curso universitario de estilistica de la lengua. Nitra: UKF, 2021.

Lampis, M., Strbakova, R.: Curso universitario de fonologia y lexicologia. Nitra: UKF, 2021.
Rodriguez Martin, J. R., Pérez de la Fuente, L.: Meta ELE Final 2. Libro del alumno. Madrid:
Edelsa, 2014.

Rodriguez Martin, J. R., Pérez de la Fuente, L.: Meta ELE Final 2. Cuaderno de ejercicios.
Madrid: Edelsa, 2014.

Sanchez Pérez, A., Sarmiento Gonzélez, R.: Gramatica practica del espafiol actual, Madrid,
SGEL, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Civatiova, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD., Mgr. Andrea Koémova, doc.
Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady manazmentu
UEM/ZM/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkovéa zat'az Studenta: 100 hodin

26 hodin ucast’ na prednaskach + 26 hodin priprava na prednasku + vypracovanie zadanych tloh
18 hodin + 30 hodin samostidium a priprava na zavere¢né hodnotenie a jeho absolvovanie.
Podmienky: Aktivna ucast’ na prednaskach a aktivita v diskusiach k jednotlivym rieSenym témam
(10 %). V priebehu semestra Student vypracuje zadané ulohy (40 %). Na konci semestra Student
absolvuje zavere¢ny test (50 %).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory ziska v celkovom hodnoteni menej ako 65 %.
Hodnotenie: A =100 % - 94%, B =93 % - 87 %, C =86 % - 80 %, D =79 % -73 %, E=72 %
-65%,FX=64%-0%.

Sposob ukoncenia: priebezné hodnotenie (PH)

Vysledky vzdelavania:

Student vie definovat’ zakladné pojmy z oblasti manaZmentu, vratane toho, akymi schopnostami
by mal dobry manazér po osobnostnej aj odbornej stranke disponovat’. Vie vysvetlit' vyznam
planovania, organizovania, ovplyviiovania a kontrolovania v podniku a tiez d’alSich ¢innosti ako
timovej prace, delegovaniu a podobne. Student vie aplikovat’ nau¢ené vedomosti v praxi napr. pri
zostavovani podnikatel'ského planu, pri delegovani tloh, motivacii, vedeni l'udi ¢i komunikacii,
ktorym sa ziadny manazér nevyhne. Sucasne ovlada zakladné postupy pri priprave a vedeni porad
a inych stretnuti.

Struc¢na osnova predmetu:

* Charakteristika zdkladnych pojmov — manazment, funkcie manazmentu, urovne podnikového
manazmentu, manazér a jeho osobnost’.

* Planovanie v organizacii — planovanie a jeho vyznam, druhy planovania, proces planovania,
podnikatel’'sky plan.

» Organizovanie v organizacii — organizovanie a jeho ciel’, organiza¢né Struktury.

* Delegovanie — delegovanie a jeho vyhody, kreativne delegovanie uloh.

* Ovplyviiovanie a ovplyviiovacie ¢innosti, faktory ovplyviiujice pracovny vykon.

* Vedenie l'udi, $tyly vedenia.

» Motivacia — motivacia, motivatory, vplyv motivacie na pracovnu vykonnost’, pravidla pozitivnej
motivacie.
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» Komunikdacia — komunikacny proces, typy komunikacie, formy komunikécie, aktivne pocuvanie,
chyby manazérov v komunikacii, spitna vizba v komunikacii.

» Kontrola — kontrola a jej vyznam, kontrolny proces, typy kontroly, problémy spojené s kontrolou.
* Organizacia schodzi, porad, stretnuti — priprava a vedenie porad.

Odporiacana literatira:

VZDELAVACI KURZ: https://edu.ukf.sk/

KORENKOVA, M. 2014. Zaklady manazmentu. Nitra: UKF. ISBN 978-80-558-0582-5
VEBER, J. 2021. Management. Ekopress. ISBN 978-80-8786-569-9

SEEMANN, P. 2021. Psycholodgia v praci manazéra. Edis. ISBN 978-80-5541-774-5
ZLAMAL, J. - BELLOVA, J. - BACIK, P. 2016. Management: Zaklady managementu.
Computer Media. ISBN 978-80-7402-173-2

JILEK, D. 2020. ManaZer jako druhé femeslo. Powerprint. ISBN 978-80-7568-252-9
GRUBER, D. 2020. Zlata kniha komunikace. Gruber TDP. ISBN 978-80-8562-497-7
KOSICIAROVA, I. 2017. Manazment obchodnej spolo¢nosti. Key publishing. ISBN
978-80-7418-276-1

PRUKNER, V. - NOVAK, J. 2019. Zéklady managementu. Univerzita Palackého v Olomouci.
ISBN 978-80-2445-615-7

LEPILOVA, K. 2009. Pfesvéd&iva komunikace manaZera. Brno: Computer Press, a.s. ISBN
978-80-251-2147-4

ARMSTRONG, M. - STEPHENS, T. 2008. Management a leadership. Praha: Grada Publishing
BLANCHARD, K. — LORBER, R. 2018. Minutovy manazer v praxi. Dobrovsky, s.r.o. ISBN
978-80-7390-081-6

MCCONNON, S. — MCCONNON, M. 2009. Jak tesit konflikty na pracovisti. Praha: Grada
Publishing, a.s. ISBN 978-80-247-3003-5

KORDA, P. 2011. Zlata pravidla obchodniho vyjednavani. Praha: Grada Publishing, a.s. ISBN
978-80-247-3752-2

PORVAZNIK, J. 2010. Celostny manazment. Bratislava: Iris

MAIJTAN, M. A KOL. 2009. Manazment. Bratislava: Sprint

KOONTZ, H. — WEIHRICH, H. 2008. Management. Praha: Victoria Publishing.

VEBER, J. A KOL. 2004. Management — zaklady, prosperita, globalizacia. Management Press
ARMSTRONG, M: 2003. Rizeni lidskych zdrojt.. Praha: Grada

BELOHLAVEK, F. — KOSTAN, P. - SULER, O. 2001. Management. Rubico.

CASOPISY: Manazér, Moderni fizeni, ...

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1348

A B C D E FX

30.64 23.59 17.88 12.39 7.94 7.57

Vyuéujuci: Ing. Marcela Korenkova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 25.05.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 20.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady marketingu
UEM/ZMA/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkovéa zat'az Studenta: 100 hodin

26 hodin ucast’ na prednasSkach a cvieniach + 26 hodin priprava na prednasky a cvicenia +
vypracovanie zadanych tloh 18 hodin + 30 hodin samostidium a priprava na zavereéné hodnotenie
a jeho absolvovanie.

Podmienky: Aktivna ucast na prednaskach a cviCeniach a sucasne aktivita v diskusiach k
jednotlivym rieSenym témam (10 %). V priebehu semestra Student vypracuje zadané ulohy (40 %).
Na konci semestra Student absolvuje zaverecny test (50 %).

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory ziska v celkovom hodnoteni menej ako 65 %.
Hodnotenie: A =100 % - 94%, B =93 % - 87 %, C =86 % - 80 %, D =79 % -73 %, E=72 %
-65%,FX=64%-0%.

Sposob ukoncenia: priebezné hodnotenie (PH)

Vysledky vzdelavania:

Student vie definovat’ zakladné pojmy stvisiace s marketingovymi aktivitami podniku. Ovlada
jednotlivé marketingové koncepcie a vie pomenovat jednotlivé faktory, ktoré ovplyviuja
fungovanie podniku. Chape vyznam marketingového planovania v podniku a vie vysvetlit’ zakladné
prvky marketingového mixu ¢i uz pri poskytovani vyrobku alebo sluzby (4P, 4C, 7P).

Vie identifikovat’ klI'uCové vlastnosti produktu, vysvetlit' vyznam vhodne stanovenej ceny produktu.
Sucasne vie pomenovat’, aké faktory maju vplyv na rozhodovanie o cenach, ovlada jednotlivé
cenové stratégie a nastroje. Student vie vysvetlit vyznam distriblicie a aj marketingovej
komunikacie podniku, jednotlivé distribu¢né stratégie. Sucasne vie vysvetlit’ nielen zakladné, ale aj
modernejSie nastroje komunikdcie firiem s okolim. Na zdklade poskytnutych praktickych navodov
vie Student aplikovat’ jednotlivé marketingové nastroje v praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

* Podstata marketingu, zakladné pojmy, marketingové koncepcie.

» Marketingové¢ prostredie podniku (mikroprostredie, makroprostredie).

* Analyza trhu - analyza zdkaznika, analyza konkurencie.

» Marketingové planovanie.

» Marketingovy mix z pohl'adu firmy, zdkaznika, marketingovy mix pri sluzbach.
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* Produkt a jeho Grovne, zZivotny cyklus produktu, vlastnosti produktu - kvalita, dizajn, obal, znacka
a ochrannd znamka.

* Cena a jej vyznam, faktory rozhodovania o cenach, tvorba cien a cenové stratégie, nastroje cenove;j
politiky.

» Podstata a vyznam distribucie, distribu¢né cesty (priame, nepriame), distribu¢né stratégie,
logistika distribucie.

» Marketingovd komunikacia a jej vyznam, zakladné nastroje propagacie - reklama, podpora
predaja, praca s verejnostou, osobny predaj, priamy marketing, modernejSie nastroje propagacie.

Odporiacana literatira:

VZDELAVACI KURZ: https://edu.ukf.sk/

KITA, J. 2017. Marketing. Bratislava: Wolters Kluwer. ISBN 978-80-8168-550-7
KARLICEK, M. a kol. 2018. Zaklady marketingu. Praha: Grada Publishing, a.s. ISBN
978-80-247-5869-5

DIB, A. 2020. Marketingovy plan na jednu stranku. Praha: Grada Publishing, a.s. ISBN
978-80-271-2591-3

ARMSTRONG, M. 2020. Sestavte dobry marketingovy plan. Lingea. ISBN 978-80-7508-624-2
KOLEKTIV AUTOROV. 2021. Uspejte v online. Lion Communications Slovakia. ISBN
978-80-9736-940-8

SABOLOVA, A. — KACERA, N. - NAGYOVA, P. 2021. Marketing v praxi. Levosphere. ISBN
978-80-9739-290-1

FENDEKOVA, E. - KUFELOVA, 1. 2020. Ceny a cenové rozhodovanie. Bratislava: Wolters
Kluwer. ISBN 978-80-7598-943-7

GODIN, S. 2021. Toto je marketing. Lindeni. ISBN 978-80-5662-317-6

DIB, A. 2020. Takto sa robi marketing. Motyl'. ISBN 978-80-8164-218-0

KOUDELKA, J. 2018. Spotiebitel¢ a marketing. Praha: C.H. Beck. ISBN 978-80-7400-693-7
PRIKRYLOVA a kol. 2019. Moderni marketingova komunikace. Praha: Grada Publishing, a.s.
ISBN 978-80-271-0787-2

JANOUCH, V. 2020. Internetovy marketing. Computer Press. ISBN 978-80-2514-311-7
MCDONALD, M., WILSON, H. 2012. Marketingovy plan. Brno: BizBooks. ISBN
978-80-265-0014-8

HAMMOND, R. 2012. Chytfe vedena prodejna. Jak min vice zdkaznikii a vétsi trzby. Praha:
Grada Publishing, a.s. ISBN 978-80-247-4162-8

KOTLER, P. - ARMSTRONG, G.: 2007. Marketing, Praha: Grada Publishing, a.s.

FORET, M.: 2006. Marketingova komunikace, Brno: Computer Press

KOTLER, P.: 2007. Moderni marketing, Praha: Grada Publishing, a.s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1099

A B C D E FX

29.57 19.47 19.47 15.2 12.92 3.37

Vyuéujuci: Ing. Marcela Korenkova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 25.05.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 20.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady psycholdgie
KRG/ZP/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : skuska (S)

Celkova zataz Studenta: 100 hodin (prednasky 26 hodin + samostadium 26 hodin + priprava na test
28 hodin, vypracovanie parcialnych tloh 20 hodin)

Podmienky: Aktivna ucast’ na prednaskach (20 %), skiska z prebranych tematickych okruhov (80
%). Zavere¢na skuska vo forme testu.

Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Student disponuje zakladnymi poznatkami o psycholdgii ako vede. Ma prehlad o hlavnych
psychologickych disciplinach, osvoji si a primerane pouziva zdkladni odbornu terminologiu
v oblasti psychologie. Dokaze identifikovat’ hlavné psychologické smery v kontexte odbornych
textov. Rozumie problematike skimanej v oblasti v§eobecnej, socidlnej a osobnostnej psychologie.
Orientuje sa vo vybranych oblastiach aplikovanych a Specidlnych psychologickych disciplin
relevantnych pre manazérsku a projektovi prax.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do vedy psycholégie — ¢o je psychologia, kedy vznikla, obsah psycholégie, pribuzné
discipliny psychologie

2. Koncepcie, teorie a paradigmy v psycholdgii — jednotlivé psychologické smery: behaviorizmus,
psychoanalyza a dynamicky smer, gestaltizmus, kognitivizmus, humanizmus a pozitivna
psychologia, egzistencionalizmus, konekcionalizmus

3. Psychologické procesy: pozornost’, percepcia, myslenie

. Psychologické procesy: pamét’, ucenie, inteligencia

. Predstavivost’ a tvorivost’

. Motivécia, vola a hodnoty

. Emécie a emociondlna inteligencia

. Osobnostné typologie

. Osobnostné typologie

10. Postoje, predsudky a techniky persuazie v praxi

11. Socialna percepcia

O 0 3 N LD K
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12. Sociélne skupiny, socidlny vplyv, makro socidlne procesy (psycholdgia davu, psychologia
masovych javov)

13. Marketingova psycholdgia a psychologia reklamy, psychologia prace a organizacie (inovativne
techniky trhu prace)

Odporiacana literatira:

ARONSON, E. 2017. Socialna psychologia. Bratislava: Institat psychoterapie a socioterapie.
ATKINSON, R. a kol. 2003. Psychologie. Praha: Portal.

Ballova Mikuskova, E., VereSova, M., Gatial, V. 2023. VSeobecna psychologia. Nitra: Enigma.
BOROS, J. 2001. Zaklady socialnej psycholégie. Bratislava: Iris.

Ficzere, A., Durkova S., Stranovska, E. 2018. Motivational Structure in Education. In R&E-
SOURCE, Vol. 5, Nr. 13, p. 47-54.

FICZERE, A., STRANOVSKA, E. 2019. Motivation und Selbstkonzept beim Lernen der
deutschen Sprache. In Slowakische Zeitschrift fiir Germanistik, Vol. 11, No.2, 2019, p. 52-60.
Gardner, H. 1999. Dimenze mysleni: teorie rozmanitych inteligenci. Praha: Portal.

Gudykunst, W. B. 2005. An Anxiety/Uncertainty Management (AUM) theory of strangers
intercultural adjustment. In W. B. Gudykunst (Ed.), Theorizing about intercultural
communication. CA: Sage Publications.

HERETIK, A., HALL, C.S. 1999. Psycholdgia osobnosti. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo.

Kubéni, V. 2010. VSeobecna psychologia. PreSov: PreSovska univerzita v PreSove.

Kubani, V. 2013. Psycholdgia osobnosti. Presov: PreSovska univerzita v Presove.

Lisa, E. 2011. Testovanie osobnosti a inteligencie v praci. In Psychologie pro praxi, Vol. 46, Nr.
4, p. 49-56.

McAdams, D. P., Olson, B. D. (2010). Personality development: Continuity and change over the
life course. In Annual Review of Psychology, Vol. 61, 517-542.

McAdams, D. P. 2013. The psychological self as actor, agent, and author. In Perspectives on
Psychological Science, Vol. 8, 272-295.

McAdams, D. P. 2015. The art and science of personality development. New York, NY: Guildford
Press.

Oravcova, j. 2004. Socialna psycholdgia. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela.

Oqvist, A., Malmstrom, M. 2017. What motivates students? A study on the effects of teacher
leadership and students’ self-efficacy. In International Journal of Leadership in Education, Vol.
21, Nr. 2, p. 155-175.

Peng, J. 2015. L2 Motivational self-system, attitudes and affect as predictors of L2 WTC: An
imagined community perspective. In Asia-Pacific Education Researcher, Vol. 24, Nr. 2, p.
433-443.

Sarmany-Schuller, I. 1997. Integralne vysledky vyskumov kognitivnych Stylov a prakticka
inteligencia. In I. Sarmany-Schuller, I. Ruisel (Eds.), Prakticka inteligencia IV. Bratislava: UEPs
SAV.

STRANOVSKA, E., FICZERE, A., HVOZDIKOVA, S., HOCKICKOVA, B. 2019. Learning
experience as a factor of Motivation in lower-secondary school in foreign language learning. In
Problems of Education in the 21st Century, Vol. 77, No.3, 2019, p. 437-448, (online: doi: https://
doi.org/10.33225/pec/19.77.437).

STRANOVSKA, E., MUNKOVA, D., MUNK, M., SARMANY-SCHULLER, 1. 2013,
Cognitive-Individual, Linguistic and Demographic Variables, and Syntactic Abilities in Foreign
Language. In Studia Psychologica, ISSN 0039-3320, Vol. 55, no. 4 (2013), p. 273-287, (online:
doi.org/10.21909/SP.2013.04.642).

STUCHLIKOVA. 1. 2013. Zaklady psychologie emoci. Praha: Portal.

Vysekalova, J. a kol. 2012. Psychologie reklamy. Praha: Grada.
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Vyrost, J., slaménik, i., sollarova, e. 2019. Socidlni psychologie: Teorie, metody, aplikace. Praha:
Grada.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Aniko Ficzere, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovské, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady Statistiky
KRG/ZS/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zataz $tudenta: 100 hodin. Uast’ na seminaroch 26 hodin + samostidium 30 hodin +
priprava na seminare 14 hodin + vypracovanie zadani a prezentovanie zadani 30 hodin.
Podmienky: Aktivna u¢ast’ na semindaroch, pravidelné a priebezné vypracuvanie zadani ako stucast’
portfolia. Kazdé zadanie predstavuje konkrétny problém z firemnej praxe riesitelny pomocou
konkrétnej metddy Statistického spracovania. Na konci semestra Student strucne prezentuje svoje
portfolio a zodpovie na teoretické i praktické otazky tykajuce sa Statistického spracovania
jednotlivych uloh z jeho vlastného portfolia. Za kazdé vypracované zadanie Student ziska max 5
bodov. Za prezentovanie portfolia ziska Student max 10 bodov.

Hodnotenie: A =100 % - 94%, B =93 % - 88 %, C =87 % - 82 %, D = 81% -76 %, E =75 %
-70 %, FX=69%-0%.

Vysledky vzdelavania:

Student si pamita a rozumie zakladnym pojmom zo tatistiky, ktoré sa bezne aplikuja v ramci
firemnej a manaZérskej praxe. Student pozna a vie realizovat $tatistické vypodty pomocou
Statistického softvéru (od zberu dat po vypocet). Student rozoznava a vie spravne uréit’ postupy
analyzy a interpretacie dat roznych typov vyskumnych otdzok a hypotéz.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predmet a obsah Statistiky, zdkladné Statistické pojmy

2. Statistické idaje a premenné: Diskrétna nahodna premennd, rozdelenie pravdepodobnosti,
alternativne rozdelenie, binomické rozdelenie

3. Statistické tidaje a premenné: Spojita nahodna premenna. Normalne rozdelenie - stredna hodnota,
disperzia, funkcia hustoty (Gaussova krivka), distribu¢na funkcia

4. Vyberové zistovanie a zakladné pojmy Statistickej indukcie

5. Etapy Statistického skiimania a testovanie Statistickych hypotéz

6. Met6dy zobrazenia kvantitativnych a kvalitativnych dat

7. Popisna (deskriptivna) Statistika: charakteristika urovne

8. Popisna (deskriptivna) Statistika: charakteristika variability a rozdelenia

9. Pojem pravdepodobnosti. Klasicka definicia pravdepodobnosti. Pravidla pri pocitani
pravdepodobnosti.
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10. Testovanie hypotéz o strednej hodnote a rozptyle normalneho rozdelenia: parovy t-test,
dvojvyberovy t-test s rovnost'ou rozptylov, s nerovnostou rozptylov, testovanie rovnosti rozptylov
dvoch normalnych rozdeleni (F-test)

11. Neparametrické testy — testovanie normality rozdelenia, jednovyberovy Wilcoxonov test,
dvojvyberovy Wilcoxonov test, chi-kvadrat test nezavislosti.

12. Casové rady: deskriptivna analyza ¢asovych radov, modely a konstrukcia prognoz.

13. Zavislost’ Statistickych znakov - koeficient korelacie a regresna priamka.

Odporiacana literatira:

BUDIKOVA, M. a kol. 2010. Préivodce zakladnimi statistickymi metodami. Praha: Grada.
CHAJDIAK, J. 2013. Statistika jednoducho v Exceli. Statis.

HENDL, J. 2004. Piehled statistickych metod zpracovani dat. Praha: Portal.

HENDL, J. a kol. 2014. Statistika v aplikacich. Praha: Portal.

JANACEK, J. 2022. Statistika jednoduse. Praha: Grada.

JURECKOVA, M. - MOLNAROVA, I. 2005. Statistika s excelom. Liptovsky Mikulas: OAS.
Labudova, V. a kol. 2021. Statistické metody pre ekondomov a manazérov. Bratislava: Wolters
Kluwer.

LALINSKA, M. 2017. Testovanie Ziakov v prvom cudzom jazyku na vystupe z primarneho
stupiia vzdelavania. Bratislava: Statny pedagogicky ustav.

Munk, M., 2011, Pocitacova analyza dat. Nitra: Edicia Prirodovedec ¢. 453 FPV UKF.
PACAKOVA, V. a kol. 2015. Statisticka indukcia pre ekondémov a manaZérov. Bratislava:
Wolters Kluwer.

ZVARA, K. — STEPAN, J. 2001. Pravdépodobnost a matematick4 statistika. Praha:

MATFY Zpress — Vydavatelstvi Matematicko-fyzikalni Univerzity Karlovy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Aniké Ficzere, PhD., doc. PaedDr. Maria Horni¢kova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do filologie
KRG/UDEF/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie: Absolvoval (A).

Celkovéa zat'az Studenta: 85 hodin (z toho prednasky 26 hodin + samostidium v rdmci pripravy na
tri ¢iastkové pisomné testy 56 hodin + ti¢ast’ na testoch 3 hodiny). Podmienky na udelenie kreditov:
V zmysle studijného poriadku UKF v Nitre sa Studentovi udel'uju kredity a zdklade preukézanych
znalosti prostrednictvom troch priebeznych pisomnych testov. Pri zdverecnom udel'ovani kreditov
sa podstatnym sposobom zohladiiuje miera aktivity Studenta na a jeho kognitivna uroven pri
pertraktovani jazykovednych problémov, najmé schopnost’ vlastného usudku a kritické myslenie.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehl'ad o jazykovede ako vednej discipline, o jej zakladnych principoch, kategoriach
a metddach, osvoji si nosné jazykovedné terminy. Vie identifikovat’ a pojmovo vymedzit’ jednotlivé
roviny jazykového systému, ich Struktiru a jednotky. Obozndmi sa s jednotlivymi jazykovednymi
disciplinami. Aplikuje ziskané teoretické poznatky pri analyze konkrétnych jazykovych javov.
Student dokaze aplikovatzakladné lingvistické kategorie a pojmy v pribuznych jazykovednych
disciplinach a pozna vyznam zékladnych lingvistickych kategorii vo vzt'ahu k jazyku ako systému.

Struc¢na osnova predmetu:

. Charakteristika jazykovedy ako vednej discipliny.

. Charakteristika jazyka ako predmetu skiimania. Jazyk, jeho Struktura, vztah jazyka k mysleniu.
. Funkcie jazyka. MozZnosti opisu jazyka, metody opisu.

. Clenenie jazykovedy.

. Tedria jazykového znaku. Specifika jazykového znaku.

. Jazyk a poznanie. Systém jazyka. Jazykové plany.

. Hlaska — fonéma (graféma) - morféma — lexéma (slovo) — veta — text.

. Foneticko-fonologické jazykova rovina.

9. Morfematika. Lexikélna rovina. Lexikalny vyznam. Slovna zasoba. Slovotvorba. Frazeologia.
10. Gramatickd rovina. Gramaticky vyznam. Charakteristika morfologie. Gramatické kategorie.
11. Slovné druhy.

12. Syntakticka rovina.

13. Typoldgia jazykov. Germanske a romanske jazyky.

01N LN AW —

Odporiacana literatira:
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BERGMANN, R./PAULY, P/STRICKER, S. 2010. Einfiihrung in die deutsche
Sprachwissenschaft. Heidelberg: Universititsverlag Winter.

BUSCH, A./STENSCHKE, O. 2014. Germanistische Linguistik. 3. Auflage. Tiibingen: Narr
Francke.

BUSSMANN, H. 2008. Lexikon der Sprachwissenschaft. Stuttgart: Alfred Kroner Verlag.
CERMAK, F. 2001. Jazyk a jazykoveda. Praha: Karolinum.

CERNY, J. 1998. Uvod do studia jazyka. Olomouc: Rubico.

DOLNIK, J/MLACEI, J./ZIGO, P. 2003. Principy jazyka. Bratislava: Stimul.

ELSEN, H. 2014. Linguistische Theorien. Tiibingen: Narr Francke.

ERNST, P. 1992. Einfiihrung in die germanistische Sprachwissenschaft. Nitra: UKF v Nitre.
GROSS, H. 1998. Einfiihrung in die germanistische Linguistik, 3. Auflage. Miinchen: Tudicium.
KESSEL, K./REIMANN, S. 2012. Basiswissen. Deutsche Gegenwartssprache. Tiibingen: Narr
Francke.

KREVS-BIRK, U. 2012. Einfiihrung in die germanistische Linguistik. Ljubljana: Univerza v
Ljubljani.

KURSCHNER, W. 2001. Grammatisches Kompendium. 4. Auflage. Basel: UTB.

LINKE, A. et al. 1996. Studienbuch Linguistik. Tiibingen: Niemeyer.

Ondrus, S. — Sabol, J. 1987. Uvod do §tidia jazykov. Slovenské pedagogické nakladatel'stvo:
Bratislava.

Cerny, Jifi. 1996. Dé&jiny lingvistiky. Votobia: Olomouc. ISBN: 9788085885965

de Saussure, Ferdinand. 2008. Kurs obecné lingvistiky. Academia: Praha. ISBN:
978-80-200-1568-6

de Saussure, Ferdinand. 1994. Curso de lingiiistica general. Losada: Buenos Aires.

de Saussure, Ferdinand. 2018. Escritos sobre lingiiistica general. Gedisa: Barcelona.

Texty su to vol'ne dostupné texty v digitdlnej podobe. Dalej odporacame:

Martin Star: Metafora ako kritérium posunov v chapani jazyka a komunikacie = Metaphor as a
criterium of shifts in understanding language and communication, 2018.

In. World Literature Studies. - ISSN 1337-9275, Ro¢. 10, ¢. 3 (2018), s. 68-85.
http://www.wls.sav.sk/wp-content/uploads/WLS3 2018 _Stuar.pdf

Martin Stir : Svet v jazyku a v hudbe = The World in Language and Music, 2012.

In. Ars pro toto : vedecky a umelecky ¢asopis Hudobnej a umeleckej akadémie Jana Albrechta
Banska Stiavnica. - ISSN 1338-6913, Ro¢. 1, &. 1-2 (2012), s. 13-21.
https://www.researchgate.net/

publication/266375360 Svet v jazyku a v _hudbe The World in Language and Music
Martin Stur: Three Basic Language and Semiotic Dichotomies after One Century of
Development and the Complexity of Semiotic System / Martin Star, 2013.

In: XLinguae. - ISSN 1337-8384, Vol. 6, no. 4 (2013), p. 3-17.

https://www.researchgate.net/

publication/258999426 Three Basic Language and Semiotic Dichotomies after One Century

bf Develop:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky/franctizsky/Spanielsky/taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0
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Vyudujuci: doc. Mgr. Martin Star, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do prekladu
KROM/SPP/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: A. Celkova zat'az Studenta: 75 hodin.

Prednasky 13 hodin + seminare 13 hodin + priprava zadanych uloh a aktivit 22 hodin +
vypracovanie seminarnej prace 27 hodin.

Podmienky: aktivna tcast’ (20%), prezentacia a obhajoba vypracovanych zadani (80%).

Kredity nebudu udelené Studentovi, ktori ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70
bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student nadobudne zakladné teoretické poznatky o procese prekladania (Gdastnici, fazy, ciele,
principy, metddy a postupy) a rozvinie schopnost’ samostatne sa vyjadrovat’ k jednotlivym témam,
jednak v SirSom kultirnom kontexte (vyznam prekladu), jednak so zretelom na Ciastkové problémy,
ako vyplyvaji z konkrétnej prace s textom. UCi sa kritickému pristupu k prekladovému textu,
jeho analyze, tvorivej praci s jazykom, ako aj praci s roznymi typmi slovnikov, encyklopédiami ¢i
nastrojmi internetu.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Uvod do zakladnej terminologie. Preklad, prekladatel’, adresat prekladu; 2. preklad a kultura; 3.
zanre a Styly prekladu; 4. lingvistické a extralingvistické faktory prekladania; 5. typy prekladu;
6. interpretacia vyznamu; 7. ekvivalencia a synonyma; 8. prekladovost’; 9. -13. preklad kratkych
textov z roznych oblasti: beletria, literatura faktu, publicistika, odborné c¢lanky, obchodna
korespondencia, administrativne a pravne texty, pribalové letaky ap.).

Odporiacana literatira:

Levy, J.: Uméni piekladu. Praha: Ceskoslovensky spisovatel’, 1963.

Popovic, A.: Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.

Ferencik, J.: Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1982.

Vilikovsky, J.: Preklad ako tvorba. Bratislav: Slovensky spisovatel’, 1984.

Hochel, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990.

Gromova, E.: Kapitoly z tvodu do prekladatel’stva I. Nitra: FF UKF, 2000.

Kucerkova, M.: , Felixov Dante.” In: Jozef Felix (1913-1977) a cesta k modernej slovenske;j
Romanistike. Bratislava : UK, 2014, s. 117-132.
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Chiméra prekladania. Antoldgia slovenského myslenia o preklade 1. Bratislava: VEDA
vydavatel'stvo SAV a Ustav svetovej literatiiry SAV, 1999.

Materialy z tlace, internetu, odbornych publikacii ap.

Kurz pre distan¢nti formu vyucovania: https://edu.ukf.sk/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

ABS N

95.65 4.35

Vyuéujuci: doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., Mgr. Zuzana Civanova, PhD., doc. PhDr. Natalia
Rusnékové, PhD., doc. Mgr. Monika Savelova, PhD., Dr. Mirta Curkovic,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do $tadia literatary
KROM/SUSL/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: Absolvoval (A).

Celkovéa zat'az Studenta: 75 hodin:

prednasky 13 hodin + seminare 13 hodin + priprava na seminare 20 hodin + priprava triednych
aktivit a tilloh 25 hodin + priprava prezentédcia 4 hodiny.

Podmienky: Priebezné plnenie zadanych aktivit a tloh (40%). Zaverecnd prezentacia na vybrant
tému a diskusia k nej (40%). Aktivna ucast’ na vyucovani: maximalne 2 absencie (20%).

Kredity nebudu udelené studentovi, ktory ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70%.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zdkladné znalosti o roznych druhoch a funkciach literarnej vedy. V pristupe k
literarnemu dielu sa oboznami s novymi analytickymi a interpretacnymi nastrojmi, uzito¢nymi pre
porozumenie jeho kultirneho, socidlneho a historického vyznamu. Dozvie sa, ze kritika a tedria
literatry urcuju, ako sa literarne diela v danom kultirnom prostredi vyucuju a prekladaju.

Struc¢na osnova predmetu:

Teoreticka Cast’:

1. Literatura, literarne diela, literarny systém.

2. Poetika, literarna kritika, tedria literatury, literaturolédgia.

3. Dejiny literatary, socioldgia literatary, literarna komparatistika.

4. Skoly literarnej teérie (idealizmus a neoidealizmus, formalizmus, §trukturalizmus, estetika
recepcie, literarna semiotika, pragmatika literatary).

5. Literatara, umenie, trh, paraliteratura.

6. Kanon ako regulacny a samoregulac¢ny princip.

7. Literarne zanre: problémy a perspektivy.

8. Existuje literarny jazyk?

9. Prvky literarnej rétoriky.

10. Literarna komunikacia a literarne pole. Formy a funkcie literatury.
Prakticka Cast’ (posledné Styri tyzdne):

Citanie, komentovanie a analyza roznych typov literarnych textov.

Odporacana literatira:
ARISTOTELES, Poética, Madrid, Alianza, 2013.
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BOURDIEAU, P., El sentido social del gusto. Elementos para una sociologia de la cultura,
Madrid, Siglo XXI, 2010.

CACERES SANCHEZ, M., Estudios literarios, semi6ticos y lotmanianos, Universidad de
Granada, 2017.

CHICHARRO CHAMORRO, A., El corazén periférico. Sobre el estudio de literatura y sociedad,
Universidad de Granada, 2005.

CHICHARRO CHAMORRO, D., Nueva lectura practica de la Literatura Espafiola, Universidad
de Jaén, 2014.

FOKKEMA, D. W., IBSCH, E., Teorias de la Literatura del siglo XX. Estructuralismo.
Marxismo. Estética de la recepcion. Semidtica, Madrid, Cétedra, 1992.

GARCIA BARRIENTOS, J. L., Las figuras retoricas. El lenguaje literario 2, Madrid, Arco
Libros, 2007.

GARCIA BERRIO, A., Teoria de la literatura (la construccion del significado poético), Madrid,
Catedra, 1994.

GRACIA BERRIO, A., HUERTA CALVO, J., Los géneros literarios: sistema e historia, Madrid,
Catedra, 1999.

KUCERKOVA, M., REZNA, M., Poetika nevyjadritelného. K literarnemu vyrazu diel Terézie
od Jezi$a a inych krest'anskych mystikov, Nitra, UKF, 2016.

LAMPIS, M., Tratado de semidtica sistémica, Sevilla, Alfar, 2013.

LAMPIS, M., Curso universitario de semiotica del texto, Nitra, UKF, 2021.

MARCHESE A., FORRADELLAS J., Diccionario de retorica, critica y terminologia literaria,
Barcelona, Ariel, 1998.

MIKO, F., Text a styl. K problematike literarnej komunikacie, Bratislava, Smena, 1970.
MIKULAS, R. et al., Podoby literarnej vedy. Tedrie — Metody — Smery, Bratislava, VEDA, 2016.
PLESNIK, L., et al., Tezaurus estetickych vyrazovych kvalit, Nitra, Ustav literarnej a umeleckej
komunikéacie UKF, 2011.

VALCEK, P, Slovnik literarnej tedrie, Bratislava, Literarne Informaéné Centrum, 2006.
VSETICKA, F., Kompoziciana, O kompozi¢nej vystavbe prozaického diela, Bratislava,
Slovensky spisovatel’, 1986.

ZILKA, T., Vademecum poetiky, Nitra, UKF, 2006.

Kurz pre distan¢nti formu vyucovania: https://edu.ukf.sk/

Statny vzdelavaci program ISCED 2.

Statny vzdelavaci program ISCED 3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky (Spanielsky, taliansky, francuzsky)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

ABS N

92.68 7.32

Vyuéujuci: doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD., Dr. Mirta Curkovic,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025

Strana: 222




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvodny seminar k bakalarskej praci
KROM/bUSBP/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar

Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26

Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob ukoncenia predmetu: A. Celkova zataz Studenta:60 hodin

seminare 26 hodin + priprava otdzok, citanie akademickych textov, hl'adanie literatury,
metodoldgie, skimanie stavu tematiky 34 hodin

Vysledky vzdelavania:

Student nadobudne zékladny prehlad o metdodach, predmete a cieloch akademického pisania a
vedeckého dialogu v oblasti filologickej a lingvodidaktickej. Zorientuje sa aj v publikacnej etike,
predovsetkym sa zoznadmi s neprijatenostou plagiatu, obzvlast’ prekladového.

Struc¢na osnova predmetu:
Odlisnosti akademickiho textu od inych textov.
Preco vlastne piSeme akademickeé texty, co moézu dosiahnut’.
Miesto tvorivosti a vedeckosti v Studentskych textoch.
Publikacna etika, plagiatorské a antiplagiatorské postupy.
Rozdiely kvantitativneho a kvalitativneho vyskumu.
Spravny a nespravny postup citovania.
Nevhodnost’ a skodlivost’ tzv. voI'ného citatu.
Relevancia a irelevantnost’ textu vzhl'adom k téme.
Nebezpecenstva nedostatku odstupu od témy aj trivializujiiceho pristupu k ne;j.

Odporacana literatira:
Redlne akademické texty k vybranej tematike, kvalitné zavere¢né a seminarne prace, vedecké
¢lanky a monografie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky, Spanielsky, pripadne i anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

ABS N

100.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD., doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., doc. PaedDr.
Maria Horni¢kova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD., doc. PhDr. Natalia Rusnékova, PhD.,
doc. Mgr. Monika Savelové, PhD., doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Edita Hornackova
Klapicova, PhD., Mgr. Zuzana Civanova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Spanielska literatara II.
KROM/SNSL/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 26 / 13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1., P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Skuska (S).

Celkovéa zataz Studenta: 84 hodin.

Prednasky 26 hodin + 13 hodin seminare + Citanie povinnej literatlry, priprava zadanych uloh a
samostiadium 20 hodin + priprava na 2 ¢iastkové testy a zdvere¢nu skusku 25 hodin.

Podmienky: absolvovanie dvoch ¢iastkovych testov (spolu 30%), ustna skuska na zaver kurzu v
rozsahu vymedzenom sylabami (60%). Aktivna ucast’ (10%), povolené st maximalne dve absencie.
Hodnotenie: A =100 % - 94%, B =93 % - 88 %, C =87 % - 82 %, D = 81% -76 %, E =75 %
-70 %, FX=69%-0%.

Vysledky vzdelavania:

Student nadobudne celistvy obraz o $panielske;j literatare tzv. zlatého veku a 18. storodia.

Nauci sauvazovat o jednotlivych obdobiach (renesancia, barok, osvietenstvo) v kontexte dobovych
mentalit aj literarnej fenomenality (vyvinové osobitosti, poetické prudy, autori, literarne diela) a
rozvinie svoje kompetencie v oblasti analyzy a interpretacie literarneho textu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Renesan¢nd poézia. Garcilaso de la Vega. 2. Asketizmus a mysticizmus. Sv. Jan z Kriza. Sv.
Terézia Avilska. 3. Pikareskny romén. Lazarillo z Tormesu. 4. Cervantes. 5. Démyselny rytier Don
Quijote de la Mancha. 6. Historicky a kulturny kontext barokovej literatury. 7. Kulteranizmus a
konceptizmus. Luis de Gongora. Francisco de Quevedo. 8. Pikareskny roman v obdobi baroka.
Dobrodruzstva Guzmana z Alfarache. Zivot furtaka. 9. Barokové divadlo a jeho znaky. 10. Lope
de Vega. 11. Pedro Calderon de la Barca. 12. Literatra Spanielskeho osvietenectva, klasicizmu a
preromantizmu. Charakteristiky a Zanre osvieteneckej prozy. Gaspar Melchor de Jovellanos, José
Cadalso. 13. Divadlo 18. storocia: dramatické zanre. Leandro Fernandez de Moratin.

Odporacana literatira:

Pedraza Jiménez, F., Rodriguez Caceres, M.: Historia esencial de la literatura espafiola e
hispanoamericana (3* edicion). Madrid: EDAF, S. L., 2008.

Loépez Garcia, J.: Historia de la literatura espafiola. Barcelona: Vicens Vives, S. A., 2009.
Fenclova, J.: Literatura Spanélsky mluvicich zemi. Plzen: Fraus, 2000.

Diez Borque, José Maria, dir., Historia de la literatura espaiola II. El Renacimiento y el Barroco
(siglos XVI — XVII), Madrid: Taurus, 1980.
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Cabrales, M., Hernandez, G.: Literatura espanola y latinoamericana 1. De la edad media al
neoclasicismo. Alcobendas : SGEL - Educacion, 2009.

Chalupa, J.: Historia de literatura espafiola a través de algunos textos clave: lectura, analisis,
comprension. Banska Bystrica: Belianum, Univerzita Mateja Bela, 2018.

Kucerkova, M. -Rezna, M.: Vnutorné obrazy u krest’anskych mystikov. Literarno-sémanticka
charakteristika. In World Literature Studies, 6, 2014, ¢. 1, 3 - 20. http://www.wls.sav.sk/wp-
content/uploads/WLS 1 14/WLS1 2014 Kucerkova.pdf

Kucerkova, M.: El castillo interior de santa Teresa e Jesus: el ayer y el hoy de la
experiencia mistica. In: 19 Encuentro de profesores de espanol de Eslovaquia, s. 7 - 16.
Bratislava: Agregaduria de educacion, 2016. https://redined.mecd.gob.es/xmlui/bitstream/
handle/11162/131661/18220.pdf?sequence=1&isAllowed=y

Béli¢, O., Forbelsky, J.: D&jiny Span¢lské literatury. Praha : SPN, 1984.

Roldan, J. M.: Historia de Espafia. Madrid: Edelsa, 2000.

Calvo, J.: Asi vivian en el Siglo de Oro. Madrid: Anaya, 1989.

Kurz pre distan¢nti formu vyucovania: https://edu.ukf.sk/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky jazyk, slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 167

A B C D E FX

19.76 20.36 20.96 14.97 13.77 10.18

Vyuéujuci: doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD., Mgr. Zuzana Civanova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 11.05.2023

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Studentska vedecka odborna a umelecka ¢innost’ 1
KRG/SVOUC1/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Absolvoval (A)

Celkova zataz Studenta: 50 hodin (11 hodin zhromazd’ovanie materialu + 20 hodin zostavovanie
prace + 13 hodin konzultacie + 5 hodiny priprava na obhajobu prace SVOUC (priprava prezentacie
+ priprava odpovedi na otazky z posudkov) + 1 hodina obhajoba prace SVOUC).

Podmienky: Student je povinny zG&astnit’ sa katedrového kola SVOUC, obhajovat’ jeho originalnu
pracu podl'a schvaleného zadania a v zavislosti na individuélnych konzultaciach so supervizorom
prace. Stucast'ou prezentacie a obhajoby prace je aj zodpovedanie skolitel'ovych a oponentovych
otazok.

Hodnotenie: Abs po splneni v§etkych podmienok

Vysledky vzdelavania:

Student nadobtida poznatky o formalnych a obsahovych poziadavkach pisomnej prace SVOUC,
ktoré je schopny aplikovat do praxe. Na urovni zodpovedajucej stupnu jeho Studia rozvija
svoju schopnost’ kreativne pristupovat’ k spracovaniu zvolenej témy SVOUC, samostatne hl'adat
relevantné zdroje a informadcie, naradbat’ s odbornou a sekundarnou literatirou, korektne uvadzat’
bibliografické referencie, uchopit’ teoreticky zaklad a nevyhnutny pojmovy aparat, stanovit’ ciele
prace a na ich zaklade zvolit' vyhovujuce metodologické postupy. Student je schopny pracu
prezentovat’ a argumentovat’ svoje stanovisko pouzivajuc odborny a kultivovany jazyk.

Struc¢na osnova predmetu:

. Vyber a formulacia témy prace SVOUC

. Resers aktualneho stavu vyskumnej problematiky

. Zhromazdenie dostupnej literatiry alebo inych zdrojov informacii
. Stanovenie teoretického vychodiska, formulovanie ciel'ov

. Vyber metodologie

. Konzultovanie projektu SVOUC

. Realizacia vyskumu

. Analyza a syntéza ziskanych poznatkov

9. Formulacia zaverov

10. Pisanie prace, priprava dokumentacie, verifikovanie spravnosti citovania a zasad spracovania
bilbiografickych udoajov.
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11. Finalna graficka a formalna tiprava praca, jej odovzdanie

12. Priprava prezentacie a obhajoby ziskanych vysledkov

13. Aktivna u¢ast na SVOUC, prezentacia a obhajoba stanoviska k otizkam, podnetom a
pripomienkam z posudkov prace SVOUC.

Odporiacana literatira:

Katuscak, D. 2004. Ako pisat’ zaverecné a kvalifikacné prace. Enigma

Kimli¢ka, S. Ako citovat’ a vytvarat’ zoznamy bibliografickych odkazov podl'a noriem ISO 690
pre ,.klasické aj elektronické zdroje. Bratislava: Stimul, 2002.

Skalka, J. a kol. 2009. Prevencia a odhalovanie plagiatorstva. UKF v Nitre, Nitra, ISBN:
978-80-8094-612-8, s. 128

Havrientova, D. Ako pisat’ a prezentovat’ zavere¢né prace. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a
Metoda, 2015. ISBN 9788081057168

Gastel, B., Day, R.A. 2016. How to Write and Publish a Scientific Paper. Greenwood, ISBn:
978-1440842801

Glasman, D. 2009. Science Research Writing for Non-Native Speakers of English. World
Scientific Publishing, p. 257

Burton, H.M. 2021. Your First Research Paper: Learn how to start, structure, write and publish a
perfect research paper to get the top mark. Independently Publisher, ISBN: 979-8553095215
Sanderova, J.- Miltova, J. Jak &ist a psat odborny text ve spoledenskych védach : Nékolik zasad
pro zacate¢niky. Praha : Sociologické nakladatelstvi, 2005. ISBN 80-86429-40-7.

Dalsia odporué¢ana literatira - podl'a navrhu $kolitela a podla riesenej témy SVOUC.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusndkova, PhD., Mgr. Zuzana Civanova, PhD., prof. PaedDr. Eva
Stranovska, PhD., Dr. Paolo Di Vico, doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD.,
Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. Mgr. Sonia Hodékové, PhD., doc. PaedDr. Maria Hornickova, PhD.,
doc. Mgr. Magda Kuderkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD., doc. Mgr. Monika Savelova,
PhD., doc. Mgr. Edita Hornac¢kova Klapicova, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Studentska vedecka odborna a umelecka ¢innost’ 2
KRG/SVOUC2/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Absolvoval (A)

Celkova zataz Studenta: 50 hodin (11 hodin zhromazd’ovanie materialu + 20 hodin zostavovanie
prace + 13 hodin konzultacie + 5 hodiny priprava na obhajobu prace SVOUC (priprava prezentacie
+ priprava odpovedi na otazky z posudkov) + 1 hodina obhajoba prace SVOUC).

Podmienky: Student je povinny zG&astnit’ sa katedrového kola SVOUC, obhajovat’ jeho originalnu
pracu podl'a schvaleného zadania a v zavislosti na individuélnych konzultaciach so supervizorom
prace. Stucast'ou prezentacie a obhajoby prace je aj zodpovedanie skolitel'ovych a oponentovych
otazok.

Hodnotenie: ABS po splneni vSetkych podmienok.

Vysledky vzdelavania:

Student nadobtida poznatky o formalnych a obsahovych poziadavkach pisomnej prace SVOUC,
ktoré je schopny aplikovat do praxe. Na urovni zodpovedajucej stupnu jeho Studia rozvija
svoju schopnost’ kreativne pristupovat’ k spracovaniu zvolenej témy SVOUC, samostatne hl'adat
relevantné zdroje a informadcie, naradbat’ s odbornou a sekundarnou literatirou, korektne uvadzat’
bibliografické referencie, uchopit’ teoreticky zaklad a nevyhnutny pojmovy aparat, stanovit’ ciele
prace a na ich zaklade zvolit' vyhovujuce metodologické postupy. Student je schopny pracu
prezentovat’ a argumentovat’ svoje stanovisko pouzivajuc odborny a kultivovany jazyk.

Struc¢na osnova predmetu:

. Vyber a formulacia témy prace SVOUC

. Resers aktualneho stavu vyskumnej problematiky

. Zhromazdenie dostupnej literatiry alebo inych zdrojov informacii
. Stanovenie teoretického vychodiska, formulovanie ciel'ov

. Vyber metodologie

. Konzultovanie projektu SVOUC

. Realizacia vyskumu

. Analyza a syntéza ziskanych poznatkov

9. Formulacia zaverov

10. Pisanie prace, priprava dokumentacie, verifikovanie spravnosti citovania a zasad spracovania
bilbiografickych udoajov.
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11. Finalna graficka a formalna tiprava praca, jej odovzdanie

12. Priprava prezentacie a obhajoby ziskanych vysledkov

13. Aktivna u¢ast na SVOUC, prezentacia a obhajoba stanoviska k otizkam, podnetom a
pripomienkam z posudkov prace SVOUC.

Odporiacana literatira:

Katuscak, D. 2004. Ako pisat’ zaverecné a kvalifikacné prace. Enigma

Kimli¢ka, S. Ako citovat’ a vytvarat’ zoznamy bibliografickych odkazov podl'a noriem ISO 690
pre ,.klasické aj elektronické zdroje. Bratislava: Stimul, 2002.

Skalka, J. a kol. 2009. Prevencia a odhalovanie plagiatorstva. UKF v Nitre, Nitra, ISBN:
978-80-8094-612-8, s. 128

Havrientova, D. Ako pisat’ a prezentovat’ zavere¢né prace. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a
Metoda, 2015. ISBN 9788081057168

Gastel, B., Day, R.A. 2016. How to Write and Publish a Scientific Paper. Greenwood, ISBn:
978-1440842801

Glasman, D. 2009. Science Research Writing for Non-Native Speakers of English. World
Scientific Publishing, p. 257

Burton, H.M. 2021. Your First Research Paper: Learn how to start, structure, write and publish a
perfect research paper to get the top mark. Independently Publisher, ISBN: 979-8553095215
Sanderova, J.- Miltova, J. Jak &ist a psat odborny text ve spoledenskych védach : Nékolik zasad
pro zacate¢niky. Praha : Sociologické nakladatelstvi, 2005. ISBN 80-86429-40-7.

Dalsia odporué¢ana literatira - podl'a navrhu $kolitela a podla riesenej témy SVOUC.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusndkova, PhD., Mgr. Zuzana Civanova, PhD., prof. PaedDr. Eva
Stranovska, PhD., Dr. Paolo Di Vico, doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD.,
Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. Mgr. Sonia Hodékové, PhD., doc. PaedDr. Maria Hornickova, PhD.,
doc. Mgr. Magda Kuderkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD., doc. Mgr. Monika Savelova,
PhD., doc. Mgr. Edita Hornac¢kova Klapicova, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Studentska vedecka odborna a umelecka &innost’ 3
KRG/SVOUC3/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: P

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ukoncenie : Absolvoval (A)

Celkova zataz Studenta: 50 hodin (11 hodin zhromazd’ovanie materialu + 20 hodin zostavovanie
prace + 13 hodin konzultacie + 5 hodiny priprava na obhajobu prace SVOUC (priprava prezentacie
+ priprava odpovedi na otazky z posudkov) + 1 hodina obhajoba prace SVOUC).

Podmienky: Student je povinny zG&astnit’ sa katedrového kola SVOUC, obhajovat’ jeho originalnu
pracu podl'a schvaleného zadania a v zavislosti na individuélnych konzultaciach so supervizorom
prace. Stucast'ou prezentacie a obhajoby prace je aj zodpovedanie skolitel'ovych a oponentovych
otazok.

Hodnotenie: ABS po splneni vSetkych podmienok.

Vysledky vzdelavania:

Student nadobtida poznatky o formalnych a obsahovych poziadavkach pisomnej prace SVOUC,
ktoré je schopny aplikovat do praxe. Na urovni zodpovedajucej stupnu jeho Studia rozvija
svoju schopnost’ kreativne pristupovat’ k spracovaniu zvolenej témy SVOUC, samostatne hl'adat
relevantné zdroje a informadcie, naradbat’ s odbornou a sekundarnou literatirou, korektne uvadzat’
bibliografické referencie, uchopit’ teoreticky zaklad a nevyhnutny pojmovy aparat, stanovit’ ciele
prace a na ich zaklade zvolit' vyhovujuce metodologické postupy. Student je schopny pracu
prezentovat’ a argumentovat’ svoje stanovisko pouzivajuc odborny a kultivovany jazyk.

Struc¢na osnova predmetu:

. Vyber a formulacia témy prace SVOUC

. Resers aktualneho stavu vyskumnej problematiky

. Zhromazdenie dostupnej literatiry alebo inych zdrojov informacii
. Stanovenie teoretického vychodiska, formulovanie ciel'ov

. Vyber metodologie

. Konzultovanie projektu SVOUC

. Realizacia vyskumu

. Analyza a syntéza ziskanych poznatkov

9. Formulacia zaverov

10. Pisanie prace, priprava dokumentacie, verifikovanie spravnosti citovania a zasad spracovania
bilbiografickych udoajov.

01N LN AW —

Strana: 231




11. Finalna graficka a formalna tiprava praca, jej odovzdanie

12. Priprava prezentacie a obhajoby ziskanych vysledkov

13. Aktivna u¢ast na SVOUC, prezentacia a obhajoba stanoviska k otizkam, podnetom a
pripomienkam z posudkov prace SVOUC.

Odporiacana literatira:

Katuscak, D. 2004. Ako pisat’ zaverecné a kvalifikacné prace. Enigma

Kimli¢ka, S. Ako citovat’ a vytvarat’ zoznamy bibliografickych odkazov podl'a noriem ISO 690
pre ,.klasické aj elektronické zdroje. Bratislava: Stimul, 2002.

Skalka, J. a kol. 2009. Prevencia a odhalovanie plagiatorstva. UKF v Nitre, Nitra, ISBN:
978-80-8094-612-8, s. 128

Havrientova, D. Ako pisat’ a prezentovat’ zavere¢né prace. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a
Metoda, 2015. ISBN 9788081057168

Gastel, B., Day, R.A. 2016. How to Write and Publish a Scientific Paper. Greenwood, ISBn:
978-1440842801

Glasman, D. 2009. Science Research Writing for Non-Native Speakers of English. World
Scientific Publishing, p. 257

Burton, H.M. 2021. Your First Research Paper: Learn how to start, structure, write and publish a
perfect research paper to get the top mark. Independently Publisher, ISBN: 979-8553095215
Sanderova, J.- Miltova, J. Jak &ist a psat odborny text ve spoledenskych védach : Nékolik zasad
pro zacate¢niky. Praha : Sociologické nakladatelstvi, 2005. ISBN 80-86429-40-7.

Dalsia odporué¢ana literatira - podl'a navrhu $kolitela a podla riesenej témy SVOUC.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Natalia Rusndkova, PhD., Mgr. Zuzana Civanova, PhD., prof. PaedDr. Eva
Stranovska, PhD., Dr. Paolo Di Vico, doc. Mgr. Martin Star, PhD., doc. Mgr. Fabiano Gritti, PhD.,
Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. Mgr. Sonia Hodékové, PhD., doc. PaedDr. Maria Hornickova, PhD.,
doc. Mgr. Magda Kuderkova, PhD., prof. Dr. Mirko Lampis, PhD., doc. Mgr. Monika Savelova,
PhD., doc. Mgr. Edita Hornac¢kova Klapicova, PhD., Mgr. Paula PiSova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 17.01.2025
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